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PROJECTE DE DIPOSIT D’ACOMULACIO D’AIGUA FREDA DE LA XARXA DEL TUB VERD, A LA CARRETERA DE
BARCELONA, 92, DE MATARO.

PROM. — AIGUES DE MATARO, SA (AMSA)

1. MEMORIA

1.1.DADES PROJECTE

1.1.2. OBJECTE

El diposit projectat té com a finalitat I'acumulacio d’aigua freda no potable de la xarxa del tub verd. Forma part
de les instal-lacions del “Tub verd”, subministrament energetic per aigua que és transportada per canonades
soterrades a diversos punts de la ciutat, i dona servei per escalfar aigua sanitaria i sistemes de climatitzacio.
També hi ha I'opcié de subministrament d’aigua freda per fer refrigeracio.

1.1.3. ESTAT ACTUAL

La parcel-la on es projecta el dip0sit té ja construit i operatiu un edifici amb les instal-lacions de cogeneracid i
bombes, un magatzem i les oficines del Tub verd. La parcel-la és allargada entre la Estacié Depuradora d’Aigies
Residuals (EDAR) i uns edificis industrials i terciaris. L'edifici existent és al costat de la carretera. La part
posterior és sense urbanitzar i és el lloc on es projecta el diposit.

1.1.4. LOCALITZACIO PROJECTE
La parcel-la on es projecta I'edifici és a la Carretera de Barcelona, 92, de Mataré.
Té referencia cadastral 2073506DF5927S0001HE.

El diposit s’emplagara al fons del solar, del qual una part actualment hi ha ubicat I'edifici del Tub Verd. La
parcel-la te una superficie de 1.965 m?

1.1.5. AGENTS EDIFICACIO

El Promotor:
L’empresa AIGUES DE MATARO, SA, amb document d’identificacié fiscal ESA08007270 i amb domicili al carrer
Pitagores, nimero 1 al 7 de la poblacié de Matard, provincia de Barcelona.

El Projectista—redactor projecte: XAVIER BRULLET | COLL, enginyer industrial, DNI 43.693.087X i col-legiat n?
12.902 de I'll-lustre Col-legi Oficial d’Enginyers Industrials de Catalunya, amb domicili a Mataré, Carrer Pujol,
22 baix, 08301, amb telefon 937960446 i adreca de correu electronic info@brullet.com




1.2.NORMATIVA URBANISTICA.

Segons el planol d’ordenacié urbanistic la parcel-la te una Classificacié del sol: Clau SU (Sol Urba) i Qualificacions
del sol. Clau | (Sistema d’infraestructures i serveis tecnics).

1.3.DESCRIPCIO DEL PROJECTE.

1.3.1. NECESSITATS FUNCIONALS.

L'objectiu d’aquest diposit és emmagatzemar energia en forma d’aigua freda que actui com a reservori per a
la xarxa de climatitzacié del Tub Verd. Donada la forta variabilitat que es pot donar en la poténcia consumida
per la xarxa en certs dies del periode anual, és recomanable “aplanar” la demanda, de manera que es
mantinguin els equips productors en un regim més estable al llarg del dia al mateix temps que I'energia
demandada per la xarxa és subministrada des del diposit.

Per a que el diposit pugui actuar com a un veritable reservori d’aigua freda, cal que es mantingui I’estratificacié
de I'aigua de manera, que per densitat I'aigua més freda (42C) quedara sempre dipositada a la part baixa i la
més tebia s’anira disposant a les parts superiors. Per a evitar que els corrents propis dels fluxos d’entrada i
sortida distorsionin aquesta estratificacid, s’han dissenyat uns sistemes d’entrada i sortida d’aigua que
provoquen que I'aigua discorri pel diposit a velocitats molt baixes (inferiors a 1 cm/s).

Aixi, tant a la part superior com a l'inferior existeixen unes planxes metal-liques perforades que actuen a mode
de deflectors, mantenint les entrades i extraccions d’aigua del diposit separades de la massa principal d’aigua.

El diposit s’ha dissenyat per tal d’acumular un volum de 3.570m3.
Suposant un delta T de 102C (142C-42C)
Sén uns 40 MWh

Descripcio circuit hidraulic.

Dins el diposit i per necessitats tecniques s’ha de garantir una temperatura homogenia, que implica que
I’entrada i sortida d’aigua s’ha de fer d’'una forma determinada. L’aigua d’anada entra al diposit i puja fins la
part superior on es divideix en 4 parts i a cada part hi ha una sortida cap a munt on pica a una xapa cega que
facilita la distribucid, des d’aquest nivell I'aigua al ser més freda baixa. Per facilitar la distribucié homogenia ha
de passar per unes de plaques forades. L'aigua de retorn ha de garantir una captacio homogenia, a la part
inferior del diposit i separat del fons hi ha unes altres plaques foradades per on passa I'aigua que es recollida
per 4 tubs fins el tub de retorn.

Folre i coberta

Per garantir un aillament térmic suficient, les parets del diposit tindran per la part exterior un folrat de llana de
roca de 12cm de gruix, amb acabat i proteccié amb xapa d’acer galvanitzada i prelacada. La coberta sera tipus
Deck, amb un aillament de plaques de Poliisocianurat (PIR) de gruix 12cm en dos capes de 6.

Accessos i control

El diposit té unes trapes a la coberta per poder accedir dins. N’hi ha una gran que permet per una escala de gat
anar al fons del diposit. El diposit té sondes de temperatura i de nivell hidraulic.

Per accedir a la coberta hi haura una passarel-la des de 'escala accés a la coberta de Iedifici de cogeneracid.

Pati
La construccid del diposit implica la urbanitzacié de la part de la parcel-la afectada. El pati es pavimentara i es
faran els murs de contencié necessaris amb les parcel-les veines



1.4. DESCRIPCIO CONSTRUCTIVA | EXECUCIO.

1.4.1. Treballs previs i enderrocs.

El que es fara primerament es el trasllat d'una serie de canonades que hi ha a copiades al solar, per tot seguit
realitzar 'enderroc de les soleres de base que hi ha, i es desmuntara I’actual tanca metal-lica (malla tipus tennis)
de la part del fons i lateral esquerra. Un cop enretirada dita tanca es procedira a realitzar un tancament
provisional a tota la zona on es realitzen les obres.

Es realitzara seguidament el desplacament de I'actual clavegueram que passa per l'interior de la finca, el nou
tracat s’ha consensuat amb la companyia d’aigiies. El nou tracat es pot veure en el planol nimero 06 del
projecte.

Es realitzara I’excavacié del nou tracat i dels nous pous, amb mitjans mecanics i manuals deixant les terres a la
vora, de manera que no sigui cap molestia ni perill, per la gent que treballi dins la rasa. Els pous es realitzaran:
amb una solera base de formigd en massa de 20cm de gruix on hi recolzarem la paret del pou que sera circular
de D=100 cm, de 30 cm de gruix de mad calat, arrebossada i lliscada per dins, bastiment circular de fosa ductil
per a pou de registre i tapa abatible i amb tanca, pas lliure de 600 mm de diametre.

El nou col-lector soterrat estara, format per tub de PVC de doble paret, I'exterior corrugada i la interior llisa,
color teula RAL 8023, diametre nominal 630 mm, rigidesa anular nominal 8 Kn/m?, i seccid circular, amb una
pendent minima del 0,50%, col-locat sobre llit de sorra de 10 cm d’espessor, degudament compactada i
anivellada, reblert lateral compactant fins als ronyons i posterior reblert amb la mateixa sorra fins a 30 cm per
sobre de la generatriu superior, la resta de reblert es realitzara amb les terres deixades a lo vora.

Altres afectacions. Hi ha uns tubs previstos per pas d’instalelacions electriques i de telecomunicacions sense
Us. Amb I’excavacio seran tallats pels extrems i retirats.

Afectacié EDAR. Hi ha un paviment de formigd que sera afectat per I'excavacid. Es tallara amb disc per delimitar
la part afectada, es picara el paviment i es retirara la runa.

Lloses de formigd. Prévia retirada equip al costat edifici cogeneracid, a les altres no hi ha res. Les lloses de
formigd existents, antigues bancades d’equips, seran picades, esmicolades i la runa retirada.

Afectaci6 llosa escala. S’haura d’enderrocar un petit mur que hi ha al costat de I'escala i part de la llosa de la
mateixa per poder realitzar I'excavacid. Les zones afectades es delimitaran i tallaran amb disc. Per evitar
moviments que afectin I'escala la seva estructura tindra fixacions especials i provisionals mentre durin les
obres, en especial durant I'excavacid, fonamentacid i construccio estructura.

1.4.2. Moviments de terres.

Un cop fets els treballs previs i enderrocs superficials, es procedira a I'excavacié per fer la llosa de
fonamentacio.

S’excavara amb maquinaria adient i es carregaran les terres en camions que les portaran a un abocador
autoritzat. L'excavacio tindra una profunditat des del nivell actual del pati d’'uns 3 metres i de 5,25m respecte
a 'EDAR, fins assolir cota 4,50. S’hauran de crear talussos seguin les especificacions del geotécnic, planols i
direccid facultativa.

Acabada la excavaci6 al arribar a la cota, es fara la compactacié mecanica dels fons de la mateixa, amb safata
vibrant de guiat manual, fins a assolir una densitat seca no inferior al 98% de la maxima obtinguda en I'assaig
Proctor Modificat.

1.4.3. Fonamentacio diposit.

En el fons de la fonamentacid, es fara una capa de formigd de neteja i anivellacio, de 10 cm d’espessor, de
formigd HL-200/B/20, fabricat en central i abocament des de camio, abans de procedir a muntar I'armat de la
llosa de fonamentacid.

La llosa de fonamentacio tindra un gruix de 80cm, s’armara amb acer corrugat B-500-SD segons els planols de
projecte nimero E01 i EO2, per les esperes del fust del mur segons planol de projecte nimero EO3, tot I'armat
anira degudament falcat i disposara dels recobriment tal com marca en els planols anteriors anomenats, el



formigd sera 30/P/20/1V, fabricat en central i abocat amb bomba, abans del formigonat es realitzara I’encofrat
perimetral de la totalitat de la llosa.

Es formara al mateix moment una pendent del 0,5% d’un sol sentit. Degut a la longitud i gruix, i per evitar
esquerdes s’armara lleugerament amb malla 20x20cm diametre 6mm. Hi haura un rebaix per previsié buidada
diposit.

1.4.4. Estructura — Mur perimetral diposit.

El mur perimetral tindra un gruix constant de 80cm, s’armara amb acer corrugat B-500-SD segons els planol de
projecte nimero EO3, , tot I'armat anira degudament falcat i disposara dels recobriment tal com marca en els
planol anterior anomenat, el formigd sera 30/P/20/1V, fabricat en central i abocat amb bomba, es tindra cura
de fer el reforg del cap superior del fust amb 4 barres de 25mm correguts i estreps de 10mm en la zona on
van les plaques d’ancoratge de les bigues del sostre tal con s’indica en el planol del projecte nUmero E07 i abans
del formigonat es realitzara I'encofrat perimetral de la totalitat del fust del mur per les dues cares. En el
moment d’executar el fust del mur, es tindra la previsié de col-locar els passa tubs corresponent ( entrada i
sortida aigua, sobreeixida i buidatge).

1.4.5. Estructura — Coberta diposit.

L’estructura de la coberta es composa d’uns perfils laminats que funcionen com a bigues de suport de la
coberta, i al mateix temps com tirants per evitar una flexié excessiva de les parets del diposit, fetes amb perfils
d’acer laminat tipus IPE-600, encastats a les parets del diposit. A més d’aquests perfils principals, es disposen
corretges secundaries tipus UPN-140, col-locades amb intereixos de 2 metres. Tot segons planols de projecte
numero EO4, EO6 i EO7.

1.4.6. Impermeabilitzacié mur diposit.

Realitzarem abans del reblert la impermeabilitzacid de la part del mur de formigd en contacte amb el terreny,
per la seva cara exterior, amb lamina de betum modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-40-FP, prévia
emprimacio, aquesta lamina remuntara 20cm minim respecte el nivell de les terres, a continuacié farem el
drenatge del mur, amb lamina drenant d’estructura nodular de polietilé d’alta densitat, amb noduls, amb
geoteéxtil de polipropilé incorporat, resisténcia a la compressié 150 Kn/m?, capacitat de drenatge 51/(s-m), amb
els ndduls contra el mur, fixada amb rosetes i perfil metal-lic per a acabat superior.

En la part inferior del reblert de terres, es faran 50-80cm amb graves per ajudar al drenatge, al damunt hi
col-locarem un geotextil, a continuacié continuarem amb el reblert, amb terra seleccionada procedent de la
propia excavacid, i compactacié en tongades successives de 30 cm d’espessor maxim amb safata vibrant de
guiat manual, fins a assolir una densitat seca no inferior al 95% de la maxima obtinguda en I'assaig Proctor
Modificat.

1.4.7. Muntatge sistema intern fluids.
Es procedira a les hores al muntatge del sistema intern de difusors d’aigua format un conjunt de plaques
superiors i un conjunt de plaques inferior, amb entrada al diposit de dos tubs d’acer diametre 500mm. Descrits
en els planols “H”. Les plaques inferiors van recolzades i ancorades al fons, llosa de fonamentacié amb pendent.
Les plagues superiors estan fixades a I'estructura de coberta, UPN-140, amb plaques de planxa d’acer.

1.4.8. Folre faganes.
Les faganes si fara una pell consistent en: un aillament térmic de llana de roca de 12cm de gruix, col-locat entre
la perfilaria que suportara la pell, dita pell es una xapa d’acer galvanitzat i prelacat “mini onda” de la casa
Europerfil o similar, fitxades mecanicament a la perfilaria de suport. La part inferior quedara acabada amb una
peca de remat, aixi com en la part superior es col-locara un altre peca de remat que ens servira tant per protegir
la impermeabilitzacié de la coberta com per rematar la part superior de la pell de la facana.

1.4.9. Coberta.
Sobre I'estructura descrita de la coberta es realitzara la mateixa, de pendent maxima 2%, formada per una base
de perfils nervats de xapa d’acer Eurobase 56CD de 1mm de guix, de la casa Europerfil o similar, aniran fixats
amb cargols a I'estructura. Damunt seu hi haura un aillament térmic format per plaques PIR, poliisocianurat,
en dos capes de 6cm de gruix, 12cm gruix total. L'acabat final i capa d’impermeabilitzacié sera una lamina de
TPO, poliolefina termoplastica elastomeritzada, d’alta reflectivitat térmica, de 1,8mm de gruix. La



impermeabilitzacid tindra reforcos perimetrals al mur i a les trapes, sobre el mur hi haura una membrana
d’acabat de coronament, sobre aquesta hi haura la pega d’acabat de fagana i coberta formada per una xapa
preformada d’acer galvanitzat i prelacat collada al mur.

1.4.10. Coberta, trapes accés intern diposit.
Per poder fer el manteniment i control del diposit hi haura tres trapes per accedir-hi, dos de mides 0,90x0,70m
i una gran de 1,80x1,80m, es tindra cura que hi hagi aillament per evitar pont termic amb I'exterior. Es formara
sobre la coberta una passera per poder accedir a les trapes des de la passarel-la de I'edifici existent, es formara
amb peces TPO especials. La trapa gran tindra dues fulles amb obertures amb guies de gas, una plataforma
dins del diposit de peces de trama d’acer tipus “religa” sobre perfils tubulars fixats a I'estructura principal. Des
d’aquesta trapa es podra accedir al fons del diposit per una escala de gat amb graons de polipropilé amb anima
d’acer corrugat. Per evitar caigudes i per el millor accés hi haura una perxa desmuntable i mobil per fixacié
arnes seguretat. La perxa tindra una beina o tub conic per embotir-la dins el mur amb un tap quan no hi sigui.

1.4.11. Coberta, barana perimetral.
Al perimetre de la coberta i sobre el mur hi haura una barana de seguretat de 0,80m d’al¢ada sobre el
coronament i posada al limit interior del mur. L’alcada des del nivell de la coberta sera de 1,10m minim. La
barana sera de perfils d’acer tubular pintat amb dues capes de proteccid antioxidant i una d’acabat. Estara
fixada al mur de formigd armat.

1.4.12. Sanejaments, sobreeixida i buidatge.
L’evacuacié d’aigtlies pluvials de la coberta es realitzara per 4 boneres al mur connectades a respectius baixants
de 110mm de diametre. El pas pel mur es realitzara per passa murs adients. Els baixants aniran sobre i fixats al
folrat de la fagana, seran d’acer pintat. A la sortida a I'exterior disposaran de gargoles per sobreeixir en cas
d’obturacidé tub. Els baixants buidaran les aiglies pluvials a arquetes de 60x60cm d’obra de mad calat,
arrebossats per les dues cares, I'interior lliscada, i amb una solera de formigé de 20cm de gruix. Les arquetes
formaran part de la xarxa que discorrera sota el paviment del pati, i estaran unides i abocaran 'aigua a un
claveguerd de PVC, diametre 160mm, pendent 2%, sobre un llit de formigd, les terres de reblert seran
seleccionades i depositades en tongades i piconades. La connexid final es realitzara amb un tub del mateix
material i igual col-locacié pero de diametre 250mm.
Sobreeixida. Tindra les mateixes caracteristiques que els baixants d’aiglies pluvials, tindra un punt de recollida
aiglies enreixada dins el diposit amb una sonda de control. El passa murs sera especial i col-locat abans del
formigonat del mur.
Buidatge. Es preveu un tub de buidat d’acer, diametre 200mm, en la part inferior en una lloc on hi ha un rebaix
al fons del diposit. Aquest tub pujara fins 1,50m del nivell inferior, passara per un passa murs especial, col-locat
abans del formigonat del mur i seguira fins una arqueta adossada al mur, on hi haura les valvules que permeten
un buidat al la xarxa de clavegueram i quan no es pugi per estar sota nivell clavegueram per manega i bomba,
es diposara de racord de connexid.

1.4.13. Sistema hidraulic i sondes.

Des de |'edifici del tub verd sortiran dos tubs d’acer diametre 500mm, aillats termicament amb camisa, no
estaran fixats, estaran recolzats a suports per facilitar el seu moviment per dilatacions, entre suport i tub hi
haura una lamina de cautxu. Els suports seran de perfilaries d’acer i estaran ancorats al sostre edifici tub verd
i al mur del diposit. El recorregut dels tubs esta dibuixat als planols i en especial els detalls dels suports al planol
12. Els quatre passa murs seran especials de la casa Viking Johnson o similars d’acer al carboni, col-locats durant
el muntatge armat i encofrat i abans del formigonat mur, dibuixat al planol 12.

El sistema hidraulic esta dotat de picatges als tubs per la col-locacid de sondes de pressid i temperatura. El
diposit disposara de sondes de temperatura i sensors de nivell aigua. Al planol 13 hi ha dibuixats les posicions
picatges i sondes. També hi ha sonda a la sobreeixida. Tot el sistema esta cablejat per formar part d’un sistema
de comandament i control.

1.4.14. Passarel-la.
Per accedir a la coberta del diposit des de I'edifici del tub verd i des de la seva escala adossada, hi haura una
passarel-la. Aquesta tindra una estructura amb tres bigues IPE i entramat de perfils tubulars d’acer, les bigues
estaran fixades al mur del dipodsit i a I’estructura de I’escala i edifici tub verd. Sobre aquest I'estructura hi haura



la plataforma de pas amb plaques de tramat d’acer tipus “religa” fixats. Els dos graons per baixar al nivell de la
coberta seran del mateix material. Hi haura una barana d’alcada 1,10m de les mateixes caracteristiques de la
barana del diposit, amb afegits de brendoles de tubular d’acer cada 12cm de pas maxim.

1.4.15. Paviment pati i mur contencié.
El pati tindra un paviment de formigd armat, de pendents minimes 1%, pendent d’un sol sentit o aiglies,
recollida aiglies per canal i reixa existent, i gruix de 20cm. L’armat consistira en malla 20x20cm amb barres
corrugades diametre 8mm. Prévia realitzacié paviment es procedira a una compactacié de terres fins assolir
un Proctor Normal, PN, del 98%.
Al final del pati i amb el vei hi haura un mur de formigé armat de contencié de terres.

2.- JUSTIFICACIO DEL CTE.

2.1.- DB SUA SEGURETAT D’UTILITZACIO.

SUA 1 SEGURETAT EN FRONT AL RISC DE CAIGUDES.

e Lliscament dels paviments

1 Per tal de limitar el risc de lliscament, els sols dels edificis o zones d’us Residencial Public, Sanitari,
Docent, Comercial, Administratiu i Publica Concurréncia, excloses les zones d’ocupacio nul-la definides
a lI'lannex SI A del DB SI, tindran una classe adequada conforme al punt 3 d’aquest apartat.
2 Els sols es classifiquen, en funcié del seu valor de resisténcia al lliscament Rd, d’acord amb allo
establert a la taula 1.1:

Tabla 1.1 Clasificacion de los suelos segun su resbaladicidad

Resistencia al deslizamiento Ra Clase
Ra<15 0
15 < Rg €35 1
35< Rq <45 2
Ra > 46 3

3 Lataula 1.2 indicala classe que han de tenir els sols, com a minim, en funcid de la localitzacid. Aquesta
classe es mantindra durant la vida atil del paviment.
Tabla 1.2 Clase exigible a los suelos en funcion de su localizacion

Localizacion y caracteristicas del suelo Clase

Zonas interiores secas
- superficies con pendiente menor que el 6% 1
- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras 2

Zonas interiores humedas, tales como las entradas a los edificios desde el espacio exterior ("),
terrazas cubiertas, vestuarios, baiios, aseos, cocinas, etc.

- superficies con pendiente menor que el 6%
- superficies con pendiente igual o mayor que el 6% y escaleras

2
3
Zonas exteriores. Piscinas . Duchas. I 3|

"' Excepto cuando se trate de accesos directos a zonas de uso restringido

@ En zonas previstas para usuarios descalzos y en el fondo de los vasos, en las zonas en las que la profundidad no exceda
de 1,50 m.

En les zones de pas, es col-locara una lamina de poliolefina termoplastica TPO de color gris, la qual te una
classificacio 3, lliscament Rd>45. El mateix que la passera d’accés que serd una relliga metal-lica, amb aquestes mateixes
caracteristiques.

e Proteccio dels desnivells.
1 Per tal de limitar el risc de caiguda, existiran barreres de proteccio en els desnivells, buits i obertures
(tant horitzontals com verticals) balcons, finestres, etc. Amb una diferéncia de cota més gran que 55
cm, excepte quan la disposicid constructiva faci molt improbable la caiguda o quan la barrera sigui
incompatible amb I’Us previst.



Caracteristiques de les barreres de proteccio

Alcada

1 Les barreres de proteccio tindran, com a minim, una algada de 0,90 m quan la diferencia de cota que
protegeixen no excedeixi de 6 mi d’1,10 m en la resta dels casos, excepte en el cas de buits d’escales
d’amplada menor que 40 cm, en que la barrera tindra una algada de 0,90 m.

L’alcada es mesurara verticalment des del nivell de terra o, en el cas d’escales, des de la linia d’inclinacié
definida pels vértexs dels esglaons, fins al limit superior de la barrera.

Resisténcia

1 Les barreres de proteccidé tindran una resisténcia i una rigidesa suficient per resistir la forca
horitzontal establerta a I'apartat 3.2.1 del Document Basic SE-AE, en funcio de la zona a que es trobin.
Caracteristiques constructives

1 A qualsevol zona dels edificis d’us Residencial Habitatge o d’escoles infantils, aixi com a les zones d’Us
public dels establiments d’us comercial o d’Us publica concurréncia, les barreres de proteccid, incloses
les de les escales i rampes, estaran dissenyades de manera que:

a) No puguin ser facilment escalades pels nens, per a aixo:

- A I'alcada compresa entre 30 cm i 50 cm sobre el nivell del terra o sobre la linia d’inclinacié d’una
escala no existiran punts de suport, inclosos sortints sensiblement horitzontals amb més de 5 cm de
sortint.

- A I'algada compresa entre 50 cm i 80 cm sobre el nivell del sol no existiran sortints que tinguin una
superficie sensiblement horitzontal amb més de 15 cm de fons.

En la coberta s’ha projectat una barana, la qual es troba enretirada del pla de fagana 45cm, dita barana la
diferencia de cota que protegeix, es superior als 6m, per tant des del pla de coberta, fins la part superior de la
barana fara 1,10m d’al¢ada, la barana esta formada per passama superior, barra Inter mitja i el socol
propiament el mur que esta més alt que la coberta. La barana de la passera de comunicacid sera de les mateixes
caracteristiques, pero el socol el portara la mateixa barana. La barana tindra una resisténcia tal com per
aguantar una espenta horitzontal de 0,80kN/m. Aquest valor ve donat a 'apartat 3.2.1 del Document Basic SE-
AE, taula 3.2, entrant la categoria d’us que en el nostre cas es, una coberta accessible unicament per la
conservacié amb una pendent inferior de 20°.

2.2.- DB HS SALUBRITAT
SECCIO HS1 PROTECCIO EN FRONT LA HUMITAT.

Murs

Grau d’impermeabilitat

El grau d'impermeabilitat minim exigit als murs que estan en contacte amb el terreny davant la
penetracid de l'aigua del terreny i de les escorrenties s'obté a la taula 2.1 a funcié de la preséncia
d’aigua i del coeficient de permeabilitat del terreny.

Tabla 2.1 Grado de impermeabilidad minimo exigido a los muros

Coeficiente de permegabilidad del terreno
Presencia de agua Ks>102 cmv/s 10'5{"(9‘;0'2 cm/s Ks<10° em/s
Alta 5 4
Media s—> 2
Baja 1 1 1

Condicions de les solucions constructives

Les condicions exigides a cada solucié constructiva, en funcié del tipus de mur, del tipus de
impermeabilitzacio i del grau d'impermeabilitat, s'obtenen a la taula 2.2. Les caselles ombrejades es
refereixen a solucions que no es consideren acceptables i la casella en blanc a una solucié a la qual no
se li exigeix cap condicié per als graus d'impermeabilitat corresponents.



Tabla 2.2 Condiciones de las soluciones de muro

Muro de gravedad Muro flexorresistente Muro pantalla
Imp. Imp. :‘;‘:;’a"" Imp. imp. ':3;;"“’" Imp. Imp. :’ 3::’3""
interior exterior peris interior exterior e interior exterior astancs
12413+D1+ , C1+12+D1+  124)3+D1+ , C2+12+D1+  C2+12+D1+
q: \J/ \Y
= 12+D1+D5 05 V1 05 05 V1 Ds DS
<2 Ca;;f"" e e o sy I C1+C2+11 C2+11 D4+V1
g C3+11+D1+ 11+13+D1+ C1+C3+1+ H+13+D1+ g
< + 2 V 2 2
E =3 D3 @ D3 D4+V1 D1+D3 @ D3 D4+V1 C1+C2+11 C2+11 D4+V1
g
g <4 1+13+D1+ DasV1 11+13+D1+ DV C14C2e14 C2elt DésV
g D3 D3
g
L™
9ss ”5‘.‘3:5;* Da+v1 () “5'_,3:3;’ D4+V1 C1+C2+11 C2+11 D4+V1
a. M Solucion no aceptable para mas de un sotano.
b. @ Solucién no aceptable para mas de dos sotanos.
c. P Solucion no aceptable para mas de tres sotanos.
) Impermeabilitzacid.

I1 La impermeabilitzacié s'ha de fer mitjancant la col-locacidé al mur d'una lamina
impermeabilitzant, o I'aplicacié directa in situ de productes liquids, com ara polimers
acrilics, cautxu acrilic, resines sintétiques o poliéster.

Si s'impermeabilitza exteriorment amb lamina, quan aquesta sigui adherida s'ha de
col-locar una capa antipunxonament a la cara exterior i quan sigui no adherida ha de
col-locar-se una capa antipunxonament en cadascuna de les cares. En ambdds casos, si es
disposa una lamina drenant es pot suprimir la capa antipunxonament exterior.

Si s'impermeabilitza mitjancant aplicacions liquides cal col-locar una capa protectora a la
cara exterior llevat que es col-loqui una lamina drenant en contacte directe amb la
impermeabilitzacio. La capa protectora pot estar constituida per un geotextil o per morter
reforcat amb una armadura.

El que s’ha projectat ha estat una impermeabilitzacié amb una lamina de betum modificat amb elastomer SBS,
LBM(SBS)-40-FP, previa emprimacid, a continuacio farem el drenatge/antipunxonament del mur, amb lamina
drenant d'estructura nodular de polietilé d'alta densitat, amb noduls, amb geotéxtil de polipropilé incorporat.

I3 Quan el mur sigui de fabrica s'ha de recobrir per la cara interior amb un revestiment hidrofug, tal
com una capa de morter hidrofug sense revestir, una fulla de cartré-guix sense guix higroscopic o altre
material no higroscopic.

En el nostre cas no s’escau.

D) Drenatge i evacuacio.

D1 S'ha de disposar una capa drenant i una capa filtrant entre el mur i el terreny o, quan hi ha una capa
d'impermeabilitzacio, entre aquesta i el terreny. La capa drenant pot estar constituida per una lamina
drenant, grava, una fabrica de blocs d'argila porosos o altre material que produeixi el mateix efecte.
La grava no s'utilitza en el cas d'Us de manta de bentonita de sodi perqué n'impossibilita el
confinament.

Quan la capa drenant sigui una lamina, la rematada superior de la lamina ha de protegir-se de I'entrada
d'aigua procedent de les precipitacions i dels vessaments.

El que s’ha projectat es col-locar una lamina drenant d'estructura nodular de polietilé d'alta densitat, amb
noduls, amb geotéxtil de polipropilé incorporat, resisténcia a la compressié 150 kN/m? capacitat de drenatge
51/(s:-m), amb els noduls contra el mur, fixada amb rosetes i perfil metal-lic per a acabat superior.

D3 S'ha de col-locar a l'arrencada del mur un tub drenant connectat a la xarxa de sanejament o a
gualsevol sistema de recollida per a la seva reutilitzacié posterior i, quan aquesta connexid estigui



situada per sobre de la xarxa de drenatge, almenys una camera de bombament amb dues bombes de
buidatge.

El que s’ha projectat es col-locar un tub de drenatge connectat a la xarxa de sanejament.

Condicions del punts singulars

Trobament dels murs amb la fagcana

Quan el mur s'impermeabilitzi per l'exterior, a les arrencades de les facanes sobre el mateix,
I'impermeabilitzant s'ha de prolongar més de 15 cm per sobre del nivell del terra exterior i el rematada
superior de l'impermeabilitzant s'ha de fer segons el que descriu I'apartat 2.4.4.1.2 o

disposant un socol segons el que descriu l'apartat 2.3.3.2.

El que s’ha projectat es la impermeabilitzacio per I'exterior, dita impermeabilitzacié es prolongara 20cm per
sobre del nivell del terra exterior. La part superior de la impermeabilitzacio es fara segons l'apartat 2.4.4.1.2.

Pas de conductes

1 Els passa tubs han de disposar-se de tal manera que entre ells i els conductes hi hagi una folganca
qgue permeti les tolerancies d'execucid i els possibles moviments diferencials entre el mur i el conducte.
2 Cal fixar el conducte al mur amb elements flexibles. Una fixacié adequada suposa que aquesta es
realitzi a banda i banda del mur.

3 S'ha de disposar un impermeabilitzant entre el mur i el passa tubs i s'ha de segellar la folganca entre
el passa tubs i el conducte amb un perfil expansiu o un mastic elastic resistent a la compressio.

El que s’ha projectat son uns passa tubs, de la casa Viking Johnson, d’acer al carboni, fitxat al formigo del mur,
col-locat durant I'execucio del mateix.

e Facanes
Grau d’impermeabilitat
1. El grau d'impermeabilitat minim exigit a les facanes davant de la penetracié de les facanes
precipitacions s'obté a la taula 2.5 en funcid de la zona pluviométrica de mitjanes i del grau d’exposicid
al vent corresponents al lloc d’ubicacié de I'edifici. Aquests parametres es determinen de la seglient
forma:
a) la zona pluviometrica de mitjanes s'obté de la figura 2.4;
b) el grau d'exposicio al vent s'obté a la taula 2.6 en funcié de I'al¢cada de coronacié de I'edifici sobre el
terreny, de la zona edlica corresponent al punt d'ubicacio, obtinguda de la figura 2.5, i de la classe de
I'entorn on esta situat I'edifici que sera EO quan es tracti d'un terreny tipus |, [l o lll i E1 en la resta de
casos, segons la classificacié establerta al DB SE:
Terreny tipus I: Vora del mar o d'un llac amb una zona clar d'aigua a la direccié del vent d"una extensid
minima de 5 km.
Terreny tipus Il: Terreny rural pla sense obstacles ni arbratge d'importancia.
Terreny tipus lll: Zona rural accidentada o plana amb alguns obstacles aillats com ara
arbres o construccions petites.
Terreny tipus IV: zona urbana, industrial o forestal.
Terreny tipus V: Centres de negoci de grans ciutats, amb profusié d'edificis en al¢ada.

L’edificacio projectada, esta trobara dins d’una zona pluviomeétrica lll, la classe de I’entorn de I’edifici es E1, la
zona eolica es C, 'algada de I’edificacio es inferior als 15m, amb aquestes dades podem obtenir entrant a la
taula 2.6 el grau d’exposicio al vent que ens dona es: V3. Per tenir el grau de impermeabilitzacié minim exigit a
la facana, ens ho dona la taula 2.5, que ens dona: un grau 3.

Condicions de les solucions constructives

1. Les condicions exigides a cada solucié constructiva en funcié de I'existeéncia o no de revestiment
exterior i del grau d'impermeabilitat s'obtenen a la taula 2.7. En alguns casos aquestes condicions sén
Uniques i en altres es presenten conjunts optatius de condicions.



Tabla 2.7 Condiciones de las soluciones de fachada

Con revestimiento exterior Sin revestimiento exterior
o S C1D+J1+N1
3 R1+C1(
a B1+C1+J1  C2+H1+J1+ C1M+H1+J
g <
52 +N1 N1 CINENE "o
B2+C1+ B1+C2+H1 B1+C1+
<
= R1+B1+C1 R1+C2 J1+N1 +J1+N1 B1+C2+J2+N2 H1+J2+N2
S4 | R1+B2:C1  R14B1+C2 R2+C1 BRCIIHT Boscorszang  BHCIEATH2
<5 R3+C1 B3+C1 R1+B2+C2 R2+B1+C1 B3+C1
d. ™ Cuando la fachada sea de una sola hoja, debe utilizarse C2.

R) Resistencia a la filtracio del revestiment exterior:
R1 El revestiment exterior ha de tenir almenys una resisténcia mitjana a la filtracié.

El que s’ha projectat es: un aillament termic de llana de roca de 12cm de gruix, col-locat entre la perfilaria que
suportara la pell, dita pell es una xapa d’acer galvanitzat i prelacat “mini onda” de la casa Europerfil o similar,
fitxades mecanicament a la perfilaria de suport.

C) Composicid del full principal:

C2 Cal utilitzar un full principal de gruix alt. Es considera com a tal una fabrica agafada amb morter de:
- 1 peu de mad ceramic, que ha de ser perforat o massis quan no existeixi revestiment exterior o quan
hi hagi un revestiment exterior discontinu o un aillant exterior fixats mecanicament;

- 24 cm de bloc ceramic, bloc de formigd o pedra natural.

El que s’ha projectat es: mur de formigé HA-30 de 80cm de gruix.

Ampits i remats superiors de les fagcanes

1 Els ampits han de rematar-se amb cavallé per evacuar l'aigua de pluja que arribi a la seva part superior
i evitar que arribi a la part de la fagana immediatament inferior al mateix o ha de adoptar una altra
solucié que produeixi el mateix efecte.

2 Les cavallé han de tenir una inclinacié de 102 com a minim, han de disposar de goterons a la cara
inferior dels sortints cap als quals discorre l'aigua, separats dels paraments corresponents de I'ampit
almenys 2 cmi han de serimpermeables o s'han de disposar sobre una barrera impermeable que tingui
un pendent cap a l'exterior de 102 com a minim.

S'han de disposar juntes de dilatacié cada dues peces quan siguin de pedra o prefabricades i cada 2 m
quan siguin ceramiques. Les juntes entre les cavallé s'han de fer de tal manera que siguin
impermeables amb un segellat adequat.

El que s’ha projectat es una coronacio amb xapa doblegada, que ens servira tant com a proteccié del
coronament de la facana com per ter protegir la lamina impermeabilitzant de remat facana i coberta. Disposara
de pendent cap a la coberta de més de 102 i goterd a les dues bandes.

o Cobertes
Grau d’impermeabilitat
1. Per a les cobertes, el grau d'impermeabilitat exigit és Unic i independent de factors climatics.
Qualsevol solucid constructiva assoleix aquest grau d'impermeabilitat sempre que es compleixin les
condicions indicades a continuacio.
Condicions de les solucions constructives
1 Les cobertes han de disposar dels elements segiients:
a) un sistema de formacié de pendents quan la coberta sigui plana o quan sigui inclinada i el suport
resistent no tingui el pendent adequat al tipus de proteccid i d'impermeabilitzacié que s'utilitzi;



b) una barrera contra el vapor immediatament per sota de I'aillant térmic quan, segons el calcul descrit
a la seccido HE1 del DB “Estalvi d'energia”, es prevegi que es produeixin condensacions en aquest
element;

c) una capa separadora sota l'aillant termic, quan s'hagi d'evitar el contacte entre materials
guimicament incompatibles;

d) un aillant térmic, segons es determini a la seccié HE1 del DB “Estalvi d'energia”; e) una capa
separadora sota la capa d'impermeabilitzacié, quan s'hagi d'evitar el contacte entre materials
guimicament incompatibles o I'adheréncia entre la impermeabilitzacid i el element que serveix de
suport en sistemes no adherits;

f) una capa d'impermeabilitzacié quan la coberta sigui plana o quan sigui inclinada i el sistema de
formacio de pendents no tingui el pendent exigit a la taula 2.10 o el encavalcament de les peces de la
proteccié sigui insuficient;

g) una capa separadora entre la capa de proteccié i la capa d'impermeabilitzacié, quan i) cal evitar
I'adheréncia entre les dues capes;

ii) la impermeabilitzacio tingui una resisténcia petita al punxonament estatic;

iii) s'utilitzi com a capa de proteccid paviment flotant col-locat sobre suports, grava, una capa de
rodolament de formigd, una capa de rodolament d'aglomerat asfaltic disposada sobre una capa de
morter o terra vegetal; en aquest darrer cas, a més, s'ha de disposar immediatament per sobre de la
capa separadora, una capa drenant i sobre aquesta una capa filtrant; en el cas d'utilitzar-se grava la
capa separadora ha de ser antipunxonant;

h) una capa separadora entre la capa de proteccid i I'aillant termic, quan

i) s'utilitzi terra vegetal com a capa de proteccid; a més ha de disposar immediatament per sobre
aquesta capa separadora, una capa drenant i sobre aquesta una capa filtrant;

ii) la coberta sigui transitable per a vianants; en aquest cas la capa separadora ha de ser antipunxonant;
iii) s'utilitzi grava com a capa de proteccio; en aquest cas la capa separadora ha de ser filtrant,

capag d'impedir el pas d'arids fins i antipunxonant;

i) una capa de proteccio, quan la coberta sigui plana, llevat que la capa d'impermeabilitzacio sigui
autoprotegida;

j) una teulada, quan la coberta sigui inclinada, llevat que la capa d'impermeabilitzacié sigui auto
protegida;

k) un sistema d'evacuacié d'aiglies, que pot constar de canalons, embornals i sobreeixidors,
dimensionat segons el calcul descrit a la seccié HS 5 del DB-HS.

Condiciones de los components

a. Sistemes de formacié de pendents

1 El sistema de formacié de pendents ha de tenir una cohesio i estabilitat suficients davant de les
sol-licitacions mecaniques i térmiques, i la seva constitucié ha de ser adequada per al rebut o fixacié
de la resta de components.2 Quan el sistema de formacié de pendents sigui I'element que serveix de
suport a la capa de impermeabilitzacid, el material que el constitueix ha de ser compatible amb el
material impermeabilitzant i amb la forma d'unié d'aquest impermeabilitzant.

3 El sistema de formacié de pendents a cobertes planes ha de tenir un pendent cap als elements
d'evacuacio d'aigua inclosa dins dels intervals que figuren a la taula 2.9 en funcié de I'Us de la coberta
i del tipus de proteccio.

Tabla 2.9 Pendientes de cubiertas planas

Uso Proteccion Pendiente
en %
Solado fijo 1-5 M
Transitables Peatones Solado flotante 1-5
Vehiculos Capa de rodadura 1-5
1.5
No transitables G_ra\{a :
» Lamina autoprotegida 1-15
Ajardinadas Tierra vegetal -0

' Para rampas no se aplica la limitacion de pendiente maxima

La coberta projectada, es una coberta Deck, amb una pendent minima del 2%.



Aillament térmic

1 El material de l'aillant termic ha de tenir una cohesié i una estabilitat suficient per proporcionar al sistema
la solidesa necessaria davant de les sol-licitacions mecaniques.

2 Quan l'aillant térmic estigui en contacte amb la capa d'impermeabilitzacid, tots dos materials han de ser
compatibles; en cas contrari, s'ha de disposar una capa separadora entre ells.

3 Quan l'aillant térmic es disposi sobre la capa d'impermeabilitzacié i quedi exposat al contacte amb I'aigua,
aquest aillant ha de tenir unes caracteristiques adequades per a aquesta situacio.

La coberta projectada, disposara d’un aillament térmic de PIR, poliisocianurat, amb un gruix total de 12cm,
col-locat al damunt de xapa tipus Eurobase 56 CD.

Capa impermeabilitzacié

1 Quan es disposi una capa d'impermeabilitzacid, cal aplicar-la i fixar-se d'acord amb les condicions per
a cada tipus de material constitutiu de la mateixa.

2 Es poden utilitzar els materials especificats a continuacid o un altre material que produeixi el mateix
efecte.

Impermeabilitzacié amb poliolefines.

1 Cal utilitzar lamines d'alta flexibilitat.

La coberta projectada, disposara d’una capa impermeabilitzant EverGuard TPO, poliolefina termoplastica
elastomeritzada, d’alta reflectivitat térmica, de 1,8mm de gruix.

En les zones de pas, es col-locara una lamina de poliolefina termoplastica TPO de color gris per protegir la
membrana en accessos de manteniment, trapes, portes d'accés, etc.

Aquesta lamina és resistent a la intempérie i incorpora un ratllat antilliscant entrellagat en forma d'espiga

Condicions dels punts singulars

Cobertes planes

1 S'han de respectar les condicions de disposicié de bandes de reforg i de terminacio, les de continuitat
o discontinuitat, aixi com qualsevol altra que afecti el disseny, relatives al sistema de
impermeabilitzacié que es faci servir.

- Trobament de la coberta amb un parament vertical

1 La impermeabilitzacid s'ha de prolongar pel parament vertical fins a una algcada de 20 cm com minim
per sobre de la proteccio de la coberta (Vegeu la figura 2.13).

2 La trobada amb el parament s'ha de fer arrodonint amb un radi de curvatura de 5 cm
aproximadament o aixamfranant-se una mesura analoga segons el sistema d'impermeabilitzacio.

PARAMENTO |/
VERTICAL 7 |MPERMEASILIZACION Z IMPERMEABILIZACION
'\‘ PROTECCION. | T_ 7z \ PROTECCION
7 1 : 20 em
g
EXT 7 INT \ CUB|ERTA 1 EXT

Figura 2.13 Encuentro de la cubierta con un paramento vertical
3 Perqueé l'aigua de les precipitacions o la que Ilisqui pel parament no es filtri pel rematada superior de
la impermeabilitzacid, aquesta rematada s'ha de fer d'alguna de les formes
seglients o de qualsevol altra que produeixi el mateix efecte:
a) mitjangant una frega de 3 x 3 cm com a minim en que s'ha de rebre la impermeabilitzacié amb
morter en bisell formant aproximadament un angle de 302 amb I'horitzontal i arrodonint-se I'aresta
del parament;



b) mitjangant una reculada la profunditat de la qual respecte a la superficie externa del parament
vertical ha de ser més gran que 5 cm i I'alcada del qual per sobre de la proteccié de la coberta ha de
ser més gran que 20 cm;

¢) mitjancant un perfil metal-lic inoxidable proveit d'una pestanya almenys a la part superior, que
serveixi de base a un cordé de segellat entre el perfil i el mur. Si a la part inferior no porta pestanya,
I'aresta ha de ser arrodonida per evitar que es pugui fer malbé la lamina.

La coberta projectada, s’han resolt tots aquest punts com es pot veure en el planol 11 del projecte.

- Trobament de la coberta amb un bunera o canalé
1 L'embornal o el canald ha de ser una peca prefabricada, d'un material compatible amb el tipus de
impermeabilitzacié que s'utilitzi i ha de disposar d'una ala de 10 cm d'amplada com a minim a la vora
superior.
2 L'embornal o el canalé ha d'estar proveit d'un element de proteccio per retenir els solids que puguin
obturar la baixant. A cobertes transitables aquest element ha d'estar enrasat amb la capa de proteccié
i en cobertes no transitables, aquest element ha de sobresortir de la capa de proteccid.
3 L'element que serveix de suport de la impermeabilitzacié s'ha de rebaixar al voltant dels embornals
o en tot el perimetre dels canalons (Vegeu la figura 2.14) prou perqué després d'haver-se disposat la
impermeabilitzacio segueixi existint un pendent adequat al sentit de I'evacuacié.

REBAJE DEL
SUMIDERD SOPORTE

Figura 2.14 Rebaje del soporte airededor de los sumideros
4 La impermeabilitzacié ha de prolongar-se 10 cm com a minim per sobre de les ales.
5 La unid de l'impermeabilitzant amb I'embornal o el canalé ha de ser estanca.
6 Quan l'embornal es disposi a la part horitzontal de la coberta, s'ha de situar separat 50cm com a
minim de les trobades amb els paraments verticals o amb qualsevol altre element que sobresurti de la
coberta.
7 La vora superior de I'embornal ha de quedar per sota del nivell de vessament de la coberta.
8 Quan I'embornal es disposi en un parament vertical, I'embornal ha de tenir seccié rectangular. S'ha
de disposar un impermeabilitzant que cobreixi |'ala vertical, que s'estengui fins 20 cm com a minim per
sobre de la proteccio de la coberta i la rematada superior de la qual es faci.
9 Quan es disposi un canald la seva vora superior ha de quedar per sota del nivell de vessament de la
coberta i ha d'estar fixat a I'element que serveix de suport.
10 Quan el canalé es disposi a la trobada amb un parament vertical, I'ala del canalé de la part de la
trobada ha de pujar pel parament i ha de disposar-se una banda impermeabilitzant que cobreixi la vora
superior de I'ala, de 10 cm com a minim d'amplada centrada sobre aquesta vora.

La coberta projectada, disposa de buneres de sortida horitzontal i sera de seccio rectangular, estara composat
per una peca prefabricada, de material compatible amb la impermeabilitzacid, dita bunera estara proveida
d’un element que impedira que els solids puguin obturar el baixant, disposara d’impermeabilitzacio que cobreixi
I’ala vertical, 20cm com a minim per sobre de la proteccio de la coberta i la rematada superior.

- Racons i cantonades
1 Als racons i les cantonades s'han de disposar elements de proteccié prefabricats o realitzats in situ
fins a una distancia de 10 cm com a minim des del vértex format pels dos plans que conformen el raco
o la cantonada i el pla de la coberta.

La coberta projectada, disposa de reforgos de la lamina impermeabilitzant, en els racons i cantonades, com es
pot veure en el planol numero 11 del projecte.



- Accessos i obertures
1 Els accessos i les obertures situats al parament horitzontal de la coberta s'han de fer disposant al
voltant del buit un ampit d'una altura per sobre de la proteccid de la coberta de 20 cm com a minim i
impermeabilitzat.

La coberta projectada, disposa de varies obertures situades en el pla horitzontal de la coberta, aquestes
obertures disposaran en el seu voltant del forat un peto de 20cm per damunt de la proteccio de la coberta, com
es pot veure en el planol numero 11 del projecte.

e Dimensionat
Tub de drenatge
1 Els pendents minim i maxim i el diametre nominal minim dels tubs de drenatge han de ser els que

s'indiquen a la taula 3.1.
Tabla 3.1 Tubos de drenaje

Eraiodin B Pendiente  Pendiente ma- i o ﬂ';‘.l“" -
permeabilidad ") s oy Drenes bajo suelo Drenes en el perimetro
en % en %o
del muro
1 3 14 125 150
|_2 3 14 ] 125 (150 ]
3 5 14 150 200
4 5 14 150 200
5 8 14 200 250

¢ Este grado de impermeabilidad es el establecido en el apartado 2.1.1 para muros y en el apartado 2.2.1 para suelos.
2 La superficie d'orificis del tub drenant per metre lineal ha de ser com a minim I'obtinguda de la taula

3.2,
Tabla 3.2 Superficie minima de orificios de los tubos de drenaje
i : Superficie total minima de orificios
Diametro nominal oh cmiZAn
125 10
L_150 10 ]
200 12
250 17

El tub de drenatge projectat a tot el perimetre del mur, segons la taula 3.1 tindra una pendent minima del 3% i
una maxima del 14%, el seu diadmetre nominal sera de 150mm, la superficie total d’orificis en cm?/m serd de
10.

SECCIO HS 5 EVACUACIO D’AIGUES.
e Baixants d’aigiies pluvials
1 El diametre corresponent a la superficie, en projeccio horitzontal, servida per cada baixant de aigles
pluvials s'obté a la taula 4.8:
Tabla 4.8 Diametro de las bajantes de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

Superficie en proyeccion horizontal servida (m°) Diamewo nominal de la bajante (mm)
65 50
113 63
177 75
318 » 90
580 110
805 125
1544 160
2.700 200

2 Analogament al cas dels canalons, per a intensitats diferents de 100 mm/h, cal aplicar el factor f
corresponent.

La coberta projectada, te una superficie total de 338m? com que Matard te una intensitat superior del
100mm/h, aplicarem el factor f:1,35, un cop aplicat aquest factor tenim que la coberta te 460m?, tot i tenir 4
sortides, ho em mirat com si tinguéssim dos sortides i les altres dugués fossin sobreeixidors, per tant entrant en
la taula ens dona que el baixant tindria que ser com a minim de 890mm, pero com es pot veure a projecte planol
numero 08, s’ha optat per que fossin de g110mm.



Col:-lectors d'aigiies pluvials
1 Els col-lectors d'aiglies pluvials es calculen a seccié plena en regim permanent.
2 El diametre dels col-lectors d'aiglies pluvials s'obté a la taula 4.9, en funcid del seu pendent i de la

superficie a que serveix.
Tabla 4.9 Diametro de los colectores de aguas p!uw‘ales para un régimen pll.l\fi ometrico de 100 mm/h

i ry
SUDQI'ﬁFiQ proyectada (m’) Diamertro nominal del colector
Pendiente del colector (mm)
1% 2% 4%
125 178 253 90
229 323 458 110
310 440 620
614 862 1228 —»
1.070 1510 2.140 ol
1.920 2710 3.850 250
2.016 4 589 6.500 315

S’ha projectat col-lector amb una pendent del 2%.

La superficie projectada es de 338m2, com que Mataré te una intensitat superior del 100mm/h, aplicarem el
factor f:1,35, un cop aplicat aquest factor tenim que la coberta te 460m2, per tant entrant en la taula ens dona
que el col-lector tindria que ser com a minim de g16mm.

Accessoris
1 Alataula 4.13 s'obtenen les dimensions minimes necessaries (longitud L i amplada A minimes) d'una
arqueta en funcié del diametre del col-lector de sortida d'aquesta.

Tabla 4.13 Dime_nsiones de las arquetas

iametro del colector de salida [mm]
100 150 200 250 300 350 400 450 500

L x A [em] | 40x40 50x50| 60x60| 60x70 70x70 70 x 80 80 x 80 80x90 90x90

Les arquetes projectades com es pot veure en el planol 06 del projecte seran de 60x60cm.

Execucid de les baixants

1 Els baixants s'executaran de manera que quedin aplomades i fixades a I'obra, amb elements de
subjeccié minims entre forjats. La fixacio es realitzara amb una abracadora de fixacié a la zona de
I'embocadura, perque cada tram de tub sigui autoportant, i una abracadora de guiatge a les zones
intermédies. La distancia entre abragcadores sera com a maxim 150cm.

2 Els baixants, es mantindran separats dels paraments, per, d'una banda poder efectuar futures
reparacions o acabats, i per altra banda no afectar-los per les possibles condensacions a la cara exterior
de les mateixes.

3 Els baixants al ser vistos, en la part baixa, se'ls pressuposa un cert risc d'impacte, se'ls dotara de la
proteccioé adequada que ho eviti tant com sigui possible.

Execucio de claveguerons i col-lectors

Execucid de la xarxa horitzontal soterrada

1 La unid del baixant a I'arqueta es realitzara mitjancant un maneguet lliscant arenat préviament i rebut
a l'arqueta. Aquest sorrenc permetra ser rebut amb morter de ciment a l'arqueta, garantint aixi una
unio estanca.

2 Per a la unidé dels diferents trams de tubs dins de les rases, es considerara la compatibilitat de
materials i tipus d'unio:

a) per a canonades de PVC, les unions entre tubs seran de endoll o cordé amb junta de goma, o
enganxat mitjancant adhesius.

Rases per a canonades de materials plastics

1 Les rases seran de parets verticals; la seva amplada sera el diametre del tub més 500 mm, i com
minim de 0,60 m.

2 La seva profunditat ve definida en el projecte, sent funcid dels pendents adoptats.

3 Els tubs es recolzaran en tota la seva longitud sobre un llit de material granular (sorra/grava) o terra
exempta de pedres d'un gruix minim de 10 + diametre exterior/10 cm. Es compactaran els laterals i es
deixaran al descobert les unions fins que s'hagin fet les proves d’estanquitat. El farciment es realitzara
per capes de 10 cm, compactant, fins a 30 cm del nivell superior a que es realitzara un darrer
abocament i la compactacié final.




Arquetes
1 Al ser fabricades “in situ” seran construides amb fabrica de mad massis de mig peu de gruix,

arrebossada i brunyida interiorment, es recolzaran sobre una solera de formigd H-100 de 10 cm de
gruix i es cobriran amb una tapa de formigd prefabricat de 5 cm de gruix. El gruix de les realitzades
amb formigd sera de 10 cm. La tapa sera hermetica amb junta de goma per evitar el pas dolors i gasos.
2 Les trobades de les parets laterals s'han de fer a mitja canya, per evitar el diposit de materies solides
a les cantonades. Igualment, es conduiran les aiglies entre |'entrada i la sortida mitjancant mitges
canyes realitzades sobre Ilit de formigd formant pendent.

3.- ANNEX CALCUL ESTRUCTURA

0. ANTECEDENTS | CONSIDERACIONS INICIALS

S’encarrega per part de XAVIER BRULLET | ASSOCIATS S.L.P., enginyers redactors del projecte, el disseny i calcul
de I'estructura per a un diposit d’aigua a 'EDAR de Mataré. Dit emplagament es troba al C/ de la Teixidora, n2
59, C.P. 08302 de Matard (Barcelona). Es tracta d’una intervencid de nova construccio.

Els enginyers redactors van facilitar la documentacié grafica necessaria per a la comprensié del projecte i
I’adequacié de la proposta estructural a la del projecte presentat. A més, es van fer les reunions necessaries
per aclarir tots aquells punts susceptibles de ser comentats. Dita documentacié grafica es la que serveix com a
base pel projecte de I'estructura de dit diposit.

Tota variacid al projecte pot portar implicita la variacié de I'estructura, havent-hi de ser re-calculada si la
modificacié li afectés.

1. DESCRIPCIO DEL PROJECTE

1.1. DESCRIPCIO GEOMETRICA | CONSTRUCTIVA

El projecte redactat comprén el disseny i calcul de I’estructura per a un diposit d’aigua a I'EDAR de Mataré. Dit
emplacament es troba al C/ de la Teixidora, n2 59, C.P. 08302 de Mataré (Barcelona).

Es tracta d’un dip0sit de formigd armat, amb unes dimensions interiors de 25,26 x 13,47 x 10,96 metres (llarg,
ample, alt).

La fonamentacié es resol amb una llosa de formigd armat amb un cantell de 80 cm. Sota la llosa de
fonamentacid es col-locara una capa de formigd de neteja de 10 cm de gruix.

El terreny baix la fonamentacié s’haura de compactar degudament, fins assolir un grau de compactacié minim
del 98% del P.M.

L’estructura suport es resol amb murs perimetrals de formigd armat, de 80 cm de cantell.

Agues dip0sit te una coberta lleugera, tipus Deck, amb uns perfils que funcionen al mateix temps com a bigues
de suport de la coberta, i tirants per evitar una flexié excessiva de les parets del diposit, fetes amb perfils d’acer
laminat tipus IPE-600, encastats a les parets del diposit.

A més d’aquests perfils principals, es disposen corretges secundaries tipus UPN-140, col-locades amb intereixos
de 2 metres.

La xapa de coberta deck sera xapa EUROBASE 56 CD 1,00 mm, trirecolzada, d’Europerfil, o equivalent.

2. NORMATIVA D’OBLIGAT COMPLIMENT
La normativa d’obligat compliment que es considera es la seglient:

R.D. 1247/2008. INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
R.D. 751/2011. INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL (EAE)
R.D. 997/2002. NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE (NCSR-02)

3. REQUISITS DE L'ESTRUCTURA

De conformitat amb la normativa vigent, i amb el fi de garantir la seguretat de les persones, els animals i els
bens, el benestar de la societat i la proteccié del medi ambient, les estructures hauran de ser adients per al seu
Us, durant la totalitat del periode de vida util per la que es construeix. Per alld, hauran de satisfer els requisits
seglents:




a. Seguretat i funcionalitat estructural, consistent en reduir a limits acceptables el risc de que
I’estructura tingui un comportament mecanic inadequat front a les accions e influencies previsibles
a les que pugui estar sotmesa durant la seva construccid i Us previst, considerant la totalitat de la
seva vida util.

b. Seguretat en cas d’incendi, consistent en reduir a limits acceptables el risc de que els usuaris de
I’estructura sofreixen danys derivats d’un incendi d’origen accidental.

c. Higiene, salut i proteccié del medi ambient, en el seu cas, consistent en reduir a limits acceptables
el risc de que es provoquin impactes inadequats sobre el medi ambient com a conseqlieéncia de
I’execucio de les obres.

Per a la consecucio dels anteriors requisits, hauran de complir-se les exigéncies que es relacionen en aquest
article. Per a la seva comprovacio sera suficient, en alguns casos, I'aplicacié dels procediments inclosos en les
instruccions pertinents per a cada tipus d’estructura i material, aixi com les comunes per a totes elles, mentre
qgue en d’altres, hauran de ser complementats amb I'establert en altres reglamentacions vigents i de caracter
més especific.

En qualsevol cas, la propietat haura de fixar previament a l'inici del projecte, la vida Util nominal de I'estructura,
gue no podra ser inferior al indicat en les corresponents reglamentacions especifiques o, en el seu defecte, als
valors recollits a la taula seglient:

Vida util nominal dels diferents tipus d’estructures ¥/
Tipus d’estructura Vida atil nominal
Estructures de caracter temporal. ¥ Entre 3y 10 anys
Elements estructurals reemplagables que no formen part de I'estructura
principal (per exemple. baranes, recolzaments de tubaries),

Edificis (o instal-lacions) agricoles o industrials i obres maritimes. Entre 15y 50 anys
tdificisd"habitatge uoficings, porits U obres depas deiongitud totalinieriorai0
metres i estructures d’enginyeria civil (excepte obres maritimes) de repercussio 50 anys
economica baixa o mitja
Edificis de caracter monumental o d'importancia especial 100 anys
Ponts de longitud total igual o superior a 10 metres i altres estructures
d’enginyeria civil de repercussio economica alta

Entre 10y 25 anys

100 anys

@ Quan una estructura estigui constituida per diferents parts, podra adoptar-se per tals diferents valors de la vida util, sempre
en funcié del tipus i caracteristiques de la construccié de les mateixes.

@ En funcié del proposit de I’estructura (exposicié temporal, etc.), en cap cas es consideraran com estructures de caracter

temporal aquelles estructures de vida Gtil nominal superior a 10 anys.

La propietat podra establir també altres requisits addicionals, com per exemple, I'aspecte, en el qual cas haura
d’identificar préviament a la realitzacié del projecte les exigencies lligades a la consecucié dels citats requisits
addicionals, aixi com els criteris per la seva comprovacio.

Els anteriors requisits es satisfan mitjancant la redaccié del present projecte que inclou una adequada seleccid
de la solucié estructural i dels materials de construccié, una execucié curosa conforme al projecte, un control
adequat del projecte, en el seu cas; aixi com de I'execucidé i de la explotacié junt amb un Us i manteniment
adequat.

3.1. EXIGENCIES

Les exigencies que deu complir una estructura per satisfer els requisits son les que es relacionen a continuacié.
3.1.1. Exigencies relatives al requisit de seguretat estructural

Per satisfer aquest requisit, les estructures s’han de projectar, construir, controlar i mantenir-se de manera
gue es compleixin uns nivells minims de fiabilitat per cadascuna de les exigéncies que s’estableixen als apartats
seglents, d’acord amb el sistema de seguretat recollit en el grup de normes europees EN 1990 a EN 1999
“Eurocodis Estructurals”, o en el DB-SE del Codi Tecnic de la Edificacio.

S’entén que el compliment de la Instruccié pertinent per a cada material, complementada per les
corresponents reglamentacions especifiques relatives a accions, és suficient per garantir la satisfaccié d’aquest
requisit de seguretat estructural.

3.1.1.1. Exigéncia de resisténcia i estabilitat

La resisténcia i I'estabilitat de I'estructura seran les adequades perqué no es generin riscos inadmissibles com
a conseqiéncia de les accions i influencies previsibles, tant durant la seva fase d’execucié com durant el seu



Us, mantenint-se durant la seva vida util prevista. A més, qualsevol esdeveniment extraordinari no ha de
produir conseqiiencies desproporcionades respecte a la causa original.

El nivell de fiabilitat que deu assegurar-se en les estructures vindra definit pel seu index de fiabilitat, Bso, per
un periode de referéncia de 50 anys, que en el cas general, no deura ser inferior a 3,8. En el cas d’estructures
singulars o d’estructures de poca importancia, la propietat podra adoptar un index diferent.

Els procediments inclosos en la Instruccid pertinent per a cada material mitjangcant la comprovacié dels estats
limit dltims (ELU), juntament amb la resta de criteris relatius a I'execucid i control, permeten satisfer aquesta
exigencia.

3.1.1.2 Exigéncia d’aptitud al servei

L'aptitud al servei sera conforme amb |’Us previst per a I'estructura, de manera que no es produeixin
deformacions admissibles, es limiti a un nivell acceptable, si escau, la probabilitat d’'un comportament dinamic
inadmissible per a la confortabilitat dels usuaris, i a més, no es produeixin degradacions inacceptables.
S’entendra que l'estructura té deformacions admissibles quan compleixi les limitacions de fletxa establertes
per les reglamentacions especifiques que siguin d’aplicacié. En el cas de les estructures d’edificacid,
s’utilitzaran les limitacions indicades en I'apartat 4.3.3 del Document Basic “Seguretat Estructural” del Codi
Tecnic de I'Edificacid, en el capitol X de la Instruccié EAE, o del capitol 11 de la Instruccié EHE-08.

A més, per a les estructures de formigd, en abséencia de requisits addicionals especifics (estanquitat, etc.), les
obertures caracteristiques de fissura no seran superiors a les maximes obertures de fissura (Wmax) que figuren
en la taula seglient:

Wmax(mm)
Classe de exposicio, segons Formigd Armat Formigd pre-tensat
article 82 EHE-08 (per la combinacié quasi- (per la combinacié frequent
permanent d’accions) d’accions)
I 0,4 0,2
| a. b H 0.3 0.2%
| lla, b, IV, F, Qa® 0,2 ,,
; — Descompressio
[ Mic, QB¥, Qc™® 0,1 ’

@ Addicionalment s’ha de comprovar que les armadures actives es troben a la zona comprimida de la seccid, sota la
combinacié quasi-permanent d’accions.

(@La limitacio relativa a la classe Q només sera d’aplicacié en el cas de que I’atac quimic pugui afectar I’'armadura. En altres
casos, s’aplicara la limitacié corresponent a la classe general corresponent.

S’entén que un element estructural té vibracions admissibles quan compleixi les limitacions establertes per
les reglamentacions especifiques que siguin d’aplicacié. En el cas de les estructures d’edificacid, s’utilitzaran
les limitacions indicades en I'apartat 4.3.4 del Document Basic “Seguretat Estructural”, del Codi Tecnic de
I’Edificacid, en el capitol X de la Instruccié EAE, o del capitol 11 de la Instruccié EHE-08.

Els procediments inclosos en la Instruccié EAE mitjancant la comprovacié dels estats limit de servei, juntament
amb la resta de criteris relatius a I'execucié i control, permeten satisfer aquesta exigencia.

El nivell de fiabilitat que s’ha d’assegurar a les estructures d’acer per a la seva aptitud al servei, vindra definit
pel seu index de fiabilitat, que en aquest cas és el corresponent a una vida util de 50 anys.

Per al present projecte s’han considerat els seglients Estat Limits de Servei:

Limitacio de fletxes

Considerant la integritat dels elements constructius es limita la fletxa activa relativa a L/400, per a qualsevol
combinacioé d’accions caracteristica.

Considerant el confort dels usuaris es limita la fletxa instantania relativa a L/350, per a qualsevol combinacié
d’accions caracteristica, considerant inicament accions de curta durada.

Considerant I'aparenca de |'obra es limita la fletxa total relativa a L/300, per a qualsevol combinacié d’accions
quasi permanent.

Desplagaments horitzontals

La limitacié dels desplacaments horitzontals de I'edifici s’ha limitat a:

-desplom total: 1/500 de I'algada total de I'edifici, per a qualsevol combinacié d’accions caracteristica.
-desplom local: 1/250 de l'algada de la planta, en qualsevol d’elles, per a qualsevol combinacié d’accions
caracteristica.

-desplom relatiu: 1/250 de I'alcada de la planta o de I'edifici, per a qualsevol combinacié d’accions quasi
permanent.



Limitacid de la fissuracio

Es limita I'apertura maxima de fissura a 0,2 mm, corresponent a una Classe General d’Exposicid IV, per a
qualsevol combinacié quasi permanent d’accions, als elements estructurals del diposit.

Vibracions

Per la propia naturalesa del projecte, no es limiten les vibracions, donat la naturalesa de la construccid.
3.1.2. Exigéncies relatives al requisit de seguretat en cas d’incendi

Per satisfer aquest requisit, si escau, les obres s’han de projectar, construir, controlar i mantenir-se de manera
gue es compleixin una serie d’exigencies, entre les que es troba la de resisténcia de I'estructura davant del
foc.

El compliment de la Instruccié pertinent per a cada material no és, per tant, suficient per al compliment
d’aquest requisit, sent necessari complir a més les disposicions de la resta de la reglamentacié vigent que sigui
d’aplicacié.

3.1.2.1. Exigéncia de resisténcia de I'estructura front el foc

L'estructura haura de mantenir la seva resistencia davant del foc durant el temps establert en les
corresponents reglamentacions especifiques que siguin aplicables de manera que es limiti la propagacié del
foc i es faciliti I’evacuacié dels ocupants i la intervencio dels equips de rescat i extincié d’incendis.

En el cas d’estructures d’edificacid, la resistencia al foc requerida per a cada element estructural ve definida
pel que estableix el Document Basic DB-SI del Codi Técnic de I'Edificacio.

A I'annex 8 de la Instruccid EAE, o de I'annex 6 de la EHE-08 es proporcionen unes recomanacions per a la
comprovacié de la resistencia al foc d’elements estructurals per tal d’evitar un col-lapse prematur de
I'estructura.

Per al projecte estructural d’un diposit, no es requereix cap resisténcia al foc dels elements estructurals.

3.1.3. Exigencies relatives al requisit d’higiene, salut i medi ambient

Quan s’hagi establert el compliment d’aquest requisit, les estructures s’han de projectar, construir i controlar-
se de manera que es compleixi I’exigéncia de qualitat mediambiental de I'execucié.

El compliment de la Instruccid pertinent per a cada material és suficient per a la satisfaccié d’aquest requisit,
sense perjudici del compliment de les disposicions de la resta de la legislacié vigent de caracter mediambiental
que sigui d’aplicacié.

3.1.3.1 Exigéncia de qualitat mediambiental de I'execucid

Quan aixi s’exigeixi, la construccié de I'estructura haura de ser projectada i executada de manera que es
minimitzi la generacié d’'impactes ambientals provocats per la mateixa, fomentant la reutilitzacié dels
materials i evitant, en el possible, la generacié de residus.

4. JUSTIFICACIO DE LA SOLUCIO ESTRUCTURAL ADOPTADA

La vida util per la que es projecta aquesta estructura es de 50 anys, tal i com es reflexa al capitol 3 de la present
memoria (Requisits de I'estructura).

El present projecte compren el disseny i calcul de I'estructura per a un dip0sit d’aigua a 'EDAR de Mataré. Dit
emplacament es troba al C/ de la Teixidora, n2 59, C.P. 08302 de Mataré (Barcelona).

4.1. FONAMENTACIO

La fonamentacio del diposit es una llosa de fonamentacié de formigé armat HA-30/P/20/1V, armat amb barres
corrugades B500SD, amb un cantell de 80 cm. Sota I’element de fonamentacio es disposa una capa de formigd
de neteja de 10 cm de gruix.

El terreny baix la fonamentacié s’haura de compactar degudament, fins assolir un grau de compactacié minim
del 98% del P.M.

Aquesta fonamentacio es recolza a la unitat B (sorres) i es comprova amb una tensié admissible del terreny
admissible de 1,8 kg/cm?. El mddul de Balast per aquesta llosa es de 8856 kN/m?.

4.2. ESTRUCTURA

4.2.1. Estructura suport

La estructura suport perimetral es composa de murs de contencié de formigé armat HA-30/P/20/1V, armat
amb barres corrugades B500SD, amb un cantell de 80 cm.



4.2.2. Estructura horitzontal

L’estructura de la coberta Deck es composa d’uns perfils que funcionen al mateix temps com a bigues de suport
de la coberta, i tirants per evitar una flexié excessiva de les parets del diposit, fetes amb perfils d’acer laminat
tipus IPE-600, encastats a les parets del diposit.

A més d’aquests perfils principals, es disposen corretges secundaries tipus UPN-140, col-locades amb intereixos
de 2 metres.

La xapa de coberta deck sera xapa EUROBASE 56 CD 1,00 mm, trirecolzada, d’Europerfil, o equivalent.

5. CARACTERISTIQUES DELS MATERIALS EMPRATS

5.1 TERRENY

Per tal de comprovar la fonamentacié del diposit, es disposa d’un estudi geotécnia redactat per GEOTECNIA
GEOLEGS CONSULTORS S.L., amb n? 41.069, a nom de Matardé Energia Sostenible, S.A., visat amb data
07/10/2008, amb n? de visat 16739.

Les dades emprat pel calcul de la fonamentacid son, per proximitat, els del punt de prospeccié P2, amb el
seglient perfil:

prospeccié P2, amb el seglient perfil:

~b—) Ed. Cogeneracié €¢&—

-~ -_,-———_""'—'—--—-_.._

P P NIVELL A: Terra vegetal superficial i zones de reompliment de terres i

~ -~ : \.A N

sorres, amb codols, restes de rajols, etc. Molt irregular. Poc a

mitjanament consolidat. Poténcia estimada: 2,06 m

NIVELL B: Sorres una mica argiloses, marrd, micacies, de gra gruixut a
mig, amb codols i llenties de gravetes disperses. Soltes a mitjanament
B denses. Poténcia estimada: 8,03 m

NIVELL C: Sorres argilés-llimoses, marrd. Molt soltes a mitjanament
denses. Poténcia estimada: 6,23 m

NIVELL D: Sorres de gra gruixut a mig, marré, amb codols dispersos.
Mitjanament denses a denses. Poténcia estimada: 3,59 m

NIVELL E: Sorres marré, amb gravetes sorrenques. Denses.
-—-\ N.F.: El nivell freatic es situa aproximadament a la cota +0,20 m.

La cota topografica de la boca de sondeig es de +9,63 m

La recomanacié de fonamentacié feta per I'estudi geotéecnic es la seglent:

“Es podra fonamentar amb una llosa o placa general armada, recolzada sobre de les sorres del nivell B, Entre
0,5i 1,0 metre de fondaria respecte de la base de I’excavacio projectada (en funcio del gruix de la llosa, o sigui
entre cotes 4,50 i 5,00 m), amb una carrega maxima admissible de I'ordre de 1,8 kg/cm?.”

Aquest es el sistema de fonamentacioé emprat pel diposit.

5.2 FORMIGO IN SITU

La caracteritzacié del formigd a emprar s’ha fet d’acord amb I'establert al Capitol VII de la EHE-08.

Per a l'estructura del diposit es considera que la classe general d’exposicié es Classe IV, pels elements
estructurals exteriors.



El pes especific del formigd armat es considera 25 kN/m3.

FORMIGO C.G.E. IV (elements diposit)
Resisténcia
Per a una classe general d’exposicio tipo IV s’emprara un formigd HA-30, com a minim, prescrit per la norma.

Composicid

Aixi mateix, la maxima relacié aigua-ciment sera de 0,50, i el minim contingut de ciment sera de 325 kg/m?3.
El ciment sera d’un d’aquests tipus: CEM llI/A, CEM I11/B, CEM IV, CEM II/B-S, B-P, B-V, A-D.

Recobriment

El recobriment nominal es de 35 + 10 mm, es a dir, 45 mm.

El quadre seglient resum les caracteristiques prescrites segons la norma. El quadre siguiente resume las
caracteristicas prescritas segun la norma.

CARACTERISTIQUES DEL FORMIGO UNA C.G.E. IV
Recobriment nominal (rnom) 45 mm.
Maxima relacié aigua-ciment 0,50
Minim contingut ciment (kg/m?3) 325
Resisténcia minima (N/mm?) 30

Per tant, 'estructura a projectar es realitzara amb un formigé HA-30/P/20/IV

5.3 ACER EN BARRES
L'acer emprat a I'armat dels nous elements de formigd te les seglients propietats:
pe = 7850 kg/m3
fy = 500 N/mm?
Es = 200000 N/mm?
El tipus d’acer per a armats sera B-500-SD

5.4 ACER EN PERFILS
L’acer emprat als nous elements de I'estructura metal-lica i reforgos sera del tipus S-275-JR, amb les segiients
propietats:
pe = 7850 kg/m3
fy = 275 N/mm?
Es = 210000 N/mm?

5.5 CONTROL DE QUALITAT

Formigé armat

D’acord als nivells de control previstos, es realitzaran els assaigs pertinents dels materials, acer i formigé segons
s’indica a I'Instruccié EHE-08, Cap. XVI, art. 852 i seglients.

Acer

D’acord als nivells de control previstos, es realitzaran els assaigs pertinents dels materials, segons s’indica a
I'Instruccio EAE, Cap. XIX, art. 812 i seglients.

6. ACCIONS CONSIDERADES

6.0 PES PROPI

El pes propi dels elements es considera al propi model de calcul, multiplicant el volum de material de
cada element pel pes especific del material que el conforma.




6.1 CARREGUES DISTRIBUIDES SOBRE FORJATS

CARREGU

ES PERMANENTS

COBERTA DECK

Lamina impermeabilitzant 0,05 KkN/m?
Aillament térmic 0,05 kN/m?2
Xapa coberta deck EUROBASE 56 CD 1,00 mm trirecolzada 0,12 KkN/m?
Fals sostre xapes 0,70 KkN/m?
Total Carregues distribuides 0,92 kN/mz2

LLOSA FONAMENTACIO

Columna d’aigua hmax = 10,5 m

105,00 kN/m?2

Total Carregues distribuides

105,00 kN/m?2

SOBRECARREGA D’US

SOBRECARREGA D’US FORJAT

Codi de la sobrecarrega F

Total Sobrecarrega d’uUs distribuida 1,00 kN/m?2

Total Sobrecarrega d’Us concentrada 2,00 kN
SOBRECARREGA DE NEU

SOBRECARREGA DE NEU COBERTES

Zona climatica Zona 2

Altura topografica Mataré 9 msnm

Total Sobrecarrega de neu distribuida 0,40 kN/m?2
SOBRECARREGA DE VENT

PRESSIO SOBRE FORJATS EXTERIORS

Zona edlica Zona C

Pressi6 estatica vent (gb) 0,52 kN/m?2

Coeficient d’exposicio (Ce) 1,88

Amb les dades detallades s’han aplicat les seglients pressions de vent a les direccions indicades, per

a cadascuna de les plantes de I’estructura.

Conforme a I’article 3.3.2., apartat 2 del Document Basic AE, s’ha considerat que les forces de vent
per planta, a cada direccion de I'analisi, actien amb una excentricitat de +5% de la dimensié maxima

CARREGUES DE VENT

Planta Vent Vent Y
(kN) (kN)
FORJAT 79.484 160.185

de I’edifici.

6.2 CARREGUES LINIALS
No es consideren carregues linials

CARREGU

ES PERMANENTS

6.3 ACCIONS TERMIQUES

No es consideren les accions termiques per tractar-se d’elements de menys de 40 m. De longitud, i
tractar-se d’elements que es trobin a I’interior de I’edjfici.




6.4 ACCIONS SISMIQUES
Si es consideren, donat que I’edjifici es troba dintre d’una zona d’acceleracio basica de 0,04g, i es
tracta d’una construccio d’importancia especial.

6.5 ALTRES ACCIONS ACCIDENTALS
No es consideren.

7. METODES DE CALCUL

7.1. FORMIGO ARMAT

Per a I'obtencié de les sol-licitacions s’ha considerat els principis de la Mecanica racional i les teories classiques
de la Resistencia de materials i Elasticitat.

El métode de calcul aplicat és el dels Estats Limits, en els quals es pretén limitar que I'efecte de les accions
exteriors ponderades per uns coeficients, sigui inferior sigui inferior a la resposta de I'estructura, minorant les
resisténcies dels materials .

En els estats limits ultims es comproven els corresponents a: equilibri, esgotament o trencament, adheréencia,
ancoratge i fatiga (si s'escau) .

En els estats limits d'utilitzacid, es comprova: deformacions (fletxes) , i vibracions (si s'escau) .

Definits els estats de carrega segons el seu origen, es procedeix a calcular les combinacions possibles amb els
coeficients de majoracid i minoracid corresponents d'acord als coeficients de seguretat definits en I'art. 12¢ de
la norma EHE - 08 i les combinacions d'hipotesis basiques definides en I'art 132 de la norma EHE -08

Situacions no sismiques

206G 1 tQa+ D Yt
j>1 i>1
Situacions sismiques

D76G A+ 1 BaQ,

j>1 i>1

L'obtencid dels esforcos en les diferents hipotesis simples de I' entramat estructural , es faran d'acord a un
calcul lineal de primer ordre, és a dir admetent proporcionalitat entre esforgos i deformacions, el principi de
superposicio d'accions, i un comportament lineal i geometric dels materials i I'estructura.

Per a l'obtencié de les sol-licitacions determinants en el dimensionat dels elements dels forjats (bigues,
biguetes, lloses, nervi ) s'obtindran els diagrames d’envolupants per a cada esforg.

Per al dimensionat dels suports es comproven per a totes les combinacions definides .

7.2. ACER LAMINAT | CONFORMAT

Es dimensionen els elements metal-lics d’acord a la norma UNE-EN 10088, determinant coeficients
d’aprofitament i deformacions, aixi com I'estabilitat, d’acord als principis de la Mecanica Racional i la
Resisténcia de Materials.

Es realitza un calcul lineal de primer ordre, admetent localment plastificacions d’acord amb el que indica la
norma.

L'estructura es suposa sotmesa a les accions exteriors, ponderant per a l'obtencié dels coeficients
d’aprofitament i comprovacid de seccions, i sense majorar per a les comprovacions de deformacions, d’acord
amb els limits d’esgotament de tensions i limits de fletxa establerts.

Per al calcul dels elements comprimits es té en compte el vinclament per compressio, i per als flectats el
vinclament lateral, d’acord amb les indicacions de la norma.

8. COMBINACIONS D’ACCIONS
Per a la combinacio de les accions s’ha considerat I’establert al CTE DB-SE, complint amb el prescrit en aquestes
instruccions.




- Situacions persistents o transitories
- Amb coeficients de combinacié

Zijij +VpP Y1 Vo Qus + Z Yo'V aQq

i1

i>1

- Sense coeficients de combinacio
ZVGJ'GKJ' +7pP + ZYQiQki

ji>1

- Situacions sismiques

- Amb coeficients de combinacio

DGy 1R Fra A+ e B

i>1

i1

- Sense coeficients de combinacio

D 5GP YA+ D 1aQ

i>1
- On:

C Accié permanent
P« Accié de pretesat
Q« Accid variable
Ar  Accid sismica

i>1

gs Coeficient parcial de seguretat de les accions permanents

ge Coeficient parcial de seguretat de I'accié de pretesat

gaq,1 Coeficient parcial de seguretat de |'accid variable principal

gq,i Coeficient parcial de seguretat de les accions variables d'acompanyament

gae Coeficient parcial de seguretat de I'accio sismica

Yp,1 Coeficient de combinacid de |'accid variable principal

vai Coeficient de combinacié de les accions variables d'acompanyament

Concretament, les combinacions utilitzades per les diferents situacions de projecte son les seglients:

Coeficients parcials de seguretat (g) i coeficients de combinacio (y)

Per a cada situacion de projecte i estat limit els coeficients a utilizar seran els seglients:

E.L.U. de trencament. Formigé: EHE-08

Persistent o transitoria

‘ Coeficients parcials de seguretat (g)

Coeficients de combinacid (y)

Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompanyament (ya)
Carrega permanent (G) 1.000 1.350 - -
Sobrecarrega (Q) 0.000 1.500 1.000 0.000
Vent (Q) 0.000 1.500 1.000 0.600
Neu (Q) 0.000 1.500 1.000 0.500

Sismica
Coeficients par(c;\Is de seguretat el d cobiEds i)
Favorable Desfavorable Principal (yp) Acompanyament (ya)

Carrega permanent (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarrega (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Vent (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Neu (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Sisme (E) -1.000 1.000 1.000 0.300%




Sismica

Coeficients parcials de seguretat

(g)

Coeficients de combinacid (y)

Desfavorable

Favorable ‘ Principal (yp)‘ Acompanyament (ya)

Notes:
() Fraccid de les sol-licitacions sismiques a considerar en la direccié ortogonal: Les sol-licitacions obtingudes
dels resultats de I'analisi en cadascuna de les adreces ortogonals es combinaran amb el 30 % dels de I'altra.

E.L.U. de trencament. Formigé en fonaments: EHE-08 / CTE DB-SE C

Persistent o transitoria

‘ Coeficients parcials de seguretat (g) Coeficients de combinacié (y)

Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompanyament (ya)
Carrega permanent (G) 1.000 1.600 - -
Sobrecarrega (Q) 0.000 1.600 1.000 0.000
Vent (Q) 0.000 1.600 1.000 0.600
Neu (Q) 0.000 1.600 1.000 0.500

Sismica
Coeficients parz:;e)wls de seguretat i s arbieds i)
Favorable Desfavorable Principal (yp) Acompanyament (ya)

Carrega permanent (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarrega (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Vent (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Neu (Q) 0.000 1.000 0.000 0.000
Sisme (E) -1.000 1.000 1.000 0.300%
Notes:

) Fraccid de les sol-licitacions sismiques a considerar en la direccié ortogonal: Les sol-licitacions obtingudes
dels resultats de I'analisi en cadascuna de les adreces ortogonals es combinaran amb el 30 % dels de I'altra.

Tensions sobre el terreny

Caracteristica

‘ Coeficients parcials de seguretat (g) Coeficients de combinacié (y)
Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompanyament (ya)
Carrega permanent (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarrega (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Vent (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Neu (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sismica
‘ Coeficients parcials de seguretat (g) Coeficients de combinacié (y)
Favorable Desfavorable Principal (yp) ‘ Acompanyament (ya)
Carrega permanent (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarrega (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000




Sismica

Coeficients parcials de seguretat (g)

Coeficients de combinacid (y)

Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompanyament (ya)
Vent (Q)
Neu (Q)
Sisme (E) -1.000 1.000 1.000 0.000

Desplagaments

Caracteristica

Coeficients parcials de seguretat (g)

Coeficients de combinacid (y)

Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompanyament (ya)
Carrega permanent (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarrega (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Vent (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Neu (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Sismica

Coeficients parcials de seguretat (g)

Coeficients de combinacid (y)

Favorable Desfavorable Principal (yp) | Acompanyament (ya)
Carrega permanent (G) 1.000 1.000 - -
Sobrecarrega (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000
Vent (Q)
Neu (Q)
Sisme (E) -1.000 1.000 1.000 0.000




Coeficients de combinacio (y)

Per a cada situacidn de projecte, estat limit i combinacié els coeficients a utilizar seran els seglients:
Tabla 4.1 Coeficientes parciales de seguridad (y) para las acciones

Tipo de verificacién ‘"

Tipo de accion

Situacidn persistente o transitoria

desfavorable favorable
Permanente
Peso propio, peso del terreno 4135 0,80
Resistencia Empuje del terreno 1535 0,70
Presion del agua 1,20 0,90
Variable 1,50 0
desestabilizadora | estabilizadora
Permanente
Estabilidad Peso Propio, peso del terreno 1,10 0,90
Empuje del terreno 1,35 0,80
Presion del agua 1,05 0,95
Variable 1,50 0
M Los coeficientes correspondientes a la verificacién de |a resistencia del terreno se establecen en el DB-SE-C
Tabla 4.2 Coeficientes de simultaneidad (y)
Yo Ll Yz
Sobrecarga superficial de uso (Categorias segtin DB-SE-AE)
s Zonas residenciales (Categoria A) 0,7 05 03
s  Zonhas administrativas(Categoria B) 0,7 05 03
e  Zonas destinadas al publico (Categoria C) 0,7 0,7 06
e Zonas comerciales (Categoria D) 0,7 07 06
e Zonas de trafico y de aparcamiento de vehiculos ligeros con un peso total 0,7 0,7 06
inferior a 30 kN (Categoria E)
e Cubiertas transitables (Categoria F) @l
e Cubiertas accesibles Unicamente para mantenimiento (Categoria G) 0 0 0
Nieve
s  para altitudes > 1000 m 0,7 0,5 02
e para altitudes < 1000 m 0,5 0,2 0
Viento 0,6 0,5 0
Temperatura 0,6 0,5 0
Acciones variables del terreno 0,7 0,7 0,7

A 5 " = 2
U En las cubiertas transitables, se adoptaran los valores correspondientes al uso desde el que se accede.

A més, en cadascuna de les comprovacions s’especifica la combinacié considerada.
Pel calcul de I'ampliacié les combinacions considerades han estat les seglients:

= Noms de les hipotesi

PP Pes propi
CM Carregues mortes
Qa Sobrecarrega d'Us

V(+X exc.+) Vent +X exc.+
V(+X exc.-) Vent +X exc.-
V(-X exc.+) Vent -X exc.+
V(-X exc.-) Vent -X exc.-

V(+Y exc.+) Vent +Y exc.+
V(+Y exc.-) Vent +Y exc.-
V(-Y exc.+) Vent-Y exc.+
V(-Y exc.-) Vent-Y exc.-

N1 N1



SX Sisme X
SY Sisme Y
= E.L.U. de ruptura. Formigé
Comb.| PP | CM | Qa |V(+X exc.+)|V(+X exc.-) |V(-X exc.+)|V(-X exc.-)|V(+Y exc.+)|V(+Y exc.-) |V(-Y exc.+)|V(-Y exc.-)| N1 | SX S
1 1.000|1.000
2 1.350(1.350
3 1.000{1.000(1.500
4 1.350(1.350(1.500
5 1.000|1.000 1.500
6 1.350(1.350 1.500
7 1.000|1.000(1.500 0.900
8 1.350(1.350(1.500 0.900
9 1.000|1.000 1.500
10 |1.350(1.350 1.500
11 |1.000|1.000|1.500 0.900
12 |1.350|1.350|1.500 0.900
13 |1.000(|1.000 1.500
14 |1.350|1.350 1.500
15 |1.000|1.000|1.500 0.900
16 |1.350|1.350|1.500 0.900
17 |1.000|1.000 1.500
18 |1.350(|1.350 1.500
19 |1.000|1.000|1.500 0.900
20 [1.350(1.350(1.500 0.900
21 [1.000{1.000 1.500
22 |1.350(1.350 1.500
23 [1.000(1.000(1.500 0.900
24 |1.350(1.350(1.500 0.900
25 [1.000{1.000 1.500
26 [1.350(1.350 1.500
27 |1.000(1.000(1.500 0.900
28 [1.350(1.350(1.500 0.900
29 [1.000{1.000 1.500
30 [1.350(1.350 1.500
31 (1.000(1.000(1.500 0.900
32 [1.350(1.350(1.500 0.900
33 [1.000{1.000 1.500
34 |1.350(1.350 1.500
35 [1.000(1.000(1.500 0.900
36 [1.350(1.350(1.500 0.900
37 [1.000{1.000 1.500
38 [1.350(1.350 1.500
39 [1.000{1.000 0.900 1.500
40 |1.350(1.350 0.900 1.500
41 |1.000{1.000 0.900 1.500
42 |1.350{1.350 0.900 1.500
43 |1.000{1.000 0.900 1.500
44 |1.350(1.350 0.900 1.500
45 |1.000{1.000 0.900 1.500
46 |1.350(1.350 0.900 1.500
47 |1.000{1.000 0.900 1.500
48 |1.350(1.350 0.900 1.500
49 |1.000{1.000 0.900 1.500
50 [1.350(1.350 0.900 1.500
51 |1.000|1.000 0.900 1.500
52 [1.350(1.350 0.900 1.500
53 [1.000{1.000 0.900 1.500
54 |1.350(1.350 0.900 |1.500
55 1.000|1.000|1.500 0.750
56 [1.350(1.350(1.500 0.750
57 |1.000|1.000 1.500 0.750
58 [1.350(1.350 1.500 0.750




Comb.| PP | CM | Qa |V(+X exc.+)|V(+X exc.-)|V(-X exc.+) |V(-X exc.-) |V(+Y exc.+) [V(+Y exc.-) [V(-Y exc.+)|V(-Y exc.-)| N1 | SX sY
59 |1.000|1.000|1.500 0.900 0.750
60 [1.350(1.350(1.500 0.900 0.750
61 |1.000|1.000 1.500 0.750
62 [1.350(1.350 1.500 0.750
63 |1.000|1.000/1.500 0.900 0.750
64 [1.350(1.350(1.500 0.900 0.750
65 [1.000{1.000 1.500 0.750
66 |1.350|1.350 1.500 0.750
67 [1.000(1.000(1.500 0.900 0.750
68 |1.350|1.350/1.500 0.900 0.750
69 [1.000{1.000 1.500 0.750
70 |1.350|1.350 1.500 0.750
71 |1.000(1.000(1.500 0.900 0.750
72 |1.350|1.350/1.500 0.900 0.750
73 [1.000{1.000 1.500 0.750
74 |1.350|1.350 1.500 0.750
75 1.000|1.000|1.500 0.900 0.750
76 |1.350|1.350/1.500 0.900 0.750
77 1.000|1.000 1.500 0.750
78 |1.350|1.350 1.500 0.750
79 [1.000(1.000(1.500 0.900 0.750
80 |1.350|1.350/1.500 0.900 0.750
81 |1.000|1.000 1.500 0.750
82 [1.350(1.350 1.500 0.750
83 |1.000|1.000|1.500 0.900 0.750
84 |1.350(1.350(1.500 0.900 0.750
85 |1.000|1.000 1.500 |0.750
86 [1.350(1.350 1.500 [0.750
87 |1.000|1.000|1.500 0.900 |0.750
88 [1.350(1.350(1.500 0.900 |0.750
89 |1.000|1.000 -0.300-1.000
90 (1.000{1.000 0.300 |-1.000
91 |1.000|1.000 -1.000|-0.300
92 [1.000{1.000 -1.000| 0.300
93 |1.000|1.000 0.300 | 1.000
94 [1.000{1.000 -0.300| 1.000
95 |1.000|1.000 1.000 | 0.300
96 |1.000|1.000 1.000 |-0.300
m E.L.U. de ruptura. Formigé en fonamentacions
Comb.| PP | CM | Qa |V(+X exc.+)|V(+X exc.-)|V(-X exc.+)|V(-X exc.-)|V(+Y exc.+)|V(+Y exc.-) |V(-Y exc.+)|V(-Y exc.-)| N1 | SX SY
1 1.000{1.000
2 1.600|1.600
8 1.000{1.000(1.600
4 1.600|1.600|1.600
5 1.000|1.000 1.600
6 1.600|1.600 1.600
7 1.000{1.000(1.600 0.960
8 1.600|1.600|1.600 0.960
9 1.000|1.000 1.600
10 [1.600{1.600 1.600
11 |1.000|1.000|1.600 0.960
12 |1.600|1.600|1.600 0.960
13 [1.000{1.000 1.600
14 |1.600(|1.600 1.600
15 |1.000{1.000|1.600 0.960
16 |1.600|1.600|1.600 0.960
17 |1.000{1.000 1.600
18 |1.600(1.600 1.600
19 |1.000{1.000|1.600 0.960
20 (1.600(1.600(1.600 0.960
21 |1.000|1.000 1.600




Comb.| PP | CM | Qa |V(+X exc.+)|V(+X exc.-)|V(-X exc.+) |V(-X exc.-) |V(+Y exc.+) [V(+Y exc.-) [V(-Y exc.+)|V(-Y exc.-)| N1 | SX sY
22 (1.600|1.600 1.600
23 [1.000(1.000(1.600 0.960
24 [1.600/1.600|1.600 0.960
25 [1.000{1.000 1.600
26 [1.600|1.600 1.600
27 |1.000(1.000(1.600 0.960
28 [1.600|1.600|1.600 0.960
29 (1.000|1.000 1.600
30 (1.600|1.600 1.600
31 [1.000/1.000|1.600 0.960
32 [1.600|1.600|1.600 0.960
33 [1.000|1.000 1.600
34 [1.600|1.600 1.600
35 [1.000/1.000|1.600 0.960
36 [1.600(1.600(1.600 0.960
37 [1.000|1.000 1.600
38 [1.600(1.600 1.600
39 (1.000|1.000 0.960 1.600
40 |1.600{1.600 0.960 1.600
41 |1.000(1.000 0.960 1.600
42 |1.600{1.600 0.960 1.600
43 |1.000(1.000 0.960 1.600
44 |1.600(1.600 0.960 1.600
45 |1.000(1.000 0.960 1.600
46 |1.600(1.600 0.960 1.600
47 |1.000(1.000 0.960 1.600
48 |1.600(1.600 0.960 1.600
49 |1.000(1.000 0.960 1.600
50 [1.600|1.600 0.960 1.600
51 |1.000|1.000 0.960 1.600
52 [1.600|1.600 0.960 1.600
53 [1.000{1.000 0.960 1.600
54 [1.600|1.600 0.960 [1.600
55 1.000|1.000|1.600 0.800
56 [1.600|1.600|1.600 0.800
57 |1.000|1.000 1.600 0.800
58 [1.600|1.600 1.600 0.800
59 [1.000/1.000|1.600| 0.960 0.800
60 [1.600(1.600|1.600| 0.960 0.800
61 [1.000|1.000 1.600 0.800
62 [1.600|1.600 1.600 0.800
63 [1.000/1.000|1.600 0.960 0.800
64 [1.600/1.600|1.600 0.960 0.800
65 [1.000|1.000 1.600 0.800
66 [1.600|1.600 1.600 0.800
67 [1.000/1.000|1.600 0.960 0.800
68 [1.600(1.600(1.600 0.960 0.800
69 (1.000|1.000 1.600 0.800
70 [1.600(1.600 1.600 0.800
71 [1.000/1.000|1.600 0.960 0.800
72 |1.600(1.600(1.600 0.960 0.800
73 [1.000|1.000 1.600 0.800
74 1.600|1.600 1.600 0.800
75 [1.000/1.000|1.600 0.960 0.800
76 [1.600/1.600|1.600 0.960 0.800
77 |1.000{1.000 1.600 0.800
78 [1.600|1.600 1.600 0.800
79 [1.000/1.000|1.600 0.960 0.800
80 [1.600/1.600|1.600 0.960 0.800
81 (1.000|1.000 1.600 0.800
82 [1.600|1.600 1.600 0.800
83 [1.000(1.000(1.600 0.960 0.800
84 [1.600/1.600|1.600 0.960 0.800




Comb.| PP | CM | Qa |V(+X exc.+)|V(+X exc.-)|V(-X exc.+) |V(-X exc.-) |V(+Y exc.+) [V(+Y exc.-) [V(-Y exc.+)|V(-Y exc.-)| N1 | SX sY

85 [1.000{1.000 1.600 |0.800

86 [1.600(1.600 1.600 |0.800

87 [1.000(1.000(1.600 0.960 |0.800

88 [1.600(1.600(1.600 0.960 |0.800

89 [1.000{1.000 -0.300|-1.000
90 (1.000{1.000 0.300 |-1.000
91 [1.000{1.000 -1.000|-0.300
92 [1.000{1.000 -1.000| 0.300
93 [1.000{1.000 0.300 | 1.000
94 |1.000{1.000 -0.300| 1.000
95 [1.000{1.000 1.000 | 0.300
96 [1.000{1.000 1.000 [-0.300
= Tensions sobre el terreny
m Desplagaments

Comb.| PP | CM | Qa |V(+X exc.+)|V(+X exc.-) V(-X exc.+)|V(-X exc.-) |V(+Y exc.+)|V(+Y exc.-) |V(-Y exc.+)|V(-Y exc.-)| N1 | SX SY

1 1.000{1.000

2 1.000|1.000|1.000

8 1.000{1.000 1.000

4 1.000|1.000|1.000 1.000

5 1.000{1.000 1.000

6 1.000|1.000|1.000 1.000

7 1.000{1.000 1.000

8 1.000{1.000|1.000 1.000

9 1.000|1.000 1.000

10 1.000{1.000{1.000 1.000

11 1.000|1.000 1.000

12 1.000{1.000{1.000 1.000

13 1.000|1.000 1.000

14 1.000{1.000{1.000 1.000

15 1.000|1.000 1.000

16 1.000{1.000{1.000 1.000

17 1.000|1.000 1.000

18 1.000{1.000{1.000 1.000

19 1.000|1.000 1.000

20 1.000{1.000{1.000 1.000

21 1.000|1.000 1.000 1.000

22 1.000{1.000{1.000 1.000 1.000

23 1.000|1.000 1.000 1.000

24 1.000|1.000|1.000 1.000 1.000

25 1.000|1.000 1.000 1.000

26 1.000|1.000|1.000 1.000 1.000

27 1.000|1.000 1.000 1.000

28 1.000|1.000|1.000 1.000 1.000

29 1.000|1.000 1.000 1.000

30 1.000|1.000|1.000 1.000 1.000

&, 1.000|1.000 1.000 1.000

32 1.000|1.000|1.000 1.000 1.000

33 1.000{1.000 1.000 1.000

34 1.000|1.000|1.000 1.000 1.000

35 1.000{1.000 1.000 |1.000

36 1.000|1.000|1.000 1.000 [1.000

37 1.000{1.000 -1.000

38 1.000|1.000|1.000 -1.000

39 1.000|1.000 1.000

40 1.000{1.000{1.000 1.000

41 1.000|1.000 -1.000
42 1.000{1.000{1.000 -1.000
43 1.000|1.000 1.000
44 1.000{1.000{1.000 1.000

9. RESULTATS




9.1 ASSENTAMENTS PREVISTS A LA LLOSA DE FONAMENTACIO

I 0.45 0.45 =
La tensié maxima sobre el terreny es produeix al perimetre del diposit, amb una tenxié de 0,17
MPa, inferior a la tensié admissible del terreny.

042 ) 014

9.2 ASSENTAMENTS PREVISTS A LA LLOSA DE FONAMENTACIO

41,84 TE 6.9 4643 59T A5 45,03 44,56 14,00 4383
Els assentaments previstos al diposit son de 17,8 mm al perimetre, i 13,2 al centre de la llosa,
inferior a I'assentament limit de 25 mm per normativa.

10. CONSIDERACIONS FINALS

10.1 RECOMANACIONS CONSTRUCTIVES
La definicié constructiva i recomanacions necessaries es realitzen als planols adjunts.
No es fara cap acopi de material sobre els elements de la coberta deck.




4.- ANNEX CALCUL AILLAMENT MUR

PROGRAMA DE CALCULO DE AISLAMIENTOS

2 rdoLla0)

Depdsito horizontal

Longitud
-+ -

Condiciones Interiores
Tint=52C
Coeficiente conveccidén interno impuesto: hint = 9.00 W/m22eC
Didmetro interior: 10000 mm
Datos diferentes capas material

Nombre Espesor Conductividad  Resist.térmica
(mm) (W/meC) (m2eC/W)
Interior 0.004
Ladrillo Perforado 800.00 0.760 0.031
Poliuretano Il 120.00 0.024 0.136
Exterior 0.001
Condiciones Exteriores
Text =25 2C

Velocidad: =3 m/s
Coef.emision: = 0.9
Coef.conveccion turbulenta: = 18.68 W/m22C
Coef.radiaciéon: = 5.41 W/m?22C
Coeficiente conveccidn exterior calculado (al ambiente exterior): hext = 24.09 W/m22C
Longitud: 47.24 m
Atencidn. Se ha considerado:
Mismo flujo de calor por m2 en todo el depdsito
Flujo de calor 6090.80 W
Distribucion de temperatures

Temperatura en la pared lateral del depdsito

5,000 5,100 5200 5,300 5,400 5,500 5600 S,700 5800 5,900
Radio r (mm)



Datos de entrada
) . Flujo de calor El espesor o
Tipo de calculo delge ser calculado Densidad flujo de calor 1,00 [W/m]
Tipo de objeto Depdsito, rectangular Velocidad de viento 0,00 [m's]
Material Plasticos Temperatura ambiente 25,0 [°C]
Orientacion del objeto  Horizontal Temperatura del medio_4,0 (€]
Medio Agua(1000,00) Vida il 2 Y]
Material de aislamiento - - AF/Armaflex - - Planchas Coste energético 0,05 [ €/KWh]
Emisividad Espuma elastomérica Combustible Gas
flexible (E- 0,930) Factor de alteracion de [%]

Interior/Exterior En el interior precio
Ancho 10,00 (m] - Coeficiente de [Wi K]

: ! transferencia del calor, 0,66
Longitud 26,00 [m] .

J Altura : 12,00 M) Coeficiente de (Wm*K]
Norma para calculo 1SO 12241 transferencia del calor, 5,56
radiacion
EL SISTEMA DE AISLAMIENTO FLEXIBLE CON UN CONTROL DE CONDENSACION FIABLE DESDE HACE MAS DE 40 AROS
H AF/ARMAFLEX® - el aislami de alto rendimi y eficiencia energética para uso en instalaci de aire acondici lo, refrigeracion y
pr Con proteccio imicrobi. MICROBAN®que aporta una proteccion adicional contra microbios, moho y humedad.

Coste de aislamiento

Densidad flujo de calor | Densidad flujo de calor

Espesor [mm)] Coste total €/[Unit*a]

[Wim?] [KWh/m?] €/Unidad
0,00 9.50 83.22 7.94 0.00
10,00 8.50 74.46 1.79 17.00
20,00 7.70 67.45 7.80 34.00
30,00 7.00 61.32 7.89 51.00
40,00 6.40 56.06 8.07 68.00
50,00 5.90 51.68 833 85.00
60,00 5.50 48.18 8.68 102.00
70,00 520 4555 9.1 119.00
80,00 4.90 4292 9.54 136.00
90,00 4.60 40.30 9.97 153.00

9.97 "M, Costetotal del aislamiento €/[Unit*a]
“A, Costetotal €/[Unit*a)
A  Costetotal €/[Unit*a]

Coste €/[Unit*a]

0 20 40 60 80
Espesor de la capa de aislamiento [mm]

5.- DISTRIBUCIO AIGUA EN EL DIPOSIT

En les seglients imatges es pot observar la simulacié de la distribucié de I'aigua en el diposit.

Es un perfil de velocitats que demostra la poca turbuléncia que tindriem amb la distribucié de
planxes i forats com s’ha proposat en el projecte. Es considera que entraran 2000 m3/h d’aigua
per la part de dalt. Donat que aquest és un escenari de maxims, la situacié normal, que hauria
de ser de al voltant 400 m3/h hauria de ser molt menys. Simularem també aquesta alternativa



La vl i v2 és el pla vertical central (amb I'entrada en el costat esquerra i sortida pel dret). Les
altres sén seccions de plans horitzontals de dalt a baix (v_1m és respecte a dalt i anar sumant).
Hi ha un altre en el que es veuen les linies de velocitat (v-linies_1).

Pla vertical central v1.

Velocity
v

4.000e-001
3.750e-001
3.500e-001
I 3.250e-001
- 3.000e-001
- 2.750e-001
- 2.500e-001
 2.250e-001
- 2.000e-001
[ 1.750e-001
" 1.500e-001
' 1.250e-001
- 1.000e-001

- 7.500e-002
I 5.000e-002

2.500e-002
0.000e+000
[m s”-1]

Pla vertical central v2

Velocity
v

1.000e-001
9.375e-002
8.750e-002
- 8.125e-002
- 7.500e-002
- 6.875e-002
- 6.250e-002
- 5.625e-002
[ 5.000e-002
- 4.375e-002
- 3.750e-002
- 3.125e-002
- 2.500e-002
1.875e-002
1.250e-002
6.250e-003
0.000e+000

[m s™-1]




Lineas de velocitat

Velocit
Streamline 1

1.000e-001

- 7.500e-002

5.000e-002

- 2.500e-002

0.000e+000
[m s*-1]

0 5.000 10.000 (m)
I 400 .
2.500 7.500

seccions de plans horitzontals de dalt a baix
V_3m

Velocity
v

2.000e-002
1.875e-002
1.750e-002
1.625e-002
1.500e-002
1.375e-002
1.250e-002
1.125e-002
1.000e-002
8.750e-003
7.500e-003
6.250e-003
5.000e-003
3.750e-003
2.500e-003
1.250e-003
0.000e+000
[m s™-1]




V_4m
Velocity
v

2.000e-002
1.875e-002
1.750e-002
1.625e-002
1.500e-002
1.375e-002
1.250e-002
1.125e-002
1.000e-002
8.750e-003
7.500e-003
6.250e-003
5.000e-003
3.750e-003
2.500e-003
1.250e-003
0.000e+000
[m s”-1]

V_5m

Velocity
vi

2.000e-002
1.875e-002
1.750e-002
1.625e-002
1.500e-002
1.375e-002
1.250e-002
1.125e-002
1.000e-002
8.750e-003
7.500e-003
6.250e-003
5.000e-003
3.750e-003
2.500e-003
1.250e-003
0.000e+000
[m s”-1]




V_6m
Velocity
vi

2.000e-002
1.875e-002
1.750e-002
1.625e-002
1.500e-002
1.375e-002
1.250e-002
1.125e-002
1.000e-002
8.750e-003
7.500e-003
6.250e-003
5.000e-003
3.750e-003
2.500e-003
1.250e-003
0.000e+000
[m s*-1]

V_7m

Velocity
v

2.000e-002
1.875e-002
1.750e-002
1.625e-002
1.500e-002
1.375e-002
1.250e-002
1.125e-002
1.000e-002
8.750e-003
7.500e-003
6.250e-003
5.000e-003
3.750e-003
2.500e-003
1.250e-003
0.000e+000
[m s?-1]




V_8m

Velocity
vi

2.000e-002
1.875e-002
1.750e-002
1.625e-002
1.500e-002
1.375e-002
1.250e-002
1.125e-002
1.000e-002
8.750e-003
7.500e-003
6.250e-003
5.000e-003
3.750e-003
2.500e-003
1.250e-003
0.000e+000
[m s”-1]

V_9m

Velocity
v

2.000e-002
1.875e-002
1.750e-002
1.625e-002
1.500e-002
1.375e-002
1.250e-002
1.125e-002
1.000e-002
8.750e-003
7.500e-003
6.250e-003
5.000e-003
3.750e-003
2.500e-003
1.250e-003
0.000e+000
[m s”-1]




6.- PLANING
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7.- PLEC CONDICIONS

1 CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS

1.1 CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacién de las condiciones facultativas, técnicas,
econdmicas y legales que han de regir durante la ejecucién de las obras de construccion del
proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que conforman el
presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el contrato y las érdenes e
instrucciones dictadas por la direccién facultativa de la obra, bien oralmente o por escrito.
Cualquier modificacion en obra, se pondra en conocimiento de la Direccidén Facultativa, sin cuya
autorizacién no podra ser realizada.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de condiciones
técnicas de la obra y se empleardn materiales que cumplan con lo especificado en el mismo.
Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente especialmente a
la de obligado cumplimiento.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego se
adoptaran las prescripciones recogidas en el Pliego General de Condiciones Técnicas de la
Edificacion publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y de la Arquitectura Técnica
de Espafia.

Este pliego de condiciones ha sido redactado con el apoyo del software especifico Construbit.

1.2 CONDICIONES FACULTATIVAS

1.2.1 AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

1.2.1.1 PROMOTOR

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual
o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras
de edificacion objeto de este proyecto.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad
o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracién de contratista a los efectos
de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacidn de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la
consideracidn de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Tendrd la consideracién de productor de residuos de construccidon y demolicién a los efectos de
lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del promotor:

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucion material.

Velar para que la prevencidn de riesgos laborales se integre en la planificacidén de los trabajos
de la obra. Debe disponer los medios para facilitar al contratista y a las empresas
(subcontratistas) y trabajadores autonomos de él dependientes la gestion preventiva de la obra.
Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en obra y en
proyecto si fuera necesario.

Facilitar la documentacién e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi
como autorizar al director de obra las posteriores modificaciones del mismo.

Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir
el acta de recepcidn de la obra.

Suscribir los seguros o garantias financieras equivalentes exigidos por la Ley de Ordenacién de
la Edificacion.



Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluird la documentacién reflejada
en la Ley de Ordenacidn de la Edificacién, el Cédigo Técnico de la Edificacidn, el certificado de
eficiencia energética del edificio y los aquellos otros contenidos exigidos por la normativa.
Incluir en proyecto un estudio de gestidn de residuos de construccidon y demolicidn. En obras de
demolicién, rehabilitacidn, reparacién o reforma, hacer un inventario de los residuos peligrosos
que se generaran, que deberd incluirse en el estudio de gestidn, asi como prever su retirada
selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

Disponer de la documentacién que acredite que los residuos de construccion y demolicién han
sido debidamente gestionados segun legislacion.

En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de
los requisitos establecidos en relacién con los residuos de construccion y demolicion de la obra.
En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas, se habran de cumplir
las condiciones impuestas por la Ley de Ordenacidn de la Edificacién en su disposicidn adicional
primera.

1.2.1.2 CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras con
medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo acordado y con
sujecion estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccidn Facultativa y a la legislacidn aplicable.

Tendrd la consideracién de poseedor de residuos de construccion y demolicién a los efectos de
lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del contratista:

La ejecucion de las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo con los plazos
establecidos en el contrato.

Tener la capacitacion profesional para el cumplimiento de su cometido como constructor.
Designar al jefe de obra que asumira la representacién técnica del constructor en la obra, tendra
la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra y
permanecerd en la obra a lo largo de toda la jornada legal de trabajo hasta la recepcién de la
obra. El jefe de obra, debera cumplir las indicaciones de la Direccién Facultativa y firmar en el
libro de drdenes, asi como cerciorarse de la correcta instalaciéon de los medios auxiliares,
comprobar replanteos y realizar otras operaciones técnicas.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de
los limites establecidos en el contrato.

Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcién de la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracién de la documentacién de la
obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.

Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal técnico
cualificado con presencia permanente en la obra y velar por el estricto cumplimiento de las
medidas de seguridad y salud precisas segin normativa vigente y el plan de seguridad y salud.
Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
auténomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de
acreditacién e inscripcién en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de
trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha
Ley y al régimen de la subcontratacidn que se regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucioén de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.
Estard obligado a presentar al promotor un plan que refleje cémo llevara a cabo las obligaciones
que le incumban en relacidn con los residuos de construccion y demolicién que se vayan a
producir en la obra.



Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccion y demolicién estara
obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o
convenio de colaboracion para su gestion.

Estard obligado a mantener los residuos de construccidon y demolicidén en condiciones adecuadas
de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o
dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto como
consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se le otorgara una
prorroga previo informe favorable de la Direccion Facultativa. El Contratista explicara la causa
que impide la ejecucidn de los trabajos en los plazos sefialados, razonandolo por escrito.

La prorroga solo podra solicitarse en un plazo maximo de un mes a partir del dia en que se
origind la causa de esta, indicando su duracidn prevista y antes de que la contrata pierda
vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustard al perdido y el Contratista perdera
el derecho de prdrroga si no la solicita en el tiempo establecido.

MEDIOS HUMANOS y MATERIALES en OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutaran con personal adecuado al tipo
de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente probada para la labor a desarrollar.
La Direccidn Facultativa, tendra la potestad facultativa para decidir sobre la adecuacién del
personal al trabajo a realizar.

El Contratista proporcionard un minimo de dos muestras de los materiales que van a ser
empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor presentados por el
fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direccién Facultativa, antes de su
puesta en obra. Los materiales que no retinan las condiciones exigidas seran retirados de la obra.
Aquellos materiales que requieran de marcado CE irdn acompafiados de la declaracién de
prestaciones que sera facilitada al director de ejecucidon material de la obra en el formato (digital
o papel) que éste disponga al comienzo de la obra.

Las pruebas y ensayos, analisis y extraccion de muestras de obra que se realicen para cerciorarse
de que los materiales y unidades de obra se encuentran en buenas condiciones y estan sujetas
al Pliego, seran efectuadas cuando se estimen necesarias por parte de la Direccion Facultativa y
en cualquier caso se podra exigir las garantias de los proveedores.

El transporte, descarga, acopio y manipulacién de los materiales sera responsabilidad del
Contratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecucion de permisos, construccién o instalacién, conservaciéon, mantenimiento,
desmontaje, demolicion y retirada de las instalaciones, obras o medios auxiliares de obra
necesarias y suficientes para la ejecucién de la misma, seran obligacién del Contratista y
correran a cargo del mismo. De igual manera, sera responsabilidad del contratista, cualquier
averia o accidente personal que pudiera ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de
estos medios o instalaciones.

El Contratista instalard una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direccién
Facultativa podrd consultar la documentacion de la obra y en la que se guardarad una copia
completa del proyecto, visada por el Colegio Oficial en el caso de ser necesario, el libro de
ordenes, libro de incidencias segiin RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccién de trabajo, copia
de la licencia de obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u
otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de
obra.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad, previo
consentimiento del Promotor y la Direccién Facultativa, asumiendo en cualquier caso el
contratista las actuaciones de las subcontratas.



Sera obligacidn de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas
subcontratistas y trabajadores auténomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere
a las obligaciones de acreditacidn e inscripcién en el Registro de Empresas Acreditadas, contar
con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el
articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacién que se regula en el articulo 5.
Tendran la consideracidn de poseedores de residuos de construccion y demolicion a los efectos
de lo dispuesto en el RD 105/2008.

RELACION con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

El orden de ejecucidon de la obra sera determinada por el Contratista, excepto cuando la
direccién facultativa crea conveniente una modificaciéon de los mismos por razones técnicas en
cuyo caso seran modificados sin contraprestacion alguna.

El contratista estara a lo dispuesto por parte de la direccién de la obra y cumplird sus
indicaciones en todo momento, no cabiendo reclamaciéon alguna, en cualquier caso, el
contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la direccién firmara el acuse de
recibo de la notificacion.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones econdmicas
adoptadas por la direccién de la obra, este lo pondra en conocimiento de la propiedad por
escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direccién Facultativa.

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS

El Contratista sera responsable hasta la recepcidon de la obra de los posibles defectos o
desperfectos ocasionados durante la misma.

En caso de que la Direccién Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas, observara vicios
o defectos en trabajos realizados, materiales empleados o aparatos que no cumplan con las
condiciones exigidas, tendrd el derecho de mandar que las partes afectadas sean demolidas y
reconstruidas de acuerdo con lo contratado, antes de la recepcidén de la obra y a costa de la
contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a terceros por
el Contratista o subcontrata del mismo, serdn reparados a cuenta de éste, dejandolas en el
estado que estaban antes del inicio de las obras.

MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA

Las unidades de obra no podrdn ser modificadas respecto a proyecto a menos que la Direcciéon
Facultativa asi lo disponga por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificacién beneficiosa (materiales de mayor
calidad o tamafio), sin previa autorizacion de la Direccion Facultativa y del Promotor, sélo tendra
derecho al abono correspondiente a lo que hubiese construido de acuerdo con lo proyectado y
contratado.

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Contratista que
menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedara a juicio de la Direccién Facultativa
la demolicién y reconstruccién o la fijacion de nuevos precios para dichas partidas.
Previamente a la ejecucién o empleo de los nuevos materiales, convendran por escrito el
importe de las modificaciones y la variacion que supone respecto al contratado.

Toda modificacion en las unidades de obra serd anotada en el libro de érdenes, asi como su
autorizacién por la Direccidn Facultativa y posterior comprobacién.

1.2.1.3 DIRECCION FACULTATIVA

PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucién de la obra con sujecion
a la normativa vigente y a lo establecido en contrato.

Serd encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso necesario, visarlas en el
colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos
técnicos, cada proyectista asumira la titularidad de su proyecto.



El proyectista suscribira el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que exista
un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo suscribira el autor
de este proyecto parcial.

DIRECTOR de la OBRA

Forma parte de la Direccién Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos técnicos,
estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto, la licencia de
edificacion y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del contrato, con el objeto de
asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Son obligaciones del director de obra:

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacidn y de la estructura proyectada a las
caracteristicas geotécnicas del terreno.

Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y
Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como
conformar las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con los
visados que en su caso fueran preceptivos.

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccion facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucién material
de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la calidad de lo
edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucion de la obra:

Verificar la recepcidn en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacién de
ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta
ejecucién y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el
proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como
elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades de obra ejecutadas.

Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacién de la obra ejecutada,
aportando los resultados del control realizado.

Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

1.2.2 DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecucidon de la obra
incorporando el estudio de gestion de residuos de construccién y demolicién. Todo ello estara a
disposicion de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con
especificaciones incompletas se pondran en conocimiento de la Direccidén Facultativa tan pronto
como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema. No se procederd a
realizar esa parte de la obra, sin previa autorizacién de la Direccién Facultativa.

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre
proyectos complementarios dentro de la obra se salvara atendiendo al criterio que establezca
el Director de Obra no existiendo prelacidon alguna entre los diferentes documentos del
proyecto.

La ampliacion del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones: nuevos
requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos, contara con la aprobacion del
director de obra que confeccionard la documentacién y del Promotor que realizara la
tramitacién administrativa que dichas modificaciones requieran asi como la difusion a todos los
agentes implicados.



Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacién en su caso de las modificaciones
debidamente aprobadas, sera facilitado al promotor por el director de obra para la formalizacidn
de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacidn adjuntard el Promotor el acta de recepcidn, la relacién identificativa de
los agentes que han intervenido durante el proceso de edificacidn, las instrucciones de uso y
mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de
aplicacién y aquellos datos requeridos segliin normativa para conformar el Libro del Edificio que
serd entregado a los usuarios finales del edificio.

Una vez finalizada la obra, la "documentacién del seguimiento de la obra" y la "documentacion
del seguimiento del control de la obra", segiin contenidos especificados en el Anexo Il de |a Parte
| del Cddigo Técnico de la Edificacion, seran depositadas por el Director de la Obra y por el
Director de Ejecucion Material de la Obra respectivamente, en el Colegio Profesional
correspondiente o, en su caso, en la Administracién Publica competente, que aseguren su
conservacién y se comprometan a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un
interés legitimo. .

1.2.3 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccidon
Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo sera realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacion y niveles
especificados en los planos y comprobado por la Direccidon Facultativa. No se comenzardn las
obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccién Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios para
realizar el replanteo, que dispondran de la cualificacidon adecuada, seran proporcionadas por el
Contratista a su cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos basicos de replanteo, y dispositivos
fijos adecuados para las sefiales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista, responsable de
conservacién mientras el contrato esté en vigor y serd comunicado por escrito a la Direccion
Facultativa, quien realizard una comprobacién de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribirad por parte de la Direccion Facultativa y
de la Contrata, contendr3, la conformidad o disconformidad del replanteo en comparacién con
los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las caracteristicas geométricas de
la obra y autorizacién para la ocupacion del terreno necesario y las posibles omisiones, errores
o contradicciones observadas en los documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las
especificaciones que se consideren oportunas.

El Contratista asistira a la Comprobacién del Replanteo realizada por la Direccion, facilitando las
condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para la realizacion del mismo y
respondera a la ayuda solicitada por la Direccién.

Se entregard una copia del Acta de Comprobacién de Replanteo al Contratista, donde se
anotardn los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

1.2.4 LIBRO de ORDENES

El Director de Obra dispondrd al comienzo de la obra un libro de Ordenes, Asistencias e
Incidencias que se mantendra permanente en obra a disposicion de la Direccion Facultativa.

En el libro se anotaran:

Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccién Facultativa para
la correcta interpretacién del proyecto.

Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulacién del contrato.

Las fechas de aprobacién de muestras de materiales y de precios nuevos o contradictorios.
Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracidn de los trabajos,
personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director de
Obra, copia para el Director de la Ejecucion y la tercera para el contratista.



La Direccion facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden constatando con
dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el Libro.

1.2.5 RECEPCION de la OBRA

La recepcion de la obra es el acto por el cual, el constructor, una vez concluida ésta, hace entrega
de la misma al promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera
abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma.

La recepcidn debera realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion al promotor del
certificado final de obra emitido por la Direccién Facultativa y consignarse en un acta firmada,
al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar: las partes que
intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final de la ejecucién material de la
obra, la declaracién de recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas
de manera objetiva y el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados y las
garantias que en su caso se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes
de la recepcion.

Asimismo, se adjuntard el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director
de la ejecucion de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no estd
terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El rechazo deberd se motivado
por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

La recepcién se entenderd tdcitamente producida si transcurridos los 30 dias el promotor no
hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El cdmputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciard a partir de la
fecha en que se suscriba el acta de recepcién, o cuando se entienda ésta tacitamente producida
segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista deberd dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la Direccién
Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podra ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso
excesivo de la Recepcién imputable al Contratista, sin que por ello le exima de su obligacién de
finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptacion de la Recepcidn.

1.3 CONDICIONES ECONOMICAS

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan sido
realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las
especificaciones realizadas por la Direccién y a las Condiciones generales y particulares del
pliego de condiciones.

1.3.1 FIANZAS y SEGUROS

A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a presentar por
Ley, asi mismo, en el contrato suscrito entre Contratista y Promotor se podra exigir todas las
garantias que se consideren necesarias para asegurar la buena ejecucién y finalizacién de la obra
en los términos establecidos en el contrato y en el proyecto de ejecucion.

El Contratista estd obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo de ejecucion,
hasta su recepcién.

1.3.2 PLAZO de EJECUCION y SANCION por RETRASO

Si la obra no esta terminada para la fecha prevista, el Propietario podra disminuir las cuantias
establecidas en el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares.

La indemnizacidn por retraso en la terminacion de las obras, se establecera por cada dia natural
de retraso desde el dia fijado para su terminacién en el calendario de obra o en el contrato. El
importe resultante serd descontado con cargo a las certificaciones o a la fianza.

El Contratista no podra suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo establecido
en el Proyecto, alegando un retraso de los pagos.



1.3.3 PRECIOS

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introduccién de unidades o
cambios de calidad no previstas en el Proyecto por iniciativa del Promotor o la Direccién
Facultativa. El Contratista estd obligado a presentar propuesta econémica para la realizacién de
dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

El Contratista establecera los descompuestos, que deberan ser presentados y aprobados por la
Direccién Facultativa y el Promotor antes de comenzar a ejecutar las unidades de obra
correspondientes.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por la
Direccién Facultativa, el Contratista y el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobacién previa especificada en los
parrafos anteriores, sera la Direccion Facultativa la que determine el precio justo a abonar al
contratista.

PROYECTOS ADJUDICADOS por SUBASTA o CONCURSO

Los precios del presupuesto del proyecto serdn la base para la valoracion de las obras que hayan
sido adjudicadas por subasta o concurso. A la valoracién resultante, se le afiadira el porcentaje
necesario para la obtencion del precio de contrata, y posteriormente, se restara el precio
correspondiente a la baja de subasta o remate.

REVISION de PRECIOS

No se admitirdn revisiones de los precios contratados, excepto obras extremadamente largas o
gue se ejecuten en épocas de inestabilidad con grandes variaciones de los precios en el mercado,
tanto al alza como a la baja y en cualquier caso, dichas modificaciones han de ser consensuadas
y aprobadas por Contratista, Direccidn Facultativa y Promotor.

En caso de aumento de precios, el Contratista solicitara la revision de precios a la Direccién
Facultativa y al Promotor, quienes caso de aceptar la subida convendran un nuevo precio
unitario, antes de iniciar o continuar la ejecucion de las obras. Se justificard la causa del
aumento, y se especificard la fecha de la subida para tenerla en cuenta en el acopio de
materiales en obra.

En caso de bajada de precios, se convendra el nuevo precio unitario de acuerdo entre las partes
y se especificara la fecha en que empiecen a regir.

1.3.4 MEDICIONES y VALORACIONES

El Contratista de acuerdo con la Direccidn Facultativa deberd medir las unidades de obra
ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas
correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y firmadas por la
Direccidn Facultativa y el Contratista.

Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez que se
haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccidon Facultativa con
antelacidn suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se aplicaran los
criterios de medicidn que establezca la Direccidn Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos necesarios,
se calculan multiplicando el nimero de unidades de obra por el precio unitario (incluidos gastos
de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregard una relacién valorada de las obras ejecutadas en los plazos previstos, a
origen, a la Direccion Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato realizado
entre Promotor y Contratista.

La medicién y valoracién realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por la Direcciéon
Facultativa, o por el contrario ésta deberd efectuar las observaciones convenientes de acuerdo
con las mediciones y anotaciones tomadas en obra. Una vez que se hayan corregido dichas
observaciones, la Direccién Facultativa dara su certificacion firmada al Contratista y al Promotor.
El Contratista podra oponerse a la resolucién adoptada por la Direccién Facultativa ante el
Promotor, previa comunicacidn a la Direccidn Facultativa. La certificacidn serd inapelable en



caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes, desde su envio, la
Direccidn Facultativa no recibe ninguna notificacién, que significard la conformidad del
Contratista con la resolucion.

UNIDADES por ADMINISTRACION

La liquidacion de los trabajos se realizard en base a la siguiente documentacidn presentada por
el Constructor: facturas originales de los materiales adquiridos y documento que justifique su
empleo en obra, nédminas de los jornales abonados indicando nimero de horas trabajadas por
cada operario en cada oficio y de acuerdo con la legislacion vigente, facturas originales de
transporte de materiales a obra o retirada de escombros, recibos de licencias, impuestos y otras
cargas correspondientes a la obra.

Las obras o partes de obra realizadas por administracién, deberan ser autorizadas por el
Promotor y la Direccién Facultativa, indicando los controles y normas que deben cumplir.

El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se
someterdn a control y aceptacién de la Direccién Facultativa, en obras o partidas de la misma
contratadas por administracion.

ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS

Los gastos de los analisis y ensayos ordenados por la Direccién Facultativa, seran a cuenta del
Contratista cuando el importe maximo corresponde al 1% del presupuesto de la obra
contratada, y del Promotor el importe que supere este porcentaje.

1.3.5 CERTIFICACION y ABONO

Las obras se abonardn a los precios de ejecucidn material establecidos en el presupuesto
contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones como en la liquidacién final.
Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se medirdn en unidades de obra y se abonaran a la
contrata. Si los precios de una o mds unidades de obra no estan establecidos en los precios, se
consideraran como si fuesen contradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonaran o se abonaran en la parte en que se
encuentren ejecutadas, segun el criterio establecido por la Direccién Facultativa.

Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden ldgico de la obra o que puedan sufrir deterioros,
no seran calificadas como certificables hasta que la Direccion Facultativa no lo considere
oportuno.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, con caracter de documento y entregas a buena
cuenta, sin que supongan aprobacién o recepcién en obra, sujetos a rectificaciones y variaciones
derivadas de la liquidacién final.

El Promotor deberd realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo, en los
plazos previstos y su importe serd el correspondiente a las especificaciones de los trabajos
expedidos por la Direccién Facultativa.

Se podran aplicar férmulas de depreciacion en aquellas unidades de obra, que tras realizar los
ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se encuentre por encima del limite de
rechazo, muy préoximo al limite minimo exigido aunque no llegue a alcanzarlo, pero que obtenga
la calificacidén de aceptable. Las medidas adoptadas no implicaran la pérdida de funcionalidad,
seguridad o que no puedan ser subsanadas posteriormente, en las unidades de obra afectadas,
segun el criterio de la Direccidn Facultativa.

1.3.6 OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP.

Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector publico definidos en el
articulo 3 del Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico se regirdn por lo dispuesto en los
Pliegos de Clausulas Administrativas Particulares redactados al efecto.

Dichos Pliegos incluiran los pactos y condiciones definidores de los derechos y obligaciones de
las partes del contrato y las demdas menciones requeridas por la Ley 9/2017 de Contratos del
Sector Publico y sus normas de desarrollo de caracter estatal o autonémico.

Por tanto este documento no incorpora las condiciones econdmicas que regirdn la obra y se
remite al Pliego de Clausulas Administrativas Particulares de la obra para cualquier aspecto
relacionado.




1.4 CONDICIONES LEGALES

1.4.1 NORMATIVA de APLICACION

Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
jurisdiccién en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista sera el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obra y del
solar hasta la recepcion de la misma, solicitara los preceptivos permisos y licencias necesarias y
vallara el solar cumpliendo con las ordenanzas o consideraciones municipales. Todas las labores
citadas seran a su cargo exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescisién de contrato las que a continuacion se detallan:
Muerte o incapacidad del Contratista.

La quiebra del Contratista.

Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacidn en un 50 % del presupuesto
contratado.

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

Suspender o abandonar la ejecucién de la obra de forma injustificada por un plazo superior a
dos meses.

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.

Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucidon o determinaciones
establecidas por parte de la Direccién Facultativa.

Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente
la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

Decreto 462/1971. Normas sobre redaccidon de proyectos y direccidn de obras de edificacidn
Ley 38/1999. Ley de Ordenacion de la Edificacion. LOE.

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.
Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Basico de
Proteccién contra el Ruido DB-HR del Cddigo Técnico de la Edificacién.

Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestién de los residuos de
construccion y demolicion.

Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento basico para la certificacion de la
eficiencia energética de los edificios.

ESTRUCTURALES

Real Decreto 997/2002. Norma de construccidn sismorresistente NCSR-02.

Real Decreto 470/2021. Cédigo Estructural.

MATERIALES

Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de
abastecimiento de agua.

Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Saneamiento de Poblaciones.

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen
condiciones armonizadas para la comercializacidon de productos de construccion y se deroga la
Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 842/2013 clasificacion de los productos de construccion y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego.
Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificacion de las propiedades de reaccion
al fuego de los productos de construccidén de conformidad con el Reglamento (UE) n2 305/2011.
Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccidn para la recepcion
de cementos (RC-16).



INSTALACIONES

Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso propio.

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion vy
manutencién de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencion
referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacién de ascensores y componentes de seguridad para ascensores.
Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instruccidn Técnica Complementaria AEM1 Ascensores.
Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad
contra incendios en los establecimientos industriales.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e
instrucciones complementarias.

Real Decreto 1699/2011, que regula la conexion a red de instalaciones de produccion de energia
eléctrica de pequeia potencia.

Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios para el
acceso a los servicios de telecomunicaciones.

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las infraestructuras comunes
de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior de las
edificaciones.

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucion y utilizacién de
combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en
instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccion
contra incendios.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presidn y sus
instrucciones técnicas complementarias.

SEGURIDAD y SALUD

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion
Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencidn de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud
en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares
de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con
equipos que incluyen pantallas de visualizacién.

Real Decreto 665/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicidn a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por
los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los



trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccidn de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencidon de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de
seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicidn al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidn al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacidon en el sector de la construccién y Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la
comercializacidn y puesta en servicio de las maquinas.

Resolucién de 21 de septiembre de 2017, de la Direccién General de Empleo, por la que se
registra y publica el VI Convenio colectivo general del sector de la construccién 2017-2021.
ADMINISTRATIVAS

Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE
y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y entrada en
vigor hayan sufrido modificaciones, correcciéon de errores o actualizaciones se quedara a lo
dispuesto en estas ultimas.

1.4.2 PRELACION de DOCUMENTOS

A menos que el contrato de obra establezca otra cosa, el orden de prelacién entre los distintos
documentos del proyecto para casos de contradicciones, dudas o discrepancias entre ellos, sera
el siguiente:

192 Presupuesto y, dentro de este, en primer lugar las definiciones y descripciones de texto de
las partidas, en segundo lugar los descompuestos de las partidas y finalmente el detalle de
mediciones.

22 Planos.

32 Pliego de Condiciones.

42 Memoria.

2 CONDICIONES TECNICAS de los MATERIALES, de la EJECUCION y de las VERIFICACIONES

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES incluyendo los
siguientes aspectos:

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se
incorporen a la obra, asi como sus condiciones de suministro, recepcién y conservacion,
almacenamiento y manipulacién, las garantias de calidad y el control de recepcién que deba
realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de aceptacion
y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacién y mantenimiento.
PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucidn, normas de



aplicacién, condiciones previas que han de cumplirse antes de su realizacién, tolerancias
admisibles, condiciones de terminacidn, conservacién y mantenimiento, control de ejecucidn,
ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptacién y rechazo, criterios de medicién
y valoracién de unidades, etc.

Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y
sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO

Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las prestaciones
finales del edificio.

2.1 DEMOLICIONES

El orden y la forma de ejecucién y los medios a emplear, se ajustaran a las prescripciones
establecidas en la Documentacién Técnica.

Antes de la demolicion se realizard la proteccion perimetral del entorno del edificio mediante la
instalacion de vallas, verjas o muros, de dos metros de altura como minimo y distanciados un
minimo de 1,5 m de la fachada. Se colocardn luces rojas a distancias maximas de 10 m y en
esquinas. Se desconectaran las instalaciones del edificio y se protegerdn las alcantarillas y los
elementos de servicio publico que pudieran verse afectados. No habra materiales téxicos o
peligrosos acumulados en el edificio. Se vaciaran los depdsitos y tuberias de fluidos combustibles
o peligrosos.

En caso de presencia de amianto, las labores de demolicidn las realizardan empresas inscritas en
el Registro de empresas con riesgo por amianto. Previamente a sus trabajos elaboraran un plan
de trabajo que presentard para su aprobacién ante la autoridad laboral. El cumplimiento de este
plan debera supervisarse en obra por una persona con la cualificaciéon necesaria.

Se garantizard que ningun trabajador esta expuesto a una concentracidn de amianto en el aire
superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que se realizard medicién por
laboratorios especializados reconocidos por la autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberdn ser almacenados y transportados en embalajes
apropiados y con etiquetas reglamentarias que indiquen que contienen amianto siendo
transportados fuera del centro de trabajo lo antes posible.

Los trabajadores con riesgo de exposicidon al amianto no realizaran horas extraordinarias ni
trabajaran por sistema de incentivos. Dispondrdn de ropa de proteccidn apropiada facilitada y
descontaminada por el empresario que sera necesariamente sustituida por la ropa de calle antes
de abandonar el centro de trabajo y la utilizaciéon de EPIs de las vias respiratorias se limitara a
un maximo de 4 horas diarias.

Se delimitara claramente la zona con riesgo de exposicion al amianto siendo inaccesibles para
personal no autorizado evitando la dispersion de polvo fuera de los locales o lugares de accion
y limpiando adecuadamente el drea afectada al fin de los trabajos.

Durante el proceso de demolicidn, el contratista estd obligado a realizar la gestion de residuos
establecido en el plan de residuos que previamente ha de haber sido aprobado por la direccién
facultativa y en todo caso de acuerdo que lo especificado en el RD 105/2008.

MANUAL

Descripcion

Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o completa, desde la
cubierta a la cimentacidn, con medios manuales.

Puesta en obra

No se permite el uso de llama en la demolicidn y el uso de martillo neumatico, de compresores
o similares debera aprobarlo previamente la Direccion Facultativa.

La demolicién se hara al mismo nivel, en orden inverso a la construccion, se descendera planta
a planta de forma simétrica, eliminando la carga que gravita en los elementos antes de
demolerlos, contrarrestando o anulando las componentes horizontales de arcos y bdvedas,



apuntalando elementos en voladizo, demoliendo estructuras hiperestaticas en el orden que
implique menores flechas, giros y desplazamientos, y manteniendo o introduciendo los
arriostramientos necesarios.

Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontardn sin trocear. Se
eliminaran o doblaran puntas y clavos de forma que no queden salientes. Si las piezas de troceo
no son manejables por una persona, se suspenderan o apuntalaran de forma que no se
produzcan caidas bruscas ni vibraciones. En los abatimientos se permitiran giros pero no
desplazamiento de los puntos de apoyo. Sélo se podran volcar elementos cuando se disponga
de un lugar de caida consistente y de lado no menor a la altura del elemento mas la mitad de Ia
altura desde donde se lanza que en ningln caso serd mayor de 2 plantas. Se regardn los
elementos a demoler y los escombros para que no se produzca polvo, y en caso necesario, se
desinfectaran. Al finalizar la jornada no quedaran elementos inestables y se tomardn las
precauciones necesarias para que la lluvia no produzca dafios.

El desescombro se hara segun lo indique la direccién facultativa. Si se realiza mediante canales,
se inclinara el dltimo tramo para disminuir la velocidad de bajada del escombro, y la boca de
salida quedard a una altura maxima de 2 m sobre la base del camién. No se acumulara escombro
en andamios, apoyado contra vallas, muros y soportes, ni se acumularan mas de 100 kg/m?
sobre forjados.

Control y criterios de aceptacién y rechazo

Se hardn controles cada 200 m? de planta y como minimo uno por planta, comprobando que el
orden, forma de ejecucién y medios empleados se corresponden a lo indicado en proyecto y por
la direccidn facultativa.

Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y valoracion:

La medicion de la deconstruccion de los elementos que componen el edificio se realizara
utilizando los mismos criterios y unidades que serian empleados para la construccion de los
citados elementos y que se definen en el presente pliego de condiciones.

MECANICA

Descripcion

Derribo de edificaciones existentes por empuje, mediante retroexcavadora, pala cargadora y
grua.

Puesta en obra

La maquina avanzara siempre sobre suelo consistente, evitando hacerlo sobre escombros y los
frentes de ataque no aprisionardn a la maquina, de forma que ésta pueda girar siempre 3602.
Se guardara una distancia de seguridad entre el edificio y la maquina no menor de 5 m,
comprendida entre 1/2 y 1/3 de la altura. Las gruas no se utilizaran para realizar esfuerzo
horizontal oblicuo. Los cables utilizados no presentaran imperfecciones como coqueras, cambios
irregulares de diametro, etc.

No se empujara contra elementos no demolidos previamente, de acero u hormigdén armado. Se
habra demolido previamente, elemento a elemento, la parte de edificio que esta en contacto
con medianerias, dejando aislado el tajo de la maquina.

Cuando existan planos inclinados, como faldones de cubierta, que puedan deslizar sobre la
magquina, deberdn demolerse previamente.

El empuje se harda mas arriba del centro de gravedad del elemento a demoler.

Se regaran los elementos a demoler y los escombros para que no se produzca polvo, y en caso
necesario, se desinfectaran. El desescombro se hara segun lo indique la direccién facultativa.
Control y criterios de aceptacidon y rechazo

Se haran controles cada 200 m? de planta y como minimo una por planta, comprobando que el
orden, forma de ejecucion y medios empleados se corresponden a lo indicado en proyecto y por
la direccidn facultativa.



Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y valoracion:

La medicién y valoracién de la demolicidn se realizara por la volumetria del edificio derribado.
2.2 ACONDICIONAMIENTO del TERRENO

Engloba todas las operaciones necesarias para que el terreno adquiera las cotas y superficies
definidas en el proyecto. Dichas actividades son excavacion en vaciado, excavacion de pozos y
zanjas para albergar los elementos de cimentacidn e instalaciones, explanacioén y estabilizacion
de taludes.

EXCAVACION en VACIADO

Descripcion

Excavacion a cielo abierto o cubierto, realizada con medios manuales y/o mecanicos, para
rebajar el nivel del terreno. Dentro de estas tareas se encuentran las destinadas a nivelar el
terreno con el fin de obtener las pendientes, dimensiones y alineaciones definidas en proyecto.
Puesta en obra

El vaciado se hara por franjas horizontales de altura maxima 3 m. En los bordes con elementos
estructurales de contencidon y/o medianerias, la maquina no trabajard en direccion
perpendicular a ellos. Si se excava por bataches, éstos se hardn de forma alterna.

El contratista extremara las precauciones durante los trabajos de vaciado al objeto de que no
disminuya la resistencia del terreno no excavado, se asegure la estabilidad de taludes y se eviten
deslizamientos y desprendimientos, que pudieran provocar dafos materiales o personales.
Debera evitar también erosiones locales y encharcamientos debido a un drenaje defectuoso.
También se han de proteger los elementos de Servicio Publico que pudieran ser afectados por
la excavacion.

Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalia no prevista (instalaciones, rocas...) o
construcciones que traspasen los limites del vaciado se comunicard a la Direccion Facultativa
antes de continuar con la excavacion.

Los trabajos se realizardn con medios manuales y/o mecénicos apropiados para las
caracteristicas, volumen y plazo de ejecucién de las obras, contando siempre con la aprobacion
de la direccién facultativa previa.

Control y criterios de aceptacién y rechazo

Se comprobardn cotas de fondo y de replanteo, bordes de la excavacién, zona de proteccion de
elementos estructurales y pendiente de taludes rechazando las irregularidades que excedan de
las tolerancias admitidas por la direcciéon facultativa que deberdn ser corregidas por el
contratista.

Las tolerancias maximas admitidas seran:

Replanteo: 2,5 por mil y variaciones de +-10 cm.

Angulo de talud: +2%

Criterios de medicidn y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicidn y valoracion:

La medicidn se calculara segun levantamiento topografico de los perfiles transversales de
excavacion necesarios ordenados por la Direccion Facultativa de las obras.

RELLENOS

Descripcion

Consiste en la extensidon y compactacion de suelos procedentes de excavaciones o de cantera
para relleno de zanjas, pozos, trasdds de obras de fabrica o zonas de relleno para recrecer su
rasante y alcanzar la cota indicada en proyecto.

Puesta en obra

Si en el terreno en el que ha de asentarse el relleno existen corrientes de agua superficial o



subterranea sera necesario desviarlas lo suficientemente alejadas del area donde se vaya a
realizar el relleno antes de comenzar la ejecucioén.

Las aportaciones de material de relleno se realizaran en tongadas de 20 cm maximo, con un
espesor de las mismas lo mas homogéneo posible y cuidando de evitar terrones mayores de 9
cm. El contenido en materia organica del material de relleno sera inferior al 2%. La densidad de
compactacion serd la dispuesta en los otros documentos del proyecto y en el caso de que esta
no esté definida serd de 100% de la obtenida en el ensayo Préctor Normal en las 2 ultimas
tongadas y del 95% en el resto.

No se trabajara con temperaturas menores a 22 C ni con lluvia sin la aprobacion de la direccién
facultativa. Después de lluvias no se extendera una nueva tongada hasta que la ultima se haya
secado, o se escarificara afiadiendo la siguiente mas seca de forma que la humedad final sea la
adecuada. En caso de tener que humedecer una tongada se harda de forma uniforme sin
encharcamientos.

Las tongadas se compactaran de manera uniforme, todas las tongadas recibirdn el mismo
numero de pasadas, y se prohibird o reducira al maximo el paso de maquinaria sobre el terreno
sin compactar.

Para tierras de relleno arenosas, se utilizard la bandeja vibratoria como maquinaria de
compactacion.

Control y criterios de aceptacién y rechazo

Se realizard una inspeccién cada 50 m3, y al menos una por zanja o pozo rechazando el relleno
si su compactacién no coincide con las calidades especificadas por la direccion facultativa o si
presenta asientos superficiales.

Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y valoracion:

La medicién se calculard seglin levantamiento topografico de los perfiles transversales de
relleno necesarios ordenados por la Direccién Facultativa de las obras.

ZANJAS y POZOS

Descripcion

Quedan incluidas dentro de este apartado las tareas necesarias para ejecutar las zanjas y pozos
destinados a la cimentacién, drenaje, saneamiento, abastecimiento, etc. realizados con medios
manuales o mecdanicos con anchos de excavacidn maximos de 2 my 7 m de profundidad.
Puesta en obra

Previo a los trabajos de excavacion, la direccién facultativa debera tener aprobado el replanteo,
para lo cual este ha de estar definido en obra mediante camillas y cordeles.

El contratista debera conocer la situacidn de las instalaciones existentes tanto en el subsuelo
como aéreas con el fin de mantener la distancia de seguridad requerida para evitar accidentes.
En esta misma linea se valorardn las cimentaciones préximas para evitar descalces o
desprendimientos. Se protegerdn los elementos de servicio publico que pudieran ser afectados
por la excavacion.

Cuando al excavar se encuentre cualquier anomalia no prevista (instalaciones, rocas...) o
construcciones que traspasen los limites del vaciado se comunicara a la Direccién Facultativa
antes de continuar con la excavacion.

En las excavaciones realizadas con el objeto de encontrar firme de cimentacién, es el director
de la obra el encargado de sefialar la cota fondo de excavacidn, determinando dicha cota en
obra en funcién del material aparecido. En este tipo de excavaciones destinados a cimentacion,
no se excavaran los ultimos 40 cm hasta el mismo momento del hormigonado para evitar la
disgregacion del fondo de excavacién, limpiando la misma de material suelto mediante medios
manuales.

Se evitara el acceso de agua a zanjas excavadas, evacuando la misma inmediatamente en caso
de no poder evitarse.



Se hardn las entibaciones necesarias para asegurar la estabilidad de los taludes. La entibacién
permitird desentibar una franja dejando las restantes franjas entibadas.

Se tomardan las medidas necesarias para que no caigan materiales de excavados u otros a la zanja
0 pozo.

Control y criterios de aceptacién y rechazo

Se inspeccionaran las zanjas cada 20 m o fraccién y los pozos cada unidad.

Durante la excavacion se controlardn los terrenos atravesados, compacidad, cota de fondo,
excavacion colindante a medianerias, nivel fredtico y entibacion.

Una vez terminada la excavacion se comprobaran las formas, dimensiones, escuadrias, cotas y
pendientes exigidas rechazando las irregularidades superiores a las tolerancias admitidas que se
corregiran de acuerdo con las instrucciones de la direcciéon facultativa.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Replanteo: 2,5 % en errores y +-10 cm en variaciones.

Formas y dimensiones: +-10 cm.

Refino de taludes: 15 cm.

Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

La medicién se calculard segun los perfiles tedéricos de excavacidon segun el tipo de terreno
excavado, considerando la profundidad necesaria de excavacion realizada.

TRANSPORTE de TIERRAS

Descripcion

Operaciones necesarias para trasladar a vertedero los materiales sobrantes procedentes de la
excavacion y los escombros.

Puesta en obra

Se estableceran recorridos de circulacion en el interior de la obra para los camiones, realizando
los vaciados, rampas o terraplenes necesarios y contando con la ayuda de un auxiliar que guie
al conductor en las maniobras.

Las rampas para la maquinaria tendran el talud natural que exija el terreno y si se transportan
tierras situadas por debajo de la cota 0,00 su anchura minima sera de 4,5 m, ensanchandose en
las curvas y con pendientes maximas del 12% en tramos rectos o del 8% en tramos curvos.

El camidn se cargard por los laterales o por la parte trasera no pasando en ningln caso por
encima de la cabina.

Control y criterios de aceptacién y rechazo

Tanto la disposicién de las vias de circulacion como las rampas y terraplenes realizados contaran
con la supervisidn y aprobacién de la direccidn facultativa.

La carga de los camiones no excederd en ningun caso la maxima permitida para cada aparato y
en cualquier caso el material no excedera la parte superior de la bafiera, se protegera con lona
y se limpiard el vehiculo de barro antes de acceder a la calzada publica.

Criterios de medicidn y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y valoracion:

La medicidn se calculara aplicando el coeficiente de esponjamiento al material a transportar y
considerando la distancia a vertedero.

2.3 CIMENTACION

La cimentacidn esta constituida por elementos de hormigdn, cuya misidn es transmitir las cargas
del edificio al terreno y anclar el edificio contra empujes horizontales.

Antes de proceder a la ejecucién de los trabajos es necesario ubicar las acometidas de los
distintos servicios, tanto los existentes como los previstos para el propio edificio.

El contratista no rellenard ninguna estructura hasta que se lo indique la direccion facultativa.



La construccién de cimentaciones estd regulada por el Cédigo Técnico de la Edificacion en su
Documento Bésico de Seguridad Estructural-Cimientos y por el Cédigo Estructural.

LOSAS
Descripcion
Losas horizontales de hormigdn armado, para cimentacion en suelos de mediana a baja calidad.

Puesta en obra

Se atenderd a lo dispuesto en el Cédigo Estructural y en el Documento Basico SE-C Seguridad
estructural-Cimientos del Cédigo Técnico.

Antes de verter el hormigdn se nivelard, limpiard y apisonard ligeramente el fondo de la
excavacion.

Se vertera una capa de minimo 10 cm de hormigdn de limpieza sobre la superficie de la
excavacion previa a la colocacion de armaduras. La excavaciéon del fondo tendrd lugar
inmediatamente antes de la puesta en obra del hormigdn de limpieza para que el suelo
mantenga las condiciones inalteradas.

El hormigonado se realizard por tongadas cuyo espesor permita una compactacion completa de
la masa. Se realizara un vibrado mecanico debiendo refluir la pasta a la superficie segin 52.2 del
Cédigo Estructural.

Si hubiera que hacer juntas de hormigonado, se consultard con la Direccién Facultativa
situdndose en direccidn lo mds normal posible a la de las tensiones de compresién y alli donde
su efecto sea menos perjudicial, se colocaran lejos de los pilares, donde los esfuerzos cortantes
sean menores. Antes de reanudar el hormigonado se limpiaran las juntas, se retirara la capa de
mortero dejando los aridos al descubierto y se humedecera la superficie.

Se haran juntas de retraccion a las distancias maximas establecidas en planos.

Si la losa es de gran canto se vigilara el calor de hidratacién del cemento para que ésta no se
fisure ni se combe.

El recubrimiento de la armadura se garantizard mediante la disposicién de separadores y se
ajustara a las especificaciones del 43.4.2. y 49.8.2. del Cédigo Estrucutral. Los separadores seran
elementos especialmente disefiados para tal fin, de naturaleza no atacable por la alcalinidad del
hormigdn, no introducirdn corrosién en las armaduras, serdn tan impermeables como el propio
hormigdn. Expresamente queda prohibido el uso de separadores de madera, ladrillo u otros
elementos residuales de la obra.

Para el anclaje y empalme de armaduras se atenderd a lo dispuesto en 49.5 del Cddigo
Estructural.

Control, criterios de aceptaciéon y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Antes de la ejecucidn, se realizara la confirmacién del estudio geotécnico, comprobando
visualmente o con pruebas, que el terreno se corresponde con las previsiones de proyecto. El
resultado de tal inspeccion, definiendo la profundidad de la cimentacién, su forma, dimensiones,
y el tipo y consistencia del terreno se incorporard a la documentacién final de obra asumiendo
el director de obra la maxima responsabilidad en esta cuestién.

En su caso, se comprobaran cimentaciones y edificios colindantes para garantizar que no se ven
afectadas.

Se debe comprobar que: el nivel de apoyo de la cimentacidn se ajusta al previsto, la estratigrafia
coincide con la estimada en el estudio geotécnico, el nivel freatico y las condiciones
hidrogeoldgicas se ajustan a las previstas, el terreno presenta una resistencia y humedad similar
a la supuesta en el estudio geotécnico no se detectan defectos evidentes como cavernas, fallas,
galerias, pozos, corrientes subterraneas etc.

Se comprobara que las distancias entre los ejes de soportes en el replanteo no sufran variaciones
respecto de las especificadas en proyecto. Se hara control de la disposicién de las armaduras,
tipo de acero y didmetro de las barras, por cada lote se hard una comprobacién del tamafio del
arido y se comprobara el canto de la losa, también se comprobara la adherencia entre hormigén



y acero, juntas, uniones con otros elementos, las operaciones previas a la ejecucion, y el vertido,
compactacién y curado del hormigén.

Las tolerancias maximas admisibles serdn las establecidas en el anejo 14 del Cddigo Estructural.
Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracidn:

La medicién de losas de cimentacion se realizara considerando el volumen teédrico de proyecto.
El hormigén de limpieza se valorard segun planta tedrica de proyecto multiplicado por
profundidad real ordenada por la direccion facultativa.

MUROS

Descripcion

Muros de hormigdn armado con cimentacion superficial, directriz recta y seccién constante,
cuya funcidn es sostener rellenos y/o soportar cargas verticales del edificio.

Materiales

El constructor deberd disponer de un sistema de gestién de los materiales, productos y
elementos estructurales que se vayan a colocar en la obra, de manera que se asegure la
trazabilidad de los mismos segun lo dispuesto en el articulo 15 del Cddigo Estructural.
Hormigdn armado, segun lo dispuesto en el punto especifico de este mismo Pliego. En el caso
de utilizar elementos prefabricados de hormigdén para muros de contencidon dispondran de
marcado CE segln lo expuesto en la norma armonizada UNE-EN 15258 aportando declaracion
de prestaciones con el suministro.

Perfil de estanquidad: Perfil de seccidon formada por évalo central hueco y dos alas de espesor
no menor de 3 mm, de material elastico resistente a la traccién, al alargamiento de rotura, al
ataque quimico y al envejecimiento. Se utilizaran ademas separadores y selladores.

Lodos tixotrdpicos: Es posible su empleo para contener las paredes de la excavacion. Tendran
una suspensién homogénea y estable, dosificacion no mayor del 10 %, densidad de 1,02 a 1.10
g/cm3, viscosidad normal, medida en cono de Marsh igual o superior a 32 s.

Puesta en obra

Se atenderd a lo dispuesto en el Cédigo Estructural y en el Documento Basico SE-C Seguridad
estructural-Cimientos del Cédigo Técnico.

Los encofrados deberdn ser estancos para que impidan pérdidas apreciables de pasta, rigidos
para que se cumplan las tolerancias dimensionales y no sufran asientos ni deformaciones
perjudiciales, y podran desmontarse facilmente, sin peligro y sin producir sacudidas ni dafios en
el hormigdn. Han de estar limpios y humedos antes de verter el hormigdn y el empleo de
desencofrante ha de contar con autorizacién de la direccién de obra. Se prohibe el uso de
aluminio en moldes. Los apeos no deberan aflojarse antes de transcurridos 7 dias desde el
hormigonado, ni suprimirse hasta que el hormigdn haya alcanzado la resistencia caracteristica,
nunca antes de los 7 dias, salvo que se realice un estudio especial. El disefio y disposicién de los
encofrados serd tal que quede garantizada la estabilidad de los mismos durante su montaje, el
hormigonado y posterior retirada.

El muro se hormigonard en una jornada y en un tiempo menor al 70 % del de inicio de fraguado.
En caso de realizarse juntas horizontales de hormigonado se dejaran adarajas y antes de verter
el nuevo hormigén, se picard la superficie, dejando los aridos al descubierto y se limpiara y
humedecera. Se tomardn las precauciones necesarias para asegurar la estanquidad de la junta.
El vertido del hormigdn se realizara por tongadas de espesor no mayor de la longitud de la aguja
del vibrador o barra, siendo la altura maxima de vertido de 100 cm. No se realizara el relleno del
trasdds hasta transcurrido un minimo de 28 dias.

El perfil de estanquidad se sujetara al encofrado antes de hormigonar de forma que cada ala del
perfil quede embebida en el hormigdn y su évalo central libre, en la junta de 2 cm de ancho. Se
introducira un separador en la junta y se sellard la junta limpia y seca antes de hormigonar el
tramo siguiente.



Cuando se utilicen lodos tixotrépicos para la excavacién, el hormigonado se realizara de modo
continuo bajo los lodos, de forma que la tuberia que coloca el hormigdn ira introducida 4 m
como minimo, dentro del hormigdn ya vertido. Se mantendrdn las caracteristicas de los lodos,
se recuperaran correctamente y se hard un vertido controlado de residuo.

Se renovaran los lodos cuando su contenido en arena sea superior al 3 % o cuando su viscosidad
Marsh sea superior a 45 s. Una vez fraguado el hormigdn se eliminaran los ultimos 50 cm del
muro.

No se rellenaran coqueras sin autorizacion de la direccién facultativa.

Los conductos que atraviesen el muro se colocardn sin cortar las armaduras y en direccién
perpendicular. En cualquier caso estas perforaciones deberan estar autorizadas por la direcciéon
facultativa y su estanquidad garantizada.

El recubrimiento de la armadura se garantizard mediante la disposicién de separadores y se
ajustara a las especificaciones del 43.4.2. y 49.8.2. del Cédigo Estrucutral. Los separadores seran
elementos especialmente disefiados para tal fin, de naturaleza no atacable por la alcalinidad del
hormigdn, no introducirdn corrosién en las armaduras, serdn tan impermeables como el propio
hormigdén. Expresamente queda prohibido el uso de separadores de madera, ladrillo u otros
elementos residuales de la obra..

Para el anclaje y empalme de armaduras se atendera a lo dispuesto en 49.5 del Cédigo
Estructural.

Control, criterios de aceptaciéon y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se realizara control del replanteo, nivelado, dimensiones, desplome, de la distancia entre juntas
y de las juntas su anchura, perfil, separador y sellado.

Se comprobara ademas la impermeabilizacién, drenaje, y barrera antihumedad del trasdés.

Las tolerancias maximas admisibles serdn las establecidas en el anejo 14 del Cddigo Estructural.
Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:

La medicidn se realizard considerando el volumen tedrico de proyecto.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuaciéon las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacién de las condiciones estructurales del muro, asi como de las condiciones
del entorno al mismo, contara con la intervenciéon de un técnico.

Se revisard anualmente, tras el periodo de lluvias, los paramentos, drenajes y terreno
colindante. Las juntas y su sellado al igual que el estado general del muro deben ser revisadas
cada 5 afios por un técnico competente.

2.4 ESTRUCTURA

ESTRUCTURA de HORMIGON ARMADO

Descripcion

Estructuras constituidas por elementos de hormigdn armado con barras de acero: vigas, pilares,
forjados con nervios, viguetas o semiviguetas y losas.

Materiales

El constructor debera disponer de un sistema de gestiéon de los materiales, productos y
elementos estructurales que se vayan a colocar en la obra, de manera que se asegure la
trazabilidad de los mismos segun lo dispuesto en el articulo 15 del Cédigo Estructural.
Hormigdn armado, segun lo dispuesto en el punto especifico de este mismo Pliego.

En el caso de utilizar forjados de viguetas de hormigén prefabricado, viguetas y bovedillas
contaran con marcado CE seglin lo expuesto en la norma armonizada UNE-EN 15037 y se
facilitara la declaracién de prestaciones. Las piezas de entrevigado podran ser colaborantes o no



y atenderan a los dispuesto en el articulo 38 del Cédigo Estructural.

En el caso de utilizar elementos prefabricados de hormigdn para forjados nervados compuestos
por una placa superior y uno o mas nervios longitudinales dispondran de marcado CE segln lo
expuesto en la norma armonizada UNE-EN 13224,

Del mismo modo, la utilizacién de elementos prefabricados de hormigén en vigas y pilares
requerira la presentacién de la declaracion de prestaciones relativa a su marcado CE segin UNE-
EN 13225.

En caso de empleo de placas alveolares prefabricadas dispondran del marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 1168 aportando declaracion de prestaciones en el suministro.

En caso de puesta en obra de prelosas prefabricadas para forjados se aportara declaracion de
prestaciones segun marcado CE con las condiciones indicadas en la norma armonizada UNE-EN
13747+A1.

Las impregnaciones y revestimientos deberan tener marcado CE conforme a la norma UNE-EN
1504-2; y en funcidn de su uso previsto, en su Declaracion de Prestaciones se deberan cumplir
todos los requisitos esenciales indicados para este tipo de productos en el anexo ZA de la citada
norma.

Puesta en obra

La puesta en obra se atendra estrictamente a lo dispuesto en el Cddigo Estructural y NCSE-02.
Los encofrados se realizaran segun las indicaciones del articulo 48.2 del Cédigo Estructural,
debiendo ser estancos para que impidan pérdidas apreciables de pasta, rigidos para que se
cumplan las tolerancias dimensionales y no sufran asientos ni deformaciones perjudiciales, y
podrdn desmontarse facilmente, sin peligro y sin producir sacudidas ni dafios en el hormigén.
Han de estar limpios y humedos antes de verter el hormigén y el empleo de desencofrante ha
de contar con autorizacién de la direccién de obra. Se prohibe el uso de aluminio en moldes.
Para la puesta en obra de cimbras, encofrados y apuntalamientos el constructor se ajustara a lo
dispuesto en el punto 48.2, 48.3, 53 y 54 del Cddigo Estructural. Las cimbras se realizaran
preferentemente, de acuerdo con lo indicado en la norma UNE-EN 12812, y los
apuntalamientos, preferentemente, de acuerdo con lo indicado en las normas UNE-EN 1065,
UNE-EN 16031y UNE 180201. Los puntales se dispondran sobre durmientes y las cimbras se
arriostraran en las 2 direccidn para garantizar adecuada respuesta ante esfuerzos horizontales.
Los movimientos seran inferiores a 5 mm locales y a 1/1000 de la luz para el conjunto. Los
tiempos de desencofrado se adoptaran segln lo expuesto en el articulo 53 del Cédigo
Estructural.

No se efectuara el hormigonado sin la conformidad de la Direccién Facultativa, una vez se hayan
revisado las armaduras.

Los forjados unidireccionales se regaran antes del hormigonado que se realizara en el sentido
de los nervios y en un solo proceso tanto los nervios como la losa superior. Se seguiran las
instrucciones indicadas por el fabricante para la manipulacién y almacenamiento de viguetas y
losas cuidando de retirar aquellos elementos que resulten dafiados con su capacidad portante
afectada. El orden de retirada de los puntales sera desde el centro del vano hacia los extremos
y en el caso de voladizos del vuelo hacia el arranque. No se intersacardn ni retiraran puntales sin
la autorizacidn previa de la direccién facultativa.

Durante la ejecucién se evitara la actuacién de cualquier carga estatica o dindmica que pueda
provocar dafios en los elementos ya hormigonados.

El recubrimiento de la armadura se garantizard mediante la disposicién de separadores y se
ajustara a las especificaciones del 43.4.2.y 49.8.2. del Cédigo Estrucutral. Los separadores seran
elementos especialmente disefiados para tal fin, de naturaleza no atacable por la alcalinidad del
hormigdn, no introducirdn corrosién en las armaduras, serdn tan impermeables como el propio
hormigdn. Expresamente queda prohibido el uso de separadores de madera, ladrillo u otros
elementos residuales de la obra.

Para el anclaje y empalme de armaduras se atenderd a lo dispuesto en 49.5 del Cddigo
Estructural.



El apoyo de forjados sobre la estructura se realizard segln las recomendaciones de la norma
UNE-EN 15037 y las tolerancias del Anejo 14 del Cédigo Estructural. Los enfrentamientos de
nervios en los apoyos garantizardn la continuidad de los mismos.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se hard un control de la ejecucion por lotes segun articulo 63 del Cédigo Estructural, haciendo
comprobaciones previas al comienzo de la ejecucion, control de acopios, comprobaciones de
replanteo y geométricas, cimbras, apuntalamientos y andamiajes, armaduras, encofrados y
moldes, transporte, vertido y compactacion, juntas de trabajo, contraccion o dilatacidn, curado,
desmoldeo y descimbrado, tolerancias y dimensiones finales.

Se comprobara la situacion de los elementos, las distancias a otros elementos, flechas,
deformacién bajo carga, adherencia entre el hormigén y el acero, uniones con otros elementos,
apoyos, coincidencia con pilar inferior, entrevigado de la seccién, pandeo, desplome, planeidad,
horizontalidad, formacién de huecos, anclajes.

Las viguetas llevaran marcas que permitan identificarlas y conocer todas sus caracteristicas.

Las tolerancias maximas admisibles seran las establecidas en el anejo 14 del Cédigo Estructural.
Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Elementos estructurales de hormigdn armado volumen realmente ejecutado. Las planchas en
superficie tedrica descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservacidon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

La modificacion de cargas, realizacion de taladros o perforaciones se realizardn previa consulta
con un técnico.

Se revisard anualmente la posible aparicion de fisuras, grietas, manchas de oéxidos, golpes,
desconchados en revestimientos del hormigdén, humedades, degradacién del hormigon,
abombamiento de techos, puertas y ventanas que no cierran... debiendo ser comunicadas a un
técnico especialista en caso de detectarse.

Cada 10 afios se realizara limpieza de las superficies de vigas y pilares vistos con un cepillo de
raices y agua. En funcion de la contaminacién y la suciedad a la que se vean expuestos estos
elementos, se debera realizar con mayor o menor frecuencia.

Cada 10 afios se inspeccionara la estructura por técnico especialista.

ESTRUCTURA METALICA

Descripcion

Estructuras cuyos elementos: soportes, vigas, zancas, cubiertas y forjados estan compuestos por
productos de acero laminado en caliente, perfiles huecos y conformados en frio o caliente,
roblones y tornillos ordinarios, calibrados y de alta resistencia, asi como tuercas y arandelas.

La construccidn de estructuras de acero estd regulada por el Cédigo Técnico de la Edificacién en
su Documento Bdsico de Seguridad Estructural-Acero y por el Titulo 3 del Cddigo Estructural.

La direccién facultativa indicard previo al comienzo de la obra si la estructura pertenece total o
parcialmente a alguna clase de ejecucion de las sefaladas en el apartado 91.1 del Cédigo
Estructural, como de fabricacién mas cuidadosa.

Materiales

Segln caracteristicas y exigencias del articulo 83 del Cddigo Estructural.

Perfiles y chapas de acero laminado:

Se usaran los aceros establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente
de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general), cuyas caracteristicas se
resumen en 84.1 del Cédigo Estructural y cumplirdn con las especificaciones contenidas en dicho
apartado.



Irdan acompafiados de la declaracidn de prestaciones del marcado CE segln la norma armonizada
UNE-EN 10025, declarando expresamente la resistencia a traccién, limite elastico, resistencia a
flexién por choque, soldabilidad, alargamiento y tolerancias dimensionales.

Perfiles huecos de acero:

Detallados en 84.2 y 84.3 del Codigo Estructural. Se contemplan los aceros establecidos por las
normas UNE-EN 10210-1 relativa a Perfiles huecos para construccién, acabados en caliente, de
acero no aleado de grado fino y en la UNE-EN 10219-1, relativa a secciones huecas de acero
estructural conformado en frio. Irdn acompafiados de la declaracion de prestaciones propia del
marcado CE segun las normas anteriores incluyendo la designacién del material segiin EN 10027.
Perfiles de seccidn abierta conformada en frio:

Detallados en 84.4 del Cédigo Estructural. Se contemplan los aceros establecidos por las normas
UNE-EN 10162.

Perfiles y chapas no normalizados:

Podran emplearse perfiles y chapas no normalizados, bien sean de formas abiertas especiales,
o variantes de series normalizadas, siempre que se cumplan las condiciones detalladas en 84.5
del Cédigo Estructural.

Tornillos, tuercas y arandelas:

Segun 85.2 y 85.3 del Cddigo Estructural.

Bulones:

Segun 85.4 del Cddigo Estructural.

Material de aportacién:

Segun 85.5 del Codigo Estructural.

Las caracteristicas de los materiales suministrados deben estar documentadas de forma que
puedan compararse con los requisitos establecidos en proyecto. Ademas, los materiales deben
poderse identificar en todas las etapas de fabricacion, para lo que cada componente debe tener
una marca duradera, distinguible, que no le produzca dafio y resulte visible tras el montaje con
la designacién del acero segiin normas.

Los materiales montados en taller llegaran identificados con marcado adecuado, duradero y
distinguible.

Puesta en obra

Ha de prevenirse la corrosién del acero evitando el contacto directo con humedad, con otros
metales que produzcan corrosién y el contacto directo con yesos.

Se aplicaran las protecciones adecuadas a los materiales para evitar su corrosién, de acuerdo
con el articulo 86 y 87 del Cédigo Estructural y las condiciones ambientales internas y externas
del edificio. Los materiales protectores deben almacenarse y utilizarse de acuerdo con las
instrucciones del fabricante. Se han de preparar las superficies a proteger.

Los abrasivos utilizados en la limpieza y preparacién de las superficies a proteger, deben ser
compatibles con los productos de proteccidon a emplear. Los métodos de recubrimiento deben
especificarse y ejecutarse de acuerdo con la normativa especifica al respecto y las instrucciones
del fabricante.

El material debe almacenarse siguiendo las instrucciones de su fabricante, evitando
deformaciones permanentes, protegiendo de posibles dafios en los puntos donde se sujete para
su manipulacién, almacenandolos apilados sobre el terreno pero sin contacto con él, evitando
cualquier acumulacién de agua.

Operaciones de fabricacion en taller

Enderezado: Segun indicaciones de la norma UNE-EN 1090-2..

Corte: El corte puede realizarse por procedimientos mecanicos: sierra, disco, cizalla; o térmico:
plasma, oxicorte (manual o automatico) y laser. En cualquier caso segin 91.4.3 del Cédigo
Estructural.

Conformado: Esta operacidn puede realizarse siempre que las caracteristicas del material no
queden por debajo de las especificadas en el proyecto. Cuando se realice el plegado o curvado
en frio se respetaran los radios minimos recomendados en UNE-EN 10025. No se permite la



conformacion en caliente de aceros con tratamiento termomecanico, ni de los templados y
revenidos a menos que se cumplan los requisitos de UNE-EN 10025-6. En particular se prohibe
cualguier manipulacion en el intervalo de color azul (de 2509C a 3802C). En todo caso, se
atenderd a lo dispuesto en la norma UNE-EN 1090-2.

Perforacion: Los agujeros para tornillos pueden realizarse mediante taladrado, punzonado,
laser, plasma y corte térmico siguiendo las prescripciones de ejecucidon que se indican en la
norma UNE-EN 1090-2 y en el punto 91.4.5 del Cédigo Estructural.

Empalmes: No se permiten mas empalmes que los establecidos en proyecto o aprobados por el
director de obra.

Soldeo: el constructor dispondra de un plan de soldadura que incluird precauciones adecuadas
frente al riesgo de desgarro laminar en caso de que se transmitan tensiones de traccion en el
sentido perpendicular al espesor del material. Para la elaboracion del plan de soldadura se
deberd tener en consideracion la parte aplicable de la norma UNE-EN ISO 3834. Los soldadores
y operadores de soldeo deberan estar cualificados para las uniones que realicen, segun la norma
UNE-EN ISO 9606-1 o UNE-EN ISO 14732 respectivamente.

Los requisitos de calidad para el soldeo que se han de aplicar en cada clase de ejecucion segun
UNE-EN ISO 3834 serdan los recogidos en la tabla 94.1. del Cddigo Estructural.
Las superficies y bordes deben ser los apropiados para el proceso de soldeo y estar exentos de
fisuras, entalladuras, materiales que afecten al proceso o calidad de las soldaduras y humedad.
Los componentes a soldar deben estar correctamente colocados y fijos mediante dispositivos
adecuados. Para la realizacion de cualquier tipo de soldadura, se estara a las especificaciones
contenidas en el articulo 94 del Cddigo Estructural.

Uniones atornilladas. Las caracteristicas de este tipo de uniones se ajustardn a las
especificaciones del articulo 93 del Cédigo Estructural. Para uniones atornilladas pretensadas
resistentes al deslizamiento, la direccidn facultativa indicard previo al comienzo de la obra cual
es la clase de superficie a obtener. Podran emplearse tornillos avellanados, calibrados y bulones
o tornillos de inyeccidn si se cumplen las especificaciones del articulo 93.10 del Cddigo
Estructural. Los didmetros de agujeros, separaciones mutuas y a bordes, sistemas de apretado
y estado de superficies seran los especificados en los planos. Si se emplean arandelas
indicadoras del pretensado del tornillo, se observardn las instrucciones del fabricante que se
adjuntan al proyecto.

Tratamientos de proteccién. Podrdn aplicarse tratamientos de metalizacidn, galvanizacion en
caliente o pintado segun las especificaciones del articulo 95 del Cédigo Estructural. La superficie
de los elementos se limpiara y preparard de forma adecuada al tratamiento de proteccion
correspondiente. En principio, deben eliminarse la suciedad, cascarilla de laminacién, restos de
escoria de soldaduras y también la grasa y la humedad superficial. Si existieran revestimientos
anteriores, deben ser igualmente eliminados. Las superficies que vayan a estar en contacto con
el hormigdén, no se pintaran, solamente se limpiardn. No se utilizardn materiales que
perjudiquen la calidad de una soldadura a menos de 150 mm de la zona a soldar y tras realizar
la soldadura no se pintard sin antes haber eliminado las escorias y aceptado la soldadura.
Tampoco se pintaran uniones atornilladas hasta la aceptacion de la unién.
La estructura dispondrd de proteccién contra la corrosién para obtener unas condiciones de
servicio acordes con la vida util de la estructura y el plan de mantenimiento teniendo en cuenta
el nivel de corrosién atmosférica y grado de exposicidén de los diferentes componentes que esta
detallado en el presupuesto del proyecto.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El control de calidad se realizard dando cumplimiento a las especificaciones recogidas en el
capitulo 23 y 24 del Cédigo Estructural y en el punto 12 del CTE-DB-SEA. Las actividades de
control de calidad han de quedar registradas documentalmente en la documentacién final de
obra. La direccién facultativa aprobara un programa de control que desarrolle el plan de control
incluido en el proyecto.

Control de la conformidad de los productos



Se atenderd a lo dispuesto en el capitulo 23 del Cddigo Estructural. Los suministradores
entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccidn facultativa, cualquier documento de
identificacion del producto exigido por la reglamentacién aplicable o, en su caso, por el proyecto
o por la direccién facultativa. En el caso de que los materiales y productos dispongan de marcado
CE podrd comprobarse su conformidad mediante la verificacion documental de que los valores
de la declaraciéon de prestaciones que acompanan al citado marcado CE cumplen con las
especificaciones del proyecto. La direccion facultativa podra disponer en cualquier momento la
realizacion de comprobaciones o ensayos sobre los materiales y productos que se empleen en
la obra. En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la comprobacion de su
conformidad comprendera: - Un control documental, - en su caso, un control mediante
distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel de garantia adicional
equivalente, conforme a lo indicado en el Articulo 18 del Cédigo Estructural, y - en su caso, un
control experimental, mediante la realizacién de ensayos.

Control de la ejecucion

Se atendera a lo dispuesto en el capitulo 24 del Cédigo Estructural. El constructor incluird, en el
plan de obra, el procedimiento de autocontrol de la ejecucion de la estructura. Los resultados
de todas las comprobaciones realizadas seran documentados por el constructor, en los registros
de autocontrol. Ademas, efectuara una gestiéon de los acopios que le permita mantener y
justificar la trazabilidad de las partidas.

Los criterios de control como: programacién, nivel de control, lotificacién, unidades y
frecuencias de inspeccién, comprobaciones al montaje en taller se dispondrdn segun articulos
101, 102 y 103 del Cédigo Estructural.

El programa de montaje redactado por el constructor se realizard de acuerdo con el plan de
montaje incluido como anexo a este pliego.

Las tolerancias maximas admisibles, serdn las establecidas en el anejo 16 del Cddigo Estructural
y en el CTE-DB-SEA en su punto 11, en el que se definen tipos de desviaciones geométricas
correspondientes a estructuras de edificacion, y los valores maximos admisibles para tales
desviaciones distinguiendo entre tolerancias de fabricacion y tolerancias de ejecucion.
Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracidn:

Elementos estructurales se medirdn segun el peso nominal tedrico. Las planchas en superficie
tedrica descontando huecos mayores de 1 m2.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

No han de modificarse ni sobrecargarse los elementos estructurales respecto a su definicidn en
proyecto.

Cada afio se revisara la aparicién de fisuras, grietas, flechas en vigas y forjados, pandeo en
pilares, humedades o degradacion del acero informando a un técnico en su caso.

Cada 10 afios revisidn por técnico especialista de los sintomas de posibles dafios estructurales,
se identificaran las causas de dafios potenciales (humedades, uso), identificacién de dafios que
afectan a secciones o uniones (corrosidn, deslizamiento no previsto).

Se realizard mantenimiento a los elementos de proteccidn de la estructura, especialmente a los
de proteccidn ante incendio, que se ajustaran a los plazos de garantia declarados por los
fabricantes (de pinturas, por ejemplo).

Los edificios sometidos a acciones que induzcan fatiga contaran con un plan de mantenimiento
independiente que debe especificar el procedimiento para evitar la propagacién de las fisuras,
asi como el tipo de maquinaria a emplear, el acabado, etc.



2.5 CERRAMIENTOS

MUROS CORTINA

Descripcion

Cerramiento de edificios constituido por una estructura auxiliar que pasa por delante de la
estructura del edificio y sobre la que se acoplan los elementos ligeros de cerramiento. Esta
compuesta por elementos prefabricados de vidrio, acero, aluminio, plasticos, etc.

Materiales

El fabricante y/o suministrador deberd garantizar documentalmente el cumplimiento del
marcado CE, para ello se pondrd a disposiciéon de la Direccidon Facultativa la declaracion de
prestaciones. Debera indicar las condiciones de reaccion, resistencia y propagacién al fuego,
estanquidad al agua, resistencia al peso propio, al viento, al impacto, al choque térmico y a la
carga horizontal, transmitancia térmica, permeabilidad al aire y atenuacién al ruido segun lo
sefialado en la norma armonizada UNE-EN 13.830.

Estructura auxiliar:

La estructura auxiliar puede estar formada sélo por montantes verticales o ademas travesafios
horizontales debiendo estar protegidos contra la corrosién. No presentaran defectos de
deformacién, abolladura o rayas y contard con los elementos necesarios para el anclaje.

Puede estar hecha de aluminio (2 mm de espesor), acero conformado (0,80 mm), acero
inoxidable (1,50 mm), PVC... y debe resistir el peso del muro cortina correspondiente a una
planta.

Elementos de cerramiento:

Para el sistema de montantes verticales y travesafios horizontales, seran elementos opacos y/o
transparentes que se acoplan individualmente y por separado sobre la estructura auxiliar. Para
el sistema de sélo montantes verticales, se colocardn paneles completos, ejecutados en taller,
formados por elementos opacos y/o transparentes montados sobre bastidor y que se acoplan
sobre los montantes.

Los elementos opacos consisten en dos placas con un material higroscépico entre ellas,
resistentes a la abrasion y a los agentes atmosféricos.

Base de fijacion:

Perfil de acero galvanizado provista de los elementos necesarios para el acoplamiento con el
anclaje, y tendrad la resistencia suficiente para soportar el peso de los elementos del muro cortina
separadamente, planta por planta.

Anclaje:

Perfil metdlico con proteccién galvanica, provisto de los elementos necesarios para el
acoplamiento con la base de fijacidn, de forma que permita el reglaje de los elementos del muro
cortina en tres direcciones. Absorbera los movimientos de dilatacién del edificio y tendrd la
resistencia suficiente para soportar el peso de los elementos del muro cortina separadamente,
planta por planta.

Juntas y sellados:

Se emplean para garantizar la estanquidad del muro y serdn de materiales resistentes a la
intemperie y compatibles con el material de la carpinteria. Los sellantes para acristalamiento no
estructural justificardn marcado CE con declaracién de prestaciones segiin UNE-EN 15651-2.
Puesta en obra

La puesta en obra se realizard de acuerdo con la NTE FC, NTE FV y normas UNE-EN.

Las bases de fijacion quedaran empotradas en la cara superior de forjado, aplomadas vy
niveladas. Los anclajes se fijaran a las bases de manera que permitan el reglaje del montante
una vez colocado. Los montantes se uniran a los anclajes por su parte superior, permitiendo la
regulacién en sus tres direcciones. Entre montantes, entre montantes y travesafios, y entre
montantes y el panel completo de cerramiento, quedara una junta de dilatacion minima de 2
mm/m.

La carpinteria estard disefiada de forma que los componentes metalicos alcancen un enlace
equipotencial y se conecten al anillo mas cercano del circuito de tierra del edificio. El circuito no



excedera de 10 Ohmios.

El elemento de cerramiento se fijard sobre el médulo del muro cortina mediante junquillos a
presidn u otros sistemas y una vez colocado, sera estanco al agua y al aire. La fijacidon puede ser
mecanica, con piezas metalicas que se introducen en taladros en el vidrio, o mediante silicona
estructural, con una fijacidn eldstica mediante adhesivos.

Los vidrios siempre tendran los bordes tratados. Si el sistema de fijacion es mediante silicona
estructural, la uniéon entre vidrios y bastidores se hara en taller.

Las juntas se sellardn en todo su perimetro, que estard limpio y seco, y se realizara a
temperaturas superiores a 52 C.

Alo largo de los encuentros del muro cortina con los elementos de obra gruesa, asi como en la
unién con elementos de cerramiento y carpinterias se colocara una junta preformada estanca al
aire y al agua, y que permita los movimientos de dilatacidn del muro cortina.

Los vidrios no han de ponerse en contacto con metal, hormigén u otro vidrio y en cualquier caso
cumpliran con lo dispuesto para este material en su apartado de este pliego.

Se aportara un manual con recomendaciones para el mantenimiento y procedimientos para la
sustitucion de componentes.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Los materiales contaran con certificados de calidad reconocidos.

Se identificaran los perfiles y se comprobard su material, dimensiones, caracteristicas,
proteccién y acabados. A los perfiles de aluminio anodizado se les hardn ensayos de
caracteristicas fisicas como dimensiones, espesor y calidad del sellado del recubrimiento
anddico. A los perfiles laminados y chapas se les hardn ensayos de tolerancias dimensionales,
limite eldstico, resistencia, alargamiento de rotura, doblado simple, dureza Brinell, y andlisis
guimicos.

A los vidrios se les hardn ensayos dimensionales, de caracteristicas mecdnicas, térmicas,
acusticas y durabilidad.

Por cada planta se hard un control comprobando la colocacién de los elementos, posicion,
distancias relativas, fijaciones, uniones entre diferentes elementos, juntas, sellados, etc.

La direccidn facultativa podra disponer la realizacion de ensayos de aislamiento a ruido aéreo o
limitacion del tiempo de reverberacion segin UNE-EN-ISO 140-5 y 3382.

Las tolerancias mdximas admitidas seran:

espesor de vidrio: 1 mm.

otras dimensiones de vidrio: 2 mm.

desplomes: +-1 cm en bases de fijacién y +-2 % en montantes y travesanos.

desniveles: +-2,5 en bases de fijacion y +-2% en montantes y travesafios.

Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medird la superficie ejecutada.

Condiciones de conservacidon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

La limpieza y mantenimiento depende del material, se realizara cada 3 meses y estara en manos
de personal cualificado.

Revisidn general de juntas, paneles y elementos de sujecidn cada 3 afios por técnico.

2.6 CARPINTERIA EXTERIOR

ACERO

Descripcion

Cerramientos de huecos de fachada, con puertas y ventanas realizadas con carpinteria de
perfiles de acero laminado en caliente o conformados en frio.



Pueden estar constituidas por varias hojas y ser fijas, abatibles de diferentes modos o
correderas.

Materiales

Premarcos o cercos: Pueden estar realizados con perfiles de acero galvanizado o de madera.
Perfiles de acero: Seran de acero laminado en caliente o conformado en frio (espesor minimo
de 0,88 mm), protegidos contra la corrosion. Seran rectilineos, sin alabeos ni rebabas.
Accesorios de montaje: Escuadras, elementos de fijacion, burletes de goma, cepillos, herrajes y
juntas perimetrales. Todos ellos seran de material protegido contra la oxidacion.

Juntas y sellados: Perimetrales a la carpinteria se emplean para garantizar la estanquidad del
muro y seran de materiales resistentes a la intemperie y compatibles con el material de la
carpinteria y muro y dispondradn de marcado CE segin UNE-EN 15651-1. Los sellantes para
acristalamiento no estructural justificardn marcado CE con declaracidn de prestaciones segin
UNE-EN 15651-2.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Transmitancia (W/m2 | Absortividad
K)

Sin rotura de puente térmico 5,7 0,7

Con rotura de puente térmico de 4-12 mm. | 4 0,7

Con rotura de puente térmico mayor de 12 | 3,2 0,7

mm.

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacién.

Puesta en obra

La puesta en obra de cercos y carpinterias a los paramentos verticales garantizara la estanquidad
necesaria para alcanzar el necesario grado de aislamiento acustico.

Las uniones entre perfiles se soldaran en todo el perimetro de contacto.

Los cercos se fijardn a la fabrica mediante patillas de acero galvanizado, de 100 mm de longitud
y separadas 250 mm de los extremos y entre si de 550 mm como mdaximo. Tendrd como minimo
dos patillas por travesafio o larguero. El perfil horizontal del cerco, llevard 1 taladro de 30 mm?
de seccion en el centro y 2 a 100 mm de los extremos, para desaglie de las aguas infiltradas. La
hoja ird unida al cerco mediante pernios o bisagras, de acero inoxidable o galvanizado, colocados
por soldadura al perfil y a 150 mm de los extremos. En carpinterias de hojas abatibles, el perfil
superior del cerco llevara 3 taladros de didmetro 6 mm, uniformemente repartidos, y en ventana
fija, ademas, el perfil horizontal inferior llevard 1 taladro de igual dimension en el centro. Entre
la hoja y el cerco existird una cdmara de expansion, con holgura de cierre no mayor de 2 mm.
La carpinteria abatible llevara un mecanismo de cierre y maniobra de funcionamiento suave y
continuo. Podra montarse y desmontarse facilmente para sus reparaciones. La carpinteria
abatible de eje horizontal llevara ademas un brazo retenedor articulado, que al abrirse la hoja
la mantenga en posicién, formando un angulo de 452 con el cerco. Los planos formados por la
hoja y el cerco seran paralelos en posicién de cerrado.

En carpinteria corredera, las hojas irdan montadas sobre patines o poleas de acero inoxidable o
material sintético y provistas en la parte superior de distanciadores, evitando las vibraciones
producidas por el viento. Los carriles permitiran el desplazamiento de las hojas de forma suave.
Los mecanismos de cierre y maniobra podran montarse y desmontarse para sus reparaciones.
Los junquillos seran de fleje de acero galvanizado o inoxidables conformados en frio.

Para asegurar la estanquidad del cerramiento, las juntas alrededor del cerco o de la hoja,
deberan ser continuas y estar aplastadas constante y uniformemente. El sellado se realizara
sobre superficies limpias y secas empleando materiales de sellado compatibles con la carpinteria



y la obra de fabrica.

La carpinteria vendra protegida con imprimacién anticorrosiva minima de 15 micras de espesor
y la proteccién galvanizada no presentarda discontinuidades ni presentard soldaduras o
encuentros sin recubrimiento.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

En el caso de ventanas y puertas peatonales, la carpinteria contara con marcado CE e ird
acompafada de la declaraciéon de prestaciones segln la norma armonizada UNE-EN 14351,
declarando expresamente comportamiento al fuego exterior, reaccion al fuego, resistencia,
infiltracion de humo, autocierre, estanquidad al agua, sustancias peligrosas, resistencia carga
viento, resistencia carga nieve, resistencia a impactos, fuerzas de maniobra, capacidad para
soportar cargas, capacidad de desbloqueo, prestaciones acusticas, transmitancia, propiedades
de radiacién y permeabilidad al aire. Las puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
sin caracteristicas de resistencia al fuego segin UNE-EN 13241.

Los perfiles tendran certificado de calidad reconocido. Si la direccidon facultativa lo estima
oportuno se haran ensayos de materiales segiin normas UNE de limite elastico, resistencia y
alargamiento de rotura, doblado simple, resiliencia Charpy, dureza Brinell, analisis quimicos,
aspecto, medidas, tolerancias, adherencia, espesor medio, masa y uniformidad de
recubrimiento, permeabilidad al aire, estanquidad al agua y resistencia al viento.

Se haran controles de carpinteria de aplomado, enrasado y recibido de la carpinteria, y fijacién
ala peanay alacaja de persiana. Cada 20 unidades de carpinteria se hara una prueba de servicio
de estanquidad al agua, y en todas las unidades se comprobard el funcionamiento del
mecanismo de apertura y cierre.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Desplome del cerco: 2 mm por m.

Enrasado: 2 mm.

Altura y anchura: +-0.5 mm.

Espesor y desviaciones de escuadria: +-0,1 mm.

Alabeo y curvatura: +-0,5 mm.

Diferencia de longitud entre diagonales en cercos o precercos: 5 mm si son mayoresde3 my 3
mm si son de 2 m o menos.

Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracidn:

Se medird la superficie por las caras exteriores del marco.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservaciéon vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Evitar el contacto permanente de la carpinteria con otros metales.

En carpinterias pintadas se comprobard su estado cada 3 afios renovando acabado si fuera
necesario.

Cada 6 meses se limpiara la carpinteria con jabdn neutro con agua, aclarando y secando con
posterioridad, se engrasaran los herrajes que lo necesiten y se comprobara su estado general.

2.7 INSTALACIONES

FONTANERIA

Descripcion

Comprende la instalacidon de distribucién desde la acometida hasta el edificio, la distribucion
interior y todos los aparatos sanitarios, griferias... para abastecimiento de agua sanitaria fria y
caliente y riego.



Materiales

Tubos y accesorios: Para acometida y distribucidon podran ser de fundicién, polietileno..., para
agua fria de cobre, acero galvanizado, polietileno... para agua caliente de polietileno reticulado,
polipropileno, polibutileno, acero inoxidable... y para riego de PE rigido.

Los tubos de cobre irdn acompafados de la declaracidén de prestaciones propia del marcado CE
segln la norma armonizada UNE-EN 1057, declarando expresamente la reaccién al fuego,
resistencia al aplastamiento, resistencia a la presidn, tolerancias dimensionales, resistencia a las
altas temperaturas, soldabilidad, estanquidad a gases y liquidos y durabilidad de las
caracteristicas anteriores. Ademas contardn con un marcado permanente en el que se
especifique su designacion cada 60 cm. El aislamiento preceptivo en tuberias contara con
marcado CE segun la norma armonizada propia del tipo de aislante.

Llaves y valvulas.

Arquetas para acometida y registro.

Griferias.

Contador.

Aparatos sanitarios.

Puesta en obra

La instalacién se adaptara a lo dispuesto en la Exigencia "Suministro de Agua" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacion, Real Decreto 1027/2007
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios RITE, normas de la empresa
suministradora y normas UNE correspondientes.

Los materiales empleados en la red serdn resistentes a la corrosidn, no presentardn
incompatibilidad electroquimica entre si, seran resistentes a las temperaturas de servicio o al
minimo de 4092.

Las tuberias enterradas se colocaran respetando las distancias a otras instalaciones y protegidas
de la corrosion, esfuerzos mecanicos y heladas.

La acometida serd accesible, con llave de toma, tendra un solo ramal y dispondra llave de corte
exterior en el limite del edificio. Al igual que el resto de la instalacion quedara protegida de
temperaturas inferiores a 22 C.

Se dispondra un filtro delante del contador que retenga los residuos del agua.

El contador general se albergard en un armario o arqueta segun condiciones de la empresa
suministradora junto a llaves de corte general, de paso, de contador y de retencidn. En edificios
de varios propietarios, los divisionarios se ubicaran en planta baja, en un armario o cuarto
ventilado, iluminado, con desaglie y seguro. Se colocaran llaves de paso en los montantes
verticales de los que saldran las derivaciones particulares que han de discurrir por zonas
comunes del edificio.

Se dispondran sistemas antiretorno después de los contadores, en la base de las ascendentes,
antes de los equipos de tratamiento de agua, en los tubos de alimentacién no destinados a usos
domésticos y antes de los aparatos de climatizacidn o refrigeracion.

Las tuberias se colocaran distanciadas un minimo de 3 cm entre ellas y de los paramentos y
aisladas con espumas elastdmeras o conductos pldsticos y fijadas de forma que puedan dilatarse
libremente. Cuando se prevea la posibilidad de condensaciones en las mismas, se colocardn
aislantes o conductos plasticos a modo de paravapor.

La separacién entre tubos de ACS y agua fria serd de 4 cm, de 3 cm con tuberias de gas y de 30
cm con conductos de electricidad o telecomunicaciones.

Se colocaran tubos pasamuros donde las tuberias atraviesen forjados o paramentos. Las tuberias
quedaran fijadas de forma que puedan dilatarse libremente, y no se produzcan flechas mayores
de 2 mm. Las tuberias de agua caliente tendrdn una pendiente del 0,2 % si la circulacién es
forzada, y del 0,5 % si es por gravedad.

Si fuera necesaria su instalacidn, el grupo motobomba se colocard en planta baja o sétano
cuidando el aislamiento acustico de la sala en la que se ubique. disponiendo de bancada
adecuada y evitando cualquier transmisién de vibraciones por elementos rigidos o estructurales



para ello se dispondran conectores flexibles.

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de
contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.

Las uniones entre tuberias serdn estancas. En tubos de acero galvanizado las uniones serdn
roscadas de acuerdo a la UNE 10242:95. Los tubos de cobre podran soldarse o utilizar manguitos
mecdanicos y en el caso de los tubos plasticos se seguiran las indicaciones del fabricante.
Finalmente se colocaran los aparatos sanitarios rellenando con silicona neutra fungicida las
fijaciones y juntas. Dispondran de cierre hidraulico mediante sifén. Si los aparatos son metdlicos
se conectaran a latoma de tierra. Los inodoros, bafieras y platos de ducha contaran con marcado
CE y seguirdn las especificaciones impuestas en la norma UNE EN 997, UNE EN 14516 y UNE EN
14527 respectivamente. Las cisternas de inodoros y urinarios dispondran marcado CE segln
UNE-EN 14055.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran todos los materiales y componentes comprobando su marcado, didmetros,
conformidad con el proyecto y que no sean defectuosos. Llevardn distintivos MICT, ANAIP y
AENOR. Si la direccién facultativa lo dispone, a los tubos se les haran ensayos por tipo y diametro
segun normas UNE, de aspecto, medidas, tolerancias, de traccidon y de adherencia, espesor
medio, masa y uniformidad del recubrimiento galvanico.

Se comprobara que las conducciones, dispositivos, y la instalacion en general, tienen las
caracteristicas exigidas, han sido colocados segun las especificaciones de proyecto.

Se haran pruebas de servicio a toda la instalacion: de presidn, estanquidad, comprobacion de la
red bajo presién estatica mdxima, circulacién del agua por la red, caudal y presién residual de
las bocas de incendio, grupo de presion, simultaneidad de consumo, y caudal en el punto mas
alejado.

Para ello la empresa instaladora llenard la instalacién de agua con los grifos terminales abiertos
para garantizar la purga tras lo cual se cerrard el circuito y se cargara a la presion de prueba.
Para instalaciones de tuberias metalicas se realizardn las pruebas segin la UNE 100151:88 y para
las termoplasticas y multicapas la norma UNE ENV 2108:02

En el caso de ACS se realizaran las pruebas de caudal y temperatura en los puntos de agua,
caudal y temperatura contemplando la simultaneidad, tiempo en obtencién de agua a la
temperatura estipulada en el grifo mas alejado, medicion de temperaturas de red vy
comprobacién de gradiente de temperatura en el acumulador entre la entrada y salida que ha
de ser inferior a 32C.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Dimensiones de arqueta: 10 %

Enrase pavimento: 5 %

Horizontalidad duchas y bafieras: 1 mm por m.

Nivel de lavabo, fregadero, inodoros, bidés y vertederos: +-10 mm.

Caida frontal respecto a plano horizontal de lavabo y fregadero: 5 mm.

Horizontalidad en inodoros, bidés y vertederos: 2 mm.

Criterios de medicidn y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacidon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Cada 6 meses se realizara una revisidn para detectar posibles goteos o manchas por humedad y
la comprobacién del buen funcionamiento de las llaves de paso.

Cualguier manipulacién de los aparatos sanitarios estara limitada a personal cualificado que
previamente habra cerrado las llaves de paso correspondientes.




Si la instalacién permanece inutilizada por mds de 6 meses, serd necesario vaciar el circuito
siendo necesario para la nueva puesta en servicio el lavado del mismo.

El rejuntado de las bases de los sanitarios se realizara cada 5 afios, eliminando totalmente el
antiguo y sustituyéndolo por un sellante adecuado.

SANEAMIENTO

Descripcion

Instalaciones destinadas a la evacuacion de aguas pluviales y fecales hasta la acometida, fosa
séptica o sistema de depuracion, pudiendo hacerse mediante sistema unitario o separativo.
Materiales

Arquetas.

Colectores y bajantes de hormigdn, plastico, fundicién, gres, cobre, etc. En el caso de tuberias
de fundicién iran acompafiadas de la declaracién de prestaciones exigida por el marcado CE
segln la norma armonizada UNE-EN 877 declarando expresamente descripcidn y uso, reaccion
al fuego, resistencia a la presidn interior, al choque, tolerancias dimensionales, estanquidad y
durabilidad.

Desaglies y derivaciones hasta bajante de plastico y plomo.

Botes sifdnicos.

Otros elementos: en algunas ocasiones pueden llevar también columna de ventilacién,
separador de grasas y fangos o hidrocarburos, pozos de registro, bombas de elevacidn, sondas
de nivel, etc.

Puesta en obra

La instalacion se adaptard a lo dispuesto en la Exigencia "Evacuacién de aguas" desarrollada en
el Documento Bdsico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacién, a las normas UNE
correspondientes, a las Normas de la empresa suministradora del servicio y a las Ordenanzas
Municipales.

Los colectores pueden disponerse enterrados o colgados. Si van enterrados los tramos seran
rectos y la pendiente uniforme minima del 2% con arquetas cada 15 m en tramos rectos, en el
encuentro entre bajante y colector y en cambios de direccidn y seccidn. Antes de la conexién al
alcantarillado se colocara una arqueta general sifdnica registrable. Las arquetas apoyaran sobre
losa de hormigdn y sus paredes estaran perfectamente enfoscadas y bruiiidas o seran de
hormigdn o materiales plasticos y los encuentros entre paredes se hardn en forma de media
cafia.

En colectores suspendidos la pendiente minima sera del 1,5 % y se colocardn manguitos de
dilatacién y en cada encuentro o cada 15 m se colocard un tapdn de registro. Se colocardn
manguitos pasatubos para atravesar forjados o muros, evitando que queden uniones de tuberias
en su interior. Los cambios de direccion se hardn con codos de 452 y se colocaran abrazaderas a
una distancia que eviten flechas mayores de 3 mm.

La unidén entre desagiies y bajantes se hara con la maxima inclinacién posible, nunca menor de
459,

Deben utilizarse elementos elasticos y sistemas antivibratorios en las sujeciones o puntos de
contacto que produzcan vibraciones entre las instalaciones y los elementos constructivos.

Las bajantes se instalardn aplomadas, se mantendrdn separadas de paramentos y sobrepasaran
el elemento mas alto del edificio y quedaran distanciadas 4 m de huecos y ventanas. En caso de
instalar ventilaciones secundarias se cuidard que no puedan ser obstruidas por suciedad o
pajaros. Para bajantes mayores de 10 plantas se dispondran quiebros intermedios para
disminuir el impacto de caida.

Si los colectores son de plastico, la union se hara por enchufe, o introduciendo un tubo 15 cm
en el otro, y en ambos casos se sellard la unién con silicona. La red horizontal y las arquetas
seran completamente herméticas.

Las fosas sépticas y los pozos prefabricados contardn con marcado CE seglin norma armonizada
UNE-EN 12566 y apoyaran sobre bases de arena. Antes de poner en funcionamiento la fosa, se



llenara de agua para comprobar posibles asentamientos del terreno.

Deben disponerse cierres hidraulicos registrables en la instalacion que impidan el paso del aire
contenido en ella a los locales. Para ello se dispondrdn sifones individuales en cada aparato,
botes sifonicos, sumideros sifénicos y arquetas sifénicos no colocando en serie cierres
hidrdulicos.

La altura minima del cierre hidraulico serd de 50 mm para usos continuos y 70 mm para
discontinuos.

Se instalardn subsistemas de ventilacidn tanto en las redes de fecales como en las pluviales.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se identificaran los tubos, se comprobardn los tipos, didametros y marcados. Los tubos de PVC,
llevardn distintivo ANAIP y si lo dispone la Direccién de Obra se haran ensayos segin normas
UNE de identificacion, aspecto, medidas y tolerancias. Los tubos de hormigén dispondran de
marcado CE segin UNE-EN 1916 declarando expresamente uso previsto, resistencia al
aplastamiento de los tubos y piezas complementarias, resistencia longitudinal a flexidn,
estanquidad frente al agua de los tubos, piezas complementarias y juntas, condiciones de
durabilidad y de uso apropiadas para el uso previsto, durabilidad de las juntas.

Los pozos dispondran de marcado CE segin UNE-EN 1917 declarando expresamente el uso
previsto y descripcidén, tamafio de la abertura-dimensiones, resistencia mecanica, capacidad
para soportar la carga de cualquiera de los pates, estanqueidad frente al agua y durabilidad.

Se comprobard la correcta situacion y posicién de elementos, sus formas y dimensiones, la
calidad de los materiales, la pendiente, la verticalidad, las uniones, los remates de ventilacién,
las conexiones, el enrase superior de fosas sépticas y pozos de decantacién con pavimento, la
libre dilatacién de los elementos respecto a la estructura del edificio, y en general una correcta
ejecucion de la instalacién de acuerdo con las indicaciones de proyecto.

Se haradn pruebas de servicio comprobando la estanquidad de conducciones, bajantes y
desaglies, asi como de fosas sépticas y pozos de decantacion.

La red horizontal se cargara por partes o en su totalidad con agua a presién de entre 0,3y 0,6
mbar durante 10 minutos. Se comprobara el 100 % de uniones, entronques y derivaciones.
También se puede realizar la prueba con aire o con humo espeso y de fuerte olor.

Los pozos y arquetas se someteran a pruebas de llenado.

Se comprobard el correcto funcionamiento de los cierres hidraulicos de manera que no se
produzcan pérdidas de agua por el accionamiento de descargas que dejen el cierre por debajo
de 25 mm.

Se realizaran pruebas de vaciado abriendo los grifos en el minimo caudal y comprobando que
no se producen acumulaciones en 1 minuto.

Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la unidad o longitud terminada y probada.

Condiciones de conservacidon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién y
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

No se puede modificar o cambiar el uso de la instalacidn sin previa consulta de un técnico
especialista.

Los sumideros, botes sifdnicos y sifones individuales deberan permanecer siempre con agua,
para que no se produzcan malos olores.

2 veces al afio se limpiardn y revisaran: sumideros, botes sifénicos y conductos de ventilacion de
la instalacién y en el caso de existir las arquetas separadoras de grasas.

Una vez al afio se revisaran colectores suspendidos, arquetas sumidero, pozos de registro y en
su caso, bombas de elevacidn.



Revisidn general de la instalacién cada 10 afios, realizando limpieza de arquetas a pie de bajante,
de paso y sifénicas, pudiendo ser con mayor frecuencia en el caso de detectar olores.

VENTILACION

Descripcion

Instalaciones destinadas a la expulsién de aire viciado del interior de los locales y renovacién de
aire del exterior en los mismos. Sistemas de ventilacidon natural, hibrido o mecanicos. Con o sin
recuperacion de energia. De flujo simple o doble flujo.

Materiales

Redes de distribucion: Tuberias y accesorios de chapa metdlica de cobre o acero, de fibra de
vidrio, PVC, etc. Los conductos seran lisos, no presentaran imperfecciones interiores ni
exteriores, rugosidades ni rebabas, estaran limpios, no desprenderdn fibras ni gases téxicos, no
permitiran la formacién de esporas ni bacterias, seran estancos al aire y al vapor de agua, no
propagaran el fuego y resistiran los esfuerzos a los que se vean sometidos. Los conductos de
chapa se realizaran segin UNE 100102:88.

Equipos mecanicos de ventilacidén: extractores, aspiradores mecanicos, impulsores... De flujo
simple, doble flujo, con o sin intercambiador de calor.

Otros elementos: Como filtros, rejillas, aspiradores estaticos, ventiladores...

Puesta en obra

La instalacion se adaptard a lo dispuesto en la Exigencia "Calidad del aire interior" desarrollada
en el Documento Bdsico de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacién, a las norma UNE
correspondientes y a las Ordenanzas Municipales.

La situacidn, recorrido y caracteristicas de la instalacidn serdn las indicadas en proyecto. Se
procurara que los recorridos sean lo mas cortos posible.

Las aberturas de extraccidn se colocaran a una distancia del techo menor de 10 cm.

Las aberturas de ventilacidn directas con el exterior tendran un disefio que evite la entrada de
agua en caso de lluvia. Todas las aberturas al exterior contaran con proteccion antipajaros.

Los conductos deben tener una seccién uniforme, carecer de obstaculos, rebabas... y ser de
dificil acumulacién de suciedad.

Los conductos de admisidn contaran con registros de limpieza cada un maximo de 10 m.

Los conductos de extraccion por sistemas naturales han de ser verticales, en el caso de hibridos
se permitiran inclinaciones de 159.

Cuando los conductos sean ceramicos o prefabricados de hormigdn se recibiran con mortero M-
5a (1:6) evitando caidas de mortero al interior y enrasando las juntas por ambas caras.

Las fijaciones de los conductos seran sélidas de forma que no se produzcan vibraciones y no
transmitan tensiones a los conductos. No vibrard ningun elemento de la instalacién, especial
cuidado se prestara a la maquinaria susceptible de provocar ruidos o vibraciones molestas,
guedando aislados los locales que las alberguen y desolidarizados con elementos rigidos o
estructurales del edificio. Los soportes de fijaciéon para conductos estaran protegidos contra la
oxidacion.

El paso a través de forjados se realizard dejando una holgura minima que se sellard
convenientemente con materiales sellantes.

Los cortes de tuberias se haran perpendiculares a eje y se limpiaran las rebabas. Los doblados
se haran de forma que no se retuerza ni aplaste la tuberia.

Las instalaciones mecanicas e hibridas dispondran de dispositivos que impidan la inversién del
desplazamiento del aire en todos sus puntos.

Una vez terminada la instalacidon se haran todas las conexiones, se colocaran los elementos de
regulacién, control y accesorios, se limpiara su interior y se comprobara la estanquidad.

La instalacidn de equipos mecanicos sera llevada a cabo por personal autorizado. El equipo se
suspendera del paramento interponiendo atenuadores acusticos, asegurando su correcta
nivelacion y garantizando la correcta evacuacidn de condensados.



Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Se hardn controles de la puesta en obra en cuanto a la situacién de elementos, tipo,
dimensiones, fijaciones, uniones, y calidad de los elementos y de la instalacidn.

De los conductos se controlara tipos y secciones, empalmes y uniones, la verticalidad y aplomo,
pasos por forjados y paramentos verticales, registros y sustentaciones.

De otros elementos como rejillas, aireadores... se comprobara su posicion, tipo, disposicion,
tamafio, proteccion al paso del agua exterior.

Una vez terminada la instalacion se haran pruebas de servicio comprobando el caudal de
entrada y salida y su correcto equilibrado.

Criterios de medicion y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracidn:

Los conductos se medirdn por metros lineales, y el resto de elementos por unidad terminada y
probada.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservaciéon vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Cualquier modificacion de la instalacién se realizara por técnico especialista.

Cada 6 meses se realizard una revision de filtros.

Cada ano se limpiaran conductos, aberturas, aspiradores vy filtros.

Cada 2 afios se realizara una revision del funcionamiento de los automatismos.

Cada 3 afios se limpiaran ventiladores e intercambiador de los equipos mecanicos..

Cada 5 afos se realizard comprobacion de estanquidad de conductos y de la funcionalidad de
los aspiradores.

2.8 AISLAMIENTOS

Descripcion

Estos materiales se emplean para disminuir las pérdidas térmicas, la diferencia de temperatura
superficial interior de paredes y ambiente interior, evitar los fendmenos de condensacion y
dificultar la propagacion de ruido, a través de cerramientos, conductos, forjados, cubiertas, etc.
Materiales

Aislamiento:

El material aislante puede ser de fibras minerales, poliuretano, poliestireno expandido,
poliestireno extruido... pudiendo ser a su vez rigidos, semirrigidos o flexibles, y granulares,
pastosos o pulverulentos.

Elementos de fijacion:

La sujecién puede hacerse mediante adhesivos, colas, pegamentos... o mediante elementos
como perfiles, clavos de expansion de nylon o polipropileno, fleje de aluminio...

Puesta en obra

El fabricante de materiales para aislamiento acustico indicara en el etiquetado la densidad
aparente del producto y el coeficiente de absorcién acustica, la conductividad térmica,
comportamiento frente al fuego y puede figurar también la resistencia a compresion, flexion y
choque blando, envejecimiento ante humedad, calor y radiaciones, deformacién bajo carga,
coeficiente de dilatacion lineal, comportamiento frente a parasitos y frente a agentes quimicos.
Asi mismo, el fabricante indicard en la documentacién técnica de sus productos las dimensiones
y tolerancias de los mismos.

Se tomaran las precauciones necesarias para que los materiales no se deterioren durante el
transporte ni almacenamiento en obra.

Para la puesta en obra del aislamiento se seguirdn las indicaciones del fabricante, proyecto y
direccién facultativa. La colocacion de materiales para aislamiento térmico de aparatos, equipos
y conducciones se hara de acuerdo con la UNE 100171.



La superficie sobre la que se aplique estara limpia, seca y sin desperfectos tales como fisuras,
resaltes u oquedades. Deberd cubrir toda la superficie de forma continua, no quedardn
imperfecciones como huecos, grietas, espesor desigual, etc. y no se producirdn puentes térmicos
0 acusticos, para lo cual las juntas deberan quedar selladas correctamente.

El aislante situado en la cdmara debe cubrir toda su superficie, si éste no rellena todo el ancho
de la cdmara, debe fijarse a una de las hojas, para evitar el desplazamiento del mismo dentro de
la cdmara.

El aislamiento se revestira de forma que quede protegido de rayos del sol y no se deteriore por
los agentes climaticos.

Cuando el aislamiento esté integrado en un SATE, se respetaran las instrucciones del fabricante
y los materiales seran los recogidos en su documentacion técnica. EI mortero de adhesién se
aplicara sobre la superficie plana y resistente de base, instalando el aislante y los clavos de
fijacibn mecanica en la proporcién dispuesta en las instrucciones del sistema elegido,
disponiendo de los elementos de arranque, remate o refuerza definidos por el fabricante que
garantiza el sistema.

Control, criterios de aceptaciéon y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

El fabricante de materiales para aislamiento aportard los ensayos de laboratorio que determinen
las cualidades de su producto.

Los materiales se suministraran con una etiqueta de identificacién. No sera necesario realizar
ensayos o comprobaciones de aquellos materiales que tengan sellos o marcas de calidad, que
garanticen el cumplimiento del Cédigo Técnico de la Edificacidon, documento basico de Ahorro
de Energia.

Se haran inspecciones por cada tipo de aislamiento y forma de fabricacién. Se comprobara que
hayan sido colocados de forma correcta y de acuerdo con las indicaciones de proyecto y
direccién facultativa. Se comprobard también que no se produzcan puentes térmicos ni
acusticos, y la correcta ventilacion de la cdmara de aire.

Criterios de medicién y valoracion

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracidn:

Se medird la superficie o longitud ejecutada.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Se revisara durante el invierno la posible aparicién de condensaciones superficiales en puntos
frios, y en su caso, se dara parte a técnico especialista.

Los aislamientos que quedan vistos seran revisados anualmente comprobando su estado
general, conservaciéon del elemento protector y posible aparicion de humedades u hongos.

FIBRAS MINERALES

Contaran con sello AENOR y EUCEB y dispondran de marcado CE segln norma armonizada UNE
EN 13162 aportando la declaracidn de prestaciones. Se especificara la clasificacién de reaccion
al fuego, la conductividad térmica, resistencia térmica y espesor.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia al
térmica (W/mK) (Kg/m3) Vapor de agua

MV Lana mineral | 0,041 40 1

(0,04W/(mK))

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones senaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos Constructivos



del Cédigo Técnico de la Edificacién.

POLIURETANO

Tanto los componentes como las espumas de poliuretano fabricadas "in situ" o en fabrica
contaran con certificado de calidad reconocido y, ademads, el fabricante las suministrara
correctamente etiquetadas aportando la declaracién de prestaciones segiin marcado CE.

Los materiales e instalacién cumpliran lo especificado en la norma armonizada EN 14315 para
producto proyectado y 14318 para el inyectado y las normas que lo desarrollan.

Antes de su aplicaciéon deberd protegerse el soporte ante la corrosidn, y se aplicard una
imprimacién sobre materiales plasticos y metales ligeros. Se trataran las juntas de dilatacién del
soporte aplicando, por ejemplo, una banda de caucho sintético de 30 cm de espesor, de forma
que la unién entre la junta y el aislamiento no sea solidaria. Se protegeran los elementos
susceptibles de ser manchados.

El poliol y el isocianato se suministrardn en bidones separados, en los que vendran indicadas la
fecha de caducidad y las condiciones de almacenamiento.

El poliuretano deberda aplicarse por capas sucesivas respetando el espesor maximo
recomendado por el fabricante, con temperatura del producto constante +-5 2C, con vientos
menores de 30 km/h (a no ser que se utilicen pantallas protectoras) humedad relativa ambiente
menor del 85%, temperatura del soporte mayor de 52 Cy ambiente de entre 52y 402 C.

Las tolerancias maximas admisibles en el espesor seran del -1 % en volumen total o una variacion
en alguna medida de -75 % o0 -1 mm de espesor medio. Se realizardn las comprobaciones segun
UNE-EN 14315-2. Se tomaran 10 medidas a mas de 200 mm de cualquier arista para 100 m2
proyectados calculando la media aritmética de los valores.

Si la direccion facultativa lo dispone se haran ensayos de densidad con desviaciones mdaximas
admisibles del 5% del valor minimo, conductividad térmica con desviaciones maéximas
admisibles del 10 % del valor maximo y de tiempo de crema y gelificacién con desviaciones
maximas del 10 %.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/m3) resistencia al
(W/mK) Vapor de agua

PUR Proyeccion con | 0,028 35 60

Hidrofluorcarbonato = HFC(0,028

W/mK))

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos Constructivos
del Codigo Técnico de la Edificacion.

2.9 IMPERMEABILIZACION

Descripcion

Se incluyen en este apartado los diferentes sistemas de impermeabilizacion al margen del resto
de los elementos que componen una cubierta y que se desarrollan en el apartado
correspondiente de este mismo pliego.

Las soluciones de impermeabilizacién se adaptaran a lo dispuesto en la Exigencia DB-HS-1
"Proteccidn frente a la humedad" desarrollada en el Documento Bdsico de Salubridad del Cédigo
Técnico de la Edificacion.

Del mismo, los materiales y su disposicién estaran de acuerdo con lo sefialado en el Catdlogo de
Elementos Constructivos del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

En la ejecucién de puntos singulares se respetaran las condiciones de disposicion de las bandas



de refuerzo y terminacion, de continuidad y discontinuidad asi como cualquier otra que afecte
al disefio, relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee.

El impermeabilizante se prolongara por el paramento vertical 20 cm como minimo por encima
del nivel del suelo exterior o proteccién de la cubierta.

Los pasatubos se dispondran en las impermeabilizaciones de manera que se garantice la
estanquidad del elemento, asi mismo permitan cierta holgura con los tubos para prevenir
problemas por movimientos diferenciales.

La ejecucién de esquinas y rincones se ejecutaran disponiendo de una banda de refuerzo
apropiada al sistema impermeabilizante y redondeando o achaflanando con un radio
aproximado de 5 cm.

El tratamiento de juntas ha de ser apropiado al tipo de impermeabilizacién empleado, sellando
con material compresible y compatible quimicamente y reforzando adecuadamente el
impermeabilizante con un sistema que permita el movimiento y garantice la estanquidad.

LAMINAS ASFALTICAS

Descripcion

Laminas bituminosas utilizadas para impedir el paso del agua y la formacién de humedad en el
interior de los edificios. Pueden colocarse en sistema monocapa o multicapa, con o sin
armadura. No resisten los rayos ultravioleta por lo que necesitan una capa de proteccion, que
en ocasiones la lleva incorporada la propia lamina.

Materiales

Laminas:

Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc. tal como
determina la norma EN 1850-1.

Llevaran al menos en una de sus caras un material antiadherente mineral o plastico para evitar
su adherencia cuando las [dminas estén enrolladas.

El producto se presentara en rollos protegidos para evitar deterioros durante su transporte y
almacenamiento. Cada rollo llevard una etiqueta en la que figure como minimo el nombre y
direccién del fabricante, designacion del producto, nombre comercial, longitud y anchuras
nominales en m, masa nominal por m? espesor nominal en mm (excepto en laminas
bituminosas de oxiasfalto y en las de oxiasfalto modificado), fecha de fabricacién, condiciones
de almacenamiento, marca de certificacion cuando proceda y en caso de ldminas con armadura
las siglas de éstas.

Requerira la presentacion de la declaracion de prestaciones relativa a su marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 13.707.

Las ldminas de betun modificado con polimeros atenderdn a las caracteristicas minimas
recomendadas por el Ministerio de Industria publicadas el 1-8-2012 o actualizacién posterior.
Materiales de union:

Pegamentos bituminosos y adhesivos, utilizados para unir laminas impermeabilizantes entre si,
con armaduras bituminosas o con el soporte..

Material de sellado:

Se aplica en las juntas para asegurar la estanquidad.

Imprimaciones:

Emulsiones asfalticas y pinturas bituminosas, que se aplican sobre el soporte para mejorar la
adherencia de la impermeabilizacidon. Deben ser homogéneas y no mostrar separacién de agua
ni coagulacidon del betun asféltico emulsionado. Si sedimentan durante el almacenamiento,
deben poder adquirir su condicion primitiva mediante agitacion moderada. En el envase de las
emulsiones se indicaran las incompatibilidades y el intervalo de temperaturas en que se han de
aplicar.

Armaduras:

Seran de fibra de vidrio, polietileno o poliéster. Se utilizan para dar resistencia mecanica a las



impermeabilizaciones.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/ m3) al Vapor de agua
Lamina bituminosa 0,230 1100 50000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones senaladas
anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacién.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccién frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacion.

La superficie del soporte debe ser uniforme, estar limpia y carecer de cuerpos extrafios que
puedan suponer un riesgo de punzonamiento. La imprimacion se aplicara en todas las zonas en
las que la impermeabilizacidn deba adherirse y en las zonas de los remates.

No se realizaran trabajos de impermeabilizaciéon cuando esté nevando o exista nieve o hielo
sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta no esté suficientemente seca seglin las
especificaciones de producto, o cuando sople viento fuerte, cuando la temperatura ambiente
no se encuentre en el rango admitido en las especificaciones de producto o cuando sea menor
que 5 2 C para laminas de oxiasfalto y 02 C para el resto.

Con pendientes entre 5-15 % deberan de colocarse adheridas al soportes y por encima de esta
pendiente ha de disponer de fijacion mecanica. Por debajo del 5 % se pueden disponer laminas
no adheridas con proteccién pesada.

Las [dminas empezaran a colocarse por la parte mads baja del falddn, y se realizaran los solapos
sefialados en las especificaciones de producto y en todo caso de 8 cm como minimo. Se
colocaran en perpendicular a la linea de mdaxima pendiente. En caso de que la
impermeabilizacidon sea multicapa, los solapos de las laminas quedaran desplazados respecto a
los de la capa situada inmediatamente debajo. En el sistema adherido, las laminas se colocardn
sobre una imprimacién evitando la formacién de bolsas de aire, y en su caso, las diferentes capas
quedaran totalmente adheridas entre si. En el sistema no adherido la ldmina debe soldarse
Unicamente en los solapos y en los perimetros y elementos singulares como sumideros,
chimeneas, etc.

No podran ponerse en contacto materiales a base de betunes asfalticos y masticos de alquitran
modificado: oxiasfalto o ldminas de oxiasfalto con ldminas de betin plastémero que no sean
especificamente compatibles con aquellas; laminas impermeabilizantes bituminosas con
petréleos, aceites, grasas, disolventes en general y especialmente con sus disolventes
especificos; alquitranes con betunes o poliestireno o cualquier otro tipo de material
incompatible quimicamente.

El producto acabado debe presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como
agujeros, bordes desgarrados o no bien definidos, roturas, grietas, protuberancias, hendiduras,
etc.

Control, criterios de aceptaciéon y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Todas las [dminas empleadas dispondran de certificado de calidad reconocido recibiéndose en
obra con certificado del fabricante que garantice el cumplimiento de la normativa y dispone de
dichos distintivos. Si el producto posee marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros
distintivos de calidad voluntarios reconocidos por las Administraciones Publicas competentes,
la direccién facultativa puede simplificar la recepcién, reduciéndola a la identificacion del
material cuando éste llegue a obra.

Si la direccion facultativa lo considera conveniente se haran ensayos de acuerdo con las UNE
correspondientes, de composicién, de dimensiones, masa por unidad de area, resistencia al
calor y a traccién, pérdida por calentamiento, doblado y desdoblado, alargamiento de rotura,



estabilidad dimensional, plegabilidad, absorcién de agua, dureza Shore A y envejecimiento
artificial acelerado.

Se comprobard que la ejecucidn de la obra se ajusta al proyecto de ejecucién y a la Exigencia
"Proteccidn frente a la humedad" desarrollada en el Documento Bdsico de Salubridad del Cédigo
Técnico de la Edificacidn, en cuanto a pendientes, estado del soporte de la impermeabilizacién,
colocacién de las [dminas y de la proteccion.

La direccion facultativa puede exigir la realizacion de una prueba de servicio de la cubierta
consistente en la inundacion hasta un nivel de 5 cm, aproximadamente, por debajo del punto
mas alto de la entrega mas baja de la impermeabilizacién en paramentos y teniendo en cuenta
que la carga de agua no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.

La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como minimo. Los
desaglies deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua en el caso de que
se rebase el nivel requerido, para mantener éste.

En las cubiertas en las que no sea posible la inundacién debe procederse a un riego continuo de
la cubierta durante 48 horas.

Tolerancias maximas admisibles:

Diferencias entre la anchura efectiva y la nominal: +-1,5 % en laminas con armadura de pelicula
de polietileno o de poliéster y +-1% en el resto.

Espesor de lamina extruida de betin modificado con polimeros: +-0,2 mm.

Masa de lamina extruida de betin modificado con polimeros: +-0,2 kg/m?

Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuaciéon las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

No se perforard la impermeabilizacidn sin el consentimiento previo de un técnico especialista y
en su caso se reparard inmediatamente por personal cualificado.

La modificacion de cargas o los materiales en contacto con la impermeabilizaciéon sera
consultada a un técnico con el fin de evitar incompatibilidades.

En ldminas vistas se comprobard anualmente el estado del elemento protector.

LAMINAS de POLIOLEFINAS

Descripcion

Laminas poliolefinas termoplasticas (TPO) reforzadas con armadura de refuerzo de poliester o
fibra de vidrio utilizadas para impedir el paso del agua y la formacién de humedad en el interior
de los edificios.

Materiales

Ldminas:

Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc.

El producto se presentara en rollos protegidos para evitar deterioros durante su transporte y
almacenamiento que se realizara en su envoltorio original en una zona fresca y a la sombra.
Cada rollo llevard una etiqueta en la que figure como minimo el nombre y direccién del
fabricante, designacidn del producto, nombre comercial, longitud y anchuras nominales en m,
masa nominal por m? espesor nominal en mm, fecha de fabricacion, condiciones de
almacenamiento, marca de certificacion cuando proceda y en caso de laminas con armadura las
siglas de éstas.

Requerira la presentacion de la declaracion de prestaciones relativa a su marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 13.956.



Materiales de union:

Las uniones pueden realizarse con aire caliente o mediante pegamentos especificos compatibles
de polimeros.

Material de sellado:

Se aplica en las juntas para asegurar la estanquidad.

Armaduras:

Seran de fibra de vidrio o poliéster. Se utilizan para dar resistencia mecanica a las
impermeabilizaciones.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/ m3) al Vapor de agua
Lamina poliolefina 0,200 950 50000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendran las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos Constructivos
del Codigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Se atendera a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccidn frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacion.

La superficie del soporte debe ser uniforme, estar limpia y carecer de cuerpos extrafios que
puedan suponer un riesgo de punzonamiento.

No se realizaran trabajos de impermeabilizacién cuando esté nevando o exista nieve o hielo
sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta no esté suficientemente seca segin las
especificaciones de producto, o cuando sople viento fuerte, cuando la temperatura ambiente
no se encuentre en el rango admitido en las especificaciones de producto o cuando sea menor
gue -5 2 C para soldaduras por aire caliente.

Con pendientes entre 5-15 % deberdn de colocarse adheridas al soportes y por encima de esta
pendiente ha de disponer de fijacién mecanica. Por debajo del 5 % se pueden disponer [dminas
no adheridas con proteccién pesada.

Las laminas empezaran a colocarse por la parte mas baja del faldén, y se realizaran los solapos
sefialados en las especificaciones de producto y en todo caso de 10 cm como minimo. Se
colocaran en perpendicular a la linea de maxima pendiente. En el sistema adherido, las ldaminas
se colocaran evitando la formacién de bolsas de aire. En el sistema no adherido la ldmina debe
soldarse Unicamente en los solapos y en los perimetros y elementos singulares como sumideros,
chimeneas, etc.

Las [dminas estaran limpias para realizar las uniones, se atenderan a las recomendaciones del
fabricante en base a la temperatura ambiente y humedad repasando detenidamente todas las
soldaduras una vez ejecutadas.

No podran ponerse en contacto materiales incompatibles segun las especificaciones del
fabricante cuidando especialmente el contacto con I[dminas asfélticas y masticos modificados de
base alquitran o derivados del poliuretano.

El producto acabado debe presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como
agujeros, bordes desgarrados o no bien definidos, roturas, grietas, protuberancias, hendiduras,
etc.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Todas las [dminas empleadas dispondrdn de certificado de calidad reconocido recibiéndose en
obra con certificado del fabricante que garantice el cumplimiento de la normativa y dispone de
dichos distintivos. Si el producto posee marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros
distintivos de calidad voluntarios reconocidos por las Administraciones Publicas competentes,
la direccion facultativa puede simplificar la recepcion, reduciéndola a la identificacion del
material cuando éste llegue a obra.



Si la direccidn facultativa lo considera conveniente se haran ensayos de acuerdo con las UNE
correspondientes, de composicién, de dimensiones, masa por unidad de area, resistencia al
calor y a traccidn, pérdida por calentamiento, doblado y desdoblado, alargamiento de rotura,
estabilidad dimensional, plegabilidad, absorcién de agua, dureza Shore A y envejecimiento
artificial acelerado.

Se comprobara que la ejecucion de la obra se ajusta al proyecto de ejecucién y a la Exigencia
"Proteccion frente a la humedad" desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del Cédigo
Técnico de la Edificacion, en cuanto a pendientes, estado del soporte de la impermeabilizacién,
colocacién de las [dminas y de la proteccion.

La direccion facultativa puede exigir la realizacion de una prueba de servicio de la cubierta
consistente en la inundacion hasta un nivel de 5 cm, aproximadamente, por debajo del punto
mas alto de la entrega mas baja de la impermeabilizacién en paramentos y teniendo en cuenta
que la carga de agua no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.

La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como minimo. Los
desaglies deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar el agua en el caso de que
se rebase el nivel requerido, para mantener éste.

En las cubiertas en las que no sea posible la inundacion debe procederse a un riego continuo de
la cubierta durante 48 horas.

Tolerancias maximas admisibles:

Diferencias entre la anchura efectiva y la nominal: +-1,5 % en ldminas con armadura de poliéster
y +-1% en el resto.

Espesor de [dmina: -5% y +10%.

Masa: -5% y +10%.

Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracidn:

Se medird la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservaciéon y mantenimiento

Se exponen a continuaciéon las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

No se perforara la impermeabilizacidn sin el consentimiento previo de un técnico especialista y
en su caso se reparard inmediatamente por personal cualificado.

La modificacion de cargas o los materiales en contacto con la impermeabilizacién sera
consultada a un técnico con el fin de evitar incompatibilidades.

En laminas vistas se comprobard anualmente el estado.

2.10 LAMINAS y BARRERAS

ESTANQUIDAD

LAMINAS

Descripcion

Laminas transpirables multicapa para generar hermeticidad y/o impermeabilidad en los
edificios.

Materiales

Ldminas:

Fundamentalmente son de poliester, poliuretano, poliamida, o polipropileno.

Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc.

Deben presentar un aspecto uniforme y carecer de defectos tales como agujeros, bordes
desgarrados o no bien definidos, rotura, grietas, protuberancias, hendiduras, etc.

El producto se presentara en rollos protegidos para evitar deterioros durante su transporte y
almacenamiento. Cada rollo llevard una etiqueta en la que figure como minimo el nombre y



direccién del fabricante, designacion del producto, nombre comercial, longitud y anchuras
nominales en m, fecha de fabricacion, condiciones de almacenamiento, marca de certificacion
cuando proceda y en caso de ldminas con armadura las siglas de éstas.

Materiales de unién y sellado:

Se aplica en las juntas para asegurar la estanquidad. Puede ser cinta de doble cara de butilo o
cintas acrilicas adhesivas. Las uniones también se pueden ejecutar mediante aplicacién de calor
si el fabricante asi lo prescribe o con bandas autoadhesivas si la ldmina las incorpora.
Imprimaciones:

Caucho sintético que se aplica sobre el soporte para mejorar la adherencia de las juntas.
Armaduras:

Seran de fibra de vidrio, polietileno, aluminio o poliéster. Se utilizan para dar resistencia
mecanica a las laminas.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto son:

Material Conductividad Densidad Factor de resistencia
térmica (W/mK) (Kg/ m3) al Vapor de agua
Lamina LDPE 0,22 875 143

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones sefialadas
anteriormente o superiores, de otro modo, habran de ser autorizados previamente por la
direccion facultativa.

Para mas detalle se tendra en cuenta lo especificado en el Catdlogo de Elementos Constructivos
del Cédigo Técnico de la Edificacién.

Puesta en obra

La puesta en obra habra de realizarse con una temperatura ambiente en el rango de los
especificado en la ficha técnica del material pero en ningln caso por debajo de los 52 C. Las
[dminas se han de colocar libres de polvo y humedad.

La superficie del soporte debe ser uniforme, estar limpia y carecer de cuerpos extrafios que
puedan suponer un riesgo de punzonamiento. Si la barrera no tiene caracteristicas de
antipunzonamiento se colocaran capas de proteccién antipunzonamiento.

Cuando la lamina se vaya a colocar sobre el terreno o sobre una capa de material granular se
debera disponer una capa de hormigdn de limpieza o mortero de cal hidraulico.

La barrera se reforzara en las esquinas, los rincones, los puntos en los que atraviesa los muros,
en el paso de conducciones y en otros puntos débiles en los que se pueda prever una reduccion
de sus propiedades, salvo que en las especificaciones de la barrera se establezcan condiciones
particulares.

Especial cuidado se mantendra en los sellados de los encuentros con los elementos que la
interrumpan, como pasos de conducciones o similares.

La imprimacidn se aplicara en todas las zonas en las que la [dmina deba adherirse y en las zonas
de los remates.

Las laminas se ejecutaran con los solapos sefialados en las especificaciones de producto y en
todo caso de 8 cm como minimo.

Control, criterios de aceptaciéon y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Si el producto posee marcas, sellos, certificaciones de conformidad u otros distintivos de calidad
voluntarios reconocidos por las Administraciones Publicas competentes, la direccion facultativa
puede simplificar la recepcion, reduciéndola a la identificacidon del material cuando éste llegue
a obra.

Si la direccidn facultativa lo considera conveniente se haran ensayos de acuerdo con las UNE
correspondientes, de composicién, de dimensiones, masa por unidad de area, resistencia al
calor y a traccidn, pérdida por calentamiento, doblado y desdoblado, alargamiento de rotura,
estabilidad dimensional, plegabilidad, absorcidn de agua, dureza Shore A, envejecimiento
artificial acelerado, estanquidad y permeabilidad al vapor de agua.

Tolerancias maximas admisibles:

Diferencias entre la anchura efectiva y la nominal: +-1 %.



Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacidon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

No se perforara la barrera sin el consentimiento previo de un técnico especialista y en su caso
se reparara inmediatamente por personal cualificado.

La modificacidon de cargas o los materiales en contacto con la barrera serd consultada a un
técnico con el fin de evitar incompatibilidades.

2.11 CUBIERTAS

2.11.1 PLANAS

Descripcion

Elemento estructural constituido por varias capas que sirven como proteccion del edificio, con
pendientes de entre 1 % y 5 % para permitir la evacuacién del agua. Pueden ser transitables o
no transitables, ajardinadas, ventiladas o no ventiladas, invertidas o convencionales.
Materiales

Formacion de pendientes: Puede hacerse mediante mortero, hormigén celular, con hormigdn
de aridos ligeros o mediante tableros ceramicos o ladrillos huecos apoyados sobre tabiques de
ladrillo o de piezas prefabricas.

Barrera de vapor: Puede ser de altas prestaciones realizando una membrana impermeable,
como seria una ldmina de oxiasfalto, de PVC, o de EPDM, o puede ser de bajas prestaciones
como lo seria un film de polietileno o similar. Se dispondrd siempre que se prevean
condensaciones segun los cdlculos especificados en la seccion HE1 del Documento Basico de
Ahorro de Energia del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Impermeabilizacién: Capa bituminosa, de PVC, de caucho EPDM o pinturas impermeabilizantes.
Se atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este pliego.

Lucernarios: De vidrio o materiales plasticos. Contaran con marcado CE.

Capa separadora: Geotextiles o film de polietileno que se colocard para que no entren en
contacto el aislamiento y la membrana impermeabilizante cuando estos sean incompatibles o
para evitar el punzonamiento.

Producto antirraices: En cubiertas ajardinadas con efectos repelentes de las raices.

Capa drenante: A base de grava seca y limpia o aridos ligeros.

Tierra de plantacién: Constituida por tierra vegetal apta para jardines, pudiendo adicionarse
para reducir peso hasta un 10% de aligerantes como poliestireno expandido o vermiculita.
Aislamiento térmico: Dependiendo del tipo de cubierta se usaran paneles rigidos, semirrigidos
0 mantas y en todo caso se atenderd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este
pliego y a la seccidn HE1 del Documento Bdsico de Ahorro de Energia del Cédigo Técnico de la
Edificacion.

Proteccién: Podra ser de grava de canto rodado o de machaqueo en cubiertas no transitables
empleando un tamafio de darido de entre 16-32 mm, tierra vegetal en las ajardinadas,
pavimentos en las transitables, hormigdn o asfalto en las rodadas.

Masticos y sellantes: Para relleno de juntas de dilatacion o de otro tipo. Serdn masillas de
poliuretano, silicona, resinas acrilicas o masillas asfalticas.

Puesta en obra

Se adaptard a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccién frente a la humedad" desarrollada en el
Documento Bdésico de Salubridad del Codigo Técnico de la Edificacién.

No se trabajara en la cubierta en condiciones climaticas adversas como fuertes vientos,
temperaturas inferiores a 52 C o superiores a 35 2 C, lluvias, nevadas o niebla intensa.



El espesor de la capa de regularizacidn de mortero de cemento, sera de minimo 15 mm.

La capa impermeabilizante y la de aislamiento se colocardn segun las indicaciones descritas en
su apartado especifico de este pliego.

En la ejecucidn de puntos singulares se respetaran las condiciones de disposicién de las bandas
de refuerzo y terminacion, de continuidad y discontinuidad asi como cualquier otra que afecte
al disefio, relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee.

Los pasatubos deberan ser estancos y suficientemente flexibles para absorber los movimientos
previstos.

En los encuentros de cubiertas planas con el paramento vertical la impermeabilizacién se
prolongard minimo 20 cm por encima de la proteccién de cubierta.

El remate superior de la impermeabilizacién en el encuentro con paramentos verticales se
realizard mediante roza en la que insertara la impermeabilizacién, retranqueando la fachada en
la zona impermeabilizada o situando un perfil inalterable que permita el sellado del mismo
contra el paramento.

La ejecucion de esquinas y rincones se realizard disponiendo de una banda de refuerzo
apropiada al sistema impermeabilizante.

Se respetaran las juntas estructurales y de dilatacidn del edificio en todas las capas de la cubierta
y el tratamiento de estanquidad ha de ser apropiado al tipo de impermeabilizacién empleado,
sellando con material compresible y compatible quimicamente y reforzando adecuadamente el
impermeabilizante con un sistema que permita el movimiento y garantice la estanquidad.

Los sumideros serdn piezas prefabricadas de material compatible con el tipo de
impermeabilizacion y dispondrd de un ala de minimo 10 cm de anchura. Se cuidara de rebajar el
soporte a su alrededor para que no se estanque el agua. Impedirdn el paso de materiales sélidos,
sobresaldran por encima de la capa de formacién de pendiente y se separardn 0,5 m de
paramentos verticales y elementos sobresalientes.

Se dispondran rebosaderos en cubiertas planas delimitadas por paramento vertical en todo su
perimetro cuando dispongan de una sola bajante, cuando aun disponiendo de mas bajantes en
caso de obturacion de una de ellas no evacuara el agua por las otras o cuando la obturacién de
un sumidero pueda acumular tal cantidad de agua que comprometa la seguridad estructural.
En impermeabilizaciones no vistas, se colocara una capa separadora que evite el contacto con
materiales incompatibles y para evitar punzonamientos y adherencias. Si hay capa de grava, la
capa separadora se alargara de forma que sobresalga por encima de ésta en el encuentro con
paramentos verticales y con los elementos singulares.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado

Los materiales utilizados llevaran certificado de calidad reconocido, y se les haran ensayos segln
normas UNE cuando asi lo disponga la direccién facultativa.

Se hardn controles segun distintos tipos de cubierta de: solapo de membrana impermeabilizante
en encuentro con sumidero y en encuentro con paramento; relleno de mastico en juntas y
refuerzo de membrana impermeabilizante en limahoya; espesor, secado, planeidad y pendiente
de la capa de pendientes, disposicion de las capas y espesor de la capa de mortero sobre la
membrana, aplicacién del producto antirraices; colocacién, espesor de la capa y tamano de la
grava, espesor de la capa filtrante de arena, espesor de la mezcla de tierra vegetal para
plantacién; tipo, colocacion y disposicion de la barrera de vapor; ejecucién de maestras y
tabiquillos; espesor de la capa de aislamiento térmico; colocacién y dimension del canaldn,
chimenea de aireacién, ventilacién en faldén sobre tabiquillos, refuerzo de membrana en
encuentros.

Se hara una prueba de servicio comprobando la estanquidad y desagiie de la cubierta, segun
NTE-Q.

Las tolerancias maximas admisibles seran:

Planeidad de la capa de mortero: 0,5 cm por2 m

Pendiente de la capa de pendiente: +- 0,5 % en total y en zonas puntuales.

Espesor de las capas de mortero: +- 2 cm en la de regularizacién, +- 1 cm en pendientes y



proteccién de impermeabilizacion.

Espesor cada drenante: +- 3 cm.

Solape impermeabilizaciéon en paramentos verticales: +- 2 cm.

Secado solera: 5% +- 2 %

Criterios de medicidn y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se especifiquen otros
criterios, se adoptaran las siguientes pautas de medicién y valoracion:

Se medira la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacidon y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones basicas y generales de conservacién vy
mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién de la obra, se
incluird mayor detalle de las mismas.

Se evitaran cargas puntuales. Se estableceran de zonas de paso en cubiertas no transitables. En
cubiertas ajardinadas se plantaran exclusivamente vegetacién de raiz compatible. En la
colocaciéon de antenas, mastiles o similares se ha de extremar la precaucién en no perforar la
impermeabilizacidn.

Ante copiosas nevadas se ha de prevenir que no se supere la altura hasta la que llega la
impermeabilizacidn en los paramentos verticales.

Se realizara limpieza de calderetas, rejillas y sumideros tras fuertes lluvias, nieve o viento y 2
veces durante el otofio.

Anualmente se comprobard el estado de las juntas y cubierta en general.

En cubiertas con proteccidn de grava se realizara la recolocacidn de la misma 1 vez al afio.
Cada 3 afios se realizara una revision completa de la impermeabilizacion y de los puntos
singulares sustituyendo la impermeabilizacion si esta degradada.



8.- AVALUACIO DELS RESIDUS

1 Memoria Informativa de I'Estudi

Es redacta aquest Estudi de Gestié de Residus de Construccié i Demolicié en compliment del

Reial Decret 105/2008, de 1 Febrer, pel qual es regula la produccié i gestié dels residus de

construccio i de demolicid que estableix, en el seu article 4, entre les obligacions del productor

de residus de construccid i demolicié la d'incloure en el projecte d'execucié un Estudi de Gestio

de Residus de Construccié i Demolicid que reflecteixi com portara a terme les obligacions que i

incumbeixin en relacié amb els residus de construccio i demolicié que es vagin a produir en

I'obra.

Sobre la base d'aquest Estudi, el posseidor de residus redactara un pla que sera aprovat per la

direccié facultativa i acceptat per la propietat i passara a formar part dels documents

contractuals de I'obra.

Aquest Estudi de Gestid de Residus conta amb el seglient contingut:

e Estimacié de la QUANTITAT, expressada en tones i en metres cubics, dels residus de
construccid i demolicié que es generaran en l'obra, codificats conformement a la llista
europea de residus publicada per Ordre MAM/304/2002, per la qual es publiquen les
operacions de valoritzacié i eliminacid de residus i la Ilista europea de residus.

e Relacié de MESURES per a la PREVENCIO de residus en I'obra objecte del projecte.

e Les operacions de REUTILITZACIO, VALORITZACIO o ELIMINACIO a que es destinaran els
residus que es generaran en |'obra.

e Les MESURES per a la SEPARACIO dels residus en obra, en particular, per al compliment per
part del posseidor dels residus, de I'obligacio de separacid establerta en I'article 5 del citat
Reial Decret 105/2008.

e Les prescripcions del PLEC de PRESCRIPCIONS tecniques particulars del projecte, en relacié
amb I'emmagatzematge, manipulacid, separacié i, si escau, altres operacions de gestié dels
residus de construccié i demolicié dintre de I'obra.

e Una VALORACIO del cost previst de la gestié dels residus de construccié i demolicié que
formara part del pressupost del projecte en capitol independent.

e Siescau, un INVENTARI dels RESIDUS PERILLOSOS que es generaran.

e PLANOLS de les instal-lacions previstes per a I'emmagatzematge, manipulacié, separacié i,
si escau, altres operacions de gestio dels residus de construccié i demolicié dintre de I'obra.

Les dades informatives de |'obra sén:
Projecte: DIPOSIT D’ACOMULACIO D’AIGUA FREDA DE LA
XARXA DEL TUB VERD
Pressupost Execucié Material: 795.821,77€
Adreca de I'obra: Carretera de Barcelona, 92
Localitat: Mataro
Provincia: Barcelona
Promotor: AIGUES DE MATARO, SA
N.I.F. del promotor: ESA08007270
Tecnic redactor d'aquest Estudi: ~ Xavier Brullet Coll
Titulacid o carrec redactor: Enginyer Industrial
Data de comen¢ament de I'obra: GENER/2023
Aquest Estudi de Gestié de Residus de Construccié i Demolicié s'ha redactat amb el suport de
I'aplicacié informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUS.

2 Definicions
Per a una millor comprensié d'aquest document es realitzen les seglients definicions dins de
I'ambit de la gestid de residus en obres de construccio i demolicié:



e Residu: Segons la llei 10/98 es defineix residu a qualsevol substancia o objecte de qué
el seu posseidor es desprengui o del qual tingui la intencié o obligacié de rebutjar.

e Residu perillds: S6n mateéries que en qualsevol estat fisic o quimic contenen elements
o substancies que poden representar un perill per al medi ambient, la salut humana o els
recursos naturals. En ultima instancia, es consideraran residus perillosos els que presenten
una o diverses de les caracteristiques perilloses enumerades en I'annex lll de la Llei 22/2011
de Residus, i aquell que pugui aprovar el Govern de conformitat amb I'establert en la
normativa europea o en els convenis internacionals de la mateéria que siguin aplicable, aixi
com els recipients i envasos que els hagin contingut

e Residus no perillosos: Tots aquells residus no catalogats com a tals segons la definicid
anterior.

e Residu inert: Aquell residu No Perillés que no experimenta transformacions fisiques,
guimiques o biologiques significatives, no és soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni
guimicament ni de cap altra manera, no és biodegradable, no afecta negativament a altres
matéries amb les quals entra en contacte de manera que pugui donar lloc a contaminacio
del medi ambient o perjudicar la salut humana. La lixivialitat total, el contingut de
contaminants del residu i I'ecotoxicitat del lixiviat hauran d'ésser insignificants i en particular
no hauran de comportar cap risc per a la qualitat de les aiglies superficials o subterranies.

e Residu de construccioé i demolicié: Qualsevol substancia o objecte que complint amb la
definicio de residu es genera en una obra de construccid i de demolicid.

e Codi LER: Codi de 6 digits per a identificar un residu segons I'Ordre MAM/304/2002.

e Productor de residus: La persona fisica o juridica titular de la llicéncia urbanistica en una
obra de construccié o demolicid; en aquelles obres que no precisin de llicencia urbanistica,
tindra la consideracié de productor de residus la persona fisica o juridica titular del bé
immoble objecte d'una obra de construccié o demolicid.

o Posseidor de residus de construccié i demolicid: |la persona fisica o juridica que tingui
en el seu poder els residus de construccid i demolicid i que no ostenti la condicié de gestor
de residus. En tot cas, tindra la consideracié de posseidor la persona fisica o juridica que
executi I'obra de construccié o demolicio, tals com el constructor, els subcontractistes o els
treballadors autonoms. En tot cas, no tindran la consideracié de posseidor de residus de
construccié i demolicié els treballadors per compte alié.

e Volum aparent: volum total de la massa de residus en obra, espai que ocupen acumulats
sense compactar amb els espais buits que queden inclosos entre mig. En ultima instancia,
és el volum que realment ocupen en obra.

e Volum real: Volum de la massa dels residus sense contar espais buits, és a dir, entenent
una teorica massa compactada dels mateixos.

e Gestor de residus: La persona o entitat publica o privada que realitzi qualsevol de les
operacions que componen la gestid dels residus, sigui o no el productor dels mateixos. Han
d'estar autoritzats o registrats per I'organisme autonomic corresponent.

e Destinacié final: Qualsevol de les operacions de valoritzacié i eliminacié de residus
enumerades en la "Ordre MAM/304/2002 per la qual es publiquen les operacions de
valoritzacié i eliminacid de residus i la llista europea de residus".

e Reutilitzacid: L'Us d'un producte usat per a la mateixa fi per al qual va ser dissenyat
originariament.

e Reciclat: La transformacié dels residus, dintre d'un procés de produccié per a la seva
finalitat inicial o per a altres fins, inclos el compostaje i la biometanitzacio, perd no la
incineracié amb recuperacié d'energia.

e Valoritzacié: Tot procediment que permeti I'aprofitament dels recursos continguts en
els residus sense posar en perill la salut humana i sense utilitzar métodes que puguin causar
perjudicis al medi ambient.

e Eliminacid: tot procediment dirigit, bé a I'abocament dels residus o bé a la seva



destruccid, total o parcial, realitzat sense posar en perill la salut humana i sense utilitzar
metodes que puguin causar perjudicis al medi ambient.

3 Mesures Prevencié de Residus

Prevencid en I'Adquisicié de Materials
e L'adquisicio de materials es realitzara ajustant la quantitat als amidaments reals d'obra,
ajustant al maxim les mateixes per evitar |'aparicié d'excedents de material al final de I'obra.
e Esrequerira les empreses subministradores que redueixin al maxim la quantitat i volum
d'embalatges prioritzant aquells que minimitzen els mateixos.
e Es donara prioritat a I'adquisicié de materials reciclables davant altres de mateixes
prestacions pero de dificil o impossible reciclat.
e Es mantindra un inventari de productes excedents per a la possible utilitzacio en altres
obres.
e Esrealitzara un pla de lliurament dels materials en els quals es detalli per a cadascun
d'ells la quantitat, data d'arribada a obra, lloc i forma d'emmagatzematge en obra, gestié
d'excedents i en el seu cas gestid de residus.
e Es prioritzara I'adquisicié de productes "a granel" a fi de limitar I'aparicié de residus
d'envasos en obra.
e Aquells envasos o suports de materials que puguin ser reutilitzats com els palets,
s'evitara el seu deteriorament i es retornaran al proveidor.
e S'incloura als contractes de subministrament una clausula de penalitzacié als proveidors
que generin en obra més residus del previst i que es puguin imputar a una mala gestid.
e S'intentara adquirir els productes en modul dels elements constructius en els quals
seran col-locats per evitar excessos.

Prevencid en la Posta en Obra
e S'optimitzara I'is de materials en obra evitant la sobredosificacié o I'execucié amb
desaprofitament de material especialment d'aquells amb major incidéncia en la generacié
de residus.
e Els materials prefabricats, en general, optimitzen especialment I'is de materials i la
generacio de residus per la qual cosa s'afavorira el seu Us.
e Enla posada en obra de materials s'intentara realitzar els diversos elements a modul de
la grandaria de les peces que ho componen per a evitar desaprofitament de material.
e Es buidaran per complet els recipients que continguin els productes abans de la seva
neteja o eliminacid, especialment si es tracta de residus perillosos.
e En la mesura del possible s'afavorira I'elaboracié de productes en taller enfront dels
realitzats en la propia obra que habitualment generen major quantitat de residus.
e Es prioritzara I'is d'elements desmuntables o reutilizables enfront d'uns altres de
similars prestacions no reutilizables.
e S'esgotara la vida util dels mitjans auxiliars propiciant la seva reutilitzacié en el major
nombre d'obres per a la qual cosa s'extremaran les mesures de manteniment.
e Tot personal involucrat en |'obra disposara dels coneixements minims de prevencié de
residus i correcta gestié dels mateixos.
e S'incloura als contractes amb subcontractes una clausula de penalitzacié per la qual es
desincentivara la generacié de més residus dels previsibles per una incorrecta gestio dels
mateixos.

Prevencié en I'Emmagatzematge en Obra
e Esrealitzara un emmagatzemament correcte de totes les provisions de materials evitant
gque es produeixin vessaments, barreges entre materials, exposici6 a inclemencies
meteorologiques, ruptures d'envasos o materials, etc.
e S'extremaran les precaucions per evitar assolir la caducitat dels productes sense esgotar




el seu consum.

e Els responsables de la provisi6 de materials en obra coneixeran les condicions
d'emmagatzematge, caducitat i conservacio especificades pel fabricant o subministrador
per a tots els materials que es recepcionen en obra.

e En els processos de carrega i descarrega de materials a la zona de provisié o magatzem
i en la seva carrega per a posta en obra es produeixen contratemps amb el material que
converteixen en residus productes en perfecte estat. Es per aixd que s'extremaran les
precaucions en aquests processos de manipulat.

e Elsresidus catalogats com a perillosos s'hauran d'emmagatzemar en un lloc especial que
eviti que es barregin entre si o amb altres residus no perillosos.

e Esrealitzara un pla d'inspeccions periodiques de materials, productes i residus apilats o
emmagatzemats per a garantir que es mantenen en les degudes condicions.

4 Quantitat de Residus

A continuacid es presenta una estimacié de les quantitats, expressades en tones i en metres
cubics, dels residus de construccié i demolicié que es generaran a I'obra, codificats d'acord amb
la llista europea de residus publicada per Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es
publiquen les operacions de valoritzacid i eliminacié de residus i la llista europea de residus.
Seguint el que s'ha expressat en el Reial Decret 105/2008 que regula la produccié i gestié dels
residus de construccié i demolicid, no es consideren residus i per tant no s'inclouen en la taula
les terres i pedres no contaminades per substancies perilloses reutilitzades en la mateixa obra,
en una obra diferent o en una activitat de restauracié, condicionament o reblert, sempre que es
pugui acreditar de forma fefaent la seva destinacio a reutilitzacié.

L'estimacio de quantitats es realitza prenent com a referéncia els ratios estandard publicats al
pais sobre volum i tipificacid de residus de construccid i demolicid més estesos i acceptats.
Aquests ratios han estat ajustats i adaptats a les caracteristiques de |'obra segons calcul
automatitzat realitzat amb ajuda del programa informatic especific CONSTRUBIT RESIDUS. La
utilitzacié de ratios en el calcul de residus permet la realitzacié d'una "estimacio inicial" que és
el que la normativa requereix en aquest document, pero els ratios establerts per a "projectes
tipus" no permeten una definicid exhaustiva i precisa dels residus finalment obtinguts per a cada
projecte amb les seves singularitats per la qual cosa |'estimacié contemplada en la taula inferior
s'accepta com a estimacio inicial i per a la presa de decisions en la gestio de residus pero sera el
final d'obra el que determini en ultima instancia els residus obtinguts.

Codi Descripcid Quantitat m3 Volum
LER del Residu Pes Aparent
170101 |Formigo. 4,26 Tn 2,90
170407 |Metalls barrejats. 0,46 Tn 0,24
170504 [Terra i pedres diferents de les especificades en el 2.455,20 Tn 2.025,00
codi 17 05 03.
170904 |Residus barrejats de construccid i demolicid 1,91 Tn 3,82
diferents dels especificats en els codis 17 09 01, 17,
09021709 03.
Total : 2.461,83 Tn 2.031,96

Reutilitzacid

S'inclou a continuacié detall dels residus generats en obra que es reutilitzaran, entenent per aixo
I'Us dels mateixos per a la mateixa fi per la qual van ser dissenyats originariament.

Resulta evident que aquests residus es separaran convenientment i el seu desti final sera la
reutilitzacid, per tant aquestes quantitats no estan incloses en les taules que sobre separacié de
residus i desti final s'inclouen en aquest mateix document.



Codi Descripcid Quantitat m3 Volum
LER del Residu Peso Aparent
170504 [Terrai pedres diferents de les especificades en el 1.023,60 850,50

codi 17 05 03.
Destino:
Ubicacién: En propia obra
Total : 1.023,60 Tn 850,50

Separacié de Residus

Segons el Reial decret 105/2008 que regula la produccio i gestié dels residus de construccid i
demolicié els residus de construccié i demolicié hauran de separar-se en les seglients fraccions,
quan, de forma individualitzada per a cadascuna d'aquestes fraccions, la quantitat prevista de
generacio per al total de I'obra superi les seglients quantitats:

Descripcio Quantitat
Formigd 80t.
Maons, teules, ceramics 40 t.
Metall 2t

Fusta 1t.

Vidre 1t.
Plastic 0,5 t.
Paper i cartré 0,5 t.

D'aguesta manera els residus es separaran de la segiient forma:

Codi Descripcid Quantitat m3 Volum
LER del Residu Pes Aparent
170101 |Formigo. 4,26 Tn 2,90
Opcién de separacion:
Residus inerts
170407 |Metalls barrejats. 0,46 Tn 0,24
Opcién de separacion:
Residus metal-lics
170504 [Terra i pedres diferents de les especificades en el 2.455,20 Tn 2.025,00
codi 17 05 03.
Opcién de separacion:
Separat (0% de separacion en obra)
170904 |Residus barrejats de construccid i demolicid 1,91 Tn 3,82
diferents dels especificats en els codis 17 09 01, 17,
09021709 03.
Opcidn de separacion:
Residus barrejats no perillosos
Total : 2.461,83 Tn 2.031,96

5 Mesures per a la Separacié en Obra

Per tal d'aconseguir una millor gestio dels residus generats en I'obra de manera que es faciliti la
seva reutilitzacio, reciclatge o valoritzacid i per a assegurar les condicions d'higiene i seguretat
que es requereix a l'article 5.4 del Reial Decret 105/2008 que regula la produccié i gestio dels
residus de construccié i de demolicié es prendran les segilients mesures:



e Leszones d'obra destinades a I'emmagatzematge de residus quedaran convenientment
senyalitzades i per a cada fraccié es disposara un cartell senyalitzador que indiqui el tipus de
residu que recull.

e Tots els envasos que portin residus han d'estar clarament identificats, indicant en tot
moment el nom del residu, codi LER, nom i adreca del posseidor i el pictograma de perill en
el seu cas.

e Els residus perillosos es dipositaran sobre cubetes de retencid apropiades per al seu
volum; a més han d'estar protegits de la pluja.

e Tots els productes envasats que tinguin caracter de residu perillés hauran d'estar
convenientment identificats especificant en el seu etiquetatge el nom del residu, codi LER,
nom i adreca del productor i el pictograma normalitzat de perill.

e Les zones d'emmagatzematge per als residus perillosos hauran d'estar suficientment
separades de les dels residus no perillosos, evitant d'aquesta manera la contaminacié
d'aquests ultims.

e Els residus es dipositaran en el lloc destinat als mateixos conforme es vagin generant.

e Elsresidus s'emmagatzemaran en contenidors adequats tant en nimero com en volum
evitant en tot cas la sobrecarrega dels contenidors per sobre de les seves capacitats limit.

e Els contenidors situats proxims a llocs d'accés public es protegiran fora dels horaris
d'obra amb lones o similars per evitar abocats descontrolats per part de tercers que puguin
provocar la seva barreja o contaminacio.

e Per aaquelles obres en la que per falta d'espai no resulti téecnicament viable efectuar la
separacié dels residus, aquesta es podra encomanar a un gestor de residus en una
instal-lacié de residus de construccié i demolicié externa a |'obra.

e S'evitara la contaminacié dels residus petris separats amb destinacié a valoritzacié amb
residus derivats del guix que els contaminin minvant les seves prestacions.

6 Destinacio Final

Es detalla a continuacid la destinacio final de tots els residus de I'obra, exclosos els reutilitzats,
agrupats segons les fraccions que es generaran partint dels criteris de separacié dissenyats en
punts anteriors d'aquest mateix document.
Les principals destinacions finals contemplades sén: abocament, valoritzacio, reciclat o
enviament a gestor autoritzat.

Codi Descripcio Quantitat m3 Volum
LER del Residu Pes Aparent
170107 |Barreges de formigd, maons, teules i materials 4,26 Tn 2,90

ceramics diferents de les especificades en el codi 17
01 06.
Destinacié: Valoritzacié Externa
170407 |Metalls barrejats. 0,46 Tn 0,24
Destinacid: Valoritzacié Externa
170504 [Terra i pedres diferents de les especificades en el 1.431,60 Tn 1.174,50
codi 17 05 03.
Destinacié: Deposicié en Abocador
170904 |Residus barrejats de construccié i demolicid 1,91 Tn 3,82
diferents dels especificats en els codis 17 09 01, 17
09 021709 03.
Destinacié: Enviament a Gestor per a Tractament
Total : 1.439,23 Tn 1.181,46




7 Prescripcions del Plec sobre Residus

Obligacions Agents Intervinents
e A més de les obligacions previstes en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica
qgue executi I'obra estara obligada a presentar a la propietat de la mateixa un pla que
reflecteixi com dura a terme les obligacions que li incumbeixin en relacié amb els residus de
construccié i demolicié que es vagin a produir a I'obra. El pla, una vegada aprovat per la
direccié facultativa i acceptat per la propietat, passara a formar part dels documents
contractuals de I'obra.
e El posseidor de residus de construccié i demolicié, quan no procedeixi a gestionar-los
per si mateix, i sense perjudici dels requeriments del projecte aprovat, estara obligat a
lliurar-los a un gestor de residus o a participar en un acord voluntari o conveni de
col-laboracioé per a la seva gestio. Els residus de construccié i demolicid es destinaran
preferentment, i per aquest ordre, a operacions de reutilitzacio, reciclat o a altres formes de
valoritzacid i en Ultima instancia a diposit en abocador.
e Segons exigeix el Reial Decret 105/2008, que regula la produccio i gestio dels residus de
construccié i de demolicid, el posseidor dels residus estara obligat a sufragar els
corresponents costos de gestid dels residus.
e El productor de residus (promotor) haura d'obtenir del posseidor (contractista) la
documentacio acreditativa de la qual els residus de construccié i demolicid produits a I'obra
han estat gestionats en la mateixa o lliurats a una instal-lacié de valoritzacio o d'eliminacio
per al seu tractament per gestor de residus autoritzat, en els termes regulats en la normativa
i, especialment, en el pla o en les seves modificacions. Aquesta documentacié sera
conservada durant cinc anys.
e Ales obres d'edificacid subjectes a llicencia urbanistica la legislacié autonomica podra
imposar al promotor (productor de residus) I'obligacié de constituir una fianca, o garantia
financera equivalent, que asseguri el compliment dels requisits establerts en I'esmentada
Ilicencia en relaciéd amb els residus de construccié i demolicié de I'obra, lI'import de la qual
es basara en el capitol especific de gestio de residus del pressupost de I'obra.
e S'inclouran els criteris mediambientals al contracte amb contractistes, sotscontractistes
i autonoms, definint les responsabilitats en les quals incorreran en el cas d'incompliment.
Gestid de Residus
e Segons requereix la normativa, es prohibeix el diposit en abocador de residus de
construccié i demolicié que no hagin estat sotmesos a alguna operacié de tractament previ.
e El posseidor dels residus estara obligat, mentre es trobin en el seu poder, a mantenir-
los en condicions adequades d'higiene i seguretat, aixi com a evitar la barreja de fraccions
ja seleccionades que impedeixi o dificulti la seva posterior valoritzacio o eliminacio.
e S'ha d'assegurar en la contractacid de la gestid dels residus, que el desti final o
I'intermedi sén centres amb l'autoritzacié autonomica de |'organisme competent en la
mateéria. S'ha de contractar només transportistes o gestors autoritzats pels esmentats
organismes i inscrits en els registres corresponents.
e Per al cas dels residus amb amiant es compliran els preceptes dictats pel RD 396/2006
sobre la manipulacié de I'amiant i els seus derivats.
e Les terres que puguin tenir un Us posterior per a jardineria o recuperacid de sols
degradats, seran retirades i emmagatzemades durant el menor temps possible, en
condicions d'altura no superior a 2 metres.
e Eldiposit temporal dels residus es realitzara en contenidors adequats a la naturalesa i al
risc dels residus generats.
e Dintre del programa de seguiment del Pla de Gestié de Residus es realitzaran reunions
periodiques a les quals assistiran contractistes, subcontractistes, direccié facultativa i




qualsevol altre agent afectat. En les mateixes s'avaluara el compliment dels objectius
previstos, el grau d'aplicacié del Pla i la documentacié generada per a la justificacié del
mateix.
e S'haura d'assegurar en la contractacié de la gestié dels RCDs, que la destinacio final
(Planta de Reciclatge, Abocador, Pedrera, Incineradora, Centre de Reciclatge de
Plastics/Fusta...) siguin centres autoritzats. Aixi mateix s'haura de contractar només
transportistes o gestors autoritzats i inscrits en els registres corresponents. Es realitzara un
estricte control documental, de manera que els transportistes i gestors de RCDs haurien
d'aportar els vals de cada retirada i lliurament en destinacid final.
Separacio
o El diposit temporal dels residus valoritzables que es realitzi en contenidors o en
provisions, s'ha de senyalitzar i segregar de la resta de residus d'una manera adequada.
e Els contenidors o envasos que emmagatzemin residus s'hauran de senyalitzar
correctament, indicant el tipus de residu, la perillositat, i les dades del posseidor.
e Elresponsable de I'obra a qui déna servei un contenidor de residus adoptara les mesures
necessaries per evitar el diposit de residus aliens a la mateixa. Igualment, haura d'impedir la
barreja de residus valoritzables amb aquells que no ho son.
e S'hauran de prendre les mesures necessaries per evitar la barreja de residus perillosos
amb residus no perillosos.
e El posseidor dels residus establira els mitjans humans, tecnics i procediments de
separacioé que es dedicaran a cada tipus de residu generat.
e Laseparacid en fraccions es dura a terme preferentment pel posseidor dels residus dins
de I'obra. Quan per falta d'espai fisic no resulti tecnicament viable efectuar I'esmentada
separacid en origen, el posseidor podra encomanar la separacio de fraccions a un gestor de
residus en una instal-lacié de tractament de residus de construccié i demolicié externa a
I'obra. En aquest ultim cas, el posseidor haura d'obtenir del gestor de la instal-lacid
documentacio acreditativa que aquest ha complert, en el seu nom, I'obligacié de separacié.
e Els contenidors dels residus hauran d'estar pintats en colors que destaquin i comptar
amb una banda de material reflector. En els mateixos haura de figurar, en forma visible i
llegible, la seglient informacié del titular del contenidor: rad social, CIF, teléfon i nimero
d'inscripcio en el Registre de Transportistes de Residus.
e Quan s'utilitzin sacs industrials i altres elements de contencid o recipients, es dotaran
de sistemes (adhesius, plaques, etcetera) que detallin la seglient informacio del titular del
sac: rad social, CIF, telefon i nimero d'inscripcié en el Registre de Transportistes de Residus.
e Els residus generats a les casetes d'obra produits en tasques d'oficina, vestuaris,
menjadors, etc. tindran la consideracié de Residus Solids Urbans i es gestionaran com a tals
segons estipuli la normativa reguladora dels esmentats residus en la ubicacio de I'obra.
Documentacid
e El lliurament dels residus de construccié i demolicié a un gestor per part del posseidor
haura de constar en document fefaent, en el que figuri, almenys, la identificacié del
posseidor i del productor, I'obra de procedencia i, en el seu cas, el nUmero de lliceéncia de
I'obra, la quantitat, expressada en tones o en metres cubics, o en ambdues unitats quan
sigui possible, el tipus de residus lliurats, codificats d'acord amb la llista europea de residus
publicada per Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer i la identificacié del gestor de les
operacions de desti.
e El posseidor dels residus estara obligat a lliurar al productor els certificats i altra
documentacid acreditativa de la gestié dels residus a que es fa referencia al Reial Decret
105/2008 que regula la produccid i gestié dels residus de construccio i de demolicid.
e El posseidor de residus disposara de documents d'acceptacio dels residus realitzats pel
gestor a qui se li vagi a lliurar el residu.
e El gestor de residus ha d'estendre al posseidor un certificat acreditatiu de la gestio dels



residus rebuts, especificant la identificacié del posseidor i del productor, I'obra de
procedencia i, en el seu cas, el nimero de llicencia de I'obra, la quantitat, expressada en
tones o en metres cubics, o en ambdues unitats quan sigui possible, i el tipus de residus
lliurats, codificats d'acord amb Ila llista europea de residus publicada per Ordre
MAM/304/2002.

e Quan el gestor a qui el posseidor lliuri els residus de construccié i demolicié efectui
Unicament operacions de recollida, emmagatzemament, transferéncia o transport, al
document de lliurament haura de figurar també el gestor de valoritzacido o d'eliminacié
ulterior a qui es destinen els residus.

e Segons exigeix la normativa, per al trasllat de residus perillosos s'haura de remetre
notificacié a I'organ competent de la comunitat autbnoma en materia mediambiental amb
almenys deu dies d'antelacid a la data de trasllat. Si el trasllat dels residus afecta més d'una
provincia, I'esmentada notificacid es realitzara al Ministeri de Medi Ambient.

e Per al transport dels residus perillosos es completara el Document de Control i
Seguiment. Aquest document es troba a I'0rgan competent en matéria mediambiental de la
comunitat autonoma.

e El posseidor de residus facilitara al productor acreditacié fefaent i documental que deixi
constancia de la destinacid final dels residus reutilitzats. Per a aix0 es lliurara certificat amb
documentacio grafica.

7.1 Normativa
e Reial Decret 833/1988, de 20 de juliol, pel qual s'aprova, el Reglament per a I'execucio
de la Llei 20/1986 basica de Residus Toxics i Perillosos.
e Reial Decret 952/1997, que modifica el Reglament per a I'execucié de la llei 20/1986
basica de Residus Toxics i Perillosos, aprovat mitjancant Reial Decret 833/1998.
e REIAL DECRET 646/2020, de 7 de juliol, pel qual es regula I'eliminacié de residus
mitjancant diposit en abocador.
e REIAL DECRET 105/2008, d'1 de febrer, pel qual es regula la produccié i gestié dels
residus de construccio i demolicid.
e LLEI22/2011 de 28 de juliol, de Residus i sols contaminats.

Catalunya
e Decret 21/2006, pel qual es regula I'adopcié de criteris mediambientals i d'ecoeficiéncia
als edificis.
e Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestio de residus de la
construccié de Catalunya (*PROGROC), es regula la produccio i gestio dels residus de la
construccié i demolicidé, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la
construccié.
e RD 105/2008, “regulador de la produccio i gestié de residus de la construccié i demolicid”

e RD 210/2018, “Programa de Prevenci6 i Gesti6 de Residus i Recursos de Catalunya
(PRECAT20)

Pressupost

A continuacid es detalla llistat de partides estimades inicialment per a la gestié de residus de
I'obra.

Aquesta valoracié forma part del pressupost general de I'obra com a capitol independent.

Resum Quantitat Preu Subtotal
1-GESTION RESIDUOS INERTES MEZCL. 4,26 1 25,63 € 109,18 €
VALORIZACION EXT.

Tasa para el envio directo de residuos inertes
mezclados entre si exentos de materiales reciclables




a un gestor final autorizado por la comunidad
autonoma correspondiente, para su valorizacidn. Sin
incluir carga ni transporte. Segln operacién
enumerada R5 de acuerdo con la orden MAM
304/2002 por la que se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacién de residuos.

2-GESTION RESIDUOS MEZCL. C/ MATERIAL NP
GESTOR

Tasa para la gestion de residuos mezclados de
construccion no peligrosos en un gestor autorizado
por la comunidad auténoma correspondiente. Sin
incluir carga ni transporte.

1,914

31,44 €

60,05 €

3-GESTION RESIDUOS TIERRAS VERTEDERO

Tasa para la deposicion directa de residuos de
construccion de tierras y piedras de excavacion
exentos de materiales reciclables en vertedero
autorizado por la comunidad auténoma
correspondiente. Sin incluir carga ni transporte.
Segln operacidon enumerada D5 de acuerdo con la
orden MAM 304/2002 por la que se publican las
operaciones de valorizacién y eliminacién de
residuos.

1.431,60t

3,56 €

5.096,50 €

A-GESTION RESIDUOS ACERO Y OTROS METALES]
VALORIZ.

Precio para la gestién del residuo de acero y otros
metales a un gestor autorizado por la comunidad
autonoma correspondiente, para su reutilizacion,
recuperacion o valorizacion. Sin carga ni transporte.
Segln operacién enumerada R 04 de acuerdo con la
orden MAM 304/2002 por la que se publican las
operaciones de valorizacién y eliminacién de
residuos.

0,46 t

-258,30 €

-118,82 €

5-SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA

Separacion manual de residuos en obra por|
fracciones segin normativa vigente. Incluye mano
de obra en trabajos de separacién y mantenimiento
de las instalaciones de separacion de la obra.

4,72 t

2,76 €

13,03 €

6-ALQUILER DE CONTENEDOR RESIDUOS

Tasa para el alquiler de un contenedor para
almacenamiento en obra de residuos de
construccion y demolicidn. Sin incluir transporte ni
gestion.

6,631

3,41 €

22,61 €

7-TRANSPORTE RESIDUOS NO PELIGROSOS

Tasa para el transporte de residuos no peligrosos de
construccion y demolicién desde la obra hasta las|
instalaciones de un gestor autorizado por la
comunidad auténoma hasta un maximo de 20 km.
Sin incluir gestidn de los residuos.

1.438,23 t

2,92 €

4.199,63 €

Total

Pressupost:

9.382,18 €




8 Fianca

A fi de garantir les obligacions derivades de la gestid dels residus de construccié i demolicié
segons el R.D. 105/2008, les entitats locals podran exigir el pagament d'una fianca o garantia
financera equivalent que garanteixi la correcta gestié dels residus, previ a I'atorgament de la
llicencia urbanistica.

S'estableix un import per a la fianca de: 15.820,53

Una vegada demostrat, per part del productor, la correcta gestié dels residus de construccio es
procedira a la devolucié de I'esmentada fianga.



TAULA CONTROL SORTIDA RESIDUS OBRA

Obra: Substitueixi aquest text per Titol del Projecte

Productor Residus: Substitueixi aquest text per Nom del Promotor
Posseidor Residus: Substitueixi aquest text per nom CONTRACTISTA

Data: | Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: | Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: | Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: | Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: | Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: | Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: | Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:

Data: Residu: LER:
Albara/DCS: Quantitat (Tn):
Transportista: Gestor:




ALBARA DE RETIRADA DE RESIDUS NO PERILLOSOS N2

IDENTIFICACIO DEL PRODUCTOR

Nom o rad social:

Adreca:

Localitat: Codi postal:
N.LF.: N.LR.IL:
Teléfon: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACIO DEL GESTOR

Nom o rad social:

Adrega:

N2 de Gestor Autoritzat:

Localitat: Codi postal:

N.L.F.: N.I.R.l.:

Teléfon: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACIO DEL TRANSPORT

Nom o rad social:

Adrecga:

N2 de Gestor Autoritzat:

Localitat: Codi postal:

N.L.F.: N.I.R.l.:

Teléfon: Fax:

Persona Responsable:

IDENTIFICACIO DEL RESIDU

Denominacio descriptiva:

Descripcio L.E.R.:

Codi L.E.R.:

QUANTITAT A GESTIONAR (Pes i Volum):

TIPUS D'ENVAS:

DATA:

Signat (Responsable de residus de I'empresa productora)



NOOLIgNHISNOO 8002/50} J9:00q e1oy suobos Lojebijqo NOOL I9NHISNOD 8002/501 10100 [e1y suoBas uojebiigo

QIOIMONIA 'QIDONYLSN OO 9P SNAIS3Y @P OIOVIVd3S ODITONEA 1 OIIONYISNOD 9P SNAISTY 9P OIOVAVAIS

SOINVHIO ‘SNOVIAN ‘S3TN3AL

VOINVHAD

OOIINHO-A

JUDUWIBAISN|OXD Jejisodip JUDWIBAISN|OXD Jejisodip

o &



NOOLIgNHISNOO 8002/S01 12109 [e1oy suobes uojebiqo NOOLI1gNHISNOD 8002/0 | 19109 [e19Y SU0Bas Lojebliqo

QIDINOW3A ! QIDONY LSNOD 8p SNAISTY 8P QIOVHVdIS QIOINOW3A ! QIDONY LSNOD 8p SNAISTY 8P QIOVHVdIS

vVisSnd

T1T1V.LAIN

jUDWIBAISN|OXS Jejlisodip jUDWIBAISN|OXS Jejisodip

& &



WO LIANULINOGD B00Z/50 | J213aq [elay suafias Lojedygo INODL19NHISNOD 8002/50 11080 218 SUOBES UOJEBIIGO

QIDMOWIT ! QI22NELEN0D 80 SNAIS3H &P Q0¥ w35 QIOITOW3A ! QIDONY LSNOD 8P SNAISTY 9P QIOVIVd3S

JHAIA IILSVid

jUDWIRAISN|oXD JdelisodIp JUDWIBAISN|OXD Jelisodip

& &



NOOLIgNHISNOO 8002/501 10100 [e18y suoBes uojebiigo

QIDINOW3A ! QIDONY LSNOD 8p SNAISTY 8P QIOVHVdIS

OHLHVD ! HadVd

JUDWIBAISN|OXD Jejisodip

&



9.- PRESSUPOST




Dipdsit aigua in-situ

PRESSUPOST Data: 04/01/23 Pag: 1
Obra 01 Pressupost 7199-21
Capitol 01 TREBALLS PREVIS | ENDERROCS
MWUM. OO0 A DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 E2133352 m3 Enderroc de fonament en lloses de formigd armat, a ma i amb martell 94,09 58,785 5.531,08
trencador sobre retroexcavadora i carrega mecanica de runa sobre
camio6
2 E213335A pa Carrega i desplagament de canonades acopiades en la zona on es 900,00 1,000 900,00
tindran que fer les obres, les canonades es desplagaran a l'interior de
la nau de la mateixa finca.S'inclou camié, grua i qualsevol altre tipus
de mitja per dur a terme aquesta feina.
3 K2161511 m Desmuntatge de tela metal-lica en clos de parcel-la, amb una altura 13,25 48,500 642,63
major o igual a 1,5 m, amb mitjans manuals, i carrega manual sobre
camié o contenidor. El preu inclou el desmuntatge dels accessoris i
dels elements de fixacid, inclou la demolicié dels pals.
4 K2135343 m3 Enderroc de mur de contencié de formigd armat, a ma i amb 181,29 1,800 326,32
compressor i carrega manual i mecanica de runa sobre cami6
TOTAL Capitol 01.01 7.400,03
Obra 01 Pressupost 7199-21
Capitol 02 MOVIMENT DE TERRES | GESTIO RESIDUS
MUM. GO0 LA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 E22113C2 m2 Neteja i esbrossada del terreny realitzada amb retroexcavadora i 2,01 682,000 1.370,82
carrega mecanica sobre camié
2 E2215422 m3 Excavacié de terres per a buidat de soterrani, de fins a 3 m de 8,48 2.046,840 17.357,20
fondaria, en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb pala
excavadora i carrega directa sobre camio
3 P2242-53C6  m2 Repas i piconatge d'esplanada, amb mitjans mecanics i compactacio 2,20 484,000 1.064,80
del 98 % PM
4 E2R3506A m3 Transport de terres a instal-lacié autoritzada de gestié de residus, amb 7,05 2.655,480 18.721,13
camié de 12 t i temps d'espera per a la carrega amb mitjans mecanics,
amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km
5 E2R5423A m3 Transport de residus a instal-lacié autoritzada de gestié de residus, 11,27 77,280 870,95
amb camié de 7 t i temps d'espera per a la carrega a maquina, amb un
recorregut de més de 15 fins a 20 km
6 K2RA7LPO m3 Deposicio controlada a dipdsit autoritzat de residus de terra inerts amb 4,70 2.655,480 12.480,76
una densitat 1,6 t/m3, procedents d'excavacié, amb codi 170504
segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
7 K2RA73G0 m3 Deposicio controlada a diposit autoritzat de residus barrejats inerts 20,67 84,819 1.753,21
amb una densitat 1,0 t/m3, procedents de construccié o demolicio,
amb codi 170107 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN
MAM/304/2002)
8 E225177F m3 Terraplenat i piconatge mecanics amb terres adequades, en tongades 3,25 853,520 2.773,94
de fins a 25 cm, amb una compactacié del 95% del PM
9 E2255H70 m3 Reblert de rasa o pou amb graves per a drenatge de pedra granitica, 49,91 19,600 978,24
en tongades de 25 cm com a maxim
10 E7BC37BO0I5UH m2 Geotextil format per feltre de polipropilé/polietilé no teixit lligat 2,92 10,000 29,20
térmicament de 110 a 130 g/m2 ref. 11450000 de la serie TERRAM de
TEXSA , col-locat sense adherir
11 E222B432 m3 Excavacio de rasa per a pas d'instal-lacions fins a 1 m de fondaria, en 8,24 13,200 108,77
terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb retroexcavadora i amb
les terres deixades a la vora
12 E225277A m3 Terraplenat i piconatge en rases i pous amb terres adequades, en 14,31 83,200 1.190,59

tongades de fins a 25 cm, amb una compactacié del 90% del PM

EUR



Dipdsit aigua in-situ
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13 E222B43A m3 Excavacio de rasa per a pas d'instal-lacions a més 1 m de fondaria, en 14,43 70,000 1.010,10
terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb retroexcavadora i amb
les terres deixades a la vora
TOTAL Capitol 01.02 59.709,71
Obra 01 Pressupost 7199-21
Capitol 03 FONAMENTS
MNUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P3z3-D53C m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigd 11,53 484,000 5.580,52
HL-150/P/10 de consisténcia plastica i grandaria maxima del granulat
10 mm, abocat des de cami6
2 P3C2-4246 m2 Encofrat amb plafons metal-lics per a lloses de fonaments 23,54 67,100 1.579,53
3 P3C0-3D8G kg Armadura per a lloses de fonaments AP500 SD d'acer en barres 1,87 38.438,602 71.880,19
corrugades B500SD de limit elastic >= 500 N/mm2
4 P3C5-DNDI m3 Formigo per a lloses de fonaments, HA-30/B/20/1lib, de consisténcia 100,01 351,708 35.174,32
tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba
TOTAL Capitol 01.03 114.214,56
Obra 01 Pressupost 7199-21
Capitol 04 ESTRUCTURES
MNUM. CODI U& DESCRIPCIC PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P323-3CT5 m2 Muntatge i desmuntatge d'una cara d'encofrat amb plafé metal-lic i 4454 2.083,200 92.785,73
suport amb contraforts metal-lic, per a murs de contencié de base
rectilinia encofrats a una cara, per a una algaria de treball <= 10 m, per
a deixar el formigd vist
2 P320-D6XS kg Armadura per a murs de contencid6 AP500 SD en barres, d'acer en 1,93 88.628,508 171.053,02
barres corrugades B500SD de limit elastic >= 500 N/mm2
3 P324-DNI4 m3 Formigd per a murs de contencié HA-30/B/20/1llb de consisténcia tova 107,35 817,381 87.745,85
i grandaria maxima del granulat 20 mm i abocat amb bomba
4 P446-DMCF kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a elements d'ancoratge 2,38 3.587,136 8.537,38
formats per pega simple, en perfils laminats en calent série L, LD, T,
rodd, quadrat, rectangular i planxa, treballat a taller i amb una capa
d'imprimacié antioxidant, col-locat a I'obra amb soldadura
5 P442-DG33 kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a bigues amb connectors 2,40 11.529,000 27.669,60
formades per pega simple, en perfils laminats en calent série IPN, IPE,
HEB, HEA, HEM i UPN, treballat a taller i amb una capa d'imprimacié
antioxidant, col-locat a I'obra amb soldadura
6 P443-FHWF kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a biguetes formades per 2,22 3.233,280 7.177,88
peca simple, en perfils laminats en calent série IPN, IPE, HEB, HEA,
HEM i UPN, amb una capa d'imprimacié antioxidant, col-locat a I'obra
7 P443-FHWZ m Junt hidroexpansiu a forga de polietile, goma butilica, resina i lligants 8,60 158,400 1.362,24
elastomerics de seccié 10x20mm. La particular composicié quimica el
manté inalterable en el temps. El perfil inflat és mecanicament molt
resistent, elastic, el contacte amb aigua s'inicia I'expansi6 gradual i
controlada.
8 P443-FHWW m Junt hidroexpansiu a forga de polietile, goma butilica, resina i lligants 8,60 40,000 344,00
elastomerics de seccié 10x20mm. La particular composicié quimica el
manté inalterable en el temps. El perfil inflat és mecanicament molt
resistent, elastic, el contacte amb aigua s'inicia I'expansi6 gradual i
controlada.
TOTAL Capitol 01.04 396.675,70

EUR
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Obra 01 Pressupost 7199-21
Capitol 05 COBERTES

MUM. CODI UA DESCRIPCID

PREU

AMIDAMENT IMPORT

1 E54AMAKE m2 Coberta tipus Deck amb perfil nervat de planxa d'acer llis galvanitzada
i lacada de color estandard de gruix 1 mm tipus Eurobase 56 CD de la
casa Europerfil o similar, aillament amb placa rigida d'escuma de
poliisocianurat, de 32 kg/m3 de densitat, de 120 mm de gruix total, a
base de dues capes disposades a portell de plaques EUROAILLANT
PIR de 60 mm i 0,029 W/mK de conductivitat térmica, amb recobriment
de vel de vidre a la cara inferior i vel de vidre bituminat a la cara
inferior ref. 19180080 de la serie AISLADECK de TEXSA , col-locada
adherida, impermeabilitzacidéa base de membrana Monocapa formada
per lamina BMI Everguard TPO de 1,5 mm. de gruix reforgada amb
fixaci6 mecanica i soldada a les juntes per Termofusid, inclosos
reforgos, recollida aigues, etc. Realitzat per personal especialitzat
inclos fixacié i elements auxiliars. Per a cobertes amb pendents
superiors al 1 %. Segons normes CTE y QTG.

2 E54AMAKW  m Realitzacié de camins transitables per a manteniment amb lamines
TPO tipus EVERGUARD WALKAWAY o similar adherida i
solapaments soldats amb aire calent.

3 E54AMAKY m Subministrament i colslocacié de remat perimetral format de xapa de
0,7 mm de gruix en en base d’acer galvanitzat o Z-Al-Mg i Pre-lacat
en revestiment de Europerfil Esmeralda basic (EB.C1.01) en color
estandard a definir segons DF (acompleix exigencies de la norma
UNE-EN 10169 segons assajos fitxes técniques del fabricant), mes
lamina TPO de 1,5 mm. de gruix. Instal-lat segons disseny en planols
de detall. Segons normes CTE i QTG.

4 EB5232A1 u KOMO: Mesures: 100 x 100 mm. Trapes Gorter® muntades
integrament amb: Construcci6 termica aillada d'alumini Sistema de
contrapés per facilitar I'obertura i fre perqué la trapa no es tanqui de
cop Bloqueig automatic quan la trapa esta oberta, amb botd per
desbloquejar Passamans diagonal a la cara interior de la coberta com
a punt d'adheréncia a I'pujar i baixar Doble tancament hermétic entre
algat i coberta contra el vent i la pluja Pany de dos punts amb forat per
cadenat, control des de linterior Opcional: 4 potents motors amb
sistema d'apagat endavant Prestacions: Resistencia a carregues
permanents (codi europeu EN 1993-1-1): 1050 kg / m? Valor
d'aillament (A-ISO10077-2): Uw = 0.32 W / (m2K) aillament acustic
(A-1ISO140-3): 26 dB Impermeabilitat (EN 12208): Classe | 650
Resisténcia a el vent (EN 12210): Classe | 3000 Resisténcia a I'pes de
la neu (EN 1991.01.03): 3.97kN / m? Impacte cossos solids (a 356):
Classe P5A Impacte cossos tous (EN 13049): Classe 5 Permeab ilidad
a l'aire (EN 12207): Classe 3 Tractament de la superficie: Recoberta
amb capa seca color RAL 7047 (cara exterior) i RAL 9010 (cara
interior). Important: La coberta esta reforgada a la cara interna, de
manera que a la part exterior podrien ser visibles alguns punts de
soldadura.

5 E55232AZ u KOMO: SKG.0372.0503 Mesures especials: 2200 x 2200 mm. Trapes
Gorter® muntades integrament amb: Construccié térmica aillada
d'alumini Sistema de contrapes per facilitar I'obertura i fre perqué la
trapa no es tanqui de cop Bloqueig automatic quan la trapa esta
oberta, amb boté per desbloguejar Passamans diagonal a la cara
interior de la coberta com a punt d'adheréncia a I'pujar i baixar Doble
tancament hermétic entre algat i coberta contra el vent i la pluja Pany
de dos punts amb forat per cadenat, control des de l'interior Opcional:
4 potents motors amb sistema d'apagat endavant Prestacions:
Resisténcia a carregues permanents (codi europeu EN 1993-1-1):
1050 kg / m? Valor d'aillament (A-ISO10077-2): Uw = 0.32 W / (m2.K)
aillament acUstic (A-1ISO140-3): 26 dB Impermeabilitat (EN 12208):
Classe | 650 Resisténcia a el vent (EN 12210): Classe | 3000
Resisténcia a I'pes de la neu (EN 1991.01.03): 3.97kN / m? Impacte
cossos solids (a 356): Classe P5A Impacte cossos tous (EN 13049):
Classe 5 Permeab ilidad a I'aire (EN 12207): Classe 3 Tractament de
la superficie: Recoberta amb capa seca color RAL 7047 (cara exterior)

93,44

31,50

27,30

226,64

226,64

365,000 34.105,60

37,000 1.165,50

80,720 2.203,66

2,000 453,28

1,000 226,64

EUR
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6 E5ZFQS00H5Q u

7 ED143C3Z m

8 E4475217 kg

9 E5ZZPTKO u

10 E5ZZNSG4 u

11 E5ZZ9RV4 u

i RAL 9010 (cara interior). Important: La coberta esta reforcada a la
cara interna, de manera que a la part exterior podrien ser visibles
alguns punts de soldadura.

Gargola de planxa galvanitzada amb tub de sortida de 90x90 mm2, i
1000 mm de llargaria, amb cassoleta en angle, soldada sota la
impermeabilitzacio. Inclosos remats i qualsevol altre feina necessaria
per la seva correcte execuci.

Baixant de tub de planxa galvanitzada amb unié plegada de DN 125
mm i 0,6 mm de gruix, incloses les peces especials i fixat
mecanicament amb brides. Inclosos els mitjans auxiliars necessaris
per la correcte execucio de la partida.

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a llindes formades per
peca simple, en perfils laminats en calent série IPN, IPE, HEB, HEA,
HEM i UPN, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a I'obra amb
fixacions mecaniques. Inclosos els mitjans auxiliars per la correcte
execucio de la partida.

Tub per a ventilacio, de PVC, de 100 cm de llargaria, de 200 mm de
diametre, col-locat

Reixa circular per a ventilacié, de planxa desplegada d'acer galvanitzat
de 0,6 mm de gruix i bastiment, de 20 cm de diametre, col-locada amb
fixacions mecaniques

Peca per a pas de conductes, de planxa d'acer galvanitzat de 0,8 mm
de gruix amb tub de diametre 220 mm i 50 cm d'algaria soldat a una
base de 40x40 cm, col-locada amb fixacions mecaniques

17,06

40,70

2,38

23,89

12,52

24,96

4,000

38,800

895,072

3,000

3,000

3,000

68,24

1.579,16

2.130,27

71,67

37,56

74,88

TOTAL  Capitol

01.05

42.116,46

Obra
Capitol

01 Pressupost 7199-21
06 REVESTIMENTS

MUM. CODI UA DESCRIPCID

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 E83Q4943 m2

2 E83Q494A m

Subministrament i col-locacié sobre mur existent de separadors tipus
Z de xapa galvanitzada de 1,2 mm. de gruix i 100 mm. de cantell,
muntats en vertical cada 1,20 mts. Plaques EUROAILLANT PIR en
acabat vel de fibra ambdues cares de 60 mm. de gruix de la firma
Europerfil disposats entre els separadors, mes aillant fibra de vidre
IBR amb vel de 60 mm de la firma ISOVER passant per sobre els
separadors Zeta per a ruptura de pont térmic. Muntatge en horitzontal
de perfil arquitectonic Minionda de Europerfil, de 0,7 mm de gruix,
perfilat en base d’acer galvanitzat o Z-Al-Mg i Pre-lacat en revestiment
de Europerfil Esmeralda Plus (EP.C2.01) en color estandard a definir
segons DF (acompleix exigencies de la norma UNE-EN 10169 segons
assajos fitxes técniques del fabricant); fixat als perfils separadors Z.
Col*locacio incloent fixacié autotaladrant, i elements auxiliars. Segons
normes CTE y QTG. Inclosos els mitjans auxiliars per la seva correcte
execucio.

Subministrament i col-locacié de remateria general (peus de planxa,
cantonades, coronacions, etc) amb xapa de 0,7 mm de gruix, en base
d'acer galvanitzat o Z-Al-Mg i Pre-lacat en revestiment de Europerfil
Esmeralda Plus (EP.C2.01) en color estandard a definir segons DF
(acompleix exigéncies de la norma UNE-EN 10169 segons assajos
fitxes técniques del fabricant), instal-lats segons disseny en planols de
detall. Segons normes CTE y QTG.. Inclosos els mitjans auxiliars per
la seva correcte execucio.

64,85

24,00

771,258

125,920

50.016,08

3.022,08

TOTAL  Capitol

01.06

53.038,16

Obra
Capitol

01 Pressupost 7199-21
07 IMPERMEABILITZACIONS

EUR
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MUM. CODI

UA DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 K78642G1

m2

2 K71387LKC6XA m2

3 K71387LKC6X0 m2

4 K7B21HOL

5 ED5A1600

6 K7C9RNK2

m2

m

m2

mpermeabilitzacié de diposit d'aigua no potable constituit per mur de
superficie llisa de formigd, elements prefabricats de formigd o enlluit
de morter ric en ciment. Sistema Weberdry Depésitos “WEBER",
format per membrana elastica impermeabilitzant de dos components a
base de poliureta, Weberdry Pur Seal 2K "WEBER™, (2,5 kg/m?),
prévia aplicacié d'emprimacié, Weberprim EP2k “WEBER™, (0,15
I/m?), col-locacié de malla en tota la superficie i en punts singulars,
geotextil de poliester Weber Hydrovelo “WEBER™. Inclosos els
mitjanas auxiliaras necessaris per la corrceta execuci6 de la partida.

Impermeabilitzacio de llosa de fonamentacid, amb lamina de betum
modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-48-FP, amb armadura de
feltre de poliéster no teixit de 160 g/m?, de superficie no protegida,
totalment adherida al suport amb bufador, collocada amb
cavalcaments a la base de la llosa de fonamentacio, sobre una capa
de formigd de neteja, prévia emprimaci6 amb emulsié asfaltica
anionica amb carregues tipus EB, i protegida amb una capa
antipunxonament de geotéxtil no teixit sintétic, termosoldat, de
polipropilé-polietile, de 125 g/m? preparada per a rebre directament el
formigo de la llosa de fonamentacié. Inclus banda de reforg de lamina
de betum modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-30-FP, per a la
resolucié del perimetre

Impermeabilitzacié de mur de formigd en contacte amb el terreny, per
la seva cara exterior, amb lamina de betum modificat amb elastomer
SBS, LBM(SBS)-40-FP, POLITABER COMBI 40 "CHOVA”, amb
armadura de feltre de poliéster reforgat i estabilitzat de 150 g/m?, de
superficie no protegida, prévia emprimaci6 amb emulsié asfaltica
anionica amb carregues tipus EB SUPERMUL, “CHOVA"’ (rendiment:
0,5 kg/m?), totalment adherida al suport amb bufador, col-locada amb
cavalcaments; banda de reforg de lamina de betum modificat amb
elastomer SBS, LBM(SBS)-30-FP, POLITABER BANDA 33
“CHOVA”, de 33 cm damplada, acabada amb film plastic
termofusible en ambdues cares i banda de terminacié de lamina de
betum modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-40-FP, POLITABER
COMBI 40 “"CHOVA", amb armadura de feltre de poliéster reforgat i
estabilitzat de 150 g/m?, de superficie no protegida, per a reforg de la
coronacié i del lliurament al peu del mur en la seva trobada amb la
fonamentacio. Inclosos els mitjans auxiliars necessaris per la correcte
execucio d ela partida.

Formaci6 de drenatge de mur de soterrani o estructura soterrada, per
la seva cara exterior, mitjangant lamina drenant nodular de polietilé
d'alta densitat (PEAD/HDPE), amb noduls de 8 mm daltura,
resisténcia a la compressié 150 kN/m? segons UNE-EN ISO 604,
capacitat de drenatge 5 I/(s'm) i massa nominal 0,5 kg/m?; subjecte al
parament vertical mitjangant fixacions mecaniques (2 ud/m?), amb els
noduls contra el mur préviament impermeabilitzat. Inclis p/p de neteja
i preparaci6 de la superficie, cavalcaments horitzontals i verticals,
rematades de cantonades i racons i col-locaci6 de perfil metal-lic de
rematada superior (0,3 m/m?). Inclosos els mitjans auxiliars necessaris
per la correcte execucio de la partida.

Drenatge amb tub ranurat de PVC de D=160 mm, incloses peces
especials, trobaments, etc, deixat connectat a la xarxa de sanejament.

Aillament amb placa rigida de llana de roca UNE-EN 13162, de
densitat 46 a 55 kg/m3 de 120 mm de gruix, amb una conductivitat
termica <= 0,035 W/mK, resistencia térmica >= 3,429 m2.K/W,
col-locada amb adhesiu de formulacié especifica

40,62

14,84

14,84

11,65

9,65

16,92

1.282,130

579,474

365,400

365,400

45,000

771,258

52.080,12

8.599,39

5.422,54

4.256,91

434,25

13.049,69

TOTAL

Capitol

01.07

83.842,90

Obra
Capitol

01 Pressupost 7199-21
08 PAVIMENTS

EUR
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MUM. CODI

UA DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 F9G4L988

m2

Paviment continu exterior de formigd armat, amb junts, de 20 cm
d'espessor, realitzat amb formigd HA-25/B/20/lla fabricat en central, i
abocament des de camio, i malla electrosoldada ME 20x30 @ 6-6 B
500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, sobre separadors homologats; tractat
superficialment amb capa de transit de morter decoratiu de rodolament
per a paviment de formigd, color gris, compost de ciment, arids de
silice, additius organics i pigments, amb un rendiment aproximat de 3
kg/m?, espolsat manualment sobre el formigd encara fresc i posterior
remolinat mecanic de tota la superficie fins aconseguir que el morter
quedi completament integrat en el formigd. També col-locacid i retirada
d'encofrats, execuci6 de junts de construccié; embroquetat o connexié
dels elements exteriors (cércols de pericons, boneres, caixes
sifoniques, etc.) de les xarxes d'instal-lacions executades sota el
paviment; extensid, reglejat i aplicacié d'additius. Sense incloure
I'execucié de la base de recolzament ni la dels junts de dilatacié i de
retraccio.

30,89

170,000

5.251,30

TOTAL  Capitol

01.08

5.251,30

Obra
Capitol

MUM. CODI

01 Pressupost 7199-21
09 PROTECCIONS | SENYALITZACIO

UA DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 EB121JBM

2 EB3M4323

Barana d'acer galvanitzat, amb passama, dos travessers intermitjos,
muntants cada 100 cm, de 100 a 120 cm d'algaria, fixada
mecanicament a I'obra amb tac d'acer, volandera i femella

Clos de parcella format per malla de simple torsié, de 8 mm de
passada de malla i 1,1 mm de diametre, acabat galvanitzat i pals
d'acer galvanitzat de 48 mm de diametre i 2 m d'altura, encastats en
daus de formigd, en pous excavats en el terreny. Inclis accessoris per
a la fixacio de la malla de simple torsi6 als pals metal-lics.

120,53

47,31

93,900

51,250

11.317,77

242464

TOTAL  Capitol

01.09

13.742,41

Obra
Capitol

MUM. CODI

01 Pressupost 7199-21

10 INSTAL-LACIONS D'EVAQUACIO, CANALITZACIO | VENTIL.

UA DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 ED351540

2 ED353985

3 ED7FP96A

Perico de pas de formigd prefabricat, de 50x50x50 cm de mides
interiors i 5 cm de gruix, per a evacuacié d'aiglies residuals, inclosa
tapa de formigo prefabricat, col-locat

Perico de pas i tapa registrable, de 90x120x80 cm de mides interiors,
amb paret de 15 cm de gruix de mao calat de 290x140x100 mm,
arrebossada i lliscada per dins amb morter 1:2:10, sobre solera de
formigd en massa de 10 cm i amb tapa prefabricada de formigé armat

Col-lector soterrat en terreny no agressiu, format per tub de PVC de
doble paret, I'exterior corrugada i la interior llisa, color teula RAL 8023,
diametre nominal 160 mm, rigidesa anular nominal 8 kN/m? i secci6
circular, amb una pendent minima del 0,50%, per a conduccié de
sanejament sense pressio, col-locat sobre llit de sorra de 10 cm
d'espessor, degudament compactada i anivellada amb picé vibrant de
guiat manual, reblert lateral compactant fins als ronyons i posterior
reblert amb la mateixa sorra fins a 30 cm per sobre de la generatriu
superior. Inclus, junts de goma, lubricant per a muntatge, accessoris i
peces especials.

67,98

394,23

30,11

4,000

1,000

28,000

271,92

394,23

843,08

EUR
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4 ED7FP962 m Col-lector soterrat en terreny no agressiu, format per tub de PVC de 199,85 33,000 6.595,05
doble paret, I'exterior corrugada i la interior llisa, color teula RAL 8023,
diametre nominal 630 mm, rigidesa anular nominal 8 kN/m?, i seccié
circular, amb una pendent minima del 0,50%, per a conduccié de
sanejament sense pressio, col-locat sobre llit de sorra de 10 cm
d'espessor, degudament compactada i anivellada amb picé vibrant de
guiat manual, reblert lateral compactant fins als ronyons i posterior
reblert amb la mateixa sorra fins a 30 cm per sobre de la generatriu
superior. Inclus, junts de goma, lubricant per a muntatge, accessoris i
peces especials.
5 EDB18670 u Solera de formigd HM-30/P/20/1+Qa de 20 cm de gruix i de planta 36,49 4,000 145,96
1,25x1,25 m
6 EDDZ6DD4 u Bastiment circular de fosa ductil per a pou de registre i tapa abatible i 124,57 4,000 498,28
amb tanca, pas lliure de 600 mm de diametre i classe D400 segons
norma UNE-EN 124, col-locat amb morter
7 EDDZ51A9 u Grad per a pou de registre amb acer galvanitzat, de 300x300x300 mm, 18,63 20,000 372,60
amb rodé de D=18 mm, col-locat amb morter mixt 1:0,5:4
8 EDD1AC29 m Paret per a pou circular de D=100 cm, de 30 cm de gruix de mao calat, 374,23 12,000 4.490,76
arrebossada i lliscada per dins amb morter mixt 1:0,5:4
9 E5ZFQSO00H5Q u Gargola de planxa galvanitzada amb tub de sortida de 90x90 mm2, i 17,06 1,000 17,06
1000 mm de llargaria, amb cassoleta en angle, soldada sota la
impermeabilitzacio. Inclosos remats i qualsevol altre feina necessaria
per la seva correcte execuci.
10 ED143C3W m Baixant de tub de planxa galvanitzada amb unié plegada de DN 160 53,72 9,700 521,08
mm i 0,6 mm de gruix, incloses les peces especials i fixat
mecanicament amb brides. Inclosos els mitjans auxiliars necessaris
per la correcte execucio de la partida.
11 E5ZH88VD u Reixa de desguas d'acer galvanitzat de diametre 200 mm i bastiment 65,90 1,000 65,90
amb perfil L de 20x20 mm, collocada amb morter de ciment 1:6
TOTAL Capitol 01.10 14.215,92
Obra 01 Pressupost 7199-21
Capitol 1" CONTROL QUALITAT
MUM. GO0 LA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 P449-02IL u Jornada per a inspeccié visual d'unions soldades segons UNE 14044 i 657,51 2,000 1.315,02
UNE-EN 13018 i per a assaig mitjancant particules magnétiques i/o
liquids penetrants segons UNE-EN ISO 17638 i UNE-EN ISO 3452-1 i
la seva acceptacié segons UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN SO 23278
2 P060-01ZN u Mostreig, realitzaci6 de con d'Abrams, elaboracid de les provetes, 108,77 13,000 1.414,01
cura, recapgament i assaig a compressio d'una série de cinc provetes
cilindriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12390-1, UNE-EN
12390-2, UNE-EN 12390-3, UNE-EN 12350-1 i UNE-EN 12350-2
TOTAL Capitol 01.11 2.729,03
Obra 01 Pressupost 7199-21
Capitol 12 VARIS
WUM. CODI L&A DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 E442A11C kg Acer S355J2, per formacié de plataforma formats per pega simple, en 2,31 420,128 970,50
perfils laminats en calent série IPE-180 i perfils tubulars, treballat a
taller i galvanitzat, col-locat a I'obra amb cargols i/o soldadura. Inclosos
els mitjanas auxiliars necessaris per la correcte execucio de la partida.
2 F6A193C7 u Plataforma desmuntable de 1,2x1,2 m de llum de pas d'acer 471,84 1,000 471,84

galvanitzat en calent, amb bastidor de tub de 40x40x2 mm i malla
religa de 60x60 mm de pas i 25x2,5 mm de gruix, muntants de tub de

EUR
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3 F6A193CZ

4 EB71UA10

5 F6A193CW

60x60x2 mm, acabat galvanitzat, col-locada

Subministre i col-locacié de Paté grad de polipropile per diposit 300mm
MH1. Pate fabricat amb polipropile copolimeric 100% verge. Per una
bona durabilitat del graé i acer de qualitat B-500. Unico Amb marcatge
EN 13101, es col-locaran separats cada 250mm, pel seu muntatge es
realitzaran uns taladres de 25 mm de didmetre a una profunditat de
850 mm. Inclou tots esl mitjanas necessaris i mitjans auxiliars per la
corrcete execucio de la partida.

Placa amb anella, d'alumini, per a fixacié d'arnés de seguretat, fixada
amb cargols d'acer inoxidable, segons UNE_EN 795/A1

Passamurs embegut amb extrems bridats, tipus Viking Johnson, per
un diametre nominal de 500mm, amb els dos extrems amb unié, per
un gruix de mur de 800mm, per una pressié de treball de 16
atmosferes, completament muntat.

12,30

22,80

3.550,30

45,000

1,000

2,000

553,50

22,80

7.100,60

TOTAL Capitol

01.12

9.119,24

Obra
Capitol

MUM. CODI

01 Pressupost 7199-21
13 INSTAL.LACIONS DE FLUIDS

UA DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 GFM657T0

2 GFM657TA

3 GFM657TB
4 K442512C

5 GFM657TC

6 K442512Z

Compensador de dilataci6 metallic amb brides de 500 mm de
diametre nominal i 16 bar de pressié nominal , amb camisa i manxa
d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) i brides i tirants d'acer al carboni
1.0619 (A216 WCB), embridat

Conducci6 vista d'aigua per a instal-lacio formada per tub termic
d'acer, DN:500mm DIM 2440 PN16bar, compost per un tub d'acer de
500 mm de diametre exterior i 6,3 mm de gruix, amb recobriment
aillant tipus armacel o similar i proteccié amb tub de xapa de 670 mm
de diametre lacada de colors com els tubs interiors, col-locada vista.
Inclis accessoris d'uni6, acoplament, colges, etc i kits d'aillament. Tot
segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucio
de la partida.

Valvuleria

Suports tubs exteriors diposit, consitent en: placa d'encoratge d'acer
de 450x450x15mm, amb 4 forats per I'ancoratge al mur amb tac quimic
HILTY HY 200 A + HIT-V-R-M16 o similar, tres carteles de regiditzacio
de pasama d'acer de 10mm de gruix, dues a baix i una a dalt,
soldades a placa i a perfil, perfil HEB200 galvanitzat, per a suport dels
tubs de 1600mm de llargada, planxa semicircular de recolgament tub
amb 1 regiditzacié per cara, pega de lamina de cautxt per recolgament
canonada, realitzat a taller i acabat d'ajustar i muntar en obra. Inclosos
els mitjans auxiliar per la correcte execuci6 de la partida. Acabat amb
una ma anticorrosio i acabat final amb pintura bituminosa (tipus brea)

Conducci6 d'aigua per a instal‘laci¢ interior diposit formada per tub
d'acer galvanitzat de 500 mm de diametre exterior col-locada
superficialment. Inclis accessoris d'unié, acoplament, colges, etc. Tot
segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucio
de la partida.

Suports tubs interior diposit, consitent en: placa d'encoratge d'acer de
450x450x15mm, amb 4 forats per I'ancoratge al mur amb tac quimic
HILTY HY 200 A + HIT-V-R-M16 o similar, tres carteles de regiditzacio
de pasama d'acer de 10mm de gruix, dues a baix i una a dalt,
soldades a placa i a perfil, perfil HEB200 galvanitzat, per a suport dels
tubs de 1600mm de llargada, planxa semicircular de recolgament tub
amb 1 regiditzacié per cara, peca de lamina de cautxd per recolgament
canonada, realitzat a taller i acabat d'ajustar i muntar en obra. Inclosos
els mitjans auxiliar per la correcte execuci6 de la partida. Acabat amb
una ma anticorrosio i acabat final amb pintura bituminosa (tipus brea)

1.470,12

687,75

786,00
67,90

390,50

67,90

2,000

55,000

3,000
10,000

63,000

10,000

2.940,24

37.826,25

2.358,00
679,00

24.601,50

679,00

EUR
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TOTAL Capitol

01.13

69.083,99

Obra
Capitol

MUM. CODI

01 Pressupost 7199-21
14 PLAQUES INTERIORS

UA DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 E441511D

2 E442512C

3 E4445125

4 E444512A

5 E444512B

kg

kg

kg

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a pilars formats per peca
simple, en perfils laminats en calent serie IPN, IPE, HEB, HEA, HEM i
UPN, treballat a taller i tot galvanitzat, col-locat a I'obra amb soldadura
i cargols. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la
correcte execucio de la partida.

Placa d'ancoratge d'acer UNE-EN 10025 S275JR en perfil pla, de
250x150 mm i gruix 10 mm, i muntatge sobre 2 perns d'acer corrugat
UNE-EN 10080 B 500 S de 20 mm de diametre i 30 cm de longitud
total, amb tac quimic, i cargolats amb volanderes, rosca i
contrafemella. Inclus morter d'autoanivellacio expansiu per a reblert de
I'espai resultant entre el formigd endurit i la placa i proteccio
anticorrosiva aplicada a les rosques i extrems dels perns. Tot treballat
a taller i galvanitzat. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars
per la correcte execucid de la partida.

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a biguetes formades per
pega simple, en perfils laminats en calent série L, LD, T, rodo, quadrat,
rectangular i planxa, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a I'obra
amb soldadura. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per
la correcte execucio de la partida.

Xapa d'acer galvanitzat de mides 960x960x6mm amb 4 perforacions i
una altre per la funcié de centradora, segons planols de detall,
col-locades a obra damunt estructura auxiliar. Tot segons planols i
inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié de la partida.

Xapa d'acer galvanitzat de mides 960x960x6mm amb perforaci6 per
connexi6 amb la canonada DN500, segons planols de detall,
col-locades a obra damunt estructura auxiliar. Tot segons planols i
inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié de la partida.

1,54

43,04

1,94

30,00

30,00

863,061

112,000

5.374,906

321,000

4,000

1.329,11

4.820,48

10.427,32

9.630,00

120,00

TOTAL Capitol

01.14

26.326,91

Obra
Capitol

MUM. CODI

01 Pressupost 7199-21
15 PLAQUES SUPERIORS

UA DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 E44Z5A25

2 E4445125

3 E444512A

4 E444512B

kg

kg

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, en passama de e:10mm, de
diferents mides, amb dos forats a la part superior de d:22mm, en la
part inferior ranura de 18mm d'amplada i 145mm alcada, endemés de
quatre forats d:22mm, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a obra
mitjangant cargols. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars
per la correcte execucié de la partida.

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a biguetes formades per
pega simple, en perfils laminats en calent série L, LD, T, rodo, quadrat,
rectangular i planxa, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a I'obra
amb soldadura. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per
la correcte execucio de la partida.

Xapa d'acer galvanitzat de mides 960x960x6mm amb 4 perforacions i
una altre per la funcié de centradora, segons planols de detall,
col-locades a obra damunt estructura auxiliar. Tot segons planols i
inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié de la partida.

Xapa d'acer galvanitzat de mides 960x960x6mm amb perforaci6 per
connexi6 amb la canonada DN500, segons planols de detall,
col-locades a obra damunt estructura auxiliar. Tot segons planols i
inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié de la partida.

3,55

1,94

30,00

30,00

1.540,360

5.374,906

321,000

4,000

5.468,28

10.427,32

9.630,00

120,00

EUR
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5 E443512D kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a pilarets formades per 2,00 1.540,360 3.080,72
pega simple, en perfils laminats en calent série L 60x6mm, en la part
fuperior portara dos forats de d:22mm, treballat a taller igalvanitzat,
col-locat a I'obra amb cargols. Tot segons planols i inclosos els mitjans
auxiliars per la correcte execucio de la partida.
6 E4435121 u Xapa d'acer galvanitzat de mides 2000x2000x6mm, segons planols de 54,00 4,000 216,00
detall, col-locades a obra cargolada o soldada. Tot segons planols i
inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié de la partida.
7 E443512A kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per peca simple, en perfils 2,83 45,528 128,84
laminats en calent série L60x6mm, es realitzaran dos forats en la part
superior de d:22mm, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a I'obra
amb soldadura i cargols. Tot segons planols i inclosos els mitjans
auxiliars per la correcte execucio de la partida.
TOTAL Capitol 01.15 29.071,16
Obra 01 Pressupost 7199-21
Capitol 16 SEGURETAT | SALUT
MWUM. OO0 A DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 HRE21100 pa Conjunt de sistemes de proteccid individual i col-lectiva, conjunt 6.531,28 1,000 6.531,28
d'instal-lacions provisionals d'higiene i benestar,
necessaris per al compliment de la normativa vigent en matéria de
Seguretat i Salut en el Treball. Inclis manteniment en condicions
segures durant tot el periode de temps que es requereixi, reparacio o
reposicié i transport fins al lloc d'emmagatzematge o retirada a
contenidor. Seguretat enfront del contagi de COVID-19
inclus.
TOTAL Capitol 01.16 6.531,28

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Data: 04/01/23 Pag.: 1
NIVELL 2: Capitol Import
Capitol 01.01 TREBALLS PREVIS | ENDERROCS 7.400,03
Capitol 01.02 MOVIMENT DE TERRES | GESTIO RESIDUS 59.709,71
Capitol 01.03 FONAMENTS 114.214,56
Capitol 01.04 ESTRUCTURES 396.675,70
Capitol 01.05 COBERTES 42.116,46
Capitol 01.06 REVESTIMENTS 53.038,16
Capitol 01.07 IMPERMEABILITZACIONS 83.842,90
Capitol 01.08 PAVIMENTS 5.251,30
Capitol 01.09 PROTECCIONS | SENYALITZACIO 13.742,41
Capitol 01.10 INSTAL-LACIONS D'EVAQUACIO, CANALITZACIO | VENTIL. 14.215,92
Capitol 01.11 CONTROL QUALITAT 2.729,03
Capitol 01.12 VARIS 9.119,24
Capitol 01.13 INSTAL.LACIONS DE FLUIDS 69.083,99
Capitol 01.14 PLAQUES INTERIORS 26.326,91
Capitol 01.15 PLAQUES SUPERIORS 29.071,16
Capitol 01.16 SEGURETAT | SALUT 6.531,28
Obra 01 Pressupost 7199-21 933.068,76
933.068,76
NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost 7199-21 933.068,76

933.068,76

euros
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL......c.cvieieeeeeeeeeeeee e, 933.068,76
13 % despeses generals SOBRE 933.068,76..........cccceiiiiiiiiiiiiieeiiiiiiieee e 121.298,94
6 % benefici industrial SOBRE 933.068,76............coeiiiiiieiiiiiie e e e 55.984,13

Subtotal 1.110.351,83
21 % IVA SOBRE 1.110.357,83. ... ittt e e e e e e e e e e e e 233.173,88
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 1.343.525,71

Aquest pressupost d'execucio per contracte puja a

(UN MILIO TRES-CENTS QUARANTA-TRES MIL CINC-CENTS VINT-I-CINC EUROS AMB SETANTA-UN
CENTIMS )




10.- NORMATIVA D’APLICACIO.

TEMES GENERALS

CONTROL DE QUALITAT

Se modifican el Documento Basico DB-HE «Ahorro de energia» y el Documento Basico DB-HS
«Salubridad», del Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo.

Orden FOM 588, de 15/06/2017; Ministerio de Fomento (BOE nim. 149, 23/06/2017)

Se establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccién y se
deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo

Reglamento 305, de 09/03/2011; Parlament Europeu i Consell CEE (DOCE-L num. 88, 04/04/2011)

* Modificacio annex lll. Reglamento Delegado UE n° 574, de 21 de febrero de 2014 ; del Parlamento
Europeo y del Consejo (DOUE ndm. 159, 28/05/2014)

* Modificacié annex V. Reglamento Delegado UE n° 568, de 18 de febrero de 2014 ; del Parlamento
Europeo y del Consejo (DOUE ndm. 157, 27/05/2014)

Se modifican determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la Edificacién aprobados por
el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

Orden VIV 984, de 15/04/2009; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 99, 23/04/2009)

(Correccioé d'errades: BOE num. 230, 23/09/2009)

Cédigo Técnico de la Edificacion

Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

(Correccio d'errades: BOE num. 22, 25/01/2008)

*Modificacié. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE
num. 254, 23/10/2007)

*Modificacio. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE nim. 99,
23/04/2009)

*Modificacio. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE num. 61,
11/03/2010)

*Modificacid apartat 4 de l'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de
Vivienda (BOE num. 97, 22/04/2010)

*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la
nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo
Técnico de la Edificacién, asi como la definicidn del parrafo segundo de uso administrativo y la
definicion completa de uso publica concurrencia, contenidas en el documento S| del mencionado
Cédigo ; (BOE num. 184, 30/07/2010)

* Modificacio articles 1y 2 y el angjo Il de la parte . Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del
Estado (BOE nim. 153, 27/06/2013).

* Modificacio DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento
(BOE num. 149, 23/06/2017).

* Modificacio DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de
Fomento (BOE num. 311, 27/12/2019).

S'estableix I'obligatorietat de fer constar en el programa de control de qualitat les dades referents a
I'autoritzacidé administrativa relativa als sostres i elements resistents.

Ordre, de 18/03/1997; Departament de Politica Territorial i Obres PUbliques (DOGC nam. 2374,
18/04/1997)



Control de qualitat dels poliuretans produits in situ.
Ordre, de 12/07/1996; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC ndm. 2267,
11/10/1996)

Us del registre de materials de I'ltec en relacié amb el programa de control de qualitat de I'edificacio.
Ordre, de 26/06/1996; Departament de Politica Territorial i Obres PUbliques (DOGC ndm. 2226,
05/07/1996)

Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la Seguridad Industrial.

Real Decreto 2200, de 28/12/1995; Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 32, 06/02/1996)
(Correccio d'errades: BOE 57, 06/03/1996)

* Modifica el articulo 14 y las disposiciones transitorias del Real Decreto. Real decreto 411, de 21 de
marzo de 1997 ; del Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 100, 26/04/1997)

* Modifica. Real Decreto 338, de 19 de marzo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE num. 84, 07/04/2010)

Control de qualitat de I'edificacio.

Decret 375, de 01/12/1988; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC num. 1086,
28/12/1988)

(Correccio d'errades: DOGC nim. 1111, 24/02/1989)

Control de qualitat dels materials i unitats d'obra.

Decret 77, de 04/03/1984; Presidencia de la Generalitat (DOGC num. 428, 25/04/1984)

* S'aprova el plec d'assaig tipus per a obra civil i per a edificacions. Ordre de 21 de marg de 1984
(DOGC num. 493, 12/12/1984)

MAQUINARIA D'OBRA

Criteris d'aplicacié de la Instruccié tecnica complementaria ITC-MIE-AEM2 del Reglament d'aparells
d'elevacié i de manutencié referent a les grues-torre desmuntables per a obres.

Circular 12/1995, de 7 de juliol, de la Direccié General de Seguretat Industrial, del Departament
d'Industria i Energia

Se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas
Real Decreto 1644, de 10/10/2008; Ministerio de la Presidencia (BOE nam. 246, 11/10/2008)

Se aprueba el nuevo texto modificado y refundido de la Instrucciéon Técnica Complementaria MIE-
AEM-4 del Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencidn, referente a "grdas méviles
autopropulsadas usadas”.

Real Decreto 837, de 27/07/2003; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE num. 170, 17/07/2003)
* Modificacion. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE num. 125, 25/05/2010)

* Modificacio de 'apartat d'empreses instal-ladores. Real Decreto 298, de 27 de abril de 2021 ;
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE nim. 101, 28/04/2021)

* Modificaci6 apartat 2 i 4. Real Decreto 809, de 21 de septiembre de 2021 ; del Ministerio de
Industria, Comercio y Turismo (BOE num. 243, 11/10/2021)

Se aprueba una nueva Instruccion Técnica Complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de aparatos
de elevacién y manutencién, referente a grdas torre para obras u otras aplicaciones.

Real Decreto 836, de 27/06/2003; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 170, 17/07/2003)
(Correccio d'errades: BOE 20, 23/01/2004)

* Modificacio de 'apartat d'empreses instal-ladores. Real Decreto 298, de 27 de abril de 2021 ;
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE nim. 101, 28/04/2021)



* Modificacion. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE num. 125, 25/05/2010)

Emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

Real Decreto 212, de 22/02/2002; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 52, 01/03/2002)

* Modificacién. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 106,
04/05/2006)

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparatos elevadores y de
manejo mecanico.
Real Decreto 474, de 30/03/1988; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 121, 20/05/1988)

PROJECTES | DIRECCIO D'OBRES

Se modifican el Documento Béasico DB-HE «Ahorro de energia» y el Documento Basico DB-HS
«Salubridad», del Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo.

Orden FOM 588, de 15/06/2017; Ministerio de Fomento (BOE nim. 149, 23/06/2017)

Se modifican determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la Edificacién aprobados por
el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

Orden VIV 984, de 15/04/2009; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 99, 23/04/2009)

(Correccio d'errades: BOE nim. 230, 23/09/2009)

Cédigo Técnico de la Edificacion

Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

(Correccio d'errades: BOE num. 22, 25/01/2008)

*Modificacié. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE
num. 254, 23/10/2007)

*Modificacio. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE nim. 99,
23/04/2009)

*Modificacio. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE num. 61,
11/03/2010)

*Modificacié apartat 4 de I'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de
Vivienda (BOE num. 97, 22/04/2010)

*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la
nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo
Técnico de la Edificacién, asi como la definicidn del parrafo segundo de uso administrativo y la
definicién completa de uso publica concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado
Cédigo ; (BOE num. 184, 30/07/2010)

* Modificacio articles 1y 2 y el angjo Il de la parte . Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del
Estado (BOE nim. 153, 27/06/2013).

* Modificacio DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento
(BOE num. 149, 23/06/2017).

* Modificacié DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de
Fomento (BOE nim. 311, 27/12/2019).

Regula I'adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiencia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 4574, 16/02/2006)
(Correccio d'errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificaci6. Derogacié de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de
la Presidencia (DOGC num. 5422, 16/07/2009)



Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social. Ley "de acompafiamiento” a la Ley de
presupuestos para el afio 2003.

Ley 53, de 30/12/2002; Jefatura del Estado (BOE nim. 313, 31/12/2002)

(Correccio d'errades: BOE 81, 04/04/2003)

Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social.

Ley 24, de 27/12/2001; Jefatura del Estado (BOE nim. 313, 31/12/2001)

* Modificacio de la Llei. Ley 51, de 02 de diciembre de 2003 ; Jefatura del Estado (BOE num. 289,
03/12/2003)

Forma de acreditar ante Notario y Registrador la constitucion de las garantias a que se refiere el
articulo 20.1 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion.

Instruccion, de 11/09/2000; Direccion General de los Registros y del Notariado (BOE ndam. 227,
21/09/2000)

Ley de Ordenacion de la Edificaciéon (LOE).

Ley 38, de 05/11/1999; Jefatura del Estado (BOE nim. 266, 06/11/1999)

200212-006 P; Contiene el articulo 105 que modifica la disposicién adicional segunda sobre la
obligatoriedad de las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos en la
construccion.

200112-020 P; Conté l'article 82 que afegeix un nou epigraf dins I'apartat a) del nim. 1 de l'article 3
de la LOE, epigraf a.4). Facilitacio per a I'accés dels serveis postals, mitjangant la dotacié de les
instal-lacions apropiades per al lliurament dels enviaments postals, segons disposa la seva normativa
especifica.

-200009-005 P; Forma de acreditar ante Notario y Registrador la constitucién de las garantias a que
se refiere el articulo 20.1 de la Ley

* Modificacio. Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 308,
23/12/2009)

* Modificacio articles 2'i 3. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE niim. 153,
27/06/2013)

* Afegeix disposicié adicional vuitena. Instalacié d'infraestructures de xarxa o estacions
radioelectriques en edificacions de domini privat. Ley 9, de 9 de mayo de 2014 ; de la Jefatura del
Estado (BOE nim. 114, 10/05/2014)

Modificacién de los Decretos 462-19710311 y 469-19720224 referentes a la direccién de obras de
edificacién y cédula de habitabilidad.

Real Decreto 129, de 23/01/1985; Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE nam. 33,
07/02/1985)

Certificado final de Direccion de obras.
Orden, de 28/01/1972; Ministerio de la Vivienda (BOE niim. 35, 10/02/1972)

Normas sobre el Libro de Ordenes y Asistencias en obras de edificacion.

Orden, de 09/06/1971; Ministerio de la Vivienda (BOE nim. 144, 17/06/1971)

(Correccio d'errades: BOE 160, 06/07/1971)

* Modificacion de las normas. Orden de 17 de julio de 1971 (BOE num. 176, 24/07/1971)

RESIDUS D'ENDERROCS | DE CONSTRUCCIO

Prevencid i control ambiental de les activitats [o Ordenanca especifica del municipi]
(DOGC o BOP nim. XX)



Se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 553, de 02/06/2020; Ministerio para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demogréafico (BOE
num. 171, 19/06/2020)

S'aprova el Programa de prevencié i gestié de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20)
Reial decret 210 / Real decreto 210, de 06/04/2018; Ministeris del Govern de I'Estat / Ministeri
d'Agricultura i Pesca, Alimentacié i Medi Ambient (DOGC / BOE nim. 7599, 16/04/2018)

Classificacié, la codificacio i les vies de gestio dels residus a Catalunya [Entra en vigor el 19/01/2018]
Decret 152, de 17/10/2017; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC num. 7477, 19/10/2017)

Normas generales de valorizacion de materiales naturales excavados para su utilizacion en
operaciones de relleno y obras distintas a aquellas en las que se generaron

Orden APM 1007, de 10/10/2017; Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacién y Medio Ambiente
(BOE niim. 254, 21/10/2017)

Comunicacio prévia en materia de residus i sobre els registres generals de persones productores i
gestores de residus de Catalunya.
Decret 197, de 23/02/2016; Departament de Territori i Sostenibilitat (DOGC num. 7066, 25/02/2016)

Se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 180, de 13/03/2015; Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente (BOE
num. 83, 07/04/2015)

Residuos y suelos contaminados.

Ley 22, de 28/07/2011; Jefatura del Estado (BOE nim. 181, 29/07/2011)

* Modificacio. Real Decreto Ley 17, de 4 de mayo de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE ndim. 108,
05/05/2012)

* Modificacié. Ley 11, de 19 de diciembre de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 305,
20/12/2012)

* Modificacio. Ley 5, de 11 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE nim. 140, 12/06/2013)

S'aprova el Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la
produccié i gestio dels residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicié controlada
dels residus de la construccio.

Decret 89, de 29/06/2010; Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC num. 5664, 06/07/2010)
* Modificacio article 11. Llei 2, de 29 de desembre de 2021 ; del Departament de la Presidéncia
(DOGC num. 8575, 31/12/2021)

Prevencié i control ambiental de les activitats

Llei 20, de 04/12/2009; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 5524, 11/12/2009)

(Correccio d'errades: DOGC num. 5560, 05/02/2010)

(Correccio d'errades: DOGC nim. 5771, 09/12/2010)

* Modifica l'article 4, 6, 7, 9, 12, 13, 14,15, 19, 28, 29, 30, 33, 34, 38, 42,59, 63, 67,72, 73, 81, anexos i
disposicions. Llei 9, de 29 de desembre de 2011 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC ndm.
6035, 30/12/2011)

* Modifica els articles 4,8, 31, 32, 33, 56, 59, 67, 68, 71, 82, 88 i annex llI. Llei 2, de 27 de gener de
2014 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 6511, 30/01/2014)

* Modifica els articles 4, 59, 62, 63, 66, 68, 71, 73, 74, 75, 80, 82, 83, 89 i annexs. Llei 3, de I'11 de marg
de 2015 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC num. 6830, 13/03/2015)

* Modifica els articles 61, 68 i annexos. Llei 5, de 29 d'abril de 2020 ; del Departament de la
Presidéncia (DOGC nuam. 6094, 30/04/2020)



S'aprova el Text refos de la Llei reguladora dels residus.

Decret Legislatiu 1, de 21/07/2009; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 5430, 28/07/2009)

* Modifica l'article 21, 24, 28, 60, 62, 65,74, 75, 81, 91, 94, 103 i s'afegeix una disposici6 final. Llei 9, de
29 de desembre de 2011 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 6035, 30/12/2011)

* Modifica els articles 8, 19, 21, 24, 26, 74, 75, 76, 87, 120. Llei 2, de 27 de gener de 2014 ; del
Departament de la Presidencia (DOGC num. 6511, 30/01/2014)

* Modifica els articles 3, 5, 22, 23, 24, 28, 29, 72, 74, 75, 76, 77, 80, 81, 82, 86, 91, 96, 103, 124. Llei 3,
de I'11 de marg de 2015 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 6830, 13/03/2015)

Financament de les infraestructures de gestié dels residus i dels canons sobre la disposicid del rebuig
dels residus.

Llei 8, de 10/07/2008; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 5175, 17/07/2008)

* Modifica l'article 15. Llei 5, de 20 de mar¢ de 2012 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num.
6094, 23/03/2012) * Modifica I'article 6 i 15. Llei 5, de 29 d'abril de 2020 ; del Departament de la
Presidéncia (DOGC num. 6094, 30/04/2020)

Se regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion.
Real Decreto 105, de 01/02/2008; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 38, 13/02/2008)

Aprovacié del Pla d'actuacié per a la millora de la qualitat de I'aire als municipis declarats zones de
proteccié especial de I'ambient atmosferic mitjancant el Decret 226/2006, de 23 de maig.

Decret 152, de 10/07/2007; Departament de la Presidencia (DOGC ndm. 4924, 12/07/2007)

* Prorroga el Pla. Decret 203, de 22 de desembre de 2009 ; del Departament de la Presidéncia (DOGC
num. 5533, 24/12/2009)

Regula I'adopcio de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 4574, 16/02/2006)
(Correccio d'errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificaci6. Derogaci6 de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de
la Presidéncia (DOGC num. 5422, 16/07/2009)

Operacions de valoritzacio i eliminacié i la llista europea sobre residus.
Orden MAM/304/2002, de 08/02/2002; Ministerio de Medio Ambiente (BOE nim. 43, 19/02/2002)
(Correccio d'errades: BOE 61, 12/03/2002)

Cataleg de residus de Catalunya

Decret 34, de 09/01/1996; Departament de Medi Ambient (DOGC nim. 2166, 09/02/1996)

* Modificacio. Decret 92/1999, de 6 d'abril, del Departament de Medi Ambient (DOGC num. 2865,
12/04/1999)

SEGURETAT | SALUT

Gestié del registre d'empreses amb risc d'amiant (RERA) i dels plans de treball amb amiant
Instruccié 2, de ; Direccié General de Relacions Laborals

Aplicacio del Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, pel qual s'estableixen les disposicions minimes
de Seguretat i Salut aplicables als treballs amb risc d'exposici6 a I'amiant.
Instruccid 1, de ; Direccié General de Relacions Laborals

Aplicacio6 del Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, sobre I'amiant, al doblatge de cobertes de
fibrociment, a I'execucio6 de plans de treball geneérics, a la presa de mostres, a la possibilitat de
remetre's a plans aprovats anteriorment i als treballadors autonoms

Instruccio 4, de ; Direccié General de Relacions Laborals

* Modificaci6 apartat 1. Instruccié 1/2021, de 10 de marg de 2021.



Criteri de la Direccié General de relacions Laborals sobre els plans de treball amb risc per amiant en
les operacions de doblatge de cobertes de fibrociment
Circular nim. 2, de ; Direccié General de Relacions Laborals

Aplicacio del Reial Decret 396/2006, de 31 de marg, sobre I'amiant, pel que fa al doblatge de cobertes
i a la instal-lacio de plaques solars o de qualsevol altre element sobre cobertes de fibrociment
Instruccié 1, de ; Direccidé General de Relacions Laborals, Treball Autonom, Seguretat i Salut Laboral

Es disposa la publicacié de I'Estratégia Catalana de Seguretat i Salut Laboral 2021-2026.
Resolucié EMT 2755, de 09/09/2021; Department d'Empresa i Treball (DOGC ndam. 8501, 14/09/2021)

Se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 553, de 02/06/2020; Ministerio para la Transicion Ecoldgica y el Reto Demografico (BOE
num. 171, 19/06/2020)

S'aprova el Programa de prevencié i gestié de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20)
Reial decret 210 / Real decreto 210, de 06/04/2018; Ministeris del Govern de I'Estat / Ministeri
d'Agricultura i Pesca, Alimentacio i Medi Ambient (DOGC / BOE nim. 7599, 16/04/2018)

Se registra y publica el Convenio colectivo general del sector de la construccion.
Resolucién, de 21/09/2017; Ministerio de Empleo y Seguridad Social (BOE nim. 232, 26/09/2017)

Se modifican el Documento Basico DB-HE «Ahorro de energia» y el Documento Basico DB-HS
«Salubridad», del Cédigo Técnico de la Edificacién, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo.

Orden FOM 588, de 15/06/2017; Ministerio de Fomento (BOE niim. 149, 23/06/2017)

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a campos electromagnéticos.
Real Decreto 299, de 22/07/2016; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 182, 29/07/2016)

Es disposa la publicacié del Marc Estrategic Catala de Seguretat i Salut Laboral 2015-2020
Resolucié EMO 600, de 25/03/2015; Deparatment d'Empresa i Ocupacié (DOGC nim. 6844,
02/04/2015)

Se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado.
Real Decreto 180, de 13/03/2015; Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente (BOE
nam. 83, 07/04/2015)

Se registra y publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacion de
actividades formativas en materia de prevencién de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento
de condiciones para el mantenimiento de la homologacion de actividades formativas en materia de
prevencién de riesgos laborales de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del sector
de la construccion.

Resolucién, de 08/11/2013; Ministerio de Empleo y Seguridad Social (BOE nim. 280, 22/11/2013)
(Correccio d'errades: BOE nim. 28, 01/02/2014)

Residuos y suelos contaminados.

Ley 22, de 28/07/2011; Jefatura del Estado (BOE num. 181, 29/07/2011)

* Modificacio. Real Decreto Ley 17, de 4 de mayo de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE ndam. 108,
05/05/2012)

* Modificacio. Ley 11, de 19 de diciembre de 2012 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 305,



20/12/2012)
* Modificacio. Ley 5, de 11 de junio de 2013 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 140, 12/06/2013)

Registre de delegats i delegades de prevencid
Decret 171, de 16/11/2010; Departament de Treball (DOGC num. 5764, 26/11/2010)
(Correccio d'errades: DOGC. nim. 5771, 09/12/2010)

S'aprova el Programa de gestié de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la
produccié i gestio dels residus de la construccié i demolicid, i el canon sobre la deposicid controlada
dels residus de la construccio.

Decret 89, de 29/06/2010; Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC num. 5664, 06/07/2010)
* Modificacio article 11. Llei 2, de 29 de desembre de 2021 ; del Departament de la Presidéncia
(DOGC num. 8575, 31/12/2021)

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a radiaciones Opticas artificiales.

Real Decreto 486, de 23/04/2010; Ministerio de Trabajo e Inmigraciéon (BOE num. 99, 24/04/2010)
(Correccio d'errades: BOE num. 110, 06/05/2010)

S'aprova el Text refos de la Llei reguladora dels residus.

Decret Legislatiu 1, de 21/07/2009; Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 5430, 28/07/2009)

* Modifica l'article 21, 24, 28, 60, 62, 65,74, 75, 81, 91, 94, 103 i s'afegeix una disposicio final. Llei 9, de
29 de desembre de 2011 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 6035, 30/12/2011)

* Modifica els articles 8, 19, 21, 24, 26, 74, 75, 76, 87, 120. Llei 2, de 27 de gener de 2014 ; del
Departament de la Presidencia (DOGC num. 6511, 30/01/2014)

* Modifica els articles 3, 5, 22, 23, 24, 28, 29, 72, 74, 75, 76, 77, 80, 81, 82, 86, 91, 96, 103, 124. Llei 3,
de I'11 de marg de 2015 ; del Departament de la Presidencia (DOGC num. 6830, 13/03/2015)

Se aprueba la Instruccidn técnica complementaria 02.2.01 «Puesta en servicio, mantenimiento,
reparacién e inspeccidon de equipos de trabajo» del Reglamento general de normas basicas de
seguridad minera.

Orden ITC 1607, de 09/06/2009; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 146,
17/06/2009)

* Modificaci6. Orden ITC 2060, de 21 de julio de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE nim. 183, 29/07/2010)

Se modifican determinados documentos bésicos del Cédigo Técnico de la Edificacidén aprobados por
el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre.

Orden VIV 984, de 15/04/2009; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 99, 23/04/2009)

(Correccio d'errades: BOE num. 230, 23/09/2009)

Sobre el Libro de Visitas electrénico de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.
Resolucién, de 25/11/2008; Ministerio de Trabajo e Inmigracién (BOE num. 290, 02/12/2008)
(Correccio d'errades: BOE num. 300, 13/12/2008)

Reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion.

Ley 32, de 18/10/2006; Jefatura de Estado (BOE num. 250, 19/10/2006)

* Complementa. Real Decreto 1109, de 24 de agosto de 2007 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (BOE num. 204, 25/08/2007)

* Complementa. Real Decreto 327, de 13 de marzo de 2009 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigracion
(BOE niim. 63, 14/03/2009)

* Modificacio. Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE num. 308,
23/12/2009)

* Modificacio. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigracién



(BOE nim. 71, 23/03/2010)
* Modificacio. Real Decreto Ley 32, de 28 de diciembre de 2021 ; de la Jefatura de Estado (BOE num.
313, 30/12/2021)

Es dona publicitat a la versié catalana i castellana del Llibre de Visites de la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social.

Resolucié TRI 1627, de 18/05/2006; Departament de Treball i IndUstria (DOGC ndm. 4641,
25/05/2006)

(Correccio d'errades: DOGC 4644, 30/05/2006)

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al
amianto.
Real Decreto 396, de 31/03/2006; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 86, 11/04/2006)

Cédigo Técnico de la Edificacién

Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

(Correccio d'errades: BOE num. 22, 25/01/2008)

*Modificacio. Real Decreto 1371 de 19 de octubre de 2007 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE
num. 254, 23/10/2007)

*Modificacio. Orden VIV 984, de 15 de abril de 2009; del Ministerio de Vivienda (BOE niim. 99,
23/04/2009)

*Modificacié. Real Decreto 173, de 19 de febrero de 2010; del Ministerio de Vivienda (BOE nim. 61,
11/03/2010)

*Modificacié apartat 4 de |'article 4. Real Decreto 410, de 31 de marzo de 2010 ; del Ministerio de
Vivienda (BOE num. 97, 22/04/2010)

*Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se declara la
nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo
Técnico de la Edificacién, asi como la definicidon del parrafo segundo de uso administrativo y la
definicién completa de uso publica concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado
Cédigo ; (BOE num. 184, 30/07/2010)

* Modificacio articles 1y 2 y el anejo Ill de la parte I. Ley 8, de 26 de junio de 2013 ; de la Jefatura del
Estado (BOE num. 153, 27/06/2013).

* Modificacié DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento
(BOE num. 149, 23/06/2017).

* Modificacid DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de
Fomento (BOE num. 311, 27/12/2019).

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido.

Real Decreto 286, de 10/03/2006; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 60, 11/03/2006)
(Correccio d'errades: BOE 62, 14/03/2006)

(Correccio d'errades: BOE 71, 24/03/2006)

Sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que
puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 1311, de 04/11/2005; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nim. 265,
05/11/2005)

* Modificacié. Real Decreto 330, de 13 de marzo de 2009 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE nim.
73, 26/03/2009)

Se aprueba la Instruccion técnica complementaria MIE APQ-8 «Almacenamiento de fertilizantes a
base de nitrato amdnico con alto contenido en nitrégeno».

Real Decreto 2016, de 11/10/2004; Ministerio de Industria Turismo y Comercio (BOE nim. 256,
23/10/2004)



Se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencidon de Riesgos
Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales.

Real Decreto 171, de 30/01/2004; Jefatura del Estado (BOE num. 27, 31/01/2004)

(Correccio d'errades: BOE num. 60, 10/03/2004)

Emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre.

Real Decreto 212, de 22/02/2002; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 52, 01/03/2002)

* Modificacion. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 106,
04/05/2006)

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo
eléctrico.
Real Decreto 614, de 21/06/2001; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 148, 21/06/2001)

Proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes quimicos durante el trabajo.

Real Decreto 374, de 06/04/2001; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 104, 01/05/2001)
(Correccio d'errades: BOE 129, 30/05/2001)

(Correccio d'errades: BOE 149, 22/06/2001)

* Modificacio. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
159, 04/07/2015)ole

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el dambito de las empresas de trabajo
temporal.

Real Decreto 216, de 05/02/1999; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 47,
24/02/1999)

S'aprova el model de Llibre d'incidéncies en obres de construccio
Ordre, de 12/01/1998; Departament de Treball (DOGC nim. 2565, 27/01/1998)

Se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién.

Real Decreto 1627, de 24/10/1997; Ministerio de la Presidencia (BOE nam. 256, 25/10/1997)

* Modifica I'apartat C.5 de I'annex IV. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre de 2004 ; del Ministerio
de la Presidencia (BOE num. 274, 13/11/2004)

* Modificacio. Real Decreto 604, de 19 de mayo de 2006 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (BOE num. 127, 29/05/2006)

* Modificaci6 de I'apartat 4 de I'article 13 i de I'apartat 2 de I'article 18. Real Decreto 1109, de 24 de
agosto de 2007 ; del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nim. 204, 25/08/2007)

* Modificacié. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigracién
(BOE num. 71, 23/03/2010)

Se aprueban las disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los
trabajadores en las actividades mineras.
Real Decreto 1389, de 05/09/1997; Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 240, 07/10/1997)

Se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores
de los equipos de trabajo.

Real Decreto 1215, de 18/07/1997; Ministerio de la Presidencia (BOE nam. 188, 07/08/1997)

* Modificacion. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia (BOE 274,
13/11/2004)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos
de proteccion individual.



Real Decreto 773, de 30/05/1997; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 140, 12/06/1997)
(Correccio d'errades: BOE 171, 18/07/1997)

* Modificacié. Real Decreto 1076, de 7 de diciembre de 2021 ; del Ministerio de la Presidencia,
Relaciones con las Cortes y Memoria Democratica (BOE num. 293, 08/12/2021)

Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 665, de 12/05/1997; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 124, 24/05/1997)

* Modificacion. Real Decreto 1124/2000, de 16 de junio, del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
145, 17/06/2000)

* Modificacion. Real decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
82, (05/04/2003)

* Modificacio. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
159, 04/07/2015)

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 485, de 14/04/1997; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nim. 97,
23/04/1997)

* Modificacio. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
159, 04/07/2015)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que
entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 487, de 14/04/1997; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE num. 97,
23/04/1997)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 486, de 14/04/1997; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nim. 97,
23/04/1997)

* Modificacid. Anex |.letra A)9. Real Decreto 2177, de 12 de noviembre, del Ministerio de la
Presidencia (BOE 274, 13/11/2004)

* Complementa. Orden TAS 2947, de 8 d'octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE
num. 244, 11/10/2007)

Se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 39, de 17/01/1997; Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE nim. 27, 31/01/1997)
* Modificacion. Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 104, 01/05/1998)

* Modificacion. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(BOE num. 127, 29/05/2006)

* Afegeix un parragraf segon a l'article 22. Real Decreto 688, de 10 de junio de 2005 ; Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales (BOE 139, 11/06/2005)

* Modificacio. Real Decreto 298, de 6 de marzo, de 2009 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
57,07/03/2009)

* Modificacio. Real Decreto 337, de 19 de marzo, de 2010 ; del Ministerio de Trabajo e Inmigracién
(BOE num. 71, 23/03/2010)

* Modificaci6 dels annexes. Real Decreto 598, de 3 de julio de 2015 ; del Ministerio de la Presidencia
(BOE num. 159, 04/07/2015)

* Modificacio. Real Decreto 899, de 9 de octubre de 2015 ; del Ministerio de Empleo y Seguridad
Social (BOE num. 243, 10/10/2015)

Prevencion de riesgos laborales.
Ley 31, de 08/11/1995; Jefatura del Estado (BOE nim. 269, 10/11/1995)
*Ley 54, de 12 de diciembre de 2003 ; Jefatura del Estado (BOE 298, 13/12/2003) De reforma del



marco normativo de la prevencion de riesgos laborales. Modifica els articles 9, 14, 23, 24, 31, s'afegeix
I'article 32bis, 39, 43, s'afegeixen noves disposicions addicionals.

*Ley 50, de 30 de diciembre de 1998 ; Jefatura del Estado (BOE 313, 31/12/1998) (Correccio d'errades:
BOE 109 / 07/05/1999) Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social. Modifica els articles 45,
47,4849 de la Llei.

* Modificacio.Ley 25, de 22 de diciembre de 2009 ; de la Jefatura del Estado (BOE nim. 308,
23/12/2009)

Se regulan las condiciones para la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos
de proteccion individual.

Real Decreto 1407, de 20/11/1992; Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE num. 311, 28/12/1992)

(Correccio d'errades: BOE 42, 24/02/1993)

* Modificacién. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE num.
57, 08/03/1995) (C.E. - BOE num. 57, 08/03/1995)

* Ampliacién. Orden, de 16 de mayo de 1994 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE 130,
01/06/1994). Amplia el periode transitori establert en el Reial Decret.

* Modificacién. Real Decreto 159, de 03 de febrero de 1995 ; Ministerio de la Presidencia (BOE 57,
08/03/1995)

* Correcci6 d'errades: BOE 69 / 22/03/1995)

Resolucién, de 25 de abril de 1996 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE 129, 28/05/1996)
Informacidé complementaria del Reial decret.

* Modificacion. Orden, de 20 de febrero de 1997 ; Ministerio de Industria y Energia (BOE 56,
06/03/1997)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i construccions a
linies eléctriques.
Resolucid, de 04/11/1988; Departament d'IndUstria i Energia (DOGC num. 1075, 30/11/1988)

SEGURETAT | HABITABILITAT-MATERIALS | SOLUCIONS CONSTRUCTIVES

ACCIONS EN L'EDIFICACIO

DB SE-AE: Accions en l'edificacio
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nam. 74, 28/03/2006)

Se aprueba la Norma de Construccién Sismorresistente: Parte General y Edificacion (NCSR-02).
Real Decreto 997, de 27/09/2002; Ministerio de Fomento (BOE nim. 244, 11/10/2002)

Aprovacio de la Norma reglamentaria NRE-AEOR-93, sobre accions a I'edificacié en les obres de
rehabilitacid estructural dels sostres d'edificis d'habitatges.

Ordre, de 18/01/1994; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC ndm. 1852,
28/01/1994)

ACER ESTRUCTURAL

Se aprueba el Codigo Estructural [Entra en vigor el 10/11/2021]
Real Decreto 470, de 29/07/2021; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes i Memoria
Democratica (BOE nam. 190, 10/08/2021)

Se aprueba la Instruccidn de Acero Estructural (EAE)
Real Decreto 751, de 27/05/2011; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 149, 23/06/2011)
(Correccio d'errades: nium. 150, 23/06/2012)



DB SE-AE: Accions en l'edificacié
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

DB SE: Seguretat Estructural
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

DB SE-A: Acer
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nam. 74, 28/03/2006)

AILLAMENT TERMIC-LIMITACIO DE LA DEMANDA ENERGETICA

Se aprueba el procedimiento basico para la certificacion de la eficiencia energética de los edificios
Real Decreto 390, de 01/06/2021; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con la Cortes y Memoria
Democratica (BOE nim. 131, 02/06/2021)

Se actualiza el Documento Basico DB-HE «Ahorro de Energia», del Codigo Técnico de la Edificacion,
aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo.

Orden FOM 1635, de 10/09/2013; Ministerio de Fomento (BOE nim. 219, 12/09/2013)

(Correccioé d'errades: BOE num. 268, 08/11/2013)

DB HE: Estalvi d'energia
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

Regula I'adopcio de criteris ambientals i d'ecoeficiencia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 4574, 16/02/2006)
(Correccio d'errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificaci6. Derogacié de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de
la Presidencia (DOGC num. 5422, 16/07/2009)

Control de qualitat dels poliuretans produits in situ.
Ordre, de 12/07/1996; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC ndm. 2267,
11/10/1996)

Normas para la utilizacién de las espumas de urea-formol usadas como aislantes en edificacion.
Orden, de 08/05/1984; Presidencia del Gobierno (BOE nim. 113, 11/05/1984)

(Correccio d'errades: BOE 167, 13/07/1984)

* Anula disposicién 62. Orden de 31 de julio de 1987, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de
la Secretaria del Gobierno (BOE num. 222, 16/09/1987)

* Modificacion. Orden de 28 de febrero de 1989 (BOE num. 53, 03/03/1989)

FABRIQUES DE PEDRA, MAO | FORMIGO

DB SE-AE: Accions en l'edificacid
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

DB SE-F: Fabrica
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nam. 74, 28/03/2006)

FORMIGONS | MORTERS
Se aprueba el Cédigo Estructural [Entra en vigor el 10/11/2021]

Real Decreto 470, de 29/07/2021; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes i Memoria
Democratica (BOE num. 190, 10/08/2021)



Se aprueba la Instruccién Técnica para la realizacién del control de produccién de los hormigones
fabricados en central

Real Decreto 163, de 22/03/2019; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con las Cortes e Igualdad
(BOE niim. 86, 10/04/2019)

Se aprueba la Instruccidn para la recepcién de cementos (RC-16)
Real Decreto 256, de 10/06/2016; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 153, 25/06/2016)

Se aprueba la instruccion de hormigdn estructural (EHE-08). [Entra en vigor 01/12/2008. En la
Disposicié transitoria Unica de la nova normativa s'estableix que la EHE-08 "no sera de aplicacién a
los proyectos cuya orden de redaccién o de estudio, en el caso de las Administraciones publicas, o
encargo, en otros casos, se hubiera efectuado antes de su entrada en vigor, ni a las obras de ellos
derivadas, siempre que estas se inicien en un plazo no superior a 1 afio para las obras de edificacion,
ni a 3 afos para las de ingenieria civil, desde dicha entrada en vigor"]

Real Decreto 1247, de 18/07/2008; Ministerio de la Presidencia (BOE niim. 203, 22/08/2008)
(Correccioé d'errades: BOE num. 309, 24/12/2008)

Senténcia. Sentencia de 27 de septiembre de 2012, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la
gue se declaran nulos los parrafos séptimo y octavo del articulo 81y el anejo 19 de la Instruccién de
Hormigdn Estructural (EHE-08), aprobada por el Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio

Se aprueban los procedimientos para la aplicacion de la norma UNE-EN 197-2:2000 a los cementos
no sujetos al marcado CE y a los centros de distribucion de cualquier tipo de cemento.

Real Decreto 605, de 19/05/2006; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 135,
07/06/2006)

DB SE-AE: Accions en l'edificacid
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nam. 74, 28/03/2006)

DB SE-F: Fabrica
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nam. 74, 28/03/2006)

DB SE-C: Fonaments
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nam. 74, 28/03/2006)

Se reconoce y se renueva el reconocimiento a diversos distintivos de calidad, a los efectos de la
instruccion de hormigén estructural.
Resolucion, de 26/04/2005; Ministerio de Fomento (BOE niim. 118, 18/05/2005)

Se renueva el reconocimiento de la marca AENOR para cementos a los efectos de la instruccion de
hormigon estructural.
Resolucion, de 12/09/2003; Ministerio de Fomento (BOE nim. 239, 06/10/2003)

Se renueva el reconocimiento de la marca AENOR para productos de acero para hormigon a los
efectos de la instruccion de hormigén estructural.
Resolucion, de 12/09/2003; Ministerio de Fomento (BOE niim. 239, 06/10/2003)

Resolucién para el Reconocimiento de la marca "CV" para cementos, de 29 de julio de 2003, de la
Secretaria General Técnica, por la que se reconoce la marca «CV» para cementos, concedida por
Aidico entidad de certificacion a los efectos de la instruccion de hormigén estructural.
Resolucion, de 28/07/2003; Ministerio de Fomento (BOE niim. 197, 18/08/2003)



Se reconoce la marca "Q-LGAI" para cementos a los efectos de la Instruccion de Hormigon
Estructural.
Resolucién, de 20/11/2001; Ministerio de Fomento (BOE nim. 298, 13/12/2001)

Se reconoce la marca AENOR para productos de acero para hormigdn estructural.
Resolucién, de 05/06/2001; Ministerio de Fomento (BOE nim. 154, 28/06/2001)

Se reconoce la marca AENOR para cementos a los efectos de la instruccion de hormigén estructural.
Resolucion, de 04/06/2001; Ministerio de Fomento (BOE nim. 154, 28/06/2001)

Se publican las referencias a las normas UNE que son transposicion de normas armonizadas, asi
como el periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a los cementos
comunes.

Orden, de 03/04/2001; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE num. 87, 11/04/2001)

Se aprueba la "Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE)".

Real Decreto 2661, de 11/12/1998; Ministerio de Fomento (BOE nim. 11, 13/01/1999)

* Modificacion. Real Decreto 996/1999, de 11 de junio, del Ministerio de Fomento (BOE num. 150,
24/06/1999)

Se establece la certificacién de conformidad a normas como alternativa de la homologacién de las
armaduras activas de acero para hormigon pretensado.
Orden, de 08/03/1994; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 69, 22/03/1994)

Se declara obligatoria la homologacién de los cementos para la fabricacién de hormigones y
morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.

Real Decreto 1313, de 28/10/1988; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 265, 04/11/1988)
* Modificacié de normes UNE. Orden/PRE/3796, de 11 de diciembre de 2006 (BOE num. 298,
14/12/2006) Modifica les referéncies a normes UNE.

* Orden de 17 de enero de 1989, del Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 21 25/01/1989)

Armaduras activas de acero para hormigén pretensado.
Real Decreto 2365, de 20/11/1985; Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 305, 21/12/1985)
-199403-004 C; Certificacié de conformitat a normes com a alternativa a I'homologaci6.

FUSTERIA | BARANES

DB-SUA. Seguretat d'utilizacié i accesibilitat
Real Decreto 173, de 19/02/2010; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 61, 11/03/2010)

DB SE-AE: Accions en l'edificacio
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

PROTECCIO D'HUMITATS

DB HS : Salubritat

Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

* Modificacio DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento
(BOE num. 149, 23/06/2017).

* Modificacié DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de
Fomento (BOE num. 311, 27/12/2019)

PAVIMENTS



DB-SUA. Seguretat d'utilizacio i accesibilitat
Real Decreto 173, de 19/02/2010; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 61, 11/03/2010)

SOSTRES UNIDIRECCIONALS

S'estableix I'obligatorietat de fer constar en el programa de control de qualitat les dades referents a
I'autoritzacié administrativa relativa als sostres i elements resistents.

Ordre, de 18/03/1997; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC nam. 2374,
18/04/1997)

Es desplega el Decret 71-19950207, sobre autoritzaci6 de fabricants de sistemes de sostres.
Ordre, de 31/10/1995; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC ndm. 2125,
08/11/1995)

S'estableix I'autoritzacié administrativa per als fabricants de sistemes de sostres per a pisos i cobertes
i d'elements resistents components de sistemes.

Decret 71, de 07/02/1995; Departament de Politica Territorial i Obres Publiques (DOGC num. 2029,
24/03/1995)

Desplegament del Decret. Ordre de 31/10/1995, (DOGC num. 2125, 08/11/1995)

Fabricacion y empleo de elementos resistentes para pisos y cubiertas.

Real Decreto 1630, de 18/07/1980; Presidencia del Gobierno (BOE num. 190, 08/08/1980)

* Modelo de fichas. Orden de 29 de noviembre de 1989 (BOE num. 301, 16/12/1989)

* Actualizacion de las fichas. Resolucion de 30 de enero de 1997 (BOE num. 56, 06/03/1997)

* Actualizacién del contenido de las fichas técnicas y del sistema de autocontrol de la calidad de la
produccién. Resolucion de 6 de noviembre de 2002 (BOE num. 288, 02/12/2002)

*se acuerda publicar extracto de las Resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso,
para elementos resistentes de pisos y cubiertas. Resolucion de 26 de febrero de 2007 (BOE num. 76,
29/03/2007)

*Se publica las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso, para elementos
resistentes de pisos y cubiertas. Resolucion de 20 de diciembre de 2007 (BOE num. 19, 22/01/2008)
* Se publican las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso, para elementos
resistentes de pisos y cubiertas. Resolucion de de 5 de marzo de 2008, de la Direccion General de
Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num.73, 25/03/2008)

Se publican las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso, para elementos
resistentes de pisos y cubiertas. Resolucion de 28 de julio, de 2008, de la Direccién General de
Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 239, 03/10/2008)

Se publican las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso, para elementos
resistentes de pisos y cubiertas. Resolucion de 28 de noviembre de 2008, de la Direccion General de
Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 5, 06/01/2009)

Se publican las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso, para elementos
resistentes de pisos y cubiertas. Resolucion de 11 de mayo de 2009, de la Direccion General de
Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 138, 08/06/2009)

Se acuerda publicar extracto de las Resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso
para elementos resistentes de pisos y cubiertas. Resolucion de 30 de junio de 2009, de la Direccion
General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE nim. 185, 01/08/2009)

Se publica extracto de las Resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso, para
elementos resistentes de pisos y cubiertas, nims. 10062/2009 al 10114/2009. Resolucién de 27 de
julio de 2009, de la Direccion General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE nim. 198,
09/08/2009)

Se publica extracto de las Resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso, para
elementos resistentes de pisos y cubiertas, n°s 10115/2009 al 10135/2009. Resolucion de 11 de
setiembre de 2009, de la Direccién General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 234,
28/09/2009)

Se publica extracto de las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso, para



elementos resistentes de pisos y cubiertas. Resolucion de 13 de noviembre de 2009, de la Direccién
General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 289, 01/12/2009)

Se acuerda publicar extracto de las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso,
para elementos resistentes de pisos y cubiertas.Resolucion de 22 de diciembre de 2009, de la
Direccion General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 24, 29/01/2010)

Se acuerda publicar extracto de las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso,
para elementos resistentes de pisos y cubiertas.Resolucion de 14 de mayo de 2010, de la Direccién
General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 145, 14/06/2010)

Se acuerda publicar extracto de las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso,
para elementos resistentes de pisos y cubiertas.Resolucion de 8 de julio de 2010, de la Direccion
General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 180, 26/07/2010)

Se acuerda publicar extracto de las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso,
para elementos resistentes de pisos y cubiertas.Resolucion de 20 de septiembre de 2010, de la
Direccion General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 238, 01/10/2010)

Se acuerda publicar extracto de las resoluciones por las que se conceden las autorizaciones de uso,
para elementos resistentes de pisos y cubiertas.Resolucion de 30 de septiembre de 2010, de la
Direccion General de Arquitectura y Politica de Vivienda (BOE num. 247, 12/10/2010)

SEGURETAT | HABITABILITAT-INSTAL-LACIONS EN EDIFICACIO

APARELLS A PRESSIO EN GENERAL

Se aprueba el Reglamento de equipos a presidn y sus instrucciones técnicas complementarias [Entra
en vigor el 02/01/2022]

Real Decreto 809, de 21/09/2021; Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE num. 243,
11/10/2021)

Sequretat industrial dels establiments, les instal-lacions i els productes
Llei 9, de 31/07/2014; Departament de la Presidéncia (DOGC nim. 6679, 05/08/2014)

Regula I'aplicacié del Reglament d'equips de pressié a Catalunya
Ordre IUE 470, de 30/10/2009; Departament d'Innovacio, Universitats i Empresa (DOGC num. 5500,
06/11/2009)

Se aprueba el Reglamento de equipos a presidn y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060, de 12/12/2008; Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE nim. 31,
05/02/2009)

(Correcciod d'errades: BOE num. 260, 28/10/2009)

* Modificacién. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE num. 125, 25/05/2010)

Se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo,
97/23/CE, relativa a los equipos de presion y se modifica el Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril,
que aprobd el Reglamento de aparatos a presion.

Real Decreto 769, de 07/05/1999; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 129, 31/05/1999)

* Relacién de normas armonizadas en el &mbito del Real Decreto. Resolucién de 27 de marzo de
2014, de la Direcciéon General de Industria y de la Pequefia y Mediana Empresa (BOE nim. 88,
11/04/2014)

* Publicacién de la relacion de aprobaciones europeas de materiales en el ambito del Real Decreto
769/1999. Resolucién de 11 de mayo de 2005 del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE
n.um.131, 02/06/2005)




Se modifica el Real Decreto 1495-1991, de aplicacién de la Directiva 87-404-CEE, sobre recipientes a

presién simples.
Real Decreto 2486, de 23/12/1994; Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 20, 24/01/1995)

Se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas
87-404-CEE, sobre recipientes a presidén simples.

Real Decreto 1495, de 11/10/1991; Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE nim. 247,
15/10/1991)

* Modificacién. Real Decreto 2486/1994, de 23 de diciembre, del Ministerio de Industria y Energia
(BOE num. 20, 24/01/1995)

* Publicacién de relacién de normas armonizadas. Resolucién de 2 de setiembre de 2008 del
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 229, 22/09/2008)

RECOLLIDA | EVACUACIO DE RESIDUS

Requla l'adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 4574, 16/02/2006)
(Correccio d'errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificacié. Derogacié de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de
la Presidéncia (DOGC num. 5422, 16/07/2009)

INSTAL-LACIONS D'EVACUACIO D'AIGUA

DB HS : Salubritat

Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

* Modificacié DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento
(BOE num. 149, 23/06/2017).

* Modificacié DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de
Fomento (BOE num. 311, 27/12/2019)

Reqgula l'adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 4574, 16/02/2006)
(Correccio d'errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificacid. Derogaci6 de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de
la Presidéncia (DOGC num. 5422, 16/07/2009)

S'aprova el Reglament de serveis publics de sanejament

Decret 130, de 13/05/2003; Departament de Medi Ambient (DOGC ndm. 3894, 29/05/2003)
(Correccio d'errades: DOGC 3938, )

(Correccio d'errades: DOGC 4181)

INSTAL-LACIONS DE FONTANERIA

DB HS : Salubritat

Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nim. 74, 28/03/2006)

* Modificacié DB-HE i DB-HS. Orden FOM 588, de 15 de junio de 2017 ; del Ministerio de Fomento
(BOE num. 149, 23/06/2017).

* Modificacié DB-HE, DB-HS i DB-SI. Real Decreto 732, de 20 de diciembre ; del Ministerio de
Fomento (BOE num. 311, 27/12/2019)

Reqgula l'adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 4574, 16/02/2006)
(Correccio d'errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificacié. Derogaci6 de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de
la Presidéncia (DOGC num. 5422, 16/07/2009)




S'estableixen les condicions higienicosanitaries per a la prevencié i el control de la legionel-losi.
Decret 352, de 27/07/2004; Presidéncia de la Generalitat (DOGC nim. 4185, 29/07/2004)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.
Real Decreto 865, de 04/07/2003; Ministerio de Sanidad y Consumo (BOE nim. 171, 18/07/2003)

Aparatos sanitarios cerdmicos para utilizar en locales de higiene corporal, cocinas y lavaderos.

Orden, de 14/05/1986; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 159, 04/07/1986)

* Certificacion de conformidad a normas como alternativa a la homologacion. Orden de 14 de enero
de 1991 (BOE num. 26, 30/01/1991)

* Derogacid parcial, només per als vaters ceramics de la norma UNE 67001:88. Real decreto 442, de 3
d'abril de 2007 ; del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 104, 01/05/2007)

* Deroga parcial per als lavabos, bidets, lavabos col-lectius i urinaris murals ceramics de la norma UNE
67 001:2008. Real Decreto 1220, de 17 de julio de 2009 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE nim. 187, 04/08/2009)

Sujecién a normas técnicas de las griferias sanitarias para utilizar en locales de higiene corporal,
cocinas, lavaderos y su homologacién por el Ministerio de Industria y Energia.

Real Decreto 358, de 23/01/1985; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 70, 22/03/1985)

* Normas técnicas sobre exigencias, métodos y condiciones de ensayo para la homologacién de la
griferia sanitaria a utilizar en locales de higiene corporal, cocinas y lavaderos, destinada al comercio
interior. Orden de 15 de abril de 1985 (BOE num. 95, 20/04/1985)

* Certificacion de conformidad a normas como alternativa a la homologacion. Orden de 12 de junio
de 1989 (BOE num. 161, 07/07/1989)

INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES I IL-LUMINACIO

Se aprueba el Reglamento de equipos a presiodn y sus instrucciones técnicas complementarias [Entra
en vigor el 02/01/2022]

Real Decreto 809, de 21/09/2021; Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE num. 243,
11/10/2021)

Se aprueba el procedimiento bésico para la certificacidén de la eficiencia energética de los edificios
Real Decreto 390, de 01/06/2021; Ministerio de la Presidencia, Relaciones con la Cortes y Memoria
Democratica (BOE nim. 131, 02/06/2021)

Sequretat industrial dels establiments, les instal-lacions i els productes
Llei 9, de 31/07/2014; Departament de la Presidéncia (DOGC ndm. 6679, 05/08/2014)

Sector eléctrico.
Ley 24, de 26/12/2013; Jefatura del Estado (BOE nim. 310, 27/12/2013)

Se adoptan medidas urgentes para garantizar la estabilidad financiera del sistema eléctrico
Real Decreto Ley 9, de 12/07/2013; Jefatura del Estado (BOE nim. 167, 13/07/2013)

Se regula la conexion a red de instalaciones de produccion de energia eléctrica de pequeiia potencia.
Real Decreto 1699, de 18/11/2011; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE niim. 295,
08/12/2011)

(Correccio d'errades: BOE nim. 36, 11/02/2012)

* 201406-003 P; Se regula la actividad de produccion de energia eléctrica a partir de fuentes de
energia renovables, cogeneracién y residuos.




Garantia i qualitat del subministrament eléctric.
Llei 18, de 23/12/2008; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 5288, 31/12/2008)
(Correccio d'errades: DOGC num. 5307, 29/01/2009)

Se aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060, de 12/12/2008; Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE nim. 31,
05/02/2009)

(Correccio d'errades: BOE num. 260, 28/10/2009)

* Modificacién. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE num. 125, 25/05/2010)

S'aproven a Fecsa-Endesa les Normes tecniques particulars relatives a les instal-lacions de xarxa i a les
instal-lacions d'enllag (exp. EE-104/01).

Resolucié ECF 4548, de 29/12/2006; Departament d'Economia i Finances (DOGC num. 6426,
22/02/2007)

DB SI: Seguretat en cas d'incendi
Real Decreto 314, de 17/03/2006; Ministerio de Vivienda (BOE nam. 74, 28/03/2006)

Reqgula l'adopcid de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 21, de 14/02/2006; Departament de la Presidéncia (DOGC num. 4574, 16/02/2006)
(Correccio d'errades: DOGC 4678, 18/07/2006)

* Modificacié. Derogaci6 de la NRE-AT-87. Decret 111, de 14 de juliol de 2009 ; del Departament de
la Presidéncia (DOGC num. 5422, 16/07/2009)

Se modifican determinadas disposiciones relativas al sector eléctrico

Real Decreto 1454, de 02/12/2005; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE nim. 306,
23/12/2005)

(Correccio d'errades: BOE 48, 25/02/2006)

Modifica el procedimiento de resolucién de restricciones técnicas y otras normas reglamentarias del
mercado eléctrico

Real Decreto 2351, de 23/12/2004; Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE niim. 309,
24/12/2004)

(Correccio d'errades: BOE 314 ; Real Decreto 2351, 30/12/2004)

S'aproven els Procediments de la Operacid 3.1. «<Programacién de la Generacién» y 3.2 «Resolucién
de Restricciones Técnicas», per a la seva adaptacié al Real Decreto 2351/2004, de 23 de desembre.

Sobre procediment administratiu per a |I'aplicacié del Reglament Electrotécnico per a Baixa Tensid

(REBT).
Instruccio 7, de 09/09/2003; Direccié General d'Energia i Mines

Sobre les instal-lacions eléctriques de baixa tensid classe B i classe A.
Instruccio 6, de 01/07/2003; Direccié General d'Energia i Mines

Sobre les instal-lacions eléctriques de baixa tensié en fase de tramitacié en la data d'entrada en vigor
del REBT.
Instruccio6 4, de 09/03/2003; Direcci6é General d'Energia i Mines

Se aprueba el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién (REBT)

Real Decreto 842, de 02/08/2002; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE num. 224, 18/09/2002)

* Modificacié ITC-BT-03 -Empresas instaladoras en Baja Tensidn-. Real Decreto 298, de 27 de abril de
2021 ; Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE nim. 101, 28/04/2021)

* Reqgulacié del procediment administratiu per a 'aplicacié del Reglament electrotécnic per a baixa




tensid. Decret 363, de 24 de agosto de 2004 ; Departament de Treball i Industria (DOGC 4205,
26/08/2004)

* Modificacién. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE num. 125, 25/05/2010)

* ITC BT 52 «Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos». [entrada en vigor el 30/06/2015] Real Decreto 1053, de 12 de diciembre de 2014 ; del
Ministerio de Industria, Energia y Comercio (BOE nim. 316, 31/12/2014)

Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions d'energia solar fotovoltaica connectades a la
xarxa eléctrica.

Decret 352, de 18/12/2001; Departament d'Industria, Comerc i Turisme (DOGC num. 3544,
02/01/2002)

(Correccio d'errades: DOGC 3548, 08/01/2002)

Se regulan las actividades de transporte, distribucién, comercializacion, suministro y procedimientos
de autorizacion de instalaciones de energia eléctrica.

Real Decreto 1955, de 01/12/2000; Ministerio de Economia (BOE num. 310, 27/12/2000)

(Correccio d'errades: BOE 62, 13/03/2001)

* Derogacié de l'apartat 3 de l'article 107.Real Decreto 2351, de 23 de desembre, del Ministerio de
Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 309, 24/12/2004)

* Modificacié Real Decreto 1454/2005, de 2 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE num. 306, 23/12/2005).

* Modificacié article 110. Real Decreto 616/2007, de 11 de mayo, sobre fomento de la cogeneracién
(BOE ndm. 114, 12/05/2007)

* Adaptacié a la Ley de Servicios. Real Decreto 198, de 26 de febrero de 2010, del Ministerio de
Industria, Turismo y Comercio (BOE num. 63, 13/03/2010)

modificacié. Real Decreto 1699, de 18 de novembre de 2011, del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE nim. 295, 18/11/2011)

* Modificacié articles 73 i 83.5. Real Decreto Ley 15, de 5 de octubre de 2018, de la Jefatura del
Estado (BOE num. 242, 06/10/2018)

Se reqgula el etiguetado energético de las lamparas de uso doméstico.
Real Decreto 284, de 22/02/1999; Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 53, 03/03/1999)

Se actualiza el anexo | de la Resolucién de la Direccién General de Calidad y Seguridad Industrial de
24 de octubre de 1995, y el anexo Il de la Orden del Ministerio de Industria y Energia de 6 junio de
1989

Resolucién, de 11/06/1998; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 166, 13/07/1998)

S'aprova la Instruccié interpretativa de la MI-BT-010 del Reglament electrotécnic per a baixa tension
capitol 5, relatiu a la previsié de carreques eléctrigues en els edificis.
Resolucié, de 17/11/1992; Departament d'Industria i Energia (DOGC ndm. 1691, 08/01/1993)

Es requla el procediment d'actuacié administrativa per a I'aplicacié dels reglaments electrotécnics per
a alta tensid a les instal.lacions privades.
Ordre, de 02/02/1990; Departament d'IndUstria i Energia (DOGC num. 1267, 14/03/1990)

Desarrolla y complementa el Real Decreto 7-19890108, sobre exigencias de seguridad del material
eléctrico.

Orden, de 06/06/1989; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 148, 21/06/1989)

* Actualizacion del apartado b) del Anexo Il de la Orden. Resolucién de 20 de marzo de 1996, del
Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 84, 06/04/1996)




Se aprueba el Reglamento sobre perturbaciones radioeléctricas e interferencias.

Real Decreto 138, de 27/01/1989; Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE nim. 34, 09/02/1989)

(Correccio d'errades: BOE 51, 01/03/1989)

S'estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d'obres i construccions a

linies eléctrigues.
Resolucié, de 04/11/1988; Departament d'Inddstria i Energia (DOGC ndm. 1075, 30/11/1988)

Se autoriza el empleo del sistema de instalacién con conductores aislados, bajo canales protectores
de plastico.

Resolucién, de 18/01/1988; Direccién General de Innovacion Industrial y Tecnologia (BOE num. 43,
19/02/1988)

Se dictan exigencias de seguridad del material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados
limites de tension.

Real Decreto 7, de 08/01/1988; Ministerio de Industria y Energia (BOE nim. 12, 14/01/1988)

* Derogacién de varias disposiciones. Real Decreto 1505/1990, de 23 de noviembre (BOE num. 285,
28/11/1990)

* Modificacién. Real Decreto 154/1995, de 3 de febrero (BOE num. 53, 03/03/1995) (C.E. - BOE num.

69, 22/03/1995)

Es determinen els procediments administratius aplicables a les instal.lacions eléctrigues.

Decret 351, de 23/11/1987; Departament d'Industria i Energia (DOGC num. 932, 28/12/1987)
Ordre, de 2 de febrero de 1990 ; Departament d'Industria i Energia (DOGC 1267, 14/03/1990) Es
regula l'aplicacié dels reglaments electrotecnics per a alta tensié en les instal.lacions privades.

INSTAL-LACIONS PEL MANTENIMENT

Se aprueba el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién (REBT)

Real Decreto 842, de 02/08/2002; Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE num. 224, 18/09/2002)
* Modificacié ITC-BT-03 -Empresas instaladoras en Baja Tensidn-. Real Decreto 298, de 27 de abril de
2021 ; Ministerio de Industria, Comercio y Turismo (BOE num. 101, 28/04/2021)

* Regulacio del procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament electrotécnic per a baixa
tensid. Decret 363, de 24 de agosto de 2004 ; Departament de Treball i Industria (DOGC 4205,
26/08/2004)

* Modificacién. Real Decreto 560, de 25 de mayo de 2010 ; del Ministerio de Industria, Turismo y
Comercio (BOE num. 125, 25/05/2010)

* ITC BT 52 «Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos». [entrada en vigor el 30/06/2015] Real Decreto 1053, de 12 de diciembre de 2014 ; del
Ministerio de Industria, Energia y Comercio (BOE nim. 316, 31/12/2014)




URBANITZACIO

XARXA PUBLICA DE SANEJAMENT

S'aprova el Reglament de serveis publics de sanejament

Decret 130, de 13/05/2003; Departament de Medi Ambient (DOGC ndm. 3894, 29/05/2003)
(Correccio d'errades: DOGC 3938,)

(Correccio d'errades: DOGC 4181)

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de poblaciones.
Orden, de 15/09/1986; Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo (BOE num. 228, 23/09/1986)

NORMATIVA ESPECIFICA PER

DIPOSITS

Establece los criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano.

Real decreto 140, de 21/02/2003; Ministerio de la Presidencia (BOE nam. 45, 04/03/2003)

* Modificacié. Déna competencies en obres que s'hagin de fer en el Ministerio de Defensa. Real
Decreto 1120, de 20 de julio de 2012 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE nim. 207, 29/08/2012)

* Modificacié. se establecen los criterios técnico-sanitarios de las piscinas. Real Decreto 742, de 27 de
Septiembre de 2013 ; del Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad (BOE nim. 244,
11/09/2013)

* Modificacid. Real Decreto 314, de 29 de julio de 2016 ; del Ministerio de la Presidencia (BOE num.

183, 30/07/2016)

Normativa para el uso provisional de las conducciones de aguas del Estado.
Orden, de 27/05/1975; Ministerio de Obras Publicas (BOE nim. 234, 30/09/1975)
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OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21

CAPITOL 01 TREBALLS PREVIS | ENDERROCS

NUM. coDI UA DESCRIPCIO

1 E2133352 m3 Enderroc de fonament en lloses de formigé armat, a ma i amb martell trencador sobre retroexcavadora i carrega mecanica
de runa sobre camié
Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula

1 llosa sup 1 23,810 0,600 14,286 CHD#E#F#
2/llosa sup 2 46,540 0,600 27,924 CHD#EH#F#
3/llosa part inferior 28,930 0,450 13,019 CHD#E#F#
4|vorera Edar 17,780 0,200 3,556 CH#D#'E#F#

TOTAL AMIDAMENT 58,785

2 E213335A pa Carrega i desplagament de canonades acopiades en la zona on es tindran que fer les obres, les canonades es
desplagaran a l'interior de la nau de la mateixa finca.S'inclou camio, grua i qualsevol altre tipus de mitja per dur a terme
aquesta feina.

Num. | Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 1,000 1,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT

3 K2161511 m Desmuntatge de tela metal-lica en clos de parcel-la, amb una altura major o igual a 1,5 m, amb mitjans manuals, i carrega
manual sobre cami6 o contenidor. El preu inclou el desmuntatge dels accessoris i dels elements de fixacié, inclou la
demolicio dels pals.

Num.| Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 48,500 48,500 CH'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 48,500
4 K2135343 m3 Enderroc de mur de contenci6 de formigd armat, a ma i amb compressor i carrega manual i mecanica de runa sobre
camié
Num.| Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1|zona escala existent 1,000 4,000 1,500 0,300 1,800 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,800
OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 02 MOVIMENT DE TERRES | GESTIO RESIDUS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 E22113C2 m2 Neteja i esbrossada del terreny realitzada amb retroexcavadora i carrega mecanica sobre camié
Num. | Text Tipus [c] [p] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 31,000 22,000 682,000) C#DH#HEHF#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT | 682,000|
2 E2215422 m3 Excavaci6 de terres per a buidat de soterrani, de fins a 3 m de fondaria, en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb
pala excavadora i carrega directa sobre cami6
Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 74,000 27,660 2.046,840) CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2.046,840
3 P2242-53C6 m2 Repas i piconatge d'esplanada, amb mitjans mecanics i compactacio del 98 % PM
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 base llosa fonamentacio 484,000 484,000 CH#HD#EH'F#

TOTAL AMIDAMENT 484,000

4 E2R3506A m3 Transport de terres a instal-lacié autoritzada de gestié de residus, amb cami6 de 12 t i temps d'espera per a la carrega
amb mitjans mecanics, amb un recorregut de més de 15 i fins a 20 km
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 esbrogada 31,000 22,000 0,250 170,500 CH*DH#*E#*F#
2| rebaix/buidat 74,000 27,600 2,042,400 CH#'D#E#F#
3| esponjament 2.212,900 0,200 442,580 CH#HDHEHF#
TOTAL AMIDAMENT 2,655,480
5 E2R5423A m3 Transport de residus a instal‘lacié autoritzada de gesti de residus, amb camit de 7 t i temps d'espera per a la carrega a
maquina, amb un recorregut de més de 15 fins a 20 km
Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 50,000 0,600 30,000 CHD#E#F#
2 24,000 0,600 14,400 CHD#E#F#
3 24,000 0,450 10,800 CH#'D#E#F#
4|esponjament 55,200 0,400 22,080 CHDH#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 77,280
6  K2RA7LPO m3 Deposicio controlada a diposit autoritzat de residus de terra inerts amb una densitat 1,6 t/m3, procedents d'excavacio,
amb codi 170504 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Num.| Text Tipus IC] 0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 esbrogada 31,000 22,000 0,250 170,500 CH*DH#*E#*F#
2| rebaix/buidat 74,000 27,600 2,042,400 CHD#E#F#
3/ esponjament 2.212,900 0,200 442,580 CH#HDH#HEH'F#
TOTAL AMIDAMENT 2,655,480
7 K2RA73G0 m3 Deposici6 controlada a diposit autoritzat de residus barrejats inerts amb una densitat 1,0 t/m3, procedents de construccié
o0 demolicio, amb codi 170107 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
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1 llosa sup 1 23,810 0,600 14,286 CHDIE#FH
2 llosa sup 2 46,540 0,600 27924 CHDHEHTH
3 llosa part inferior 28,930 0,450 13,019 CHDIE#FH
4 vorera Edar 17,780 0,200 3,556 CHDIE#FH
5 mur 1,800 1,800 CHDHEHFH
6 ‘esponjament 60,585 0,400 24,234 CHDHEHTH

8 E225177F m3

TOTAL AMIDAMENT 84,819

Terraplenat i piconatge mecanics amb terres adequades, en tongades de fins a 25 cm, amb una compactacio del 95% del

PM
Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 3,700 3,800 31,000 435,860 CH#'D#EH#F#
2 3,700 3,800 16,000 224960 CH#'D#EH#'F#
3 2,000 2,050 31,000 127,100| CH'DHE#'F#
4 2,000 2,050 16,000 65,600| CH'DHE#F#

9  E2255H70 m3

TOTAL AMIDAMENT

Reblert de rasa o pou amb graves per a drenatge de pedra granitica, en tongades de 25 cm com a maxim

Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 0,800 0,700 27,000 15,120| CH#‘D#EH#'F#
2 0,800 0,700 8,000 4,480 CHD#EH#F#

10  E7BC37BOISUH m2

TERRAM de TEXSA , collocat sense adherir

TOTAL AMIDAMENT 19,600

Geotextil format per feltre de polipropilé/polietile no teixit lligat térmicament de 110 a 130 g/m2 ref. 11450000 de la serie

Num.

Text

Tipus

[c]

[0]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

10,000

10,000

CHD#E#F#

11 E222B432 m3

TOTAL AMIDAMENT 10,000

Excavacio de rasa per a pas d'instal-lacions fins a 1 m de fondaria, en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb
retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora

Num.

Text

Tipus

[c]

[0]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

exc. claveguerd

22,000

0,600

1,000

13,200

CHD#E#F#

12 E225277A m3

TOTAL AMIDAMENT

Terraplenat i piconatge en rases i pous amb terres adequades, en tongades de fins a 25 cm, amb una compactacié del

90% del PM
Num. | Text Tipus [C] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1/exc. claveguerd 22,000 0,600 1,000 13,200| CH#‘D#EH#'F#
2 \exc desplagament clavegueram 35,000 1,000 2,000 70,000 CHDH#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT | 83,200|

Excavaci6 de rasa per a pas d'instal-lacions a més 1 m de fondaria, en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb
retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora

AMIDAMENTS

13 E222B43A m3

Num.| Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

exc. clavegueram desplagat 35,000 1,000 2,000 70,000 CHDH#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 70,000

OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 03 FONAMENTS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 P3Z3-D53C m2 Capa de neteja i anivellament de 10 cm de gruix de formigd HL-150/P/10 de consisténcia plastica i grandaria maxima del
granulat 10 mm, abocat des de camié
AMIDAMENT DIRECTE 484,000
2 P3C2-4246 m2 Encofrat amb plafons metal-lics per a lloses de fonaments
Num. | Text Tipus [c] [p] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 costats curts 2,000 15,900 31,800 CHD#E#F#
2| costats llargs 2,000 17,650 35,300 CH'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 67,100
3 P3C0-3D8G kg Armadura per a lloses de fonaments AP500 SD d'acer en barres corrugades B500SD de limit elastic >= 500 N/mm2
Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1|armat base 1,200 17.102,000 20.522,400) C#HDH#EH#'F#
2| reforgos 1,200 8.771,000 10.525,200 CH*D#E#'F#
3|bigues 1,200 27,660 70,730 2,000 4,695,340 CH#'D#E#F#
4 1,200 15,880 70,730 2,000 2,695,662 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 38.438,602
4 P3C5-DNDI m3 Formigé per a lloses de fonaments, HA-30/B/20/1llb, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, abocat
amb bomba
Num.| Text Tipus IC] 0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 total llosa 1,000 15,900 27,650 0,800 351,708 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 351,708
OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 04 ESTRUCTURES
NUM. coDI UA DESCRIPCIO

EUR
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1 P323-3CT5 m2 Muntatge i desmuntatge d'una cara d'encofrat amb plafé metallic i suport amb contraforts metal-lic, per a murs de
contencid de base rectilinia encofrats a una cara, per a una algaria de treball <= 10 m, per a deixar el formig6 vist
Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1/|costats llargs 4,000 26,900 12,400 1.334,240| CHDHEHF#
2 costats curts 4,000 15,100 12,400 748,960 CH#'D#E#F#

2 P320-D6XS kg

TOTAL AMIDAMENT 2,083,200

Armadura per a murs de contencié AP500 SD en barres

, d'acer en barres corrugades B500SD de limit elastic >= 500

N/mm2
Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 reforg estreps IPE-600 14,000 65,000 2,000 0,620 1.128,400 CH#'D#EH#'F#
2|armat vertical mur 2,000 26,850 158,000 2,470 20.956,962| C#'D#E#F#
3 2,000 15,080 158,000 2,470 11.770,242| C#'D#E#*F#
4|armat coronacio mur 2,000 26,850 15,400 1,200 992,376 CH#'D#EH#'F#
5 2,000 15,800 15,400 1,200 583,968 CH#'D#*E#'F#
6 |armat horitzontal mur 2,000 26,850 505,600 1,200 32,580,864 CH#'D#EH#F#
7 2,000 15,800 505,600 1,200 19.172,352| C#'D#E#*F#
8 | plaques ancoratge UPN-140 48,000 0,700 0,890 29,904 CH'DHE#'F#
9|plagues ancoratge IPE-600 14,000 8,000 2,000 6,310 1.413,440 CH'D#EH#'F#

3 P324-DNI4 m3

Formigé per a murs de contencié HA-30/B/20/1llb de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm i abocat

TOTAL AMIDAMENT 88.628,508

amb bomba
Num.| Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1|costats curts 2,000 15,100 9,740 294,148 CH'DH#'E#'F#
2 |costats llargs 2,000 26,860 9,740 523,233 C#DHE#F#

4  P446-DMCF kg

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a elements d'ancoratge formats per pega simple, en perfils laminats en calent
serie L, LD, T, rodo, quadrat, rectangular i planxa, treballat a taller i amb una capa d'imprimacié antioxidant, col-locat a

I'obra amb soldadura

TOTAL AMIDAMENT 817,381

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 |plaques ancoratge UPN-140 14,000 0,200 2,000 78,500 439,600 CH#'D#EH#F#
2/ rigiditzadors UPN-140 56,000 0,100 78,500 439,600 CH#'D#EH#F#
3| plagues ancoratge IPE-600 14,000 0,600 0,950 251,200 2.004,576 CHDHE#'F#
4 14,000 0,640 78,500 703,360 CHD#E#'F#

5 P442-DG33 kg

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a bigues amb connectors formades per peca simple, en perfils laminats en
calent série IPN, IPE, HEB, HEA, HEM i UPN, treballat a taller i amb una capa d'imprimacié antioxidant, col-locat a I'obra

amb soldadura

TOTAL AMIDAMENT 3.587,136

Num. | Text

Tipus

[c]

[p]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula
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1 IPE-600

11.529,000 CH*D#E#'‘F#

7,000 13,500 122,000

6  P443-FHWF kg

TOTAL AMIDAMENT 11.529,000

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a biguetes formades per peca simple, en perfils laminats en calent serie IPN,
IPE, HEB, HEA, HEM i UPN, amb una capa d'imprimacio antioxidant, col-locat a I'obra

Num. | Text

Tipus [C] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula

UPN-140

8,000 25,260 16,000 3.233,280 CH'D#E#'F#

7 P443-FHWZ m

TOTALAMIDAMENT [ 3.233,280|

Junt hidroexpansiu a forca de polietilé, goma butilica, resina i lligants elastomeérics de seccidé 10x20mm. La particular
composicid quimica el manté inalterable en el temps. El perfil inflat és mecanicament molt resistent, elastic, el contacte
amb aigua s'inicia 'expansié gradual i controlada.

Num. | Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 trobament llosa mur 84,000 84,0000 CH'DH#E#F#
2 junts verticals de treball mur 6,000 12,400 74,400| CHD#'E#'F#

8 P443-FHWW m

TOTAL AMIDAMENT 158,400

Junt hidroexpansiu a forga de polietilé, goma butilica, resina i lligants elastomérics de seccié 10x20mm. La particular
composicid quimica el manté inalterable en el temps. El perfil inflat és mecanicament molt resistent, elastic, el contacte
amb aigua s'inicia 'expansié gradual i controlada.

Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1 40,000 40,000| CHD#EH#'F#
TOTAL AMIDAMENT 40,000
OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 05 COBERTES
NUM. coDI UA DESCRIPCIO

1 E54AMAKE m2

Coberta tipus Deck amb perfil nervat de planxa d'acer llis galvanitzada i lacada de color estandard de gruix 1 mm tipus
Eurobase 56 CD de la casa Europerfil o similar, aillament amb placa rigida d'escuma de poliisocianurat, de 32 kg/m3 de
densitat, de 120 mm de gruix total, a base de dues capes disposades a portell de plaques EUROAILLANT PIR de 60 mm i
0,029 W/mK de conductivitat térmica, amb recobriment de vel de vidre a la cara inferior i vel de vidre bituminat a la cara
inferior ref. 19180080 de la serie AISLADECK de TEXSA , col-locada adherida, impermeabilitzaciéa base de membrana
Monocapa formada per lamina BMI Everguard TPO de 1,5 mm. de gruix refor¢ada amb fixacié mecanica i soldada a les
juntes per Termofusi6, inclosos reforgos, recollida aigues, etc. Realitzat per personal especialitzat inclos fixacié i elements
auxiliars. Per a cobertes amb pendents superiors al 1 %. Segons normes CTE y QTG.

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

total coberta

365,000 365,000 CHD#E#F#

2 E54AMAKW m

TOTAL AMIDAMENT 365,000

Realitzaci6 de camins transitables per a manteniment amb lamines TPO tipus EVERGUARD WALKAWAY o similar
adherida i solapaments soldats amb aire calent.

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

EUR
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| 1]previst 10% sup coberta | | 37,000 | | 37,000 CH#DHE#F#
TOTAL AMIDAMENT
3 E54AMAKY m Subministrament i col+locacié de remat perimetral format de xapa de 0,7 mm de gruix en en base d'acer galvanitzat o

Z-Al-Mg i Pre-lacat en revestiment de Europerfil Esmeralda basic (EB.C1.01) en color estandard a definir segons DF
(acompleix exigéncies de la norma UNE-EN 10169 segons assajos fitxes técniques del fabricant), mes lamina TPO de 1,5
mm. de gruix. Instal-lat segons disseny en planols de detall. Segons normes CTE i QTG.

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 2,000 26,060 52,120 CH'D#E#'F#
2 2,000 14,300 28,600 CH'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 80,720
4 E55232A1 u KOMO: Mesures: 100 x 100 mm. Trapes Gorter® muntades integrament amb: Construcci6 termica aillada d'alumini

Sistema de contrapés per facilitar 'obertura i fre perqué la trapa no es tanqui de cop Bloqueig automatic quan la trapa
esta oberta, amb boto per desbloquejar Passamans diagonal a la cara interior de la coberta com a punt d'adherencia a
I'pujar i baixar Doble tancament hermétic entre algat i coberta contra el vent i la pluja Pany de dos punts amb forat per
cadenat, control des de l'interior Opcional: 4 potents motors amb sistema d'apagat endavant Prestacions: Resistencia a
carregues permanents (codi europeu EN 1993-1-1): 1050 kg / m? Valor d'aillament (A-ISO10077-2): Uw = 0.32 W / (m2.K)
aillament acustic (A-1ISO140-3): 26 dB Impermeabilitat (EN 12208): Classe | 650 Resisténcia a el vent (EN 12210): Classe
1 3000 Resisténcia a I'pes de la neu (EN 1991.01.03): 3.97kN / m? Impacte cossos solids (a 356): Classe P5A Impacte
cossos tous (EN 13049): Classe 5 Permeab ilidad a l'aire (EN 12207): Classe 3 Tractament de la superficie: Recoberta
amb capa seca color RAL 7047 (cara exterior) i RAL 9010 (cara interior). Important: La coberta esta refor¢ada a la cara
interna, de manera que a la part exterior podrien ser visibles alguns punts de soldadura.

Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 2,000 2,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT
5 EbB5232AZ u KOMO: SKG.0372.0503 Mesures especials: 2200 x 2200 mm. Trapes Gorter® muntades integrament amb: Construccié

termica aillada d'alumini Sistema de contrapes per facilitar I'obertura i fre perqué la trapa no es tanqui de cop Bloqueig
automatic quan la trapa esta oberta, amb bot6 per desbloquejar Passamans diagonal a la cara interior de la coberta com
a punt d'adheréncia a I'pujar i baixar Doble tancament hermétic entre algat i coberta contra el vent i la pluja Pany de dos
punts amb forat per cadenat, control des de linterior Opcional: 4 potents motors amb sistema d'apagat endavant
Prestacions: Resisténcia a carregues permanents (codi europeu EN 1993-1-1): 1050 kg / m? Valor d'aillament
(A-1S010077-2): Uw = 0.32 W / (m*K) aillament acustic (A-ISO140-3): 26 dB Impermeabilitat (EN 12208): Classe | 650
Resisténcia a el vent (EN 12210): Classe | 3000 Resisténcia a I'pes de la neu (EN 1991.01.03): 3.97kN / m? Impacte
cossos solids (a 356): Classe P5A Impacte cossos tous (EN 13049): Classe 5 Permeab ilidad a l'aire (EN 12207): Classe
3 Tractament de la superficie: Recoberta amb capa seca color RAL 7047 (cara exterior) i RAL 9010 (cara interior).
Important: La coberta esta reforcada a la cara interna, de manera que a la part exterior podrien ser visibles alguns punts
de soldadura.

Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 1,000 1,000 CHD#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT
6  E5ZFQSO00H5QM u Gargola de planxa galvanitzada amb tub de sortida de 90x90 mm2, i 1000 mm de llargaria, amb cassoleta en angle,
soldada sota la impermeabilitzacié. Inclosos remats i qualsevol altre feina necessaria per la seva correcte execucio.
Num. | Text Tipus €] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 4,000 4,000 CH#HD#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

EUR
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7 ED143C3Z m Baixant de tub de planxa galvanitzada amb uni6 plegada de DN 125 mm i 0,6 mm de gruix, incloses les peces especials i
fixat mecanicament amb brides. Inclosos els mitjans auxiliars necessaris per la correcte execucio de la partida.
Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 4,000 9,700 38,800| C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 38,800
8  E4475217 kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a llindes formades per pega simple, en perfils laminats en calent série IPN,
IPE, HEB, HEA, HEM i UPN, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a 'obra amb fixacions mecaniques. Inclosos els
mitjans auxiliars per la correcte execuci6 de la partida.
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1|UPN 240 recolgament xapa deck 2,000 13,480 33,200 895,072| C#H'D#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 895,072

9 E5ZZPTKO u Tub per a ventilacio, de PVC, de 100 cm de llargaria, de 200 mm de diametre, col-locat
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 |ventilacié diposit 3,000 3,000 CHD#E#'F#

TOTAL AMIDAMENT

10  E5ZZNSG4 u Reixa circular per a ventilacid, de planxa desplegada d'acer galvanitzat de 0,6 mm de gruix i bastiment, de 20 cm de
diametre, col-locada amb fixacions mecaniques
Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,000 3,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT
11 E5ZZ9RV4 u Peca per a pas de conductes, de planxa d'acer galvanitzat de 0,8 mm de gruix amb tub de diametre 220 mm i 50 cm
d'algaria soldat a una base de 40x40 cm, col-locada amb fixacions mecaniques
Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,000 3,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT
OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 06 REVESTIMENTS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 E83Q4943 m2 Subministrament i col-locacié sobre mur existent de separadors tipus Z de xapa galvanitzada de 1,2 mm. de gruix i 100

mm. de cantell, muntats en vertical cada 1,20 mts. Plagues EUROAILLANT PIR en acabat vel de fibra ambdues cares de
60 mm. de gruix de la firma Europerfil disposats entre els separadors, mes aillant fibra de vidre IBR amb vel de 60 mm de
la firma ISOVER passant per sobre els separadors Zeta per a ruptura de pont térmic. Muntatge en horitzontal de perfil
arquitectonic Minionda de Europerfil, de 0,7 mm de gruix, perfilat en base d’acer galvanitzat o Z-Al-Mg i Pre-lacat en
revestiment de Europerfil Esmeralda Plus (EP.C2.01) en color estandard a definir segons DF (acompleix exigéncies de la
norma UNE-EN 10169 segons assajos fitxes tecniques del fabricant); fixat als perfils separadors Z. Col-locacié incloent
fixacio autotaladrant, i elements auxiliars. Segons normes CTE y QTG. Inclosos els mitjans auxiliars per la seva correcte
execucio.

EUR
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Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula

1/faganes 15,080 7,950 119,886 CH'DHE#'F#

2 26,860 7,950 213,537 C#D#E#F#

3 15,080 10,510 158,491 CH#H'DH'E#'F#

4 26,860 10,400 279,344 C#D#E#F#

2 E83Q494A m

TOTAL AMIDAMENT 771,258

Subministrament i col-locacié de remateria general (peus de planxa, cantonades, coronacions, etc) amb xapa de 0,7 mm

de gruix, en base d'acer galvanitzat o Z-Al-Mg i Pre-lacat en revestiment de Europerfil Esmeralda Plus (EP.C2.01) en
color estandard a definir segons DF (acompleix exigéncies de la norma UNE-EN 10169 segons assajos fitxes técniques
del fabricant), instal-lats segons disseny en planols de detall. Segons normes CTE y QTG.. Inclosos els mitjans auxiliars
per la seva correcte execucio.

Num. | Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 facanes 2,000 15,080 30,160 CHDHE#F#
2 2,000 26,860 53,720 CHDHEHF#
3 4,000 10,510 42,040 CHDHEHFH
TOTAL AMIDAMENT

OBRA PRESSUPOST 7199-21

CAPITOL IMPERMEABILITZACIONS

NUM. CODI UA DESCRIPCIO

1 K78642G1 m2

mpermeabilitzacié de diposit d'aigua no potable constituit per mur de superficie llisa de formigd, elements prefabricats de
formigd o enlluit de morter ric en ciment. Sistema Weberdry Depésitos “WEBER™, format per membrana elastica
impermeabilitzant de dos components a base de poliureta, Weberdry Pur Seal 2K “WEBER", (2,5 kg/m?), previa aplicacio
d'emprimacio, Weberprim EP2k “WEBER"™, (0,15 I/m?), col-locacié de malla en tota la superficie i en punts singulars,
geotextil de poliester Weber Hydrovelo “"WEBER™. Inclosos els mitjanas auxiliaras necessaris per la corrceta execucio de

la partida.

Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1 interior vertical 77,500 12,150 941,625 CH#HDHE#F#
2 linterior horitzontal 13,480 25,260 340,505 CH#DHE#F#

2 K71387LKC6XA m2

TOTAL AMIDAMENT

Impermeabilitzacié de llosa de fonamentacié, amb lamina de betum modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-48-FP,
amb armadura de feltre de poliéster no teixit de 160 g/m?, de superficie no protegida, totalment adherida al suport amb
bufador, col-locada amb cavalcaments a la base de la llosa de fonamentacio, sobre una capa de formig6 de neteja, prévia
emprimacio amb emulsi6 asfaltica anionica amb carregues tipus EB, i protegida amb una capa antipunxonament de
geotéxtil no teixit sintétic, termosoldat, de polipropilé-polietile, de 125 g/m? preparada per a rebre directament el formigod
de la llosa de fonamentacio. Inclus banda de reforg de lamina de betum modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-30-FP,
per a la resolucié del perimetre

Num.

Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

30,660 18,900 579,474 CH'DH#'E#'F#

TOTAL AMIDAMENT 579,474

EUR
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3 K71387LKC6X0 m2

Impermeabilitzaci6 de mur de formigd en contacte amb el terreny, per la seva cara exterior, amb lamina de betum
modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-40-FP, POLITABER COMBI 40 "CHOVA™, amb armadura de feltre de poliéster
reforgat i estabilitzat de 150 g/m? de superficie no protegida, prévia emprimacié amb emulsio asfaltica anidnica amb
carregues tipus EB SUPERMUL, “"CHOVA™ (rendiment: 0,5 kg/m?), totalment adherida al suport amb bufador, col-locada
amb cavalcaments; banda de refor¢ de lamina de betum modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-30-FP, POLITABER
BANDA 33 "CHOVA”, de 33 cm d'amplada, acabada amb film plastic termofusible en ambdues cares i banda de
terminacié de lamina de betum modificat amb elastomer SBS, LBM(SBS)-40-FP, POLITABER COMBI 40 “CHOVA",
amb armadura de feltre de poliéster reforgat i estabilitzat de 150 g/m? de superficie no protegida, per a reforg de la
coronacio i del lliurament al peu del mur en la seva trobada amb la fonamentacié. Inclosos els mitjans auxiliars necessaris
per la correcte execucio d ela partida.

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 |exterior mur 1,000 15,100 5,500 83,050| CH'DHE#F#
2 1,000 26,900 5,500 147,950 CH'DHE#'F#
3 1,000 15,100 3,200 48,320 CH'D#'E#'F#
4 1,000 26,900 3,200 86,080 CH'DHE#F#

4 K7B21HOL m2

TOTAL AMIDAMENT 365,400

Formacio de drenatge de mur de soterrani o estructura soterrada, per la seva cara exterior, mitjangant lamina drenant
nodular de polietilé d'alta densitat (PEAD/HDPE), amb ndduls de 8 mm d'altura, resisténcia a la compressio 150 kN/m?
segons UNE-EN ISO 604, capacitat de drenatge 5 l/(s'm) i massa nominal 0,5 kg/m? subjecte al parament vertical
mitjangant fixacions mecaniques (2 ud/m?), amb els noduls contra el mur préviament impermeabilitzat. Inclus p/p de neteja
i preparacio de la superficie, cavalcaments horitzontals i verticals, rematades de cantonades i racons i col-locaci6 de perfil
metal-lic de rematada superior (0,3 m/m?). Inclosos els mitjans auxiliars necessaris per la correcte execucié de la partida.

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 |exterior mur 1,000 15,100 5,500 83,050| CH'DHE#F#
2 1,000 26,900 5,500 147,950 CH'DHE#'F#
3 1,000 15,100 3,200 48,320 CH'D#'E#'F#
4 1,000 26,900 3,200 86,080| CH'DHE#'F#

5 ED5A1600 m

TOTAL AMIDAMENT 365,400

Drenatge amb tub ranurat de PVC de D=160 mm, incloses peces especials, trobaments, etc, deixat connectat a la xarxa
de sanejament.

.| Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

45,000 45,000 CHD#E#F#

6  K7C9RNK2 m2

TOTAL AMIDAMENT 45,000

Aillament amb placa rigida de llana de roca UNE-EN 13162, de densitat 46 a 55 kg/m3 de 120 mm de gruix, amb una
conductivitat térmica <= 0,035 W/mK, resisténcia térmica >= 3,429 m2.K/W, col-locada amb adhesiu de formulacié
especifica

Num. | Text Tipus [c] [p] [E] [F] TOTAL| Férmula
1/faganes 15,080 7,950 119,886 CH'DHE#'F#
2 26,360 7,950 213,537 CH#'D#EH#F#
3 15,080 10,510 158,491 CH#'DHE#F#
4 26,860 10,400 279,344 CH'D#'EH#'F#

TOTAL AMIDAMENT 771,258

EUR
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OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 08 PAVIMENTS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 F9G4L988 m2 Paviment continu exterior de formigd armat, amb junts, de 20 cm d'espessor, realitzat amb formigé HA-25/B/20/lla fabricat
en central, i abocament des de cami6, i malla electrosoldada ME 20x30 @ 6-6 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, sobre
separadors homologats; tractat superficialment amb capa de transit de morter decoratiu de rodolament per a paviment de
formigo, color gris, compost de ciment, arids de silice, additius organics i pigments, amb un rendiment aproximat de 3
kg/m?, espolsat manualment sobre el formigé encara fresc i posterior remolinat mecanic de tota la superficie fins
aconseguir que el morter quedi completament integrat en el formigé. També col-locacid i retirada d'encofrats, execuci6 de
junts de construccio; embroquetat o connexi6 dels elements exteriors (cercols de pericons, boneres, caixes sifoniques,
etc.) de les xarxes d'instal-lacions executades sota el paviment; extensid, reglejat i aplicacié d'additius. Sense incloure
I'execucio de la base de recolzament ni la dels junts de dilatacié i de retraccio.
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 pati 170,000 170,000 CHD#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 170,000
OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 09 PROTECCIONS | SENYALITZACIO
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 EB121JBM m Barana d'acer galvanitzat, amb passama, dos travessers intermitjos, muntants cada 100 cm, de 100 a 120 cm d'algaria,
fixada mecanicament a I'obra amb tac d'acer, volandera i femella
Num.| Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL| Férmula
83,900 83,900 CHDH#E#'F#

N

Zona passera

coronacio diposit

10,000 10,000] CH#HD#EH#'F#

TOTAL AMIDAMENT 93,900

Clos de parcel-la format per malla de simple torsi6, de 8 mm de passada de malla i 1,1 mm de diametre, acabat

2 EB3M4323 m
galvanitzat i pals d'acer galvanitzat de 48 mm de diametre i 2 m d'altura, encastats en daus de formigo, en pous excavats
en el terreny. Inclus accessoris per a la fixacio de la malla de simple torsi6 als pals metal-lics.
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 51,250 51,250| CHD#'E#'F#
TOTAL AMIDAMENT
OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 10 INSTAL-LACIONS D'EVAQUACIO, CANALITZACIO | VENTIL.
NUM. coDI UA DESCRIPCIO
1 ED351540 u Perico de pas de formigd prefabricat, de 50x50x50 cm de mides interiors i 5 cm de gruix, per a evacuacié d'aigiies
residuals, inclosa tapa de formigé prefabricat, col-locat
Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 |arqueta pas aigua pluvial 4,000 4,000 CH#D#EH#'F#

EUR
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2 ED353985 u

TOTAL AMIDAMENT 4,000

Pericé de pas i tapa registrable, de 90x120x80 cm de mides interiors, amb paret de 15 cm de gruix de mao calat de
290x140x100 mm, arrebossada i lliscada per dins amb morter 1:2:10, sobre solera de formigé en massa de 10 cm i amb
tapa prefabricada de formigé armat

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

allotjament claus sortida dip.

1,000 1,000 CHD#EH#'F#

3 ED7FP96A m

TOTAL AMIDAMENT

Col'lector soterrat en terreny no agressiu, format per tub de PVC de doble paret, I'exterior corrugada i la interior llisa, color
teula RAL 8023, diametre nominal 160 mm, rigidesa anular nominal 8 kN/m?, i seccié circular, amb una pendent minima
del 0,50%, per a conduccio de sanejament sense pressid, col-locat sobre llit de sorra de 10 cm d'espessor, degudament
compactada i anivellada amb picd vibrant de guiat manual, reblert lateral compactant fins als ronyons i posterior reblert
amb la mateixa sorra fins a 30 cm per sobre de la generatriu superior. Incls, junts de goma, lubricant per a muntatge,
accessoris i peces especials.

Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 sosrtida sobrexida 8,000 8,000) CH#HD#EH#'F#
2 recollida pluvials 20,000 20,000) CH'DH#E#'F#

4  ED7FP962 m

TOTAL AMIDAMENT 28,000

Col-lector soterrat en terreny no agressiu, format per tub de PVC de doble paret, I'exterior corrugada i la interior llisa, color
teula RAL 8023, diametre nominal 630 mm, rigidesa anular nominal 8 kN/m?, i seccié circular, amb una pendent minima
del 0,50%, per a conducci6 de sanejament sense pressid, col-locat sobre llit de sorra de 10 cm d'espessor, degudament
compactada i anivellada amb pico vibrant de guiat manual, reblert lateral compactant fins als ronyons i posterior reblert
amb la mateixa sorra fins a 30 cm per sobre de la generatriu superior. Inclis, junts de goma, lubricant per a muntatge,
accessoris i peces especials.

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula

clavegueram desplagat

33,000 33,000 CHD#EH#F#

5 EDB18670 u

TOTAL AMIDAMENT

Solera de formigd HM-30/P/20/1+Qa de 20 cm de gruix i de planta 1,25x1,25 m

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula

pous desplagament clav.

4,000 4,000 C#HDHE#F#

6 EDDZ6DD4 u

TOTAL AMIDAMENT 4,000

Bastiment circular de fosa ductil per a pou de registre i tapa abatible i amb tanca, pas lliure de 600 mm de diametre i
classe D400 segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter

Num. | Text

Tipus [C] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula

pous desplagament clav.

4,000 4,000 CH#DH#EH#F#

7 EDDZ51A9 u

TOTAL AMIDAMENT 4,000

Grad per a pou de registre amb acer galvanitzat, de 300x300x300 mm, amb rodé de D=18 mm, col-locat amb morter mixt
1:0,5:4

EUR
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Num. | Text Tipus [c] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 pous desplagament clav. 20,000 20,000| CH'D#'E#'F#

8 EDD1AC29 m

TOTAL AMIDAMENT 20,000

Paret per a pou circular de D=100 cm, de 30 cm de gruix de mad calat, arrebossada i lliscada per dins amb morter mixt
1:0,5:4

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

pous desplagament clav.

12,000 12,000 CH'D#'E#F#

9 E5ZFQSO0H5Q u

TOTAL AMIDAMENT

Gargola de planxa galvanitzada amb tub de sortida de 90x90 mm2, i 1000 mm de llargaria, amb cassoleta en angle,
soldada sota la impermeabilitzacié. Inclosos remats i qualsevol altre feina necessaria per la seva correcte execucio.

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

sobreixidor

1,000 1,000 CHD#EH#F#

10  ED143C3W m

TOTAL AMIDAMENT

Baixant de tub de planxa galvanitzada amb uni6 plegada de DN 160 mm i 0,6 mm de gruix, incloses les peces especials i
fixat mecanicament amb brides. Inclosos els mitjans auxiliars necessaris per la correcte execucio de la partida.

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

sobreixida

1,000 9,700 9,700 CHD#'E#F#

11 E5ZH88VD u

TOTAL AMIDAMENT 9,700

Reixa de desguas d'acer galvanitzat de diametre 200 mm i bastiment amb perfil L de 20x20 mm, col-locada amb morter
de ciment 1:6

Num. | Text Tipus [c] [D] [E] IF] TOTAL Férmula
1 reixa buidat 1,000 1,000 CHDHE#FH
TOTAL AMIDAMENT
OBRA PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL CONTROL QUALITAT
NUM. CODI UA DESCRIPCIO

1 P449-02IL u

Jornada per a inspeccid visual d'unions soldades segons UNE 14044 i UNE-EN 13018 i per a assaig mitjangant particules
magnetiques i/o liquids penetrants segons UNE-EN ISO 17638 i UNE-EN ISO 3452-1 i la seva acceptacié segons
UNE-EN I1SO 23277 i UNE-EN 1SO 23278

Num. | Text Tipus [C] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1 total estructura metal.lica 1,000 1,000 CHD#E#F#
2 tubs aigua 1,000 1,000 CHDHE#F#

TOTAL AMIDAMENT

EUR
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2 P060-01ZN u

Mostreig, realitzacio de con d'Abrams, elaboracio de les provetes, cura, recapgament i assaig a compressié d'una serie de
cinc provetes cilindriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2, UNE-EN 12390-3,
UNE-EN 12350-1 i UNE-EN 12350-2

Num. | Text Tipus [l D] [E] [F1 TOTAL Formula
1 llosa 4,000 4,000 CHDIEHFH
2 murs 9,000 9,000 CHDHE#FH
TOTAL AMIDAMENT
OBRA PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL VARIS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO

1 E442A11C kg

Acer S355J2, per formacié de plataforma formats per pega simple, en perfils laminats en calent série IPE-180 i perfils
tubulars, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a l'obra amb cargols i/o soldadura. Inclosos els mitjanas auxiliars

necessaris per la correcte execucié de la partida.

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 plataforma
2|IPE-180 2,000 3,530 18,800 132,728 CH'DHE#'F#
3|tubulars 10,000 1,200 0,450 5,400/ CH#'D#EH#'F#
4 |passera
5/IPE-180 2,000 5,500 18,800 206,800 CH#'D#EH#F#
6 4,000 1,000 18,800 75,200| CH'DHE#'F#

2 F6A193C7 u

TOTAL AMIDAMENT 420,128

Plataforma desmuntable de 1,2x1,2 m de llum de pas d'acer galvanitzat en calent, amb bastidor de tub de 40x40x2 mm i
malla religa de 60x60 mm de pas i 25x2,5 mm de gruix, muntants de tub de 60x60x2 mm, acabat galvanitzat, col-locada

Num.

Text

Tipus [C]

[0]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

plataforma

1,000

1,000

CHD#E#'F#

3 F6A193CZ u

TOTAL AMIDAMENT

Subministre i col-locaci6 de Paté grad de polipropile per diposit 300mm MH1. Pate fabricat amb polipropile copolimeric
100% verge. Per una bona durabilitat del graé i acer de qualitat B-500. Unico Amb marcatge EN 13101, es col-locaran
separats cada 250mm, pel seu muntatge es realitzaran uns taladres de 25 mm de diametre a una profunditat de 850 mm.
Inclou tots esl mitjanas necessaris i mitjans auxiliars per la corrcete execucié de la partida.

.| Text

Tipus [C]

[0]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

interior diposit

45,000

45,000

CHD#EH#F#

4 EB71UA10 u

795/A1

TOTAL AMIDAMENT 45,000

Placa amb anella, d'alumini, per a fixacié d'arnés de seguretat, fixada amb cargols d'acer inoxidable, segons UNE_EN

Num.

Text

Tipus [C]

[p]

[E]

[F]

TOTAL

Férmula

1,000

1,000

CHD#E#F#

EUR
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AMIDAMENTS
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5 F6A193CW u

TOTAL AMIDAMENT

Passamurs embegut amb extrems bridats, tipus Viking Johnson, per un diametre nominal de 500mm, amb els dos
extrems amb unié, per un gruix de mur de 800mm, per una pressié de treball de 16 atmosferes, completament muntat.

Num. | Text Tipus [cl 0] [E] [Fl TOTAL|  Férmula
1 2,000 2000 CHDIEHFH
TOTAL AMIDAMENT
OBRA PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL INSTAL LACIONS DE FLUIDS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO

1 GFMG57T0 u

Compensador de dilatacié metal-lic amb brides de 500 mm de diametre nominal i 16 bar de pressié nominal , amb camisa
i manxa d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) i brides i tirants d'acer al carboni 1.0619 (A216 WCB), embridat

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula

final i inici canonades

2,000 2,000 C#DH#E#F#

2 GFM657TA m

TOTAL AMIDAMENT

Conduccio vista d'aigua per a instal-lacié formada per tub termic d'acer, DN:500mm DIM 2440 PN16bar, compost per un
tub d'acer de 500 mm de diametre exterior i 6,3 mm de gruix, amb recobriment aillant tipus armacel o similar i protecci6
amb tub de xapa de 670 mm de diametre lacada de colors com els tubs interiors, col-locada vista. Inclis accessoris
d'uni6, acoplament, colges, efc i kits d'aillament. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié
de la partida.

Num. | Text Tipus [ [D] [E] IF] TOTAL| Férmula
1 tub superior 27,500 27,500 CHDH#E#'F#
2/ tub inferior 27,500 27,500 CHDH#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT
3 GFM657TB m Valvuleria
Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 3,000 3,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT
4 K442512C u Suports tubs exteriors diposit, consitent en: placa d'encoratge d'acer de 450x450x15mm, amb 4 forats per I'ancoratge al

mur amb tac quimic HILTY HY 200 A + HIT-V-R-M16 o similar, tres carteles de regiditzacio de pasama d'acer de 10mm
de gruix, dues a baix i una a d'alt, soldades a placa i a perfil, perfil HEB200 galvanitzat, per a suport dels tubs de 1600mm
de llargada, planxa semicircular de recolgament tub amb 1 regiditzacio per cara, peca de lamina de cautxi per
recolgament canonada, realitzat a taller i acabat d'ajustar i muntar en obra. Inclosos els mitjans auxiliar per la correcte
execucié de la partida. Acabat amb una ma anticorrosio i acabat final amb pintura bituminosa (tipus brea)

.| Text

Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

10,000 10,000 CH'D#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 10,000

EUR




Diposit aigua in-situ

AMIDAMENTS
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5 GFM657TC m

Conducci6 d'aigua per a instal‘lacié interior diposit formada per tub d'acer galvanitzat de 500 mm de diametre exterior
col-locada superficialment. Inclis accessoris d'unio, acoplament, colges, etc. Tot segons planols i inclosos els mitjans
auxiliars per la correcte execucié de la partida.

Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1 tub superior 29,000 29,000 CH'DH#E#'F#
2 |tub inferior 34,000 34,0000 CHDH#E#F#

6 K442512Z u

TOTAL AMIDAMENT 63,000

Suports tubs interior diposit, consitent en: placa d'encoratge d'acer de 450x450x15mm, amb 4 forats per I'ancoratge al
mur amb tac quimic HILTY HY 200 A + HIT-V-R-M16 o similar, tres carteles de regiditzacié de pasama d'acer de 10mm de
gruix, dues a baix i una a d'alt, soldades a placa i a perfil, perfil HEB200 galvanitzat, per a suport dels tubs de 1600mm de
llargada, planxa semicircular de recolgament tub amb 1 regiditzacio per cara, pega de lamina de cautxu per recolgament
canonada, realitzat a taller i acabat d'ajustar i muntar en obra. Inclosos els mitjans auxiliar per la correcte execucio6 de la
partida. Acabat amb una ma anticorrosio i acabat final amb pintura bituminosa (tipus brea)

Num.| Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 10,000 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000
OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 14 PLAQUES INTERIORS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO

1 E441511D kg

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a pilars formats per pega simple, en perfils laminats en calent série IPN, IPE,
HEB, HEA, HEM i UPN, treballat a taller i tot galvanitzat, col-locat a I'obra amb soldadura i cargols. Tot segons planols i
inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucio de la partida.

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula

pilarets de suport inferior IPN200

112,000 0,293 26,300 863,061 CH#HD#EH#F#

2 E442512C kg

TOTAL AMIDAMENT 863,061

Placa d'ancoratge d'acer UNE-EN 10025 S275JR en perfil pla, de 250x150 mm i gruix 10 mm, i muntatge sobre 2 perns
d'acer corrugat UNE-EN 10080 B 500 S de 20 mm de diametre i 30 cm de longitud total, amb tac quimic, i cargolats amb
volanderes, rosca i contrafemella. Inclis morter d'autoanivellacié expansiu per a reblert de I'espai resultant entre el
formigd endurit i la placa i proteccié anticorrosiva aplicada a les rosques i extrems dels perns. Tot treballat a taller i
galvanitzat. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execuci6 de la partida.

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula

plaques suport inferior

112,000 112,000) CH'DHE#F#

3 E4445125 kg

TOTAL AMIDAMENT

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a biguetes formades per peca simple, en perfils laminats en calent série L,
LD, T, rodo, quadrat, rectangular i planxa, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a I'obra amb soldadura. Tot segons
planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucit de la partida.

Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 estructura placa inferior
2 estructura 4 plaques 72,000 12,000 5,420 4682,880) C#D#E#F#

EUR




Diposit aigua in-situ
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3 estructura 2 plaques 18,000 6,880 5,420 671,213 CH'DHE#F#
4 estructura 1 placa 1,000 3,840 5,420 20,813| CH'DH#E#'F#

4 E444512A u

TOTAL AMIDAMENT 5.374,906

Xapa d'acer galvanitzat de mides 960x960x6mm amb 4 perforacions i una altre per la funcié de centradora, segons
planols de detall, col-locades a obra damunt estructura auxiliar. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la
correcte execucié de la partida.

Num. | Text

Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula

xapes

321,000 321,000 CHD#E#F#

5 E444512B u

TOTAL AMIDAMENT 321,000

Xapa d'acer galvanitzat de mides 960x960x6mm amb perforacio per connexié amb la canonada DN500, segons planols
de detall, col-locades a obra damunt estructura auxiliar. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte
execucié de la partida.

Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [Fl TOTAL Férmula
1/xapes 4,000 4,000 CH#HD#EH#'F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
OBRA PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL PLAQUES SUPERIORS
NUM. coDI UA DESCRIPCIO

1 E44Z5A25 kg

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, en passama de e:10mm, de diferents mides, amb dos forats a la part superior de
d:22mm, en la part inferior ranura de 18mm d'amplada i 145mm al¢ada, endemés de quatre forats d:22mm, treballat a
taller i galvanitzat, col-locat a obra mitjangant cargols. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte
execucié de la partida.

Num. | Text Tipus [c] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1 |placa elevacio 947 14,000 1,220 9,420 160,894 CH'DHE#'F#
2|placa elevacié 987 14,000 1,387 9,420 182,918 CH'DHE#'F#
3|placa elevacio 1027 14,000 1,427 9,420 188,193 CH#'DHE#'F#
4|placa elevacio 1067 14,000 1,467 9,420 193,468 CH#'DHE#F#
5|placa elevacié 1077 14,000 1,477 9,420 194,787 CH'DHE#'F#
6 | placa elevacié 1127 14,000 1,527 9,420 201,381 CH#'D#EH#'F#
7|placa elevacio 1168 14,000 1,568 9,420 206,788 CH#'D#EH#F#
8 |placa elevacio 1207 14,000 1,607 9,420 211,931 CH#D#EH#F#

2 E4445125 kg

TOTAL AMIDAMENT 1.540,360

Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a biguetes formades per peca simple, en perfils laminats en calent série L,
LD, T, rodo, quadrat, rectangular i planxa, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a I'obra amb soldadura. Tot segons
planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucit de la partida.

Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 estructura placa superior
2 estructura 4 plaques 72,000 12,000 5,420 4682,880) CH#D#E#F#

EUR
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3 estructura 2 plaques 18,000 6,880 5,420 671,213 CH'DHE#F#
4 estructura 1 placa 1,000 3,840 5,420 20,813 CH'D#'E#'F#

TOTAL AMIDAMENT 5.374,906

3 E444512A u Xapa d'acer galvanitzat de mides 960x960x6mm amb 4 perforacions i una altre per la funcié de centradora, segons
planols de detall, col-locades a obra damunt estructura auxiliar. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la
correcte execucid de la partida.

Num. | Text Tipus [C] 0] [E] [F] TOTAL Férmula
1/xapes 321,000 321,000 CH#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT

4 E444512B u Xapa d'acer galvanitzat de mides 960x960x6mm amb perforacio per connexié amb la canonada DN500, segons planols
de detall, col-locades a obra damunt estructura auxiliar. Tot segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte
execucié de la partida.

Num. | Text Tipus [C] [0] [E] [F] TOTAL Férmula
1/xapes 4,000 4,000 CH#HD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000

5 E443512D kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a pilarets formades per pega simple, en perfils laminats en calent série L
60x6mm, en la part fuperior portara dos forats de d:22mm, treballat a taller igalvanitzat, col-locat a I'obra amb cargols. Tot
segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié de la partida.

AMIDAMENT DIRECTE 1.540,360

6  E4435121 u Xapa d'acer galvanitzat de mides 2000x2000x6mm, segons planols de detall, col-locades a obra cargolada o soldada. Tot
segons planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié de la partida.

Num. | Text Tipus [c] [p] [E] [F] TOTAL| Férmula
1/xapa 4,000 4,000 CH#HD#E#TF#
TOTAL AMIDAMENT 4,000

7 E443512A kg Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per peca simple, en perfils laminats en calent serie L60x6mm, es realitzaran dos
forats en la part superior de d:22mm, treballat a taller i galvanitzat, col-locat a I'obra amb soldadura i cargols. Tot segons
planols i inclosos els mitjans auxiliars per la correcte execucié de la partida.

Num. | Text Tipus [c] [p] [E] [F] TOTAL| Férmula
1 |suport xapa 2000x2000 14,000 0,312 5,420 23,675 CH'D#E#'F#
2 14,000 0,288 5,420 21,853 CH'D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT
OBRA 01 PRESSUPOST 7199-21
CAPITOL 16 SEGURETAT I SALUT
NUM. coDI UA DESCRIPCIO

EUR



Diposit aigua in-situ
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1 HRE21100 pa Conjunt de sistemes de protecci6 individual i col-lectiva, conjunt d'instal-lacions provisionals d'higiene i benestar,
necessaris per al compliment de la normativa vigent en matéria de Seguretat i Salut en el Treball. Inclus manteniment en
condicions segures durant tot el periode de temps que es requereixi, reparacié o reposicié i transport fins al lloc
d'emmagatzematge o retirada a contenidor. Seguretat enfront del contagi de COVID-19
inclus.

Num. | Text Tipus IC] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

1 1,000 1,000 CHDHE#F#

TOTAL AMIDAMENT

EUR



12.- ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT.

1 Memoria
1.1 Memoria Informativa

Datos de la Obra

El presente Estudio de Seguridad y Salud se redacta para la obra: CONSTRUCCIO DE DIPOSIT
D’ACOMULACIO D’AIGUA FREDA DE LA XARXA DEL TUB VERD en la carretera de Barcelona, 92
de la Ciudad de Matard, provincia de Barcelona.

El presupuesto de ejecucién material de las obras es de: 795.821,77euros.
Se prevé un plazo de ejecucidn de las mismas de: 9 meses.
La superficie total construida es de: 484 m2.

El nimero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de:
4-5 trabajadores.

Técnicos

La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:

Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucién: Xavier Brullet Coll.

Titulacidn del Proyectista: Enginyer Industrial.

Autor del Estudio de Seguridad y Salud: Xavier Brullet Coll.

Titulacién del Autor del Estudio de Seguridad y Salud: Sustituya este texto por la TITULACION
del AUTOR del ESTUDIO.

Descripciéon de la Obra

El deposito proyectado tiene como finalidad la acumulacién de agua fria de la red del tub verd.
Forma parte de las instalaciones del Tub verde, suministro energético por agua que es
transportada por tuberias enterradas en varios puntos de la ciudad, y da servicio para calentar
agua sanitaria y sistemas de climatizacidn. También existe la opcién de suministro de agua fria
para hacer refrigeracion.

Objeto Estudio de Seguridad y Salud
Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, el promotor estd obligado a encargar
la redaccion de un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras en que se den alguno
de los supuestos siguientes:
a) Que el presupuesto de ejecucidn por contrata incluido en el proyecto sea igual o
superior a 450.759 euros.
b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledandose en algln
momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente.
¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias
de trabajo del total de los trabajadores en la obra, sea superior a 500.
d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas.
Dado que la obra DE CONSTRUCCIO DE DEPOSITO DE AGUA queda enmarcada entre los grupos
anteriores, el promotor AIGUES DE MATARO, S.A. ha designado al firmante de este documento
para la redaccién del Estudio de Seguridad y Salud de la obra.
Este Estudio contiene:
Memoria: En la que se realiza descripcién de los procedimientos, equipos técnicos y
medios auxiliares que van a utilizarse previsiblemente.




Identificacion de los riesgos laborales especificando las medidas preventivas vy
protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.
Descripcion de los servicios sanitarios y comunes de que deberd estar dotado el
centro de trabajo de la obra.
En la elaboracion de la memoria se han tenido en cuenta las condiciones del entorno
en que se realiza la obra, asi como la tipologia y caracteristicas de los materiales y
elementos que van a utilizarse, el proceso constructivo y orden de ejecucion de los
trabajos.
Pliego de condiciones en el que se tienen en cuenta las normas legales vy
reglamentarias aplicables a las especificaciones técnicas propias de la obra, asi como
las prescripciones que se habran de cumplir en relacién con las caracteristicas, la
utilizacidon y la conservacion de las maquinas, utiles, herramientas, sistemas vy
equipos preventivos.
Planos en los que se desarrollan los graficos y esquemas necesarios para la mejor
definicion y comprension de las medidas preventivas definidas en la memoria, con
expresion de las especificaciones técnicas necesarias.
Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el
trabajo que han sido definidos o proyectados.
Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicaciéon y
ejecucion de este estudio de seguridad y salud.
Este E.S.S. servird de base para la redaccion del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada
Contratista interviniente en la obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y
complementardn las previsiones contenidas en este ESS, adaptando a sus propios recursos,
equipos y procesos constructivos. En ningun caso las modificaciones planteadas en el PSS podran
implicar disminucidén de los niveles de proteccion previstos.

1.2 Implantacién en Obra

Vallado y Sedalizacién

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de
manera que todo el recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la
misma, quede inaccesible para personas ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacion de un minimo de elementos de sefializacién que
garanticen la presencia de informaciones bdsicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos
puntos de la obra.

Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefializacion:

Vallado perimetral con placas metalicas de acero galvanizado plegado sustentadas por pies
derechos formados con perfiles laminados. La altura de dichos paneles quedara establecida
como minimo en 2 m.

Iluminacidn: Se instalaran equipos de iluminacién en todos los recorridos de la obra, en los
accesos y salidas, locales de obra, zonas de carga y descarga, zonas de escombro y en los diversos
tajos de la misma de manera que se garantice la correcta visibilidad en todos estos puntos.
Sefializacién mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los
esquemas graficos de este documento y como minimo sefiales de "Prohibido el acceso a
personal no autorizado", "Uso obligatorio del casco" y pictogramas y textos de los riesgos
presentes en la obra.

Panel sefializador en la base de la grua en el que se especifiquen las caracteristicas técnicas de
la misma: limites de carga, condiciones de seguridad, alcance...

Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los teléfonos
de interés de la misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los teléfonos de urgencia:
servicios sanitarios, bomberos, policia, centros asistenciales, instituto toxicoldgico y los
teléfonos de contacto de técnicos de obra y responsables de la empresa contratista y
subcontratistas.




Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea
posible el acceso a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra

La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la instalacion de los
siguientes locales provisionales de obra:

Vestuarios prefabricados: Se realizaran mediante la instalacion de locales prefabricados
industrializados. Tendrdn asientos y taquillas independientes para guardar la ropa bajo llave y
estaran dotados de un sistema de calefaccién en invierno.

Se dispondra un minimo de 2 m? por cada trabajador y 2,30 m de altura.

No es necesario la instalacidon de aseos y ducha: Dadas las caracteristicas de la obra, la cercania
a los domicilios de los operarios y/o a la sede de las empresas contratistas se considera
innecesario la instalacion de aseos y duchas en la propia obra.

Retretes quimicos: Se realizardn mediante la instalacion de cabinas individualizadas portatiles
con tratamiento quimico de deshechos. Se instalard uno por cada 25 trabajadores, cerca de los
lugares de trabajo. Las cabinas tendran puerta con cierre interior, que no permitira la visibilidad
desde el exterior. Se realizara una limpieza y vaciado peridédico por empresa especialista.

No es necesario la instalacion de Comedor y Cocina: Dadas las caracteristicas de la obra, la
cercania a los domicilios de los operarios y/o a restaurantes se considera innecesario la
instalacion de comedor y cocina en la propia obra.

Oficina de Obra prefabricada: Se realizaran mediante la instalacién de locales prefabricados
industrializados. Dispondran de mesas y sillas de material lavable, armarios y archivadores,
conexiones eléctricas y de telefonia, aire acondicionado y calefaccion y la superficie sera tal que
al menos se disponga de 6 metros cuadrados por técnico de obra.

Todos los locales anteriormente descritos adaptaran sus cualidades a las caracteristicas
descritas en el Pliego de Condiciones de este documento.

Instalaciones Provisionales

La obra objeto de este documento contard con las siguientes instalaciones provisionales de
obra:

Se dispondra en obra de un cuadro eléctrico de obra "conjunto para obra CO" construido segun
la UNE-EN 60439-4. Provista de una placa con el marcado CE, nombre del fabricante o instalador,
grado IP de proteccién, etc.

Partira desde la misma acometida realizada por técnicos de la empresa suministradora o desde
el generador de obra.

En lainstalacion eléctrica de obra, las envolventes, aparamenta, tomas de corriente y elementos
de proteccion que estén expuestos a la intemperie contaran con un grado de proteccién minima
IP45 y un grado de proteccién contra impactos mecdanicos de IK 0,8. Asi mismo, las tomas de
corriente estaran protegidos con diferenciales de 30 mA o inferior. Los cuadros de distribucién
integraran dispositivos de proteccién contra sobreintensidades, contra contactos indirectos y
bases de toma de corriente. Se realizard toma de tierra para la instalacion. Contard con tensiones
de 220/380 V y tensién de seguridad de 24 V. La instalacidon sera realizada por personal
cualificado segun las normas del REBT.

Instalacion Contraincendios: Se dispondrdn de extintores en los puntos de especial riesgo de
incendio.

Instalacion de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucién de la
obra se realizara la acometida de acuerdo con las condiciones de la compafiia suministradora,
dotando de agua potable las distintas instalaciones de higiene y confort de la obra asi como los
equipos y maquinarias que precisan de ella.

Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto saneamiento de las
instalaciones provisionales de obra se realizard una acometida a la red municipal de
saneamiento de aguas residuales.

En el apartado de fases de obra se realiza la identificaciéon de riesgos, medidas preventivas,
protecciones colectivas y E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.




Organizacién de Acopios

Para la organizacion de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de
trabajo, se aplicaran los siguientes criterios generales:

Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y
residuos quedando debidamente sefalizados.

Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion de Residuos de la obra.
La carga y descarga de materiales se realizard, en la medida de lo posible, utilizando medios
mecanicos para los que se atenderan las medidas de seguridad establecidas para los diferentes
equipos en este mismo documento. En cualquier caso, se vigilara que no se supere la capacidad
portante de la maquina y que el personal no transite bajo cargas suspendidas.

El apilado en altura se realizard garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas
planas y cuidando que el apoyo entre alturas es correcto.

Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

Los materiales combustibles quedardn consignados en zona protegida de la intemperie y
debidamente etiquetados y sefializados.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o
mezclas peligrosas deberan identificarse mediante la seial de advertencia colocada, segun el
caso, cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no sera
necesario cuando las etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su
tamanio, hagan posible dicha identificacién.

1.3 Condiciones del Entorno

Presencia de instalaciones enterradas

El solar dispone de instalaciones enterradas que pueden comprometer la seguridad y salud de
la obra por lo que antes del comienzo de los trabajos de movimientos de tierras, deberan quedar
perfectamente localizadas e informadas a los trabajadores.

Entre las medidas dispuestas para minimizar los riesgos se destacan:

Todos los trabajadores que se vayan a exponer a riesgo eléctrico por las lineas eléctricas
enterradas contardn con la formacién e informacidn suficiente tanto sobre los riesgos genéricos
derivados de la electricidad como los propios de la obra en cuestién conociendo detalladamente
la disposicidn de las lineas y las medidas preventivas previstas.

Se mantendran las previsiones y exigencias del Real Decreto 614/2001, sobre disposiciones
minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.
Durante la excavacion en el entorno de canalizaciones de gas, queda prohibida la realizacién de
trabajos que produzcan chispas o fuego y fumar. Antes del comienzo de los trabajos se advertira
a la compania suministradora y los operarios conocerdn los teléfonos de urgencias de la
compaiiia. Queda prohibido el uso de maquinaria pesada para excavar una vez alcanzada la
banda de sefalizacion de la red.

Las lineas eléctricas enterradas se dejaran sin tension previo al comienzo de la obra y hasta la
finalizacion de la misma.

Servicios Sanitarios mas préximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a
continuacién se destacan las instalaciones mas préximas a la obra:

CENTRO DE SALUD: CUAP DEL MARESME

Direccién Centro de Salud mas préximo: Cami del Mig, 36

Localidad Centro de Salud mas préximo: Mataré

HOSPITAL: HOSPITAL DE MATARO

Direccién Hospital mas préximo: carretera de Cirera, 230

Localidad Hospital mas proximo: Mataré




1.4 Riesgos Eliminables

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por
completo dado que siempre podra localizarse una situacién por mal uso del sistema, actitudes
imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen
al haber sido eliminados desde la propia concepcién del edificio, por el empleo de procesos
constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del propio disefio del proyecto
gue no generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido en este
Estudio de Seguridad y Salud.

1.5 Fases de Ejecucion

1.5.1 Demoliciones

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Iluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Los contenedores no se llenardn por encima de los bordes.

Los contenedores deberdn ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto de
desescombro estard a menos de 2 m., para disminuir la formacién de polvo.

Con caracter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones del edificio y de
las instalaciones preexistentes, investigando, para la adopcion de las medidas preventivas
necesarias, su uso o usos anteriores, las condiciones de conservacion y de estabilidad de la obra
en su conjunto, de cada parte de la misma, y de las edificaciones adyacentes. El resultado del
estudio anterior se concretard en un plan de demolicién en el que constara la técnica elegida asi
como las personas y los medios mas adecuados para realizar el trabajo.

Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.




EPCs

Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.
EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturdn de seguridad y puntos de amarre

Fajas de proteccion dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

1.5.2 Movimiento de Tierras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Iluminacidn suficiente en la zona de trabajo.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias o inundaciones.
La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Se procedera a la localizacién de conducciones de gas, agua y electricidad, previo al inicio del
movimiento de tierras. El corte de suministro o desvio de las conducciones se pondra en
conocimiento de la empresa propietaria de la misma.




Queda prohibido servirse del propio entramado, entibado o encofrado para el descenso o
ascenso de los trabajadores al fondo de la excavacion.

En caso de haber llovido, se respetardn especialmente las medidas de prevencién debido al
aumento de la peligrosidad de desplomes.

Se sefalizardn las zonas de circulacién en obra para vehiculos y personas y las zonas de acopio
de materiales.

Se dispondrdn rampas de acceso para camiones y vehiculos cuyas pendientes no serdn
superiores al 8% en tramos rectos y 12% en tramos curvos.

Se realizara un estudio geotécnico que indique las caracteristicas y resistencia del terreno, asi
como la profundidad del nivel freatico. Los taludes se realizaran en funcion de lo determinado
por este estudio.

Dependiendo de las caracteristicas del terreno y profundidad de la excavacién, se indicara la
minima distancia de acercamiento al borde superiores del talud para personas, vehiculos y
acopios.

No se realizardn acopios pesados a distancias menores a 2 m. del borde del talud de la
excavacion.

Se sefialara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.

Los operarios no deberan permanecer en planos inclinados con fuertes pendientes.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accion de maquinas o vehiculos en
movimientos.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizard lentamente, evitando movimientos bruscos que
provoquen su caida.

Las cargas no seran superiores a las indicadas.

La maquinaria a utilizar en la excavacidon cumplird con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de maquinaria.

La maquinaria dispondra de un sistema éptico-acustico para sefializar maniobras de marcha
atras.

EPCs

Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y descender a la
excavacion de zanjas o pozos.

Se dispondran vallas metalicas en el perimetro de la excavacion, en el borde superior del talud
y a 0,6 m del mismo.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Fajas de proteccion dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

1.5.3 Implantacién en Obra
Instalacidn Eléctrica Provisional
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel




Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

El radio de influencia de las lineas de alta tension se considera de 6 m. en lineas aéreas y 2 m.
en enterradas.

Iluminacidn suficiente en la zona de trabajo.

El trazado de la linea eléctrica no coincidira con el trazado de suministro de agua.

La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Los cuadros eléctricos se colocaran en lugares accesibles y protegidos, evitando los bordes de
forjados u otros lugares con peligro de caida.

El cuadro eléctrico se colocaran en cajas fabricadas al efecto, protegidas de la intemperie, con
puerta, llave y visera. Las cajas seran aislantes.

En la puerta del cuadro eléctrico se colocara el letrero: "Peligro eléctrico".

Se utilizardn conducciones antihumedad y conexiones estancas para distribuir la energia desde
el cuadro principal a los secundarios.

Se utilizaran clavijas macho-hembra para conectar los cuadros eléctricos con los de
alimentacién.

Se protegera el punto de conexién de la pica o placa de tierra en la arqueta.

Los cables a emplear seran aislantes y de calibre adecuado.

Se utilizaran tubos eléctricos antihumedad para la distribucién de la corriente desde el cuadro
eléctrico, que se deslizardn por huecos de escalera, patios, patinillos... y estaran fijados a
elementos fijos.

Los empalmes entre mangueras se realizaran en cajas habilitadas para ello.

Los hilos estaran recubiertos con fundas protectoras; prohibida la conexién de hilos desnudos
sin clavija en los enchufes.

Se evitaran tirones bruscos de los cables.

En caso de un tendido eléctrico, el cableado tendra una altura minima de 2 m. en zonas de paso
de personas y 5 m. para vehiculos.

Los cables enterrados estaran protegidos con tubos rigidos, sefializados y a una profundidad de
40 cm.

Las tomas de corriente se realizaran con clavijas blindadas normalizadas.

Cada toma de corriente suministrara energia a un solo aparato o herramienta, quedando
prohibidas las conexiones triples.

La tensidn debera permanecer en la clavija hembra, no en la macho en las tomas de corriente.
Todo elemento metalico de la instalacién eléctrico estard conectado a tierra, exceptuando
aquellos que tengan doble aislamiento.

En pequefia maquinaria utilizaremos un hilo neutro para la toma de tierra. El hilo estara
protegido con un macarrdén amarillo y verde.

La arqueta donde se produzca la conexidn de la pica de tierra debera estar protegida.

Los interruptores se colocaran en cajas normalizadas, blindadas y con cortacircuitos fusibles.
Se instalaran interruptores en todas las lineas de toma de corriente de los cuadros de
distribucidn y alimentacion a toda herramienta o aparato eléctrico.

Los interruptores automaticos protegeran los circuitos principales, asi como los diferenciales las




lineas y maquinaria.

Prohibido el empleo de fusibles caseros.

Las luminarias se instalaran a una altura minima de 2,5 m. y permaneceran cubiertas.

Se colocara un disyuntor diferencial de alta sensibilidad.

Se colocaran interruptores automaticos magnetotérmicos.

Las ldmparas portatiles estaran constituidas por mangos aislantes, rejilla protectora de la
bombilla con gancho, manguera antihumedad, y clavija de conexidn normalizada alimentada a
24 voltios.

Se evitara la existencia de lineas de alta tension en la obra; Ante la imposibilidad de desviarlas,
se protegeran con fundas aislantes y se realizara un apantallamiento.

EPCs

Se colocara un extintor de polvo seco cerca del cuadro eléctrico.

Los disyuntores diferenciales tendran una sensibilidad de 300 mA. para alimentar a la
magquinaria y de 30 mA. para instalaciones de alumbrado no portatiles.

En gruas y hormigoneras las tomas de tierra seran independientes.

Cada cuadro eléctrico general tendra una toma de tierra independiente.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Vallado de Obra

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Se retiraran clavos y materiales punzantes sobrantes de los encofrados u otros elementos del
vallado.

Para postes con cimentacidn subterranea, se realizardn catas previas que indique la resistencia
del terreno con el fin de definir la profundidad de anclaje.

Previo a realizar excavaciones de cimentacion se localizara y sefialar las conducciones que
puedan existir en el terreno. El corte de suministro o desvio de las conducciones se pondrd en
conocimiento de la empresa propietaria de la misma.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

La manipulacion del vallado o cargas pesadas se realizard por personal cualificado mediante




medios mecdnicos o palanca, evitando el paso por encima de las personas.
EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Cinturdn de seguridad y puntos de amarre

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

1.5.4 Cimentacion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inméviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Inundaciones o infiltraciones de agua

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Iluminacion suficiente en la zona de trabajo.

Se senalaran en obra y respetardn las zonas de circulacion de vehiculos, personas y el
almacenamiento de acopios de materiales.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Se dispondra de una bomba de achique cuando haya previsién de fuertes lluvias o inundaciones.
El vertido del hormigdn se realizara por tongadas desde una altura adecuada.

Especial cuidado del vibrado del hormigén en zonas humedas.

Prohibido el atado de las armaduras en el interior de los pozos.

Prohibido el ascenso por las armaduras, entibaciones o encofrados.

Se emplearan los medios auxiliares para subiry bajar a las zanjas y pozos previstos en el apartado
de movimiento de tierras.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accion de maquinas o vehiculos en
movimientos.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.




El ascenso o descenso de cargas se realizard lentamente, evitando movimientos bruscos que
provoquen su caida.

Las cargas no seran superiores a las indicadas.

La maquinaria a utilizar en la excavacidon cumplird con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de maquinaria.

La maquinaria dispondra de un sistema dptico-acustico para sefializar la maniobra.

Retirar clavos y materiales punzantes.

Evitar la acumulacion de polvo, gases nocivos o falta de oxigeno.

Estudio para medir el nivel del ruido y del polvo al que se expondra el operario.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 70 km/h.

EPCs

Para el cruce de operarios de zanjas de cimentacién se dispondran de plataformas de paso.
Se dispondran tapones protectores en todas las esperas de ferralla.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Cinturén portaherramientas

Mandil de proteccidn

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

1.5.5 Red de Saneamiento

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos
Inundaciones o infiltraciones de agua

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Enterramientos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige




su presencia.

Iluminacion suficiente en la zona de trabajo.

Se cuidarad la influencia de la red de saneamiento sobre otras conducciones (gas, electricidad...),
el andamiaje y medios auxiliares.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Ningun operario permanecera solo en el interior de una zanja mayor de 1,50 m. sin que nadie
en el exterior de la excavacion vigile permanentemente su presencia.

El vertido del hormigdn se realizara por tongadas desde una altura adecuada para que no se
desprenda los laterales de la excavacion.

El acopio de los tubos se realizara a distancia suficiente de la zona de excavacién de zanjas y
pozos observando que no se compromete la estabilidad de los mismos.

Las tuberias se acopiaran sobre superficies horizontales impidiendo el contacto directo de las
mismas con el terreno mediante la colocacién de cuias y topes que ademads evitaran el
deslizamiento de los tubos.

Esta prohibido el uso de llamas para la deteccion de gas.

Prohibido fumar en interior de pozos y galerias.

EPCs

Se utilizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y descender a la
excavacion de zanjas o pozos.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

1.5.6 Estructuras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inméviles
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Exposicion a radiaciones




Exposicion a clima extremo

Quemaduras

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

Iluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Cuando las temperaturas sean extremas, especialmente en las conocidas «olas de calor» se
podran proponer horarios distintos que permitan evitar las horas de mayor insolacién.
Prohibido colgar conducciones eléctricas o focos de luz de armaduras, perfiles o elementos no
dispuestos especificamente.

Los materiales se acopiaran alejados de zonas de circulacidn, de manera que no provoquen
sobrecargas en forjados, caidas o vuelcos.

El almacenamiento de cargas en forjados se realizard lo mas préximo a vigas o muros de carga.
Los operarios no circularan sobre la estructura sin disponer de las medidas de seguridad.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizard por medios mecdnicos, lentamente, evitando
movimientos bruscos que provoquen su caida.

Los encofrados, las piezas prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los
apuntalamientos sélo se podrdan montar o desmontar bajo vigilancia, control y direccién del
personal competente.

El transporte de los elementos se realizard mediante una sola gria.

Queda terminantemente prohibido trepar por la estructura.

EPCs

El acceso de una planta a otra se realizara mediante escaleras de mano con zapatas
antideslizantes, prohibiendo trepar por los encofrados.

Los huecos interiores de forjados con peligro de caida (patios, ascensores...), quedaran
protegidos con barandillas.

Se utilizard tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones,
chimeneas...

Los bordes perimetrales de la estructura quedaran protegidos mediante barandillas.

Tras la conformacién de las escaleras definitivas, estas contardn con barandillas provisionales
entre tanto no dispongan de las definitivas.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas

Cinturdn portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar




Hormigén Armado

Encofrado

Ademads de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

Med Preventivas

Revisidn periddica del buen estado del material de encofrado.

Evitar pasadores metalicos punzantes en puntales.

Se acopiardn los encofrados de forma ordenada, alejados de zonas de circulacién, huecos,
terraplenes, sustancias inflamables (si son de madera)...

Reparto uniforme de las cargas que soporta el puntal en la base del mismo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Se utilizaran castilletes independientes para el montaje de encofrados, evitando el apoyo de
escaleras sobre ellos.

Excepto de los operarios especializados, queda prohibida la permanencia o transito por encima
de los encofrados, zonas apuntaladas o con peligro de caida de objetos.

EPCs

El montaje del encofrado se realizard desde plataformas independientes con sus
correspondientes barandillas.

Los encofrados metalicos se conectaran a tierra ante la posibilidad de contactos eléctricos.

Ferrallado

Ademads de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

Med Preventivas

El acopio de armaduras se realizara en horizontal sobre durmientes con alturas inferiores a 1,5
m.

Los mosquetones dispondrdn de puntos fijos de amarre.

Los desperdicios metdlicos se transportaran a vertedero, una vez concluidos los trabajos de
ferrallado.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Prohibido trabajar en caso de tormenta.

Queda prohibido el transporte vertical de armaduras; Estas quedaran sujetas de 2 puntos
mediante eslingas.

EPCs

El montaje se realizara desde plataformas independientes con sus correspondientes barandillas,
evitando pisar las armaduras de negativos o mallazos de reparto.

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Se dispondran tapones protectores en todas las esperas de ferralla.

Hormigonado
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

Med Preventivas

Se colocaran topes que impidan el acercamiento excesivo de los vehiculos encargados del
vertido del hormigdn, a 2 metros del borde superior del talud.

Las hormigoneras estaran ubicadas en las zonas sefaladas en el proyecto de seguridad,
Previamente, se revisaran los taludes.

Comprobacién de encofrados para evitar derrames, reventones...

El transporte de las bovedillas se realizara de forma paletizada y sujetas.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
No golpear las castilletas, encofrados...

Evitar que el vibrador toque las paredes del encofrado durante la operacion de vibrado.

No pisar directamente sobre las bovedillas.

El vertido del hormigdn se realizara por tongadas uniformes, con suavidad, evitando los golpes
bruscos sobre el encofrado.




Evitar contactos directos con el hormigén.

EPCs

Las hormigoneras dispondrdn de un interruptor diferencial y toma de tierra. Se desconectardn
de la red eléctrica para proceder a su limpieza.

Se utilizard un castillete para el hormigonado de pilares.

Para el vertido y vibrado del hormigdn en muros, se colocaran plataformas de 60 cm. de ancho,
con barandilla de 1m., liston intermedio y rodapié de 15 cm., en la coronacion del muro.

Acero

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Estructuras":

Med Preventivas

No se soltaran las cargas de la grua sin fijarlos correctamente en su lugar.

No se elevara una nueva planta sin terminar los cordones de soldadura en la planta inferior.
Los trabajos en altura se reduciran al maximo realizando el montaje, en la medida de lo posible,
en taller o a pie de obra.

El acopio de estructuras metalicas, se realizard sobre una zona compactada, horizontalmente,
sobre durmientes de madera.

La altura del material acopiado sera inferiora 1,5 m.

Los acopios se realizardn lo mds proximo posible a la zona de montaje y alejado de la circulaciéon
de la maquinaria.

No sobrecargar o golpear los andamios y elementos punteados.

El transporte y colocacion de elementos estructurales se realizard por medios mecanicos,
amarrado de 2 puntos y lentamente; Las vigas y pilares seran manipuladas por 3 operarios.

En los trabajos de soldadura se atendrd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este
mismo documento.

Queda prohibido transitar encima de los perfiles sin sujecion y protecciones adecuada.

EPCs

La estructura metalica quedara arriostrada y conectada a tierra.

Si se colocan andamios metalicos modulares, barandillas perimetrales y redes, todos ellos
qguedaran conectados a tierra.

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Pantalla proteccién para soldadura

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Mandil de proteccidn

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

1.5.7 Cubiertas

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos



Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Infecciones o afecciones cutaneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidn de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizara por medios mecanicos, lentamente, evitando
movimientos bruscos que provoquen su caida.

Iluminacion suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.

Cuando las temperaturas sean extremas, se podran proponer horarios distintos que permitan
evitar las horas de mayor insolacidn.

El acopio de los materiales de cubierta se realizard alejado de las zonas de circulacién y de los
bordes de la cubierta.

El almacenamiento de cargas en cubierta se realizara lo mas préximo a vigas o muros de carga.
Las chapas y paneles seran manipuladas por 2 personas como minimo.

El acceso a la cubierta se realizard a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas,
sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

EPCs

La cubierta quedara perimetralmente protegida mediante andamios modulares arriostrados,
con las siguientes dimensiones: la altura superior del andamiaje estara a 1,2 m. del ultimo
entablado, la distancia hasta el Ultimo entablado bajo cornisa sera inferior a 30 cm., la anchura
a partir de la plomada sera superior a 60 cm., la altura de detencidn inferior sera hasta la
prolongacién de la linea de inclinacién de la cubierta.

Los huecos interiores de cubierta con peligro de caida (patios, lucernarios, ascensores...),
quedaran protegidos con barandillas.

Se utilizard tablado cuajado para proteger pequefios huecos de paso de instalaciones,
chimeneas...

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar




1.5.8 Impermeabilizaciéon

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Infecciones o afecciones cutdneas

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Iluminacidn suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve, lluvia o vientos superiores a 50 km/h.

Cuando las temperaturas sean extremas, se podran proponer horarios distintos que permitan
evitar las horas de mayor insolacion.

EPCs

Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Rodilleras

Cinturdn de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

1.5.9 Aislamientos

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Iluminacidn suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Los cortes de aislante se realizaran sobre superficies firmes y con las cuchillas afiladas.
Prohibido dejar abandonadas las herramientas de corte que permaneceran protegidas cuando
no estén en uso.

EPCs

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.




EPIs

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Crema de proteccion solar

Lana mineral

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Aislamientos":
Riesgos

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos.

Med Preventivas

La lana mineral se almacenara en lugares con ventilacion.

Los cortes de las placas se realizaran con cuchilla y no mediante maquinarias de corte por
rotacion.

1.5.10 Acabados

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Los andamios se colocaran y utilizardn siguiendo las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa
correspondiente.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacién ni producir sobrecargas.
Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizara por medios mecdnicos.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Se realizara la evacuacion de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas o
bateas cerradas perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.
Iluminacidon minima de 100 lux en la zona de trabajo.

Las herramientas eléctricas cumplirdan con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

EPCs

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.




Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permaneceran protegidas mediante
barandillas.

Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y puertas de
ascensor se protegeran mediante barandillas rigidas y resistentes.

Durante la ejecucidn de esta fase se dispondra de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

Paramentos

Pintura

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Incendios

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Intoxicacion

Med Preventivas

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen
pinturas que contengan disolventes organicos o pigmentos téxicos. La mezcla de aire y vapor
del disolvente debera permanecer por debajo de los limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demads sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas vy
manipuladas segun las indicaciones del fabricante; Se realizara en lugares ventilados y alejados
del sol y el fuego.

Las pinturas que contengan nitrocelulosa se almacenaran en lugares donde sea posible realizar
el volteo de los recipientes.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura
posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte préximos a pinturas inflamables.

Prohibido probar el funcionamiento de las instalaciones mientras los trabajos de pintura de
sefializacion.

Prohibida la conexion de maquinaria de carga accionados eléctricamente, mientras se realizan
trabajos de pintura en carriles.

Prohibido el contacto del electrodo de la pistola con la piel.

Prohibida la pulverizacion sobre elementos puntiagudos.

Prohibido limpiar la pistola electrostatica sin parar el funcionamiento del generador.

Prohibido el uso de mangueras del compresor agrietadas o desgastadas, que puedan provocar
un reventon. Para ello, se evitara su abandono sobre escombros o zonas sucias.

Sefiales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturén de seguridad,
Peligro de incendio, Prohibido fumar...

Queda prohibido pintar en el exterior con vientos superiores a 60 Km/h en lugares con riesgo de
caida de altura.

Las pistolas se utilizaran siguiendo las indicaciones del fabricante. En el caso de las
electrostaticas, el elemento a pintar debera permanecer conectado a tierra.

EPCs

Los paramentos exteriores se pintaran mediante la disposicién de andamios.




Los paramentos interiores se pintaran desde andamios de borriquetas o doble pie derecho o
andamios modulares, que se colocaran y utilizardn siguiendo las especificaciones contempladas
en este documento dentro del apartado de andamios. También se utilizaran escaleras tijera
como apoyo, para acceso a lugares puntuales.

EPIs

Mascarillas contra gases y vapores

Guantes de goma o PVC

1.5.11 Instalaciones

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua

Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

En los trabajos de soldadura se atendra a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este
mismo documento.

La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El material de la instalacion se acopiara en los lugares sefialados en los planos.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas en este
documento dentro del apartado de herramientas eléctricas.

No se realizaran trabajos en cubiertas inclinadas sin los correspondientes equipos de proteccion
colectiva que garanticen la seguridad.

EPCs

Durante la ejecucién de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

Cuando sea necesario trabajar en altura para ejecutar las instalaciones, se realizard desde
andamios aptos para la altura.

Se protegeran con tablones los pasos por instalaciones que puedan provocar caidas al mismo
nivel.

Los equipos, conductos y materiales necesarios para la ejecucion de instalaciones se izaran por
medios mecanicos mediante eslingas, debidamente flejados y se colocaran sobre superficies de
tablones preparadas para ello.




EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fontaneria, Calefaccién y Saneamiento

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Instalaciones":

Med Preventivas

Los aparatos sanitarios y radiadores se izardn por medios mecanicos, en paquetes flejados y
sujetos.

Ningun operario debera permanecer debajo de cargas suspendidas.

Se requerira un minimo de 3 operarios para la ubicacidn de los aparatos sanitarios.

No se podra hacer masa en lugares donde se estén realizando trabajos con soldadura eléctrica.
[luminacién minima de 200 lux en la zona de trabajo.

EPIs

Gafas de seguridad antiimpactos

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Botas de goma o PVC

Rodilleras

1.5.12 Urbanizacion

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Exposicion a clima extremo

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente
en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
su presencia.

Iluminacidn suficiente en la zona de trabajo.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Se sefializaran las zonas de circulacion en obra para vehiculos y personas y las zonas de acopio
de materiales.

Se sefalara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.

Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacién ni producir sobrecargas.

El transporte de cargas se realizara por medios mecanicos.




Se utilizardn herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, utilizando agua para
evitar polvo. En su defecto, el operario se colocara a sotavento y se utilizardn mascarillas
antiparticulas y polvo.

Prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

Los operarios no deberdn permanecer en el radio de accion de maquinas o vehiculos en
movimientos.

Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacion de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

Se circulard a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

EPCs

Se sefializard la zona y cerrara el ambito de actuacién mediante vallas de 2 m de altura como
minimo

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

Fajas de proteccion dorso lumbar

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema proteccion solar

1.6 Medios Auxiliares

1.6.1 Andamios

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Derrumbamiento

Med Preventivas

Durante el montaje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios sdlo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona cualificada segun el R.D. 2177/2004.

Todo andamio debera cumplir las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad,




resistencia, seguridad en el trabajo y seguridad general, y las particulares referentes a la clase a
la que el andamio corresponda, especificadas en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio,
modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por lo que respecta a su
utilizacion y a lo expuesto en el Convenio General del Sector de la Construccién.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Los andamios se montaran y desmontaran, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Los andamios y sus alrededores deberan permanecer ordenados, libres de obstaculos y limpios
de residuos.

Los andamios deberdn proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se evite el
desplome o el desplazamiento.

Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberan construirse,
dimensionarse, protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén
expuestas a caidas de objetos y se ajusten al nUmero de trabajadores que vayan a utilizarlos.
Los apoyos del andamio dispondran de medidas contra el deslizamiento, y la superficie portante
tendra capacidad para garantizar la estabilidad del andamio.

Las dimensiones, forma y disposicién de las plataformas de un andamio seran apropiadas al
trabajo, cargas y permitird la circulacion con seguridad. Los elementos que formen las
plataformas no se desplazaran. No existirdn vacios en las plataformas ni entre estas y los
dispositivos verticales de proteccion colectiva contra caidas.

Cuando un andamio no esté listo para su utilizacién, contara con sefiales de advertencia de
peligro ( Real Decreto 485/1997) y se delimitara mediante elementos que impidan el acceso.

El andamio contara con una nota de cdlculo de resistencia y estabilidad y un plan de montaje,
de utilizacién y de desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en el R.D.
2177/2004. Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacién del producto por
una entidad reconocida de normalizacidn, sélo podran utilizarse para aquellos supuestos en los
que el Real Decreto 2177/2004, en su Anexo |l apartado 4.3, no exige plan de montaje, esto es
para alturas no superiores a 6 metros y que ademas no superen los 8 metros de distancia entre
apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas, cupulas, tejados o balconadas a mas de
24 metros desde el nivel del suelo.

No sera obligatorio el plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", se seguiran las
instrucciones del fabricante.

Los andamios deberan ser inspeccionados por persona cualificada, antes de su puesta en
servicio, periédicamente y tras cualquier modificacién, periodo de no utilizacidn, exposicion a la
intemperie, sacudidas sismicas, o circunstancias que hubiera podido afectar su resistencia o
estabilidad.

Cuando el acceso al andamio o la ejecucién de una tarea particular exija la retirada temporal de
un dispositivo de proteccidn colectiva contra caidas, deberan preverse medidas compensatorias
y eficaces de seguridad, que contaran con la aprobacién previa del coordinador de seguridad.
EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Cinturén de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas

Ropa de trabajo adecuada

Andamio Tubular

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Andamios":

Med Preventivas

Los andamios se colocaran apoyados sobre superficies firmes, estables y niveladas.

Los andamios permanecerdn arriostrados a la estructura para garantizar su estabilidad.
No se montara un nivel superior sin haber terminado el inferior.

Se colocara una diagonal horizontal en el médulo base y otra cada 5 m.




Se mantendrdn las distancias minimas a lineas eléctricas aéreas segun lo establecido en la guia
para la evaluacién y prevencién del riesgo eléctrico.

La altura libre entre plataformas serd de 1,90 metros como minimo.

En plataformas metdlicas, estaran formadas por planchas de acero estriado.

El acceso a la plataforma se realizard desde el edificio. En ningln caso esta permitido trepar por
los travesafios de la estructura del andamio.

Trabajar en plataformas inferiores a otras que se esta trabajando, si no se han tomado las
medidas de proteccion adecuadas.

Los elementos deformados o deteriorados del andamio seran sustituidos.

El acceso a las plataformas de los andamios debera realizarse normalmente a través de médulos
de escaleras de servicio adosadas a los laterales, o bien estando las escaleras integradas en el
propio andamio, o desde otras plataformas seguras de la obra. En ningln caso esta permitido
trepar por los travesafios de la estructura del andamio.

Los elementos del andamio se izardn con medios mecanicos mediante eslingas.

Las plataformas de trabajo, tendran una anchura minima de 60 cm. y espesor o estructura
suficiente en funcion de los trabajadores y elementos que vayan a sustentar, segun el calculo de
resistencia y estabilidad realizado.

EPCs

El andamio se protegera perimetralmente con barandilla rigida y resistente a 100 cm. de altura,
pasamanos, liston intermedio de 45 cm. y rodapié de 15 cm. en todos los lados de su contorno,
con excepcién de los lados que disten de la fachada menos de 20 centimetros.

Los huecos y aperturas para ascender o descender del andamio, se protegerdn mediante
barandillas y tapas.

El andamio se protegera de impactos de vehiculos, mediante vallas y sefalizacion de la zona la
afectada.

El montaje y desmontaje del andamio se realizara con cinturdn de seguridad amarrado a un
punto fuerte de seguridad, en sentido descendente.

Mddulo de escalera de acceso para subir al andamio.

1.6.2 Escaleras de Mano

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

Se revisara el estado de conservacion y formas de uso de las escaleras periédicamente. Se
prohibe la utilizacion de escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello supone para la
deteccién de sus posibles defectos.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Las escaleras se transportaran con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otras
personas u objetos. Si la longitud es excesiva, serd transportada por 2 operarios.

Las escaleras se apoyardn sobre superficies horizontales, con dimensiones adecuadas, estables,
resistentes e inmodviles, quedando prohibido el uso de ladrillos, bovedillas o similares con este




fin. Los travesanos quedardn en posicién horizontal.

La inclinacion de la escalera sera inferior al 75 2 con el plano horizontal. La distancia del apoyo
inferior al paramento vertical sera 1/4, siendo | la distancia entre apoyos.

El extremo superior de la escalera sobresaldrd 1 m. del apoyo superior, medido en el plano
vertical.

El operario se colocara en posicién frontal, es decir, mirando hacia los peldafios, para realizar el
ascenso y descenso por la escalera, agarrandose con las 2 manos en los peldafios, y no en los
largueros.

Los operarios utilizaran las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o descenso de la
escalera por 2 0 mas personas a la vez.

Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o transmitan vibraciones, no podran ser
realizados desde la escalera.

No colocar escaleras aprisionando cables o apoyados sobre cuadros eléctricos.

Las puertas estaran abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas o en pasillos.
Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se utilizaran de forma que
la inmovilizacién reciproca de los elementos esté asegurada.

Los trabajos que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos, solo se podrdn realizar desde
una escalera, si se utiliza un equipo de proteccién individual anticaidas.

Prohibido el uso de escaleras de construccién improvisada o cuya resistencia no ofrezca
garantias. No se emplearan escaleras de madera pintadas.

Las escaleras dispondrdn de zapatas antideslizante, o elementos de fijacidn en la parte superior
o inferior de los largueros, que impidan su desplazamiento.

Serd obligatorio el uso del cinturén de seguridad con dispositivo anticaida para trabajar sobre la
escalera en alturas superiores a 3,5 m.

Las escaleras suspendidas, se fijaran de manera que no puedan desplazarse y se eviten
movimientos de balanceo.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

Escaleras Metdlicas

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Escaleras de mano":

Med Preventivas

Los largueros de la escalera seran de una sola pieza, sin deformaciones, golpes o abolladuras. Se
utilizaran elementos prefabricados para realizar los empalmes de escaleras, evitando las uniones
soldadas entre elementos.

Los peldafios tendran el mismo espacio entre ellos, evitando elementos flojos, rotos o peldafios
sustituidos por barras o cuerdas.

Prohibido el uso de escaleras metalicas para realizar trabajos de instalacion eléctrica o en zonas
proximas a instalaciones eléctricas.

Escaleras de Tijera

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Escaleras de mano":

Med Preventivas

Dispondran de una cadenilla limitadora de apertura maxima en la mitad de su altura, y un tope
de seguridad en la articulacion superior.

La escalera se colocara siempre en posicidén horizontal y de maxima de apertura.

Prohibido su utilizacion como borriquetas o caballetes para el apoyo de plataformas.

No se utilizaran en la realizacidn de trabajos en alturas que obliguen al operario colocarse en los
3 ultimos peldafios de la escalera.




1.6.3 Puntales

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Se prohibe la retirada de puntales o correccion de la disposicién de los mismos, una vez han
entrado en carga, sin que haya transcurrido el periodo suficiente para el desapuntalamiento.
La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El acopio de puntales se realizara en una superficie sensiblemente horizontal, sobre durmientes
de madera nivelados, por capas horizontales que se dispondran perpendiculares a la capa
inferior sobre la que se asientan. En caso de acopios con alturas que comprometan la estabilidad
de los mismos, se dispondran pies derechos que limiten el desmoronamiento del acopio.

Los puntales se encontraran acopiados siempre que no estén siendo utilizados en labores
concretas, evitando que queden dispersos por la obra especialmente en posicidon vertical
apoyados en paramentos o similar.

El transporte de los puntales se realizard por medios mecanicos, en paquetes flejados,
asegurando que no se producird el deslizamiento de ningln elemento durante el transporte.
Se prohibe el transporte de mas de dos puntales a hombro de ningln operario.

Los puntales telescdpicos, se transportaran con los mecanismos de extension bloqueados.

Los puntales se clavaran al durmiente y a la sopanda en el momento en que sean colocados.
Los puntales apoyaran toda la cabeza de los mismos a la cara del tablon. En caso de puntales
que se han de disponer inclinados respecto a la carga, se acuiaran perfectamente, de manera
que la cabeza apoye totalmente.

Los puntales tendrdan la dimensién suficiente para cubrir el trabajo a realizar, quedando
totalmente prohibido el apoyo de estos sobre cualquier material o elemento de obra para
alcanzar la altura necesaria.

Se prohiben las sobrecargas puntuales de los puntales.

EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

1.7 Maquinaria

Med Preventivas

Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha
de comercializacidén o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacién el marcado
CE, deberan someterse a la puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D.
1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece
las normas para la comercializacién y puesta en servicio de las maquinas cumplird con los
requisitos de seguridad establecidos en su anexo |.

1.7.1 Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién

Riesgos
Caida de personas a distinto nivel




Choques contra objetos moviles o inmoviles

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidn de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante la utilizacion de maquinaria de movimiento de tierras, los RECURSOS PREVENTIVOS
tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el
Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacién adecuada.

La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Se trazaran y sefnalizaran los caminos de paso de la maquinaria que permanecerdn en correctas
condiciones, evitando la formacidn de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicién frontal, haciendo uso
de los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos serdn regados para disminuir la concentracidn de polvo originado por la
maquinaria.

Se colocardn "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacién, para evitar una
aproximacién excesiva a los mismos.

No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m. del borde de la excavacion.

Se colocardn tacos de inmovilizacién en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina
se encuentre en posicién de parada.

Se circulard a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccidn periddica de
los puntos de escape del motor.

Se mantendra una distancia superior a 3 m. de lineas eléctricas inferiores a 66.000V.ya 5 m. de
lineas superiores a 66.000 V.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

En maquinaria de neumaticos, la presion de estos serd la indicada por el fabricante y se revisara
semanalmente.

No se abrird la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya
que los vapores provocarian quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Se realizard comprobacidn diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces
y dispositivos acusticos.

No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatoldgicas adversas.

Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto (FOPS).

Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacién del funcionamiento de los
mandos y puesta en marcha de los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

No se trabajard sobre terrenos con inclinacion superior al 50 %.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superard 0,5
m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.




Se utilizardn guantes de goma o PVC para la manipulacién del electrolito de la bateria.

Se utilizardn guantes y gafas antiproyeccién para la manipulacién del liquido anticorrosion.
Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Chaleco reflectante

Pala Cargadora
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra y

Demolicién":

Med Preventivas

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el motor,
freno de mano y bloqueo de maquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como gria o como
andamio desde el que realizar trabajos en altura.

La extraccion de tierras se efectuara en posicion frontal a la pendiente.

El transporte de tierras se realizard con la cuchara en la posicion mads baja posible, para
garantizar la estabilidad de la pala.

No se sobrecargara la cuchara por encima del borde de la misma.

Retroexcavadora

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra y
Demolicién":

Med Preventivas

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyarad la cuchara en el suelo, se parara el motor,
freno de mano y bloqueo de maquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como gria o como
andamio desde el que realizar trabajos en altura.

Sefializar con cal o yeso la zona de alcance maximo de la cuchara, para impedir la realizacion de
tareas o permanencia dentro de la misma.

Los desplazamientos de la retro se realizaran con la cuchara apoyada sobre la maquina en el
sentido de la marcha. Excepto el descenso de pendientes, que se realizard con la cuchara
apoyada en la parte trasera de la maquina.

Los cambios de posicion de la cuchara en superficies inclinadas, se realizaran por la zona de
mayor altura.

Estard prohibido realizar trabajos en el interior de zanjas, cuando estas se encuentren dentro
del radio de accién de la maquina.

1.7.2 Maquinaria de Transporte

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Ruido




Vibraciones

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante la utilizacién de maquinaria de transporte, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se realizard comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces
y dispositivos acusticos.

Incluso para circulacion por el interior de la obra, los conductores dispondran del
correspondiente permiso y la formacién especifica adecuada.

La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitird el paso de peatones u operarios.

Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de vehiculos que permanecerdn en correctas
condiciones, evitando la formaciéon de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicidn frontal, haciendo uso de
los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracién de polvo originado por los
vehiculos

Se circulard a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidard especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Las operaciones de mantenimiento se realizardn con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

Los neumadticos tendran la presion indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

No se abrird la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya
que los vapores provocarian quemaduras graves.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5
m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo impermeable

Camiodn Basculante

Ademads de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta en marcha del
motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de carga-descarga.

En algunos casos sera preciso regar la carga para disminuir la formacion de polvo.

No se circulard con la caja izada después de la descarga ante la posible presencia de lineas
eléctricas aéreas.




Camidn Transporte

Ademads de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

Las maniobras del camién seran dirigidas por un sefialista de trafico.

Las cargas se repartiran uniformemente en la caja; En caso de materiales sueltos, seran cubiertos
mediante una lona y formaran una pendiente maxima del 5 %.

Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina.

Se colocara el freno en posicion de frenado y calzos de inmovilizacidon debajo de las ruedas en
caso de estar situado en pendientes antes de proceder a las operaciones de carga y descarga.
Para la realizacion de la carga y descarga, el conductor permanecera fuera de la cabina.

La carga y descarga se realizard evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de
estabilidad de la carga.

Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad para ascender o
descender a la caja. Evitando subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.
Se evitara subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

EPCs

Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para ascender o
descender a la caja.

Camion Hormigonera

Ademads de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Med Preventivas

Las maniobras del camién hormigonera durante el vertido serdn dirigidas por un sefialista.

No se transitara sobre taludes, rampas de acceso y superficies con pendientes superiores al 20%
La hormigonera se limpiard en los lugares indicados tras la realizacion de los trabajos.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accién del camién hormigonera cuando la
cuba esté girando en operaciones de amasado y vertido.

La salida del conductor de la cabina sélo podra realizarse cuando se proceda al vertido del
hormigon de su cuba.

Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina del camidn hormigonera.

Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacién, para evitar una
aproximacion excesiva a los mismos.

EPCs

Se utilizaran las escaleras incorporadas al camidn para el acceso a la tolva. Evitando subir
trepando o bajar saltando directamente al suelo.

1.7.3 Maquinaria de Elevacidn

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Choques contra objetos mdviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidn de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Med Preventivas

Tanto en el montaje como desmontaje y uso de los medios de elevacién, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se indicard la carga maxima admisible capaz de soportar y se prohibe terminantemente
sobrepasarla.




Prohibido el balanceo de las cargas y el transporte de estas por encima de personas.

Los aparatos de elevacién seran examinados y probados antes de su puesta en servicio. Ambos
aspectos quedaran debidamente documentados.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y
suficientemente iluminada y no se permitira el paso de peatones u operarios.

Prohibido el transporte de personas o la utilizacién como andamio para realizar trabajos en
altura. No obstante, con caracter excepcional pueden utilizarse para tal fin como alternativa mas
segura que otros medios de acceso (tal como una escalera, montajes improvisados), si se realiza
segun lo especificado en la guia técnica del R.D. 1215/1997 publicada por el INSHT, se les dota
de un habitaculo o de una plataforma de trabajo adecuadamente disefiados, se toman las
medidas pertinentes para garantizar la seguridad de los trabajadores, se dispone de una
vigilancia adecuada y se cuenta con la aprobacidn previa por escrito del coordinador de
seguridad y salud.

Todos los equipos de elevacion cuidardn un mantenimiento segun sus instrucciones de uso
realizadas por profesionales especializados. Ademds de esto, semanalmente serdn revisadas por
personal encargado de obra que comprobara su estado de conservacién y funcionamiento.
EPIs

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

Camiodn graa autopropulsado

Ademads de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Elevacién":

Med Preventivas

El gruista estara en posesion de un carnet en vigor de operador de grua movil autopropulsada
expedido por 6rgano competente de la comunidad auténoma segun el RD 837/2003.

Se trazaran y sefalizardn los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas
condiciones, evitando la formacion de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo uso de
los peldafios y asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

Se circulard a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se realizard comprobacién diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces
y dispositivos acusticos.

Los neumaticos tendran la presiéon indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

Comprobar que el freno de mano esta en posicion de frenado antes de la puesta en marcha del
motor, al abandonar el vehiculo y durante las operaciones de elevacién.

Las maniobras del camidn seran dirigidas por un sefialista de trafico.

Se colocard accionard el bloqueo de frenado, se colocaran calzos de inmovilizacion debajo de las
ruedas y se bloquearad la suspensidn antes de proceder a las operaciones de elevacion.

El terreno sobre el que estacione la grua y se sitlen los estabilizadores, habra de permitir que
guede perfectamente nivelada y debera tener la resistencia necesaria. El operario vigilara que
durante el funcionamiento no se produce el hundimiento de ningln apoyo.

Preferiblemente se extenderan los estabilizadores y, en todo caso, se atenderan las limitaciones
de la grua segun instrucciones del fabricante.

Los cables se encontraran perfectamente tensados y en posicion vertical, prohibiéndose el uso
de eslingas rotas o deterioradas.

Los gruistas se ubicaran en lugares seguros donde tengan una visibilidad continua de la carga.
Cuando la carga no se encuentre dentro del campo de visién del gruista pedird ayuda a un
sefialista.

La elevacidn se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad




de la carga.

Prohibido trabajar con vientos superiores a 60 Km/h o tormenta eléctrica.

La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

El gancho, estara dotados de pestillo de seguridad. Su rotura precisa una reparacién inmediata.

1.7.4 Maquinaria Hormigonera

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Vibraciones

Med Preventivas

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado, previa
desconexioén de la energia eléctrica.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
La hormigonera estara sometida a zonas hiumedas y embarradas, por lo que tendrd un grado de
proteccién IP-55.

La hormigonera se desplazard amarrada de 4 puntos seguros a un gancho indeformable y seguro
de la grua.

Dispondra de freno de basculamiento del bombo.

El uso estara restringido solo a personas autorizadas.

Las partes moviles del aparato deberan permanecer siempre protegidas mediante carcasas
conectadas a tierra.

Cortar el suministro de energia eléctrica para la limpieza diaria de la hormigonera.

EPCs

Los conductos de alimentacion eléctrica de la hormigonera estardn conectados a tierra
asociados a un disyuntor diferencial.

Se colocara un interruptor diferencial de 300 mA. al principio de la instalacién.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Motobomba Hormigonado

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria Hormigonera":

Med Preventivas

Los conductores de la motobomba de hormigonado dispondran del permiso de conducir
adecuado, para autorizar su conduccion.

Se comprobaran los dispositivos del equipo de bombeo y estardn en perfectas condiciones.




Queda prohibido el uso del brazo de elevacién de la manguera como medio de transporte de
personas o materiales.

Se requiere un minimo de 2 operarios para el manejo de la manguera de vertido, para evitar
golpes inesperados.

Los operarios que no intervengan, no deberdn permanecer en la zona de vertido del hormigén.
Se colocaran calzos de inmovilizacion en las ruedas y gatos estabilizadores, antes del inicio del
bombeo del hormigdn

Queda prohibido continuar con el trabajo de la bomba en caso de averia.

La motobomba y los tubos de impulsién se limpiaran al terminar el hormigonado.

Evitar el riesgo de vuelco o de contacto con lineas eléctricas aéreas, plegando la pluma en
posicién de transporte en caso de desplazamiento.

Se apoyara la motobomba sobre superficies firmes y horizontales, utilizando elementos
auxiliares para aumentar la superficie de apoyo.

1.7.5 Pisdn Compactador Manual

Riesgos

Caida de personas al mismo nivel

Golpes o cortes por objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El personal que utilice la compactadora manual estard aleccionado en su manejo y conocerd
todas las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Segln el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizaran las revisiones periddicas
correspondientes. Ademads de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha
sufrido dafios aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el depdsito
de lubricante en cantidad 6ptima.

El equipo requiere el manejo permanente de su operador quedando expresamente prohibido
abandonar el equipo en funcionamiento.

Realizar comprobaciéon de la superficie a compactar y su entorno garantizando que las
vibraciones no provocaran la caida de objetos, el desplome de estructuras o el deterioro de
instalaciones enterradas.

En el caso de empleo en lugares cerrados, quedara garantizada la correcta ventilacion del mismo
en caso de empleo de pisones de combustion.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

1.7.6 Martillo Compresor

Riesgos

Choques contra objetos méviles o inmoviles
Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos




Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante el uso del martillo compresor, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El personal que utilice el martillo compresor estara aleccionado en su manejo y conocera todas
las medidas preventivas y EPIs necesarias.

Segln el manual de uso y mantenimiento del equipo se realizaran las revisiones periddicas
correspondientes. Ademas de esto, antes de cada uso se comprobara que el equipo no ha
sufrido dafios aparentes y se encuentra en buen estado sin pérdidas de aceite, con el depdsito
de lubricante en cantidad éptima y que la manguera no presenta desperfectos visibles.

Se impedira el trdnsito peatonal de viandantes u operarios de otros tajos en el entorno de
trabajo del martillo compresor.

Una vez finalizado el uso del equipo, se apagara el compresor previo al desmontado.

La manguera estara totalmente desenrollada durante el uso, evitando las pisadas de personal o
magquinaria y alejandola de fuentes de calor.

El operario ha de conocer las instalaciones que puede encontrar en su trabajo debiendo utilizar
medios manuales de picado en la proximidad de instalaciones.

El operario ha de trabajar en superficies estables y con el martillo apoyado en posicién vertical.
EPCs

Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

1.7.7 Vibrador

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moviles o inmoviles

Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Med Preventivas

Durante el uso del vibrador, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

En los casos en se superen los valores de exposicién al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real
Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones
correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.




La alimentacidn eléctrica de la herramienta permanecera siempre aislada.

Prohibido el abandono del vibrador en funcionamiento o desplazarlo tirando de los cables.

El valor de exposicion diaria normalizado a vibraciones mecdnicas al sistema manobrazo para un
periodo de referencia de ocho horas para operadores de vibradores no superara 2,5 m/s2,
siendo el valor limite de 5 m/s2.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
EPCs

El vibrado del hormigdn se realizara desde plataformas de trabajo seguras. En ningiin momento
el operario permanecera sobre el encofrado.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.7.8 Sierra Circular de Mesa

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidn de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Med Preventivas

Durante el uso de la sierra circular de mesa, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacién de polvo.

La sierra circular de mesa se ubicara en un lugar apropiado, sobre superficies firmes, secas y a
una distancia minima de 3 m. a bordes de forjado.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
Por la parte inferior de la mesa la sierra estara totalmente protegida de manera que no se pueda
acceder al disco.

Por la parte superior se instalara una proteccidon que impida acceder a la sierra excepto por
donde se introduce la madera, el resto sera una carcasa metalica que protegera del acceso al
disco y de la proyeccion de particulas.

Es necesario utilizar empujador para guiar la madera, de manera que la mano no pueda pasar
cerca de la sierra en ningin momento.

La mdaquina contard con un cuchillo divisor en la parte trasera del disco y lo mds préoxima a ella
para evitar que la pieza salga despedida.

El disco de sierra ha de estar en perfectas condiciones de afilado y de planeidad.

La sierra contara con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido eléctrico mientras se utiliza,
la sierra no entre en funcionamiento al retornar la corriente.

La instalacién eléctrica de la maquina estard siempre en perfecto estado para lo que se
comprobara periddicamente el cableado, las clavijas, la toma de tierra...

El personal que utilice la sierra estara aleccionado en su manejo y conocera todas las medidas
preventivas y EPIs necesarias.




Las piezas aserradas no tendrdn clavos ni otros elementos metalicos.
EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

1.7.9 Equipos de Soldadura y Oxicorte

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Explosiones

Exposicion a radiaciones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante el uso de los equipos de soldadura, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

No podra haber materiales inflamables o explosivos a menos de 10 metros de la soldadura
Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones han de
disponer de proteccion visual adecuada no mirando en ningln caso con los ojos al descubierto.
Previo al soldeo se eliminaran las pinturas u otros recubrimientos de que disponga el soporte.
Es especialmente importante el empleo de protecciones individuales por lo que los operarios
dispondran de la formacion adecuada para el empleo de los mismos.

En locales cerrados en que no se pueda garantizar una correcta renovacion de aire se instalaran
extractores y preferiblemente se colocaran sistemas de aspiracion localizada.

En trabajos en altura, no podran encontrarse personas debajo de los trabajos de soldadura.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
EPCs

Siempre habra un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

EPIs

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antiimpactos

Pantalla proteccién para soldadura

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Mandil de proteccion

Soldadura con Soplete y Oxicorte

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Equipos de Soldadura y Oxicorte":

Med Preventivas

Se colocaran pantallas para evitar que caigan particulas de metal incandescente sobre los
operarios o las mangueras de gas.




No se soldardn superficies manchadas de grasas o aceites.

No se fumara en las inmediaciones de los trabajos de soldadura.

Las botellas quedaran en posicion vertical o en cualquier caso con la vdlvula mas elevada que el
resto.

Una vez finalizados los trabajos se colocard el capuchén de la botella.

Las botellas se mantendran alejadas del calor y del soleamiento directo.

Las botellas se trasportardn en jaulas en posicion vertical.

Todas las botellas estaran correctamente etiquetadas y cumplirdn con los requisitos impuestos
por el Reglamento de Aparatos a presion.

Siempre se abrira primero la llave del oxigeno y luego la de acetileno y durante el cierre se
seguird el proceso inverso.

El soplete se refrigerara sumergiéndolo en agua y durante las paradas dispondra de su propio
soporte.

El mechero que genere la chispa ha de disponer de mango que permita mantener la mano
alejada de la llama al encender.

Las mangueras se revisaran peridodicamente comprobandolas con agua jabonosay se protegeran
durante la soldadura.

1.7.10 Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisidn de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Quemaduras

Med Preventivas

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El uso de las herramientas estara restringido solo a personas autorizadas.

Se emplearan herramientas adecuadas para cada trabajo.

No retirar las protecciones de las partes méviles de la herramienta disefiadas por el fabricante.
Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se colocard la sefial "No conectar, maquina averiada" y sera
retirada por la misma persona que la instald.

Las transmisiones se protegeran con un bastidor soporte de un cerramiento con malla metalica.
En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccién.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos.
Las herramientas se mantendran en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

Las clavijas y los cables eléctricos estaran en perfecto estado y serdn adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podran usar con manos o pies mojados.

Estaran apagadas mientras no se estén utilizando.

Las operaciones de limpieza manual se efectuaran previa desconexién de la red eléctrica.

En los casos en se superen los valores de exposicién al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real
Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones
correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

EPCs

La alimentacion de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen en
ambientes humedos, se realizara conectandola a transformadores a 24 v.




Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra.
Dispondran de toma de tierra, excepto las herramientas portatiles con doble aislamiento.
La instalacion dispondra de interruptor diferencial de 0,03 A. de sensibilidad.

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Cinturdn portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

1.8 Manipulacidn sustancias peligrosas

Riesgos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Infecciones o afecciones cutdneas

Incendios

Explosiones

Quemaduras

Intoxicacion

Med Preventivas

Durante la manipulacién de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material de
construccion, deberan almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen entre si o con
otras sustancias no peligrosas manteniendo la distancia de seguridad entre sustancias que sean
sinérgicas entre si o incompatibles. Asi mismo, se dispondran alejadas de transito de personas o
magquinaria, convenientemente sefalizadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacion e iluminacién
adecuadas, estaran cubiertas, cerradas con llave y se mantendran ordenadas. En caso de
almacenar sustancias que puedan emitir vapores inflamables, dispondran de luminaria
antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran en sitio aislado
térmicamente y protegido de fuentes de calor o frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de sumideros por los que
puedan evacuarse eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenaran en envases adecuados, siempre cerrados y bien
etiquetados con referencia expresa a: identificacién de producto, composicion, datos
responsable comercializacién, pictograma que indique peligrosidad, frases R que describen los
riesgos del producto, frases S que aconsejan como manipular el producto e informacién
toxicoldgica. El almacenaje se realizara lo mas préximo al suelo posible para evitar caidas, se
mantendran con un stock minimo y si fuera necesario contaran con cubeta de retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondrd de arena u otro
absorbente para caso de derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contardn con la necesaria formacion e
informacién.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.
EPCs

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor quimico y de CO2.




EPIs

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

1.9 Coronavirus SARS-CoV-2

Ante la presencia y expansion del nuevo virus SARS-CoV-2, las medidas excepcionales impuestas
por las autoridades sanitarias y organismos gubernamentales y las recomendaciones emanadas
desde los distintos dmbitos sanitarios, se incorpora este apartado especifico en relacién con
esta cuestion.

Med Preventivas

Corresponde a las empresas constratistas y subcontratistas, y a sus servicios de prevencion de
riesgos, evaluar el riesgo de exposicion al coronavirus y el seguimiento de las indicaciones que
sobre el particular emita su servicio de prevencidn, siguiendo en todo caso las instrucciones
formuladas por las autoridades sanitarias.

Se instalaran paneles informativos con las medidas preventivas bdsicas establecidas por las
autoridades sanitarias en general y por los empresarios para la obra en particular.

Se garantizara la distancia minima entre trabajadores de 1,5 metros y se empleard mascarilla si
el tajo es en interiores.

Se evitaran las aglomeraciones de trabajadores tanto en obra como en las dependencias
auxiliares.

Los EPIs no pueden compartirse y han de ser personales e intransferibles.

Se mantendran las medidas sanitarias recomendadas por las autoridades.

Se organizara la jornada para que los accesos y salidas de la obra se produzcan de manera
escalonada.

EPIs

Mascarillas.

Guantes.

Gafas.

1.10 Autoproteccion y Emergencia

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos
Laborales el contratista debera adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios,
lucha contra incendios y evacuacion de los trabajadores, designando para ello al personal
encargado de poner en practica estas medidas y comprobando periddicamente su correcto
funcionamiento. El citado personal deberd poseer la formacidon necesaria, ser suficiente en
numero y disponer del material adecuado.

Evacuacion

En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado
de dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacién de la obra para lo que tendra
conocimiento del personal presente en obra, dar aviso a los servicios de emergencia y prestar
en su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumira la revision periddica de las vias
de evacuacion asegurando que se mantengan expeditas. Dicho responsable contard con
formacidn suficiente en primeros auxilios e instrucciéon en emergencias.

Existira en obra un punto de reunidn al que acudirdn todos los trabajadores en caso de
emergencia. Dicho punto quedard suficientemente sefalizado y serd conocido por todos los




trabajadores.

En lugar destacado de la obra se dispondra sefializacidn en que se indiquen las medidas que han
de adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

Las vias de evacuacién y salidas de emergencia deberdn permanecer expeditas, debidamente
sefializadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable
de su estado.

Proteccidn contra incendios

La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios conatos de
incendio en la obra. Tendran facil y rapido acceso a una de estas tomas la zona de acopios, de
almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de los trabajos con especial riesgo
de incendios segun lo especificado en la identificacion de riesgos de este mismo documento.
Queda expresamente prohibido la realizacién de hogueras en la obra cualquiera que sea su fin.
En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores portatiles con agente
extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacién de medidas preventivas de
este mismo documento se sefialan las circunstancias que requieren de extintor.

En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara prohibido
fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

Se dispondran extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y préximo a las
zonas de acopio. También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del cuadro
eléctrico de obra.

Primeros auxilios

En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.

El centro sanitario mas préximo a la obra al que se evacuaran los heridos es: HOSPITAL DE
MATARO

La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizard exclusivamente en ambulancia y
serd llevado a cabo por personal especializado. Tan sélo heridos leves podran trasladarse por
otros medios siempre que asi lo disponga el responsable de emergencias de la obra.

La obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizaciéon de los
primeros auxilios que contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas
estériles, algodén hidroéfilo, venda, esparadrapo, apdsitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes
desechables.

El material de primeros auxilios se revisard periddicamente por el responsable de emergencias
y se ird reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado.

1.11 Procedimientos coordinacidn de actividades empresariales

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley
31/1995, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades
empresariales, se requiere un sistema eficaz de coordinacién empresarial en materia de
prevencion de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de actividades empresariales
en un mismo centro de trabajo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacién antes expuestas se plantean las siguientes
medidas:

Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz
funcionamiento de la coordinacién de actividades empresariales entre las distintas empresas
concurrentes en la obra.

Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el
contratista principal pondra en su conocimiento lo dispuesto en la documentacion preventiva
de la obra y las medidas de coordinacidon empresarial.

El contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables
preventivos de las empresas concurrentes de la informacién en materia preventiva y de
coordinacion de actividades que sean de su incumbencia.

Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habran




difundido de manera suficiente las instrucciones de cardcter preventivo y de coordinacion
empresarial, procedimientos y protocolos de actuacién a todos los trabajadores intervinientes.
Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes empresas y en
ultima instancia en el contratista principal.

1.12 Control de Accesos a la Obra

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de
vehiculos como de personas a la obra de manera que quede garantizado que sélo personas
autorizadas puedan acceder a la misma.

Sera el coordinador en la aprobacién preceptiva del plan quien valide el control disefiado.

A continuacién se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan las
siguientes medidas:

El contratista designard a un a persona del nivel de mando para responsabilizarse del correcto
funcionamiento del procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la obra, se
designara sustituto competente de manera que en ningin momento quede desatendido este
control.

El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como peatonal ala
obra queda restringido a los puntos controlados de acceso.

Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de |la obra sea preciso retirar parte de los
vallados de acceso a la obra dejando expedito el mismo por puntos no controlados, serd
necesario que se disponga personal de control en dichos lugares.

En los accesos a la obra se situaradn carteles sefializadores, conforme al Real Decreto 485/1997
sefializacién de lugares de trabajo, que informen sobre la prohibiciéon de acceso de personas no
autorizadas y de las condiciones establecidas para la obra para la obtencién de autorizacion.
Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra quedard
totalmente cerrada, bloqueando los accesos habitualmente operativos en horario de trabajo.
El contratista garantizara, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que accede
a la obra se encuentra al tanto en sus obligaciones con la administracion social y sanitaria y
dispone de la formacién apropiada derivada de la Ley de Prevencién de Riesgos, Convenio de
aplicacién y resto de normativa del sector.

1.13 Valoracién Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista
para la ejecucion de la misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccion
colectiva y equipos de proteccién individual previstos en este Estudio de Seguridad y Salud, los
mas convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.

1.14 Mantenimiento

Para la ejecucién de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la construccion
y puesta en servicio del edificio se han de contemplar medidas preventivas que garanticen la
ejecucién de las mismas con las preceptivas condiciones de seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de
las tareas de mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo,
aquellas intervenciones de reparacién de envergadura que requieran de proyecto, contaran con
un documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento en
que intervengan procesos, equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizard por
parte de la propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos




Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Infecciones o afecciones cutdneas

Contactos eléctricos directos o indirectos

Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua

Emisidn de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Intoxicacion

Asfixia

Med Preventivas

La iluminacion en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ningun caso inferior a 150 lux.
En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo especificado
para estos equipos en el apartado correspondiente de este mismo documento.

Para la utilizacion de maquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se atendera a lo
dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo documento.

Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se acotaran espacios
para el acopio de materiales, para proteger a los viandantes de la caida de materiales,
herramientas o polvo o escombros.

En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos
superiores a 50 km/h.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de circulacién y de los
bordes de la cubierta.

Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u otros desde cubierta o
fachada.

En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en interior de pozos y
galerias y previo al acceso a los mismos se comprobara si existe peligro de explosién o asfixia
dotando al personal, que siempre sera especializado y en nUmero mayor de uno, de los equipos
de proteccidn individual adecuados.

El acceso a los pozos se realizard utilizando los propios pates del mismo si retnen las condiciones
o ayudandose de escaleras segun lo dispuesto en el apartado correspondiente a escaleras de
este mismo documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen
pinturas que contengan disolventes orgdnicos o pigmentos toxicos. La mezcla de aire y vapor
del disolvente debera permanecer por debajo de los limites de explosidn.

Las pinturas, disolventes y demas sustancias tdéxicas o inflamables serdn almacenadas vy
manipuladas segun las indicaciones del fabricante. Se realizara en lugares ventilados y alejados
del sol y el fuego.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura
posible, para evitar salpicaduras o nubes de polvo.

Los vidrios se transportardn en posicion vertical utilizando EPIs apropiados. Si se trata de grandes
dimensiones, se utilizaran ventosas.

Los operarios no deberdn permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.
Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente rotuladas, y
dispondran en el mismo local de emplazamiento de esquemas de montaje, funcionamiento y
manual de instrucciones.

Las tareas de mantenimiento de la instalacién eléctrica seran realizadas por técnicos




especialistas.

Ante cualquier operacion que se realice en la red se cortard el suministro de energia por el
interruptor principal.

Se prohibira fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran realizados por
instaladores especialistas y autorizados.

El mantenimiento de los ascensores serd realizado por técnicos especialistas y empresa
acreditada.

Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga maxima admisible
en un lugar bien visible.

Las cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicacion conectado a un lugar de
asistencia permanente.

EPCs

Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las zonas de acopio y
almacenamiento de material de limpieza, mantenimiento o pinturas.

Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los operarios
dispondran de medios de seguridad estables y con barandillas de proteccién, pudiendo
sustituirse en trabajos puntuales de pequefia duracién por arnés de seguridad con absorbedor
de energia amarrado a cables fiadores anclados a lineas de vida o elementos estables que
impidan la caida.

Los huecos de la cubierta estaran protegidos con barandillas, tablas o redes.

El acceso a la cubierta se realizard a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas,
sobre superficies horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el interior del edificio,
donde el operario quedara unido del cinturén de seguridad al cable fiador amarrado a un punto
fijo.

Los huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos seran protegidos mediante
barandillas de 90 cm., pasamanos, listén intermedio y rodapié de 20 cm.. Se colocara la sefial de
"Peligro hueco de ascensor".

EPIs

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos

Rodilleras

Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable



2 Pliego de Condiciones

2.1 Condiciones Facultativas

2.1.1 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la
edificacidon. Sus obligaciones vendran determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas
disposiciones que sean de aplicacidn y por el contrato que origina su intervencion con especial
referenciaala L.O.E.y el R.D.1627/97.

Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual
o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras
de edificacidn para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesién a terceros bajo cualquier
titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad
o determinadas partes de la obra, tendrd también la consideracion de contratista a los efectos
de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacidon de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la
consideracidn de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccién del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y ha de
contratar a los técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en
ejecucion. Para ello se firmard contrato con los técnicos que defina la duracién del mismo,
dedicacidon del coordinador, sistemas de contratacién previstos por el promotor y sus
limitaciones, forma de pago, motivos de rescision, sistemas de prérroga y de comunicacidn entre
coordinador y promotor.

Facilitard copia del Estudio (Bdsico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas,
subcontratistas o trabajados auténomos contratados por directamente por el promotor,
exigiendo la presentacion de Plan de Seguridad y Salud previo al comienzo de las obras.

Velard por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacién de
apertura del centro de trabajo y sus posibles actualizaciones y velara para que la prevencién de
riesgos laborales se integre en la planificacién de los trabajos de la obra.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica
y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Debera tomar en consideracion, de conformidad con la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales,
los principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud en las fases de
concepcion, estudio y elaboracion del proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracion del proyecto de obra: el
técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de
obra, la aplicacion de los principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud
durante la fase de proyecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra es el técnico
competente integrado en la direccién facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo
las siguientes tareas:

Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable los
principios de la accién preventiva.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.




Organizar la coordinacién de actividades empresariales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacidn correcta de los métodos de
trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.
Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y
Salud y estan en condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su
caso, cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas,
dejandolo por escrito en el libro de incidencias. Ademas, se debera comunicar la paralizacion al
Contratista, Subcontratistas afectados, Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social
correspondiente y representantes de los trabajadores.

Direccidn Facultativa

Direccién facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor,
encargados de la direccion y del control de la ejecucién de la obra.

Asumird las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria
su contratacion dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ningln caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccidn facultativa y del
promotor eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.
Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con
medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte
de las obras con sujecidn al proyecto y al contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad
o determinadas partes de la obra, tendrd también la consideracion de contratista a los efectos
de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacidon de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la
consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.
Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u
otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de
obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacién clara y suficiente
en que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades, las
funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone
para la realizacion de la accién preventiva de riesgos en la empresa.

Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente del
Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica.

Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacion de apertura del
centro de trabajo y sus posibles actualizaciones.

Aplicar los principios de la accién preventiva seglin Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.
Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud. El
contratista deberd hacer entrega de una copia del plan de seguridad y salud a sus empresas
subcontratistas y trabajadores auténomos (en concreto, de la parte que corresponda de
acuerdo con las actividades que cada uno de ellos vaya a ejecutar en la obra). Se dejard
constancia de ello en el libro de subcontratacion.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas
las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.
Vigilaran el cumplimiento de estas medidas por parte de los trabajadores auténomos en el caso
que estos realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la empresa
contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.




Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad
y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra
segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y
de salud durante la ejecucidn de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las medidas
preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o varios
miembros del servicio de prevencién propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar
la presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos
recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios necesarios para vigilar el
cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad y salud identificard los
recursos con declaracion de formacién y funciones.

Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
auténomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de
acreditacién e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de
trabajadores contratados con cardacter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha
Ley y al régimen de la subcontratacidn que se regula en el articulo 5.

Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.
Garantizar la formacidn adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con
lo que dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos
laborales y lo dispuesto en los convenios colectivos de aplicacidn en los que se establezcan
programas formativos y contenidos especificos necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Auténomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza
de forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo, y
gue asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso
de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el trabajador auténomo
emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion de contratista o
subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores autonomos estaran obligados a:

Aplicar los principios de la accién preventiva segun la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.
Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

Cumplir las obligaciones en materia de prevencién de riesgos que establece para los
trabajadores la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacién de actividades
empresariales.

Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de
julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon
por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real Decreto
773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién individual.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya contratado asi
como las dadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de
la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad
y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra
segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.




Trabajadores por Cuenta Ajena

Los contratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los trabajadores reciban una
informacién adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su
seguridad y su salud en la obra.

La consulta y participacion de los trabajadores o sus representantes se realizardn, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones sera facilitada por el
contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

Velaran por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver afectadas por su
trabajo. Usaran y mantendran adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos
previsibles, las mdquinas, aparatos, herramientas, sustancias peligrosas, equipos de transporte
y, en general, cualesquiera otros medios con los que desarrollen su actividad. Utilizaran
correctamente los medios y equipos de proteccion facilitados por el empresario. No pondran
fuera de funcionamiento y utilizaran correctamente los dispositivos de seguridad existentes o
que se instalen en los medios relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en los
gue ésta tenga lugar. Informaran de inmediato a su superior jerarquico directo, y a los
trabajadores designados para realizar actividades de proteccidn y de prevencién o, en su caso,
al servicio de prevencion, acerca de cualquier situacidon que, a su juicio, entrafie, por motivos
razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. Contribuiran al
cumplimiento de las obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin de
proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en el trabajo.

El incumplimiento de las medidas de seguridad tendra la consideracién incumplimiento laboral
segun el Estatuto de los Trabajadores.

Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal

La obra podra contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa concertacién de
contratos de puesta a disposicién exclusivamente para las ocupaciones, puestos de trabajo o
tareas que expresamente se determinan en el Convenio Colectivo General de la construccién y
con las restricciones que en el mismo se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitacién
absoluta para la celebracion de contratos de puesta a disposicidn, en ningln caso se podran
celebrar este tipo de contratos por razones de peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o
seguridad y salud de los trabajadores. Para puestos de trabajo con limitacién relativa para la
celebracidn de contratos de puesta a disposicion, queda limitada relativamente la celebracidn
de estos contratos, de manera que si las circunstancias sefialadas en el Convenio como de riesgo
especial para la Seguridad y Salud de los trabajadores no concurren se podran celebrar este tipo
de contratos. Para el resto de los puestos de trabajo no existe inconveniente en ser ocupados
por trabajadores de ETT.

Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendran derecho durante los
periodos de prestacidén de servicios en las mismas a la aplicacién de las condiciones esenciales
de trabajo y empleo que les corresponderian de haber sido contratados directamente por la
empresa usuaria para ocupar el mismo puesto.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberdn poseer la formacion
tedrica y practica en materia de prevencién de riesgos laborales necesaria para el puesto de
trabajo a desempefiar, teniendo en cuenta su cualificacidon y experiencia profesional y los riesgos
a los que vaya a estar expuesto.

Igualmente, tendran derecho a la utilizacidn de los servicios comunes e instalaciones colectivas
de la obra en las mismas condiciones que los trabajadores contratados directamente por la
empresa usuaria.

Siempre que haya en obra trabajadores cedidos por E.T.T. serd imprescindible la presencia
permanente de los Recursos Preventivos.

Finalmente sefialar que a estos trabajadores les son de aplicacién las condiciones expuestas en
este mismo documento para los trabajadores por cuenta ajena.




Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccion y Materiales de Construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de
trabajo estan obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el
trabajador, siempre que sean instalados y utilizados en las condiciones, forma y para los fines
recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de
utilizacion en el trabajo estan obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se
permita su conservacion y manipulacion en condiciones de seguridad y se identifique
claramente su contenido y los riesgos para la seguridad o la salud de los trabajadores que su
almacenamiento o utilizacion comporten.

Deberan suministrar la informacidon que indique la forma correcta de utilizacion por los
trabajadores, las medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que
conlleven tanto su uso normal, como su manipulaciéon o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la protecciéon de los
trabajadores estdn obligados a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean
instalados y usados en las condiciones y de la forma recomendada por ellos. A tal efecto,
deberan suministrar la informacion que indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel de
proteccién frente al mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios la
informacién necesaria para que la utilizacién y manipulacién de la maquinaria, equipos,
productos, materias primas y Utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la seguridad y la salud
de los trabajadores.

Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley 31/1995,
Ley 54/2003 y Real Decreto 604/2006 el empresario designara para la obra los recursos
preventivos que podran ser:

a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.

b. Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa

¢. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos.

La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los
siguientes casos:

a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la
actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o
simultdaneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicaciéon de los métodos de
trabajo.

b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:
1.2 Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.

2.2 Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.

3.2 Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion CE de conformidad,
gue sean del mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre comercializacién de
maquinas requiere la intervencién de un organismo notificado en el procedimiento de
certificacién, cuando la proteccion del trabajador no esté suficientemente garantizada no
obstante haberse adoptado las medidas reglamentarias de aplicacién.

4.2 Trabajos en espacios confinados.

5.2 Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion.

c. Cuando sea requerida por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

También sera precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio,
cuando en la obra se empleen menores de 18 afios, trabajadores especialmente sensibles,
trabajadores de reciente incorporacion en fase inicial de adiestramiento o cedidos por ETT.

En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta presencia es necesaria
en funcidn de la concurrencia de los casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje,
desmontaje y utilizaciéon de medios auxiliares y maquinaria empleada.




Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito,
se paralizardn los trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal
auténomo.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberdn dar las instrucciones necesarias para el
correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un
deficiente cumplimiento de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las
mismas, se informara al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para corregir
las deficiencias observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la direccién
facultativa.

El Plan de Seguridad y Salud especificard expresamente el nombre de la persona o personas
designadas para tal fin y se detallaran las tareas que inicialmente se prevé necesaria su presencia
por concurrir alguno de los casos especificados anteriormente.

2.1.2 Formacién en Prevencién, Seguridad y Salud

La formacién de los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que dispone el articulo
19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales, tiene que ser
tedrica y practica, suficiente y adecuada en materia preventiva, debe estar centrada
especificamente en el puesto de trabajo o funcién de cada trabajador/a, tiene que adaptarse a
la evolucién de los riesgos y a la aparicidn de otros riesgos nuevos y repetirse periédicamente si
fuera necesario.

Las empresas acogidas a convenios colectivos en los que se establezcan programas formativos
y contenidos especificos necesarios en materia de PRL para los trabajos de cada especialidad
deberan acreditar que los recursos humanos que intervengan en obras, han recibido la
formacion minima exigida en el convenio colectivo aplicable, de acuerdo con los programas
formativos y contenidos especificos para los trabajos de cada especialidad, sin perjuicio de la
obligacion legal del empresario de garantizar la formacion de cada trabajador conforme a lo
dispuesto en el articulo 19 de la LPRL. Esta formacién estard acreditada por la Tarjeta Profesional
de la Construccion u otro documento o certificado comparable.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberan poseer la formacion
tedrica y practica en materia de prevencién de riesgos laborales necesaria para el puesto de
trabajo a desempefiar, teniendo en cuenta su cualificacién y experiencia profesional y los riesgos
a los que vaya a estar expuesto.

2.1.3 Reconocimientos Médicos

El empresario garantizara a los trabajadores la vigilancia de su estado de salud en funcién de los
riesgos inherentes al trabajo.

Esta vigilancia serd voluntaria excepto cuando la realizacién de los reconocimientos sea
imprescindible para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre la salud de los
trabajadores o para verificar si el estado de salud del trabajador puede constituir un peligro para
él mismo o para otras personas, o cuando asi esté establecido por la ley.

La empresa no podrd tener trabajadores en puestos para los que haya sido calificado como no
apto en los reconocimientos médicos.

2.1.4 Salud e Higiene en el Trabajo

Primeros Auxilios

El empresario debera tomar las medidas necesarias para garantizar que puedan prestarse los
primeros auxilios y la evacuacidn del accidentado en caso de que sea necesario. Designara al
personal encargado de poner en préctica estas medidas.

En los lugares en que las condiciones de trabajo lo requieran habra material de primeros auxilios,
correctamente sefializado y de fécil acceso. En una sefializacién claramente visible aparecera la
direcciéon y el teléfono del servicio local de urgencia.

El botiquin contendra como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles,




algodén hidréfilo, venda, esparadrapo, apdsitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes
desechables. Dicho material deberd ser revisado periddicamente, y se repondrd una vez haya
caducado o haya sido utilizado.

Actuacion en caso de Accidente

En caso de accidente solo se tomaran las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica o sea trasladado con rapidez y sin riesgo. Solo se movera al accidentado en caso de que
sea indispensable para su seguridad, se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion
y circulacidn sanguinea), no se le daran medicamentos ni agua, se presionaran las hemorragias
con una gasa, poniendo encima las necesarias sin retirar la primera, se le tapard con una manta
y se intentard tranquilizarlo.

El empresario notificard por escrito a la autoridad laboral el accidente producido, conforme al
procedimiento que se determine reglamentariamente.

El empresario llevara a cabo una investigacion para detectar las causas del accidente y debera
elaborar y conservar a disposicién de la autoridad laboral la relacién de accidentes de trabajo y
enfermedades profesionales que hayan causado al trabajador una incapacidad laboral superior
a un dia de trabajo. Debera cumplimentar mensualmente la relacidon de accidentes de trabajo
gue no hayan causado baja médica.

2.1.5 Documentacidn de Obra

Estudio de Seguridad y Salud

Elaborado por técnico competente designado por el promotor, contendra como minimo una
memoria descriptiva, pliego de condiciones, planos, mediciones y presupuesto de todo lo
correspondiente a la seguridad y salud de la obra.

El estudio formara parte del proyecto de obra y serd coherente con el contenido de éste.
Recogerd las medidas preventivas adecuadas a los riesgos que conlleve la realizacién de la obra.
Debera tener en cuenta cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la obra y contemplara
también las previsiones y las informaciones utiles para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

La memoria describe los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de
utilizarse o cuya utilizacion pueda preverse; identificacion de los riesgos laborales, especificando
las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos
riesgos, asimismo, se incluye descripcidn de los servicios sanitarios y comunes de que debera
estar dotado el centro de trabajo de la obra.

En el Pliego de condiciones se establecerdn las prescripciones que se habran de cumplir en
relacion con las caracteristicas, la utilizacion y la conservacién de las mdaquinas, utiles,
herramientas, sistemas y equipos preventivos, asi como relacién de las normas legales y
reglamentarias aplicables.

Planos con los gréficos y esquemas necesarios para la mejor definicién y comprensién de las
medidas preventivas definidas en la memoria.

Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo que
hayan sido definidos o proyectados.

Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacién y ejecucion del
estudio de seguridad y salud.

Plan de Seguridad y Salud

En aplicacién del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud cada contratista interviniente en la obra
elaborard un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen
y complementen las previsiones contenidas en el estudio, en funcién de su propio sistema de
ejecucién de la obra, de las caracteristicas y conocimientos de los trabajadores que vayan a
desempenfar los distintos trabajos y de los medios propios o ajenos a utilizar en el desarrollo de
los trabajos. En su caso, se incluiran las propuestas de medidas alternativas de prevencidn que
el contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no podran implicar la
disminucién de los niveles de proteccidn previstos en el estudio o estudio basico, ni del importe




total.

En cumplimiento de la Ley 31/1995 y la Ley 54/2003, el contratista prevera y asignara los medios
materiales y humanos necesarios para llevar a cabo la actividad preventiva en la obra, y asignara
los recursos preventivos que han de tener presencia en el centro de trabajo, que han de
controlar la correcta aplicacién de los métodos de trabajo y la aplicaciéon de la actividad
preventiva. Las personas asignadas por el contratista para cumplir la citada funcién preventiva,
han de permanecer en el centro de trabajo, ser suficientes en nimero, tener capacidad y
experiencia suficiente y contar con formacion preventiva y disponer de los medios y autoridad
necesaria para ejercer la prevencion. Este personal vigilara el cumplimiento de las medidas
incluidas en el P.S.S. y comprobarad la eficacia de las mismas. Asimismo facilitard por escrito al
coordinador de Seguridad y salud en la obra fichas que especifiquen nombre y apellidos de estas
personas, asi como detalle de la formacién en materia preventiva de los mismos.

El plan deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o por la direccién facultativa en caso de que
no haya coordinador. Si las obras son de las Administraciones publicas, deberd aprobarlo la
Administracién publica.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con
responsabilidades en materia de prevencién en las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podran presentar, por escrito y de forma razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud
estara en la obra a disposicién permanente de los mismos y de la direccidn facultativa.

Acta de Aprobacion del Plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista debera ser aprobado por el coordinador
en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, por la direccién facultativa si
no existiera éste o por la Administracion en el caso de obras publicas, quien debera emitir un
acta de aprobacidon como documento acreditativo de dicha operacidn, en su caso, visado por el
Colegio Profesional correspondiente.

Comunicacion de Apertura de Centro de Trabajo

Previo al comienzo de los trabajos, el/los contratista/s deberd/n presentar ante la autoridad
laboral la comunicacidon de apertura que debera contener los datos que detalla la "Orden
TIN/1071/2010 sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura o
de reanudacion de actividades en los centros de trabajo" y se redactara segin modelo publicado
en dicha orden. Junto a dicho modelo deberd adjuntarse el Plan de seguridad y salud
acompafiado de su correspondiente aprobacidn, conforme al articulo 7 del R.D. 1627/97. La
comunicaciéon de apertura deberd exponerse en la obra en lugar visible y se mantendra
permanentemente actualizada de modo que, en el caso de que se produzcan cambios, se
efectuara por los empresarios que tengan la condicidn de contratistas, conforme a la definicion
gue de los mismos se hace en este mismo documento, una comunicacion a la autoridad laboral
en el plazo de 10 dias maximo desde que se produzcan.

Libro de Incidencias

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y
salud un libro de incidencias que constard de hojas por duplicado, habilitado al efecto.

Debera mantenerse siempre en la obra en poder del coordinador de seguridad y salud durante
la ejecucidn o, en su defecto, en poder de la direccidn facultativa. A dicho libro tendrdn acceso
la direccion facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y los trabajadores
auténomos, asi como las personas u drganos con responsabilidades en materia de prevencion
en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos
de los drganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
Administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.
Efectuada una anotacidn en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacién de coordinador,
la direccidn facultativa, deberan notificarla al contratista afectado y a los representantes de los




trabajadores de éste. En el caso de que la anotacidn se refiera a cualquier incumplimiento de las
advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por las personas facultadas
para ello, asi como en el caso de que se disponga la paralizacion de los tajos o de la totalidad de
la obra por existir circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los
trabajadores, debera remitirse una copia a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en el plazo
de veinticuatro horas. En todo caso, debera especificarse si la anotacién efectuada supone una
reiteraciéon de una advertencia u observacidn anterior o si, por el contrario, se trata de una
nueva observacion.

Libro de Ordenes

En toda obra de edificacién, serad obligatorio el libro de Ordenes y Asistencias, en el que la
direccion facultativa resefiara las incidencias, érdenes y asistencias que se produzcan en el
desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de érdenes o comentarios necesarios de ejecucion
de obra y en consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

Libro de Subcontratacion

En toda obra incluida en el ambito de aplicacién de la Ley 32/2006, cada contratista debera
disponer de un Libro de Subcontratacion. En dicho libro, que deberd permanecer en todo
momento en la obra, se deberan reflejar, por orden cronolégico desde el comienzo de los
trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en una determinada obra con
empresas subcontratistas y trabajadores auténomos, su nivel de subcontratacién y empresa
comitente, el objeto de su contrato, la identificacién de la persona que ejerce las facultades de
organizacién y direccién de cada subcontratista y, en su caso, de los representantes legales de
los trabajadores de la misma, las respectivas fechas de entrega de la parte del plan de seguridad
y salud que afecte a cada empresa subcontratista y trabajador auténomo, asi como las
instrucciones elaboradas por el coordinador de seguridad y salud para marcar la dindmica y
desarrollo del procedimiento de coordinacion establecido, y las anotaciones efectuadas por la
direccion facultativa sobre su aprobacidn de cada subcontratacidon excepcional.

Asi mismo, en el libro de subcontratacion se anotara la persona responsable de la coordinacién
de seguridad y salud en la fase de ejecucién de la obra asi como cualquier cambio de coordinador
de seguridad y salud que se produjera durante la ejecucion de la obra.

Al Libro de Subcontratacién tendran acceso el promotor, la direccion facultativa, el coordinador
de seguridad y salud en fase de ejecucidn de la obra, las empresas y trabajadores auténomos
intervinientes en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencion, la autoridad
laboral y los representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en
la ejecucion de la obra.

El contenido de dicho libro se mantendra acorde lo especificado en la propia Ley 32/2006
reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién como en el Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

2.2 Condiciones Técnicas

Medios de Proteccion Colectivas

Los medios de proteccién colectiva no serdn un riesgo en si mismos, se colocaran antes de
comenzar el trabajo en el que se requieran, y segun lo indicado en el plan de seguridad y salud.
Si hubiera que hacer algin cambio respecto a lo indicado en el plan, previamente debera
aprobarlo el Coordinador de seguridad y salud.

Los medios de proteccion serdn desechados y repuestos al final del periodo de su vida util,
cuando estén deteriorados, hayan sufrido un trato limite o su holgura o tolerancias sean
mayores que las admitidas por el fabricante.

El mantenimiento sera vigilado de forma periddica, en general de forma semanal, por
responsable de la empresa contratista.

Vallados

Pueden ser de proteccion, cerramiento o de sefializacién.




El vallado de proteccién serad de tubos metalicos, fijado al suelo mediante sistemas resistentes
gue eviten su desplazamiento. Tendrd una altura minima de 90 cm. Si este tipo de valla es
utilizado para evitar caidas a distinto nivel, se colocard sin dejar espacio sin cerrar.

El vallado de sefializacién serd de colores vivos. Se coloca apoyada. Tendrd una altura de 1,10
m, y una longitud de 2,4 m, 2,5 m, o de 3,5 m, seglin sea de pies metadlicos, articulada o plegable.
Los vallados de cerramiento seran de 2 m. de altura y cerrardn por completo el recinto a proteger
previendo puertas peatonales o de vehiculos en los lugares de paso. Seran metalicos o de
madera de manera que no permitan su facil rotura o deterioro siendo totalmente cuajados
cuando por su cercania a los tajos puedan preverse proyeccion de particulas o materiales.
Mallazos y Tableros

Los mallazos y tableros instalados para evitar la caida de personas o materiales por huecos del
edificio tendran resistencia suficiente y se colocaran correctamente anclados de manera que no
puedan moverse de manera accidental.

Los mallazos seran electrosoldados de alta resistencia, tendrdn una resistencia mayor de 150
kg/m? y cumpliran la UNE correspondiente.

Los tableros serdan completamente cuajados de un grosor minimo de 5 cm. y se encontraran en
adecuadas condiciones de conservacién. Todos los tableros han de quedar clavados al forjado.
Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccién colectiva, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Barandillas

Cubriran todo el perimetro del hueco a proteger de forma que no queden huecos. Tendran una
resistencia minima de 150 kg/m., una altura minima de 90 cm., llevaran liston intermedio a
menos de 47 cm. del listdn superior o en su defecto barrotes verticales a distancias de 15 cm., y
rodapié de 15 cm. de altura que impida también la caida de materiales. No presentaran cantos
ni puntas vivas y estard unida firmemente al paramento y/o al suelo de manera que quede
garantiza su estabilidad en las condiciones antes indicadas.

Los elementos de madera estaran escuadrados y no tendran clavos ni nudos, y los metalicos no
tendran golpes, deformaciones ni piezas oxidadas.

La distancia maxima entre pies sera de 2,5 m en aberturas corridas y de 2 m en huecos.

En las plataformas de trabajo, la barandilla del lado del muro tendra una altura de 70 cm.
Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccidén colectiva, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Pasarelas

Constituidas por tableros antideslizantes de resistencia suficiente que podran ser de madera de
grosor minimo de 5 cm. o metdlicas de acero galvanizado o aluminio. Tendrdn una anchura
minima de 60 cm. y quedaran perfectamente ancladas al soporte de manera que no puedan
producirse movimiento involuntario de la pasarela o de alguno de sus elementos.

Cuando dichas pasarelas se encuentre a mas de 1 m. estardn protegidas lateralmente mediante
barandillas, con liston intermedio y rodapié con las mismas caracteristicas indicadas en el
apartado barandillas de este mismo pliego.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccién colectiva, los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Proteccidn Eléctrica

Las lineas de distribucién llevardn un interruptor diferencial en su cabecera, cuyas partes
exteriores seran de material aislante o se aislaran de forma adecuada. Para la entrada de
conductores deberdn estar aisladas de forma adecuada.

Los transformadores portdtiles se aislaran de forma conveniente, para proteger de las partes
metdlicas accesibles. Si se colocan en el mismo lado los bornes del primario y del secundario, se
colocard entre ellos un aislamiento, y estaran separados 25 mm o 50 mm, segln sean los




transformadores portatiles o fijos.

Todas las tomas de tierra tendrdn un recubrimiento amarillo y verde. Todas las mdaquinas y
herramientas que no tengan doble aislamiento, estardn conectadas a tierra, y el circuito al que
van conectadas tendra un interruptor diferencial de 0,03 amperios de sensibilidad. El terreno en
el que se encuentra la pica se humedecerda de forma regular.

Los cuadros eléctricos tendran doble aislamiento, se usaran prensaestopas para la entrada de
conductores, sélo podran abrirlos especialista con herramientas especiales, las tapas seran
estancas y no podran hacerse perforaciones que disminuyan el aislamiento. Se comprobara
diariamente el mecanismo de disparo diferencial.

Las lineas eléctricas aéreas estaran distanciadas de los lugares de trabajo 5 m. como minimo.
Todos los cables eléctricos estardn aislados. Si se colocan alargadores, las conexiones se haran
de forma adecuada, no aceptandose los empalmes provisionales.

Los cables y mangueras se tenderan a alturas minimas de 2 m. o de 5 m., segln pasen por zonas
peatonales o de vehiculos. Si se llevan por el suelo, se enterrardan convenientemente.

Extincidn

Seran de polvo polivalente en general y de CO2 en el caso de se instalen junto a cuadros
eléctricos. Se colocaran en lugares de facil acceso, cerca de las salidas de los locales, sobre
paramentos verticales, a una altura maxima del suelo de 1,70 m. Deberdan estar protegidos de
forma que no se vean afectados por acciones fisicas, quimicas o atmosféricas. Se sefializaran
segun el RD 485/97, UNE 23033-1 y se adaptaran a lo dispuesto en el Real Decreto 513/2017,
por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios.

Medios de Proteccion Individual

Los Equipos de Protecciéon Individual (EPI) cumpliran los requisitos esenciales en materia de
salud y seguridad, que les sean aplicables, establecidos en el anexo Il del Reglamento (UE)
2016/425.

Protegeran del riesgo correspondiente y no seran un riesgo en si mismos ni causaran molestias
innecesarias en las condiciones de uso previsibles. Seran ergondmicos. Se ajustaran a la
morfologia del usuario por todos los medios adecuados como con una oferta de tallas adecuadas
o sistemas de ajuste y fijacion apropiados que no puedan desajustarse de forma involuntaria.
Seran lo mas ligeros posible sin que ello afecte a su solidez o eficacia. Permitiran una ventilacion
suficiente o llevaran absorbentes de sudor. Si pudiera ser enganchado por un objeto en
movimiento y ello supone un peligro para el usuario, el EPI deberd estar disefiado y fabricado
de manera que se rompa o se desgarre un componente y se elimine de esta forma el peligro. Su
manejo sera facil y rapido.

Llevaran inscrito el marcado CE y si no puede ser visible completamente durante toda su vida
util, aparecera en el embalaje y el folleto informativo.

Se entregaran con Declaracién de Conformidad segtin anexo IX del Reglamento (UE) 2016/425,
o en su defecto, se indicard donde puede descargarse de Internet.

Ademas del nombre y la direccién del fabricante, las instrucciones que se tienen que adjuntar
al EPI deberdn contener toda la informacidn pertinente sobre:

a) las instrucciones de almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, revisidn y desinfeccidn;
b) el rendimiento; c) en su caso, los accesorios que puedan utilizarse con el EPl y las
caracteristicas de las piezas de recambio apropiadas; d) en su caso, las clases de proteccion
apropiadas para los diferentes niveles de riesgo y los limites de uso correspondientes; e)
cuando proceda, el mes y afio o el plazo de caducidad del EPI o de algunos de sus
componentes; f) en su caso, el tipo de embalaje adecuado para el transporte; g) el significado
de los eventuales marcados; h) el riesgo del que el EPI debe proteger conforme a su disefo; i)
la referencia al Reglamento vy, en su caso, las referencias a otra legislacion de armonizacién de
la Unidén Europea; j) el nombre, la direccidn y el nimero de identificacion del organismo u
organismos notificados que hayan participado en la evaluacidn de la conformidad del EPI; k)

las referencias a la norma o normas armonizadas aplicables utilizadas; I) la direccion de
Internet en la que puede accederse a la declaracién de conformidad.




Estara redactado de forma comprensible y, al menos, en una lengua oficial.

Serdn suministrados gratuitamente por el empresario y seran reemplazados al término de su
vida atil, o cuando estén deteriorados o hayan sufrido un trato limite.

Se utilizardn para usos previstos y de forma personal segin a lo indicado por el fabricante al
igual que el mantenimiento que los supervisaradn los Recursos Preventivos.

Proteccidn Vias Respiratorias

Los EPI destinados a proteger el sistema respiratorio deberan permitir el suministro de aire
respirable al usuario cuando este se encuentre expuesto a una atmdsfera contaminada o cuya
concentracién de oxigeno sea insuficiente. El aire respirable que el EPI suministre al usuario
deberd obtenerse por medios adecuados, por ejemplo filtrando el aire contaminado con el EPI
0 suministrando aire a partir de una fuente externa no contaminada. Los materiales
constitutivos y otros componentes de estos tipos de EPI deberan elegirse o disefiarse e
incorporarse de tal modo que se garantice una respiracion y una higiene respiratoria adecuadas
del usuario durante el tiempo que deba llevar el equipo en condiciones de uso previsibles.

La hermeticidad de la pieza facial, la pérdida de presidn en la inspiracién y, en el caso de
dispositivos filtrantes, la capacidad de depuracién deberdan mantener la penetracion de
contaminantes procedentes de una atmdsfera contaminada lo suficientemente baja para que
no afecte a la salud o la higiene del usuario. Los EPI deberan llevar detalles de las caracteristicas
especificas del equipo que, junto con las instrucciones de uso, permitan utilizarlos
correctamente a un usuario formado y cualificado. En el caso del equipo filtrante, las
instrucciones del fabricante deberdn indicar también el plazo de almacenamiento de filtros
nuevos dentro de su embalaje original.

Los EPI de vias respiratorias pueden ser filtros de particulas, de gases o mixtos, y equipos
auténomos o semiautdnomos de aire fresco, de aire comprimido, de circuito abierto o de
circuito cerrado. Dispondran de marcado CE.

Limitaran lo minimo posible el campo visual y la visién del usuario y no se empafiaran.

La unidn ala cara del usuario sera hermética aunque esté himeda o mueva la cabeza. El montaje
de los elementos reemplazables sera facil, y estara disefiado de forma que no se puedan colocar
de manera incorrecta.

Estaran constituidos de materiales no inflamables, adecuados para el ambiente en el que vayan
a ser utilizados. Seran resistentes a esfuerzos mecanicos, a la respiracion, a la temperatura, y
eficaces contra la filtracion y la obstruccion.

En los filtros mixtos, el filtro contra particulas quedara en el lado de entrada del filtro de gas.
En los equipos autdnomos o semiauténomos, la manguera serd resistente al aplastamiento y al
estrangulamiento. El flujo del aire no podra ser apagado de forma involuntaria. El nivel maximo
de ruido permitido dentro del capuz serd de 80dB (A). la manguera de aire fresco no se podra
conectar al tubo de respiracion o al adaptador facial.

Cumplirdn sus normativas correspondientes: EN 136; 136-10; 137; 138; 139; 140; 141; 142; 143;
145-1; 145-2; 146; 147148-1; 148-2; 148-3;149; 166; 269; 270; 271; 371; 372; 397; 405.

Gafas y Pantallas de Proteccion contra Particulas

Estos EPI pueden ser gafas de montura universal o integral, y pantallas faciales.

Dispondran de marcado CE. En la montura llevaran marcada la identificacion del fabricante, el
numero 166 correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran
velocidad, y el campo de uso. En el ocular llevardn marcada la clase de proteccién, la
identificacion del fabricante, la clase éptica, y los simbolos de resistencia mecanica, el de no
adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracién de sdlidos calientes, el de
resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al empafiamiento.
Cumplirdn la norma EN 166.

Deberan tener un grado de neutralidad dptica compatible con el grado de precision y la duracion
de las actividades del usuario. En caso necesario, esos EPI deberan estar tratados o equipados
de dispositivos de prevencion del empafiamiento. Los modelos de EPI destinados a los usuarios
que precisen correcciéon visual deberdn ser compatibles con la utilizacidon de gafas o lentes de




contacto.

Pantalla Soldadura

Dispondran de marcado CE. En la montura llevaran marcada la identificacion del fabricante, el
numero 166 correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran
velocidad, y el campo de uso. En el ocular llevardn marcada la clase de proteccidn, el nimero de
escala, la identificacidn del fabricante, la clase éptica, y los simbolos resistencia mecanica, el de
no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracidon de soélidos calientes, el de
resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al empanamiento.
Cumpliran las normas EN 166, 169 y 175.

Protecciones Auditivas

Cada unidad de EPI deberd llevar una etiqueta que indique el nivel de reduccién acustica
proporcionada por el EPI. Si no pudiera colocarse en el EPI, la etiqueta se colocard en el
embalaje.

Pueden ser tapones, orejeras, casco antirruido, orejeras acopladas a cascos de proteccion para
la industria y tipos especiales. Dispondran de marcado CE.

Los tapones se introducen en el canal externo del oido, pueden ser premoldeados, moldeables
por el usuario y personalizados, desechables o reutilizables. Podran retirarse facilmente, y no
produciran irritaciones ni alergias, en el estuche aparecerd marcada la identificacién del
fabricante, el nimero de la norma EN 352-2, el modelo, instrucciones de colocacién y uso y si es
desechable o reutilizable.

Las orejeras cubren el pabelldn auditivo y estdn unidas por un arnés. Estaran constituidas por
materiales que no manchen, flexibles, suaves y que no produzcan irritaciones ni alergias, sus
elementos seran redondeados, el acabado superficial sera liso y no tendran aristas vivas. El
recambio de elementos se hard sin necesidad de herramientas. Serdn regulables, resistentes al
deterioro en caso de caida, resistentes a fugas y no inflamables. Llevardn marcada la
identificacion del fabricante, el modelo, las indicaciones de orientacién y el numero
correspondiente a la norma EN 352-1.

Los protectores reutilizables se limpiaran periddicamente y se mantendran en buen estado.
Cumpliran las normas EN 352-1,2 y 3; 458 y 397.

Casco de Seguridad

Estd formado por un armazdén y un arnés. Debera absorber los impactos, serd resistente a la
perforaciony ala llamay los puntos de anclaje del barboquejo caso de llevarlo seran resistentes
a traccion. Dispondran de marcado CE.

En caso de que se le haga un taladro, el casco se considerara como un modelo diferente. Debera
tener las dimensiones minimas exigidas: distancia vertical externa 80 mm; distancia vertical
interna 50 mm; espacio libre vertical interior 25 mm; espacio libre horizontal; altura de
utilizacion 80 mm, 85 mm y 90 mm segln sea para cascos colocados en la cabeza D, Gy K;
anchura de barboquejo 10 mm; si tiene ventilacién de entre 150 y 450 mm?Z.

Llevard marcado el numero de la norma EN 397, la identificacién del fabricante, el afio y
trimestre de fabricacién, el modelo y la talla. Cumplirdn la norma EN 397:1995.

Ropa de Trabajo

Ropa de proteccién, contra agresiones mecdanicas y quimicas, contra proyecciones de metal en
fusién y radiaciones infrarrojas, contra fuentes de calor intenso o estrés térmico, contra bajas
temperaturas, contaminacién radiactiva, antipolvo, antigds, y ropa de seializacion.

La ropa sera ergondmica, resistente al calor, a la limpieza y los lavados, sin cambios
dimensionales mayores de +-3 % y del 5 % en caso del cuero, serd aislante térmico, con
propagacion limitada de la llama, se clasificard en funcién de la permeabilidad al aire y la
resistencia al vapor de agua, tendra diferentes tallas segun la EN 340, sera estable ante el calor,
resistente a flexion, a la traccidn, a la abrasion, a la perforacion, al desgarramiento, al estallido
del material de punto, a la proyeccion de metal fundido, a la permeabilidad de liquidos, a la
penetracion por pulverizaciones, las costuras serdn resistentes. En zonas donde se requiera las
prendas seran de color de alta visibilidad.




Llevara marcada la identificacidon del fabricante, el tipo de producto, la talla, el nimero de la
norma correspondiente, pictogramas, etiquetas de cuidad, instrucciones de limpieza segin I1SO
3758, forma de colocacidn, advertencias de mal uso, mes y fecha de fabricacion, variaciones
dimensionales y nimero mdaximo de ciclos de limpieza. El marcado sera visible e indeleble y
resistente a los lavados.

Cumpliran las normas EN 465, 466, 467, 468, 471, 530, 532, 702, 470, 379 y 531.

Proteccidn de Pies y Piernas

Calzado de seguridad, de proteccion y de trabajo, calzado y cubrecalzado de proteccion contra
el calor y el frio, calzado de proteccion frente a la electricidad y las motosierras, protectores
amovibles del empeine, polainas, suelas amovibles y rodilleras.

Dispondran de marcado CE. Cada ejemplar llevara marcado o en etiqueta, de forma permanente
la talla, la identificacion del fabricante, el tipo de fabricante, la fecha de fabricacion, la
nacionalidad del fabricante, el nimero de la norma EN correspondiente, la proteccién ofrecida
y la categoria.

Ademas de los requisitos minimos indicados en la normativa correspondiente, el calzado de
seguridad, proteccién y de trabajo de uso profesional, podrd llevar proteccién contra la
perforacion, penetraciéon y absorcidon de agua, aislamiento frente al calor y al frio, suela con
resaltes, podra ser conductor, antiestatico, absorbente de energia en el tacdn, resistente al calor
por contacto y a hidrocarburos.

En el calzado con proteccidn contra la perforacidn, la plantilla ird incorporada al piso del calzado
de forma que para quitarla habrd que destruir el piso del calzado. La plantilla tendra unas
dimensiones tales que la distancia maxima entre la horma y la plantilla serd de 6,5 mm o de 17
mm en el tacén. Tendra como maximo 3 orificios, de didmetro maximo 3 mmy no estaran enla
zona de color amarillo.

El calzado conductor y antiestatico no es aislante de la energia eléctrica, sino que permite al
usuario librarse de las cargas estdticas que pueda acumular.

En el calzado con aislamiento frente al frio y al calor, el aislante estara incorporado al calzado de
forma que no pueda quitarse sin destruir el piso del calzado.

Las suelas del calzado de proteccidon destinado a prevenir los resbalamientos deberan estar
disefadas y fabricadas o equipadas con medios adicionales de modo que se garantice una
adherencia adecuada, teniendo en cuenta la naturaleza o el estado de la superficie.

Cumpliran las normas EN 340, 345, 346 y 347.

Proteccidon de Manos y Brazos

Guantes contra agresiones minimas, mecanicas, quimicas, de origen eléctrico y térmico, contra
el frio, microorganismos, radiaciones ionizantes y contaminacidon radiactiva, manoplas,
manguitos y mangas. Dispondran de marcado CE.

Los materiales utilizados y las costuras seran resistentes. Los materiales no afectaran a la salud
del usuario y el fabricante deberd indicar el contenido en sustancias que puedan provocar
alergias. El pH sera proximo a la neutralidad y el contenido en cromo serd menor de 2 mg/kg.
Habra de diferentes tallas definidas segun las manos que deben llevarlo. Permitirdn la maxima
desteridad, la transmisién del vapor de agua, que si no fuera posible, se reducira al minimo el
efecto de la transpiracion.

Los guantes de alta visibilidad, estardn formados por los materiales definidos en la norma EN
471. La superficie de material reflectante sera mayor del 50 % de la superficie del guante.

Los guantes llevaran marcada la identificacion del fabricante, la designacién del guante, la talla,
la fecha de caducidad (si es necesario), y sera visible, legible y duradero. En el envase ira
marcado, ademas de lo indicado en el guante, las instrucciones de uso, la proteccidon que ofrecen
y pictogramas.

Las protecciones contra riesgos mecdanicos seran resistentes a la abrasion, al corte por cuchilla,
al desgarroy a la perforacion. También podran tener resistencia al corte por impacto y volumica.
Las protecciones contra productos quimicos seran resistentes a la penetracion y a la
permeabilidad y se daran datos de su resistencia mecdnica. Las protecciones contra




microorganismos tendran resistencia a la penetracién y se daran los datos sobre la resistencia
mecanica.

Los protectores contra riesgos térmicos seran resistentes a la abrasién y al rasgado. Tendrdn
prestaciones frente a la llama, al calor de contacto, convectivo y radiante, a pequenas
salpicaduras de metal fundido y a grandes masa de metal fundido.

A las protecciones contra radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva se les exigira
eficacia de atenuacién y uniformidad de distribucién del material protector, integridad,
impermeabilidad al vapor de agua y al agua (generalmente), resistencia al agrietamiento por
0zono Yy si es necesario resistencia mecdnica, quimica y especial.

Los guantes contra el frio seran resistentes a la abrasion, al rasgado, a la flexidn, al frio, al frio
convectivo y de contacto y se determinara su permeabilidad al agua. Cumplirdn las normas EN
374, 388,407,420y 421.

Sistemas Anticaidas

Los EPI disefiados para prevenir las caidas de altura o sus efectos deberan llevar incorporados
un arnés corporal y un sistema de conexién que pueda atarse a un punto de anclaje externo
seguro. Estaran disefiados y fabricados de tal manera que, en las condiciones de uso previsibles,
se reduzca al minimo la caida vertical del usuario para evitar que choque contra obstaculos, sin
qgue la fuerza de frenado alcance el valor umbral al que cabria pensar que se produciria una
lesidn fisica o la apertura o rotura de cualquier componente del EPI que pudiera tener como
consecuencia la caida del usuario. Cada EPI debera garantizar también que, después del frenado,
el usuario sea mantenido en una posicion en la que pueda esperar, si es necesario, a ser
socorrido.

Las instrucciones del fabricante deberdn incluir, en particular, toda informacién pertinente
sobre: a) las caracteristicas requeridas del punto de anclaje externo seguro y la distancia minima
necesaria por debajo del usuario; b) la manera adecuada de ponerse el arnés corporal y de atar
el sistema de conexion al punto de anclaje exterior seguro.

Llevaran marcada, de forma clara, legible, visible y permanente vy sin perjuicio del elemento, la
identificacion del fabricante, la fecha de fabricacion, el nUmero de lote o el nimero de serie.
Seran ergondmicos, no producirdn mas molestia de la necesaria y no dafiaran la salud del
usuario.

Las bandas y cuerdas estaran fabricados con fibras sintéticas y los hilos de la costura serdn
compatibles con las bandas y de color contrastado.

Los cinturones, que sdélo se podran utilizar como sistema de retencidn que evite totalmente la
posibilidad de caida, llevardn como minimo dos elementos de enganche o un elemento de
amarre y uno de enganche. La anchura minima de la banda de la cintura serd de 43 mm. Los
cinturones de apoyo dorsal tendran los bordes redondeados y una rigidez tal que las fuerzas se
repartan por todo lo ancho del cinturén. No se podra desmontar manualmente y la hebilla no
se abrird de forma involuntaria. La longitud minima del apoyo dorsal serd 50 mm mayor que la
distancia medida sobre la espalda, entre los elementos de engancho o entre la fijacidon del
elemento de amarre y el enganche. Su anchura minima serd de 100 mm. Los elementos de
amarre de sujecién no podrdn desengancharse de forma involuntaria. Tendrdn un sistema de
ajuste de longitud. La longitud maxima en condiciones normales sera de 1,5 m.

Los sistemas anticaidas seran de facil colocacién, lo mas ligeros posible, se mantendran en la
posicidn de colocacidén y no se desajustaran de forma involuntaria. No se utilizaran como sistema
anticaidas un arnés y un elemento de amarre, sin absorbedor de energia. En los dispositivos
anticaidas deslizantes, la linea de anclaje tendra un tope final. Si tiene un dispositivo de apertura,
solo podra abrirse mediante dos acciones manuales consecutivas y voluntarias. Los arneses se
adaptardn al portador. Las bandas no se aflojaran de forma involuntaria y tendran una anchura
minima de 40 mm o 20 mm, segun sean principales o secundarias. El elemento de enganche
quedara delante del esterndn, por encima del centro de gravedad. Las hebillas de seguridad sdélo
permitiran el enganche de forma correcta. La longitud maxima de los elementos de amarre,
incluyendo el absorbedor de energia y terminales manufacturadas, serd de 2 m. La cuerda




cableada estard formada por al menos 3 cabos. Las cadenas cumplirdn la ISO 1835.

Los conectores de los sistemas de sujecion y anticaidas tendrdn cierre y bloqueo automatico o
manual, y se abriran como minimo con 2 operaciones consecutivas y voluntarias. Los sistemas
tendrdn la resistencia estatica y dindmica indicada en la normativa y las piezas metdlicas estaran
protegidas contra la corrosion.

Cumpliran las normas EN 345, 353,354,355, 358, 360, 361, 362, 363, 364, 365 y 795.
Magquinaria

La maquinaria dispondra de «marcado CE», declaracion «CE» de conformidad y manual de
instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de comercializacion o de puesta en servicio
por primera vez no les sea de aplicacidon el marcado CE, deberdn someterse a la puesta en
conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece
las normas para la comercializacién y puesta en servicio de las maquinas cumplird con los
requisitos de seguridad establecidos en su anexo |.

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado segin la
periodicidad establecida en su manual de instrucciones. Ademds del mantenimiento
establecido, se realizard revisién periédica de estado de conservaciéon y funcionamiento por
parte de responsable de uso.

La maquinaria serd manejada por personal autorizado, experto en el uso y con los requisitos
reglamentarios necesarios y atendiendo en todo momento lo dispuesto en el manual de
instrucciones.

En los casos en los que en la utilizacién de la maquinaria se superen los valores de exposicién al
ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccidn de los trabajadores
frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de
protectores auditivos.

Utiles y Herramientas

La utilizacién de utiles y herramientas se realizara en su correcta forma de uso, en postura
adecuada y estable.

Las herramientas estaran formadas por materiales resistentes, sin defectos ni deterioros, seran
ergondmicas y adecuadas para los trabajos que van a realizar, permaneceran limpias y
operativas para el uso.

Periddicamente se revisara el estado de conservacidon y mantenimiento sustituyendo los equipos
que no reunan las condiciones minimas exigibles. Del mismo modo, se atendera
escrupulosamente sus instrucciones de uso y mantenimiento cuidando especialmente de no
emplearlas en otros usos que los estipulados para la herramienta.

El operario que los vaya a utilizar estara adiestrado en su uso y mantenimiento.

Se almacenaran en lugar seco y protegido de la intemperie.

En los casos en los que en la utilizacion de esta herramienta se superen los valores de exposicion
al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los trabajadores
frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de
protectores auditivos.

Medios Auxiliares

El uso de medios auxiliares se realizara segln las normas establecidas en su manual de uso
redactado por el fabricante. Seran utilizados por personal experto en el manejo y conocedor de
las condiciones de uso y mantenimiento.

Tras el montaje de los medios auxiliares, responsable de seguridad de la empresa instaladora
comprobara la correcta disposicién del medio auxiliar garantizando que se han instalado todos
los dispositivos de prevencidn requeridos y que el montaje cumple con lo establecido en el
manual de uso.

En este apartado, mencién especifica requiere el uso de andamios:

El andamio contara con una nota de cdlculo de resistencia y estabilidad, realizado por una
persona con una formacién universitaria que lo habilite, a menos que esté montado segun una




configuracion tipo generalmente reconocida.

Serd obligatoria la elaboracién de un plan de montaje, de utilizacion y de desmontaje del
andamio, por una persona con una formacién universitaria que lo habilite, en los siguientes tipos
de andamios:

a) Plataformas suspendidas y plataformas elevadoras sobre mastil.

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados cuya altura desde el nivel de
apoyo hasta la coronacion del andamio, exceda de seis metros o tengan elementos horizontales
que salven vuelos entre apoyos de mas de ocho metros. Se exceptuan los andamios de
caballetes o borriquetas.

¢) Andamios instalados en el exterior, cuya distancia entre el apoyo y el suelo exceda de 24
metros de altura.

d) Torres de acceso y torres de trabajo moviles en los que los trabajos se efectien a mas de seis
metros de altura.

Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificacion del producto por una entidad
reconocida de normalizacién, sélo podran utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real
Decreto 1215/1997, modificado por el Real Decreto 2177/2004, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos
de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura en su Anexo Il apartado 4.3, no exige
plan de montaje, esto es para alturas no superiores a 6 metros y que ademas no superen los 8
metros de distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas, cupulas,
tejados o balconadas a mas de 24 metros desde el nivel del suelo.

No serd obligatoria la elaboracién de un plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE",
el plan podra ser sustituido por las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o
suministrador, sobre el montaje, la utilizacion y el desmontaje.

Los andamios sélo podrdn ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la
direccion de una persona con una formacién universitaria o profesional que lo habilite para ello,
o por trabajadores que hayan recibido una formacién adecuada y especifica, que les permita
enfrentarse a riesgos como:

a) La comprension del plan de montaje, desmontaje o transformacion.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion.

c¢) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteorolégicas.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Otros riesgos.

Los trabajadores y la persona que supervise dispondran del plan de montaje y desmontaje.
Cuando, no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, las operaciones podran ser
dirigidas por una persona que disponga de una experiencia certificada por el empresario en esta
materia de mds de dos afios y cuente con la formacién preventiva correspondiente, como
minimo, a las funciones de nivel basico.

Los andamios deberdn ser inspeccionados por una persona con una formacién universitaria o
profesional que lo habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacidn, periddicamente.

¢) Tras cualquier modificacidn, periodo de no utilizacidn, exposicion a la intemperie, sacudidas
sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su
estabilidad.

Sefalizaciéon

El empresario debera tomar las medidas necesarias de sefializacion, segin lo indicado en
proyecto y lo dispuesto en el RD 485/1997 "Disposiciones minimas en materia de sefializacion
de seguridad y salud en el trabajo".

Las sefales podrdn ser de color, en forma de panel, luminosas, acusticas, gestuales y de
comunicacion verbal. Tendran unas caracteristicas que permitan una buena visibilidad y



comprension, sin que puedan dar lugar a interpretaciones erréneas. Se colocardn en lugares
apropiados, iluminados, accesibles y visibles facilmente. Permaneceran mientras exista el
peligro del que advierten retirdndolas inmediatamente una vez cesado el peligro. No se
colocaran muchas sefiales muy préximas unas de otras.

Las de panel, deberan ser de material resistente a golpes y a la climatologia.

Las sefiales luminosas tendran una luz de intensidad suficiente, pero sin llegar a deslumbrar. Si
es para peligros graves llevardn una lampara de repuesto y se les haran revisiones especiales.
Las sefiales acusticas tendran un nivel sonoro mayor que el ambiental, y no se utilizaran si éste
ultimo es muy fuerte. Si la sefial es de evacuacion, el sonido sera continuo.

Las sefales de riesgo, prohibicidn y obligacidn seran de panel. Los riesgos de caida, choques o
golpes se indicaran mediante sefial de panel, color de seguridad (franjas amarillas y negras
inclinadas 452) o ambas. La delimitacidn de zonas y vias de circulacidn se hard mediante color
de seguridad, que contrastara con el del suelo.

Los recipientes y tuberias visibles que contengan o puedan contener productos a los que sea de
aplicacién la normativa sobre comercializacién de sustancias o mezclas peligrosas deberan ser
etiquetados segun lo dispuesto en la misma.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o
mezclas peligrosas deberan identificarse mediante la sefial de advertencia colocadas, segun el
caso, cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no sera
necesario cuando las etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su
tamafiio, hagan posible dicha identificacién.

Los equipos de proteccion de incendios seran rojos y se sefializara su lugar de colocacion. Los
medios y equipos de salvamento y socorro se indicaran con sefiales de panel, las situaciones de
emergencia con sefiales luminosas, acusticas, verbales o combinacién de ellas, y las maniobras
peligrosas con sefiales verbales, gestuales o ambas.

Instalaciones Provisionales de Salud y Confort

La temperatura, iluminacién y ventilacion en los locales serd la adecuada para su uso. Los
paramentos horizontales y verticales seran continuos, lisos e impermeables, de facil limpieza,
estaran enlucidos con colores claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes
o antisépticos. Todos los elementos tendran el uso para el que fueron destinados y su
funcionamiento sera correcto.

El empresario se encargara de que las instalaciones estén en perfectas condiciones sanitarias,
de la limpieza diaria y de que estén provistas de agua, jabdn, toallas, recipientes de desechos,
etc.

El empresario facilitard agua potable a los trabajadores por medio de grifos de agua corriente o
en recipientes limpios. El agua para beber no podrd acumularse en recipientes abiertos o con
cubiertas provisionales. El agua no podrd contaminarse por contacto o por porosidad. Se
dispondra de agua corriente caliente y fria para higiene y aseo. Los depdsitos estaran cerrados
herméticamente y tendran llave de suministro. El nimero de aparatos y la dimension de los
locales serd proporcional al nimero de trabajadores.

Vestuarios

Serdn de facil acceso, estardn préximos al drea de trabajo, tendran asientos y taquillas
independientes para guardar la ropa bajo llave. Si fuera necesario los trabajadores tendran una
taquilla para la ropa de trabajo y otra para la de calle y efectos personales. Si es necesario habra
instalaciones para dejar la ropa a secar.

Se dispondra un minimo de 2 m? por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Si no hubiera vestuarios se dispondra de lugares para dejar la ropa y objetos personales bajo
llave.

Retretes

Estardn colocados en cabinas de dimensiones minimas 1,20 x 1m. y 2,30 m de altura. Se
instalardan un minimo de uno por cada 25 trabajadores. Estaran cerca de los lugares de trabajo,
y si comunican con ellos estaran cerradas y tendran ventilacidn al exterior. Si comunican con




aseos o pasillos con ventilacién exterior, las cabinas podrdn no tener techo. No podran
comunicar con comedores, cocinas, dormitorios ni vestuarios.

Las cabinas tendrdn percha y puerta con cierre interior, que no permitira la visibilidad desde el
exterior.

Tendrdn descarga automadtica de agua corriente. Si no pudiera conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

2.3 Condiciones Econdmicas

Mediciones y Valoraciones

El Contratista de acuerdo con la Direccidn Facultativa deberd medir las unidades de obra
ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas
correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y firmadas por el
Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion, la Direccion Facultativa y el Contratista.

En el presupuesto, solo se redactaran las partidas que intervienen como medidas de seguridad
y salud, sin tener en cuenta los medios auxiliares necesarios para la ejecucién de las mismas.
Todos los trabajos y unidades de obra relacionados con la Seguridad que vayan a retirarse una
vez que se haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa
con antelacidn suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se aplicaran
los criterios de medicidn que establezca la Direccion Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de partidas de Seguridad, incluidos materiales accesorios y
trabajos necesarios, se calculan multiplicando el nimero de unidades por el precio unitario
(incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de
cargas sociales).

El Contratista entregard una relacién valorada de las partidas de seguridad ejecutadas en los
plazos previstos, a origen, al Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién y a la Direccidn
Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato realizado entre Promotor y
Contratista.

La medicidn y valoracidn realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por el Coordinador
de Seguridad y Salud en Ejecucién y la Direccion Facultativa, o por el contrario ésta debera
efectuar las observaciones convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas
en obra.

El Contratista podra oponerse a la resolucién adoptada por el Coordinador de Seguridad y Salud
en Ejecucidn y la Direccion Facultativa ante el Promotor, previa comunicacion a dichas partes.
La certificacidn serd inapelable en caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre
las partes, desde su envio, el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucidn y la Direccién
Facultativa no recibe ninguna notificacidn, que significard la conformidad del Contratista con la
resolucidn.

El abono de las certificaciones se realizard sujeto a lo establecido en el contrato de obra.
Certificacion y Abono

El Promotor abonara las partidas ejecutadas del Plan de Seguridad y Salud de la obra, junto con
las demds unidades de obra realizadas, al Contratista, previa certificacion del Coordinador de
Seguridad y Salud y/o de la Direccion Facultativa.

Se abonaran los precios de ejecucidon material establecidos en el presupuesto del Plan de
Seguridad y Salud para cada unidad de seguridad, tanto en las certificaciones como en la
liquidacion final.

El plazo serda mensual o en su caso, el indicado en el contrato de obra.

Unidades de Obra no Previstas

Cuando el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direcciéon Facultativa exigiera la ejecucién de
trabajos no estipulados en la Contrata o en el Plan aprobado, el Contratista quedara obligado El
Contratista estd obligado a presentar propuesta econdmica para la realizacion dichas
modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

La valoracién de materiales o medios para ejecutar determinadas unidades de seguridad no




establecidas en el Plan de Seguridad y Salud se calculard mediante la asignacién de precios de
materiales o medios similares. En su defecto, la cuantia sera calculada por el Coordinador de
Seguridad y Salud y/o la Direccion Facultativa y el Contratista.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por el
Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccidn Facultativa, el Contratista y el Propietario.
Unidades por Administracion

Para el abono de unidades realizadas por administracién, el contratista presentara a la
aprobacién del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccién Facultativa la liquidacién de
los trabajos en base a la siguiente documentacion: facturas originales de los materiales
adquiridos y documento que justifique su empleo en obra, partes diarios de trabajo, ndminas
de los jornales abonados indicando nimero de horas trabajadas por cada operario en cada oficio
y de acuerdo con la legislacién vigente, facturas originales de transporte de materiales a obra 'y
cualquier otra cargas correspondiente a la partida.

El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se
someterdn a control y aceptacién del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccidn
Facultativa, en partidas de la misma contratadas por administracion.

2.4 Condiciones Legales

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
jurisdiccién en el lugar de la obra.

Es obligacidon de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente
la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion vy
manutencién de los mismos.

Ley 31/1995 Prevencion de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.
Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencidn de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud
en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares
de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion
manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con
equipos que incluyen pantallas de visualizacién.

Real Decreto 665/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicidn a agentes bioldgicos durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por
los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de los
trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccidon de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos
relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidn e
instrucciones complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion




referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de
seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicidn al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
aplicables a los trabajos con riesgo de exposicidn al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes
mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccién y Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta
en servicio de las maquinas.

REGLAMENTO (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los equipos de
proteccion individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccion
contra incendios.

Resolucién de 21 de septiembre de 2017, de la Direccién General de Empleo, por la que se
registra y publica el VI Convenio colectivo general del sector de la construccién 2017-2021.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y entrada en
vigor hayan sufrido modificaciones, correccidon de errores o actualizaciones por disposiciones
mas recientes, se quedara a lo dispuesto en estas Ultimas.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presidn y sus
instrucciones técnicas complementarias.

3 Presupuesto

1 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL 317,53€

1.1 CASCO de OBRA AJUST. RUEDA
Casco de obra con marcado CE ajustable por sistema de rueda con 6
posiciones y acolchado interior, protege de impactos y del contacto
eléctrico involuntario de una tensién maxima de 400 V. Amortizado
en 2 obras.
5,00u 3,49€ 17,45€

1.2 CASCOS PROTEC. AUDITIVA
Cascos para proteccion auditiva con marcado CE utilizado en ambiente sonoro de 95
dB., compuesto de arnés ancho almoadillado con dos puntos de anclaje para mejor
fijacion y cascos de orejera ajustables en sentido lateral y vertical con almohadillas de
sellado. Amortizado en 4 obras.
1,00u 5,37€ 5,37€

1.3 GAFAS PROTEC. IMPACTOS
Gafas incoloras panoramicas con marcado CE para proteccién contra impactos de
particulas de alta velocidad y baja energia, ligeras y con patillas planas. Amortizado en
3 obras.
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1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.11

1.12

5,00u 2,67€ 13,8€

GAFAS PROTEC. POLVO
Gafas incoloras panordmicas con marcado CE para proteccion contra el polvo,
herméticas, con puente nasal flexible y sujeta a la cabeza mediante cinta ajustable.
Amortizado en 3 obras.

5,00u 1,04€ 5,20€

PANTALLA FIJA PROTEC. SOLDADURA

Pantalla para trabajos de soldadura con marcado CE sujeta a la cabeza mediante arnés

flexible, provista de cristal inactinico y visor de 105 x 50 mm. Amortizado en 4 obras.
1,00u 2,00€ 2,00€

MASCARA ANTIGAS C/FILTRO RECAMBIABLE
Madscara antigas facial completa reutilizable con marcado CE, con pantalla de
policarbonato resistente a impactos y rayaduras, amplio campo de visién, faldén de
silicona, cabezada y arnés en cuatro puntos y doble filtros laterales recambiables.
Amortizado en 4 obras.

1,00u 29,25€ 29,25€

MASCARILLA ANTIPOLVO DESECHABLE
Mascarilla antipolvo desechable con marcado CE, ligeras y resistentes a la humedad, con
elasticos deslizantes que permiten gran flexibilidad del ajuste.

1,00u 0,70€ 0,70€

GUANTES NITRILO ANTI-CORTE
Guantes anti-corte de nitrilo con marcado CE, interior tejido de punto dando resistencia
ante objetos cortantes y abrasivos y con puno de seguridad de lona. Amortizado en 1
obra.

2,00u 1,65€ 3,30€

GUANTES NEOPRENO PROTEC. QUIMICOS
Guantes de neopreno con marcado CE para proteccidén en la manipulacion de productos
guimicos de un grosor entre 0.6 y 0.75 mm. e interior con tratamiento clorinado.
Amortizado en 3 obras.

1,00u 0,79€ 0,79€

GUANTES LATEX AISLANTES 5000 V.
Guantes aislantes de latex con marcado CE especialmente tratado para trabajos con un
voltaje maximo de 5000 V. Amortizado en 3 obras.

1,00u 12,50€ 12,50€

MANGUITO PROTECCION CUERO
Manguito de soldador con marcado CE para proteccién de trabajos de soldadura,
confeccionada toda en serraje 1.25 mm. de grosor e interior de la palma con refuerzo
de piel flor. Con pufio eldstico. Amortizado en 3 obras.

1,00u 1,81€ 1,81€

ZAPATOS de SEGURIDAD C/PUNTERA ALUMINIO
Zapatos de seguridad con marcado CE, fabricados en piel con forro de cuatro capas,
puntera de aluminio y plantilla antiperforacion. Amortizado en 2 obras.
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2,00u 14,40€ 28,80€

BOTAS ALTAS de AGUA
Botas altas de agua de gran resistencia con marcado CE, lavables y con suela
antideslizante. Estas botas no son de seguridad, no dispone ni de puntera ni plantilla
antiperforacion. Amortizado en 3 obras.

4,00u 2,85€ 11,40€

BOTAS AISLANTES 5000 V.
Botas de seguridad aislante eléctrico con marcado CE para trabajos con un voltaje
maximo de 5000 V., suela de elastémero dieléctrico con costura especial de unién entre
la parte superior de la bota y la suela. Amortizado en 3 obras.

1,00u 17,95€ 17,95€

RODILLERAS de SEGURIDAD POLIESTER
Rodilleras con marcado CE, ultraligeras de EVA con estructura de poliester antirrotura,
alta proteccién y absorcidn de golpes, con parte central antideslizante y doble cierre
elastico regulable. Amortizado en 3 obras.

1,00u 3,01€ 3,01€

EQUIPO ANTIC. ARNES DORSAL y TORSAL y ANCLAJES
Arnés anticaidas de seguridad con marcado CE, de amarre dorsal, compuesto por
cinchas de nylon de 45 mm. de anchura y elementos metalicos de acero galvanizado,
resiste fuerzas de hasta 15 kN. en posicidon estatica. Amortizado en 5 obras y anclaje fijo
embebido en soporte resistente mediante anclajes quimicos o mecanicos para trabajos
en altura.

3,00u 19,76€ 59,28€

EQUIPO ANTIC. ARNES DORSAL y TORSAL
Equipo de arnés anticaidas de seguridad con marcado CE, de amarre dorsal y torsal,
compuesto por cinchas de nylon de 45 mm. de anchura y elementos metalicos de acero
inoxidable, incluye dispositivo anticaidas de cierre y apertura de seguridad, cinta de
seguridad de 1 m. y mosquetones de amarre. Amortizado en 5 obras.

3,00u 10,19€ 30,57€

CINTURON PORTAHERRAMIENTAS 10 BOSILLOS
Cinturdn portaherramientas con marcado CE, fabricado en nylon cosidos de alta
resistencia reforzados con remaches metdlicos encapuchados, cinturéon de nylon
regulable, hebilla para su fijacidn y cinco bolsillos. Amortizado en 4 obras.

5,00u 5,17€ 25,85€

FAJA ANTILUMBAGO
Faja eldstica antilumbago con marcado CE, con cierre regulable de velcro, utilizable
interior y exteriormente. Amortizado en 4 obras.

2,00u 6,82€ 13,64€

MANDIL CUERO PROTEC. SOLDADURA
Mandil de cuero con marcado CE, en una sola pieza de 1.8 mm. de espesor, para
protecciéon frontal para trabajos de soldadura, ajustable en cintura y cuello mediante
cintas regulables.

1,00u 4,61€ 4,61€
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2.5

2.6

CHALECO REFLECTANTE
Chaleco reflectante con marcado CE para mayor visibilidad, con cierre de velcro.
Amortizado en 3 obras.
5,00u 3,90€ 19,50€
TRAJE IMPERMEAPLE POLIESTER
Traje impermeable de poliester con marcado CE, compuesto por chaqueta con capucha
ajustable con dos bolsillos y pantaldn con cintura ajustable. Amortizado en 3 obras.
5,00u 2,15€ 10,75€
EQUIPOS de PROTECCION COLECTIVA 4.323,74€
VALLA CIEGA ACERO GALV. CERRAM. h=2 m.
Valla ciega metdlica fija de cerramiento, compuesto por postes tipo
omega de acero galvanizado cimentados al terreno con hormigoén y
chapas grecadas galvanizadas entre postes de 3 m. de anchoy 2 m. de
altura. Incluso montaje y desmontaje. Medido metro lineal instalado.
50,00m 17,84€ 892,00€
PROYECTOR EXT. HALOGENA 1.500 W.
Proyector halégeno de exteriores para iluminacion de obra; fabricado en aluminio y
acabado superficial con pinturas epoxi, con pantalla de vidrio templado y lampara
halégena lineal de 1500 W. de potencia. Grado de proteccion IP 54/Clase |. Incluyendo
instalacion y desinstalacion. Estimando unidad instalada en su medicion.
1,00u 91,85€ 91,85€
PROT. INCEND. EXTINTOR CO2 5 kg.
Extintor de nieve carbdnica CO2 para fuego de clase E, de eficacia 34B y de 5 kg. de
agente extintor, con anilla de seguridad obligatoria segin normativa impidiendo su
accionamiento involuntario, mandmetro revisable y boquilla difusora. Medido unidad
instalada.
1,00u 119,96€ 119,96€
PROT. INCEND. EXTINTOR POLVO QUIiMICO ABC 9 kg.
Extintor de polvo quimico seco antibrasa de eficacia 27A-144B-C, para fuegos de clase
ABC, de 9 kg. de agente extintor, con anilla de seguridad obligatoria segiin normativa
impidiendo su accionamiento involuntario, manémetro revisable y boquilla difusora.
Medido unidad instalada.
1,00u 46,98€ 46,98€
BARAND. BORDE EXCAVACION VALLA MET.
Valla metdlica de contecion de 2.5 m. de ancho y 1 m. de altura, fabricada con tubo
metdlico con barrotes intermedios, de 2 patas curvas con bastidor de 4 cm. y enganche
rapidoy reforzado. Incluso montaje y desmontaje. Medido unidad instalada. Amortizada
en 12 usos.
100,00m 3,63€ 363,00€
SETA PROTECCION ARMADURAS

Seta de plastico para proteccion de esperas de ferralla. Incluso montaje y desmontaje.
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Amortizada en 3 puestas.
500,00u 0,20€ 100,00€

PROTEC. PROV. ZANJAS PASARELA MADERA
Proteccidn provisional de zanjas mediante pasarela realizada con un entablado cuajado
de madera de 70 mm. de espesor, doble barandilla formada por pasamanos, travesano
intermedio y rodapié con pies derechos de madera separados a 0.9 m. Incluso montaje
y desmontaje.

20,00m2 12,84€ 256,80€

BARAND. SARGENTO y PASAMANOS MADERA
Proteccién de borde mediante barandilla guardacuerpos metalico de mordaza, con
amarre tipo sargento ajustable al forjado hasta 0.72 m. de canto y 1.25 m. de alto fijados
a una distancia maxima de 2.40 m., sobre los que se colocan pasamanos, travesano
intermedio y rodapié de madera. Incluso colocacion y retirada de obra. Medido metro
lineal instalado.

0,00m 9,53€ 0,00€

PROTEC. PROV. HUECO FORJADO MADERA
Proteccién frente a caidas en huecos de forjados mediante la instalacion de un
entablado cuajado de madera de 50 mm. de espesor anclado al forjado para evitar su
desplazamiento horizontal. Incluso puesta en obra y retirada.

20,00m2 12,35€ 247,00€

BARAND. ESCAL. SARGENTO y PASAMAN. MADERA
Proteccién de borde de escalera mediante barandilla guardacuerpos metalico de
mordaza, con amarre tipo sargento ajustable al forjado hasta 0.72 m. de cantoy 1.25 m.
de alto fijados a una distancia maxima de 1.55m., sobre los que se colocan pasamanos,
travesafio intermedio y rodapié de madera. Incluso colocacién y retirada de obra.
Medido metro lineal instalado.

0,00m 12,01€ 0,00€

CASTILLETE de HORMIGONADO
Alquiler castillete de hormigonado conformado en estructura metdlica para tareas de
hormigonado y vibrado del hormigdn de pilares y muros, compuesta de barandilla,
travesafio intermedio y rodapié metadlico, dispone de 4 ruedas con freno y accesorios
para su transporte vertical con grua. Incluso montaje y desmontaje.

1,00mes 14,15€ 14,15€

PLATAFORMA Y BARANDILLA ENC. MURO

Alquiler castillete de hormigonado conformado en estructura metalica para tareas de
hormigonado y vibrado del hormigén de pilares y muros, compuesta de barandilla,
travesafio intermedio y rodapié metalico, dispone de 4 ruedas con freno y accesorios
para su transporte vertical con grua. Incluso montaje y desmontaje.

100,00m 21,92€ 2.192,00€

PROTEC. HUECO VERTIC. BARAND. SARGENTO

Proteccién de huecos verticales mediante barandilla, formada por sargentos de 1.20 m.
de altura, pasamanos y travesano intermedio realizados mediante tubos metalicos y
rodapié de madera. Incluso colocacidn y retirada de obra. Medido metro lineal
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instalado.
0,00m 9,16€ 0,00€

IMPLANTACION de OBRA 1.890,01€

PANEL SENALIZACIONES VARIAS PVC1x 0.7 m.
Panel para seializaciones varias de obligacién, prohibicién vy
advertencia, impresos sobre planchas de PVCde 1x0.7 m.y 0,8 mm.
de espesor. Incluso colocacion y retirada de obra. Medido unidad
instalada. Amortizado en 3 obras.
1,00u 4,81€ 4,81€

ALQUILER m2 CASETA VESTUARIO
Alquiler mensual por metro cuadrado de caseta prefabricada para vestuario en obra.
Fabricada en estructura de acero con cerramiento de chapa lacada en panel sandwich
aislante. Paramentos interiores verticales y techo en chapa lacada y suelo de
revestimiento vinilico sobre tablero. Incluye ventanas en aluminio lacado con vidrio de
camara mateado y puerta con cerradura de seguridad. Dispone de instalacion eléctrica
y equipamiento minimo. Incluye transporte, instalacién y retirada de obra sin incluir
acometidas.

6,00mes 8,41€ 50,46€

CABINA WC QuiMICO 1,30 m2.
Mes de cabina de bafio quimico de 1,30 m2 fabricado en polietileno, con sistema de
evacuacién de olores, dispensador de papel higiénico , urinario con sistema de
recirculacién, lavabo y espejo, depdsito independiente de 40 I. Incluye transporte,
instalacion y retirada de obra y vaciado de depésito.

6,00mes 292,90€ 1.757,40€

ALQUILER m2 CASETA DE OFICINA

Alquiler mensual por metro cuadrado de caseta prefabricada para oficina en obra.
Fabricada en estructura de acero con cerramiento de chapa lacada en panel sdndwich
aislante. Paramentos interiores verticales y techo en chapa lacada y suelo de
revestimiento vinilico sobre tablero. Incluye ventana en aluminio lacado con vidrio de
camaray puerta con cerradura de seguridad. Instalacidn de electricidad y equipamiento
minimo. Incluye transporte, instalacién y retirada de obra sin incluir acometidas.

6,00mes 12,89€ 77,34€
4 Resumen de Presupuesto
Cap_1# EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL 317,53€
Cap_2# EQUIPOS de PROTECCION COLECTIVA 4.323,74€
Cap_3# IMPLANTACION de OBRA 1.890,01€

Total Presupuesto de Ejecucion Material: 6.531,28€
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LLEGENDA DETALL DIPOSIT

Terreny

Compactacié terreny fonamentaci6 fins 98% P.M.

Membrana bituminosa impermeabilitzacid.

Capa formigd pobre per neteja i anivellament

Fonament i mur formigé armat del dipdsit.

Membrana bituminosa impermeabilitzacid.

Protecci6 antipuntxant. Lamina nodular (PEAD) amb

geotextil drenant,
Peca acabat superior de xapa d'acer fixada al mur

Tub drenatge PVC ranurat #160mm.

Reblert material filtrant, graves,

Geotextil separador

Reblert terres seleccionades, en tongades de 25cm,

i piconades fins a 95% P.M.

Imprimacié pintura impermeabilitzant interior dipdsit,
Afllament térmic de llana de roca, de 12 cm de

gruix fixat a mur i a quies "omega” o "Z".

Perfil de xapa acer galvanitzat i prelacat, tipus

"minionda” de la casa "Europerfil” o similar.

Peca acabat inferior d'acer galvanitzat i prelacat.

Peca acabat superior de xapa d'acer fixada al mur
Estructura secundaria suport sistema hidraulic

UPN 100.
Perfil UPN 240 suport coberta Deck

Perfil de xapa d’acer galvanitzat i prelacat, tipus

md

Aigues

"Eurobase 56 CD” de 1mm gruix, de la casa

"Europerfil” o similar

Aillament térmic de PIR, poliisocianurat, en

dos capes de 6cm, 12cm de gruix total.

Lamina d'impermeabilitzacié TPO, poliolefina

termoplastica elastomeritzada, d’alta reflectivitat
térmica, de 1,8mm gruix.

Pega Iamina reforg perimetral

Pega acabat i reforg perimetral superior mur

Barana de perfils tubulars d’acer pintada.

Graé de polipropilé amb anima d’acer corrugat.

Perfil d’acer IPE 180, suport plataforma.
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llosa de fonamentacié h:80 cm

mur_perimetral dipdsit h:80 cm

Caracteristiques dels materials — Lloses de Fonamentacio
Formigd Acer
Materials
Control Caracterfstiques Control Caracteristiques
Element Nivell Coef. . PRI Tamany Exposicié | Nivel Coef. .
Zona/Planta Control Ponde. Tipus | Consisténcia max. arid Ambient | Control Ponde. Tipus
LLOSA FONAMENTACIO | Estadfstic | Ye=1,50 | HA-30 Pf;fg“éﬁj:)“ 30/40 mm v Normal | Ys=1,156 B-500-S0
Execucié (Accions) | Normal zg;:gg Adoptat a la Instruccié EHE
et - Terreny protegit o
Exposicis/ambient Terreny formigs. de neteja | lla Ilb Ila Il
Recobriments 80 Veure Exposicio/Ambiente 20 25 30 35 40
nominals (mm)
Notes
— Control Estodistic en EHE, equival o contral normal
— Covalcaments segons EHE
— Lacer utilitzat haurd d’estar garantitzat amb un distintiu reconegut: Segell CIETSID, CC—EHE, ...
‘ Recobrimients nominals
1a,~ Recobriment inferior contacte terreny 8 cm,
1b.— Recobriment omb formig6 de netejo 4,5 cm.
2.~ Recobriment superior lliure 4,5 cm.
3.— Recobriment lateral contacte terreny 8 cm.
4.~ Recobriment lateral lliure 4,5 cm.
Dades geotécnic
— Tensi6 admissible del terreny considerada = 0,18 MPa (1,80 Kg/cm2)
— Coeficient de balast de lo llosa K= 8856 KN/m3
‘ Armat general llosa ‘ ‘ Cantell llosa
Armat superior: 920/20 Armat inferior: 20/20
80 cm
Solapaments: 150 cm Solapaments: 150 cm
‘ Armat superior 820/20 ‘ ‘ Armat inferior 20,/20
El solopoment de les armadures superiors es realizard en les Ifnies El solopament de les armadures inferiors es realizard en el centre
de pilars o dels murs amb la longitud major de 150 cm de T'obertura amb la longitud major de 150 cm
™ [
w8 8 = = —
B = =
150 em
‘ DISPOSICIO DE SEPARADORS | FALQUES
Element Distancia maxima

Elements superficials horizontals (lloses; | Engraellat inferior 508 6 100 cm
forjats, sabates i lloses de cimentacis,
te.
ete) Engraellat superior 508 6 50 cm
Cada engraellat 508 6 50 cm
Murs
Separacié entre engraellat 100 cm
Bigues * 100 cm
Suports * 100¢ & 200 cm

Notes

PROJECTE DE DIPOSIT D'ACUMULACIO
D'AIGUA FREDA DE LA XARXA DEL TUB VERD.

CARRETERA DE BARCELONA, 92.

MATARO.

acoblats als cércols o estreps.
¢ Diametre de I'armadura a la que s'acobla

el separador,

(¥) Es disposard, com a minim, tres planols de separadors, per obertura en el cas de les bigues i per tram en el cas dels suports,

NOTES:

— L'armat base de la llosa tindra patilles en els seus extrems de 20 cm. de

longitud

— No es dibuixa I'armat base de la llosa als planols. Només es dibuixen els

reforgos superiors i inferiors

— S’indica en els reforgos de la llosa si es tracta de reforg superior (R.S.) o

reforg inferior (R.l.)

— Es compactard en el terreny actual al 98% del P.M. fins la cota de suport

de la llosa de cimentacio.

— Sota la llosa de cimentacid es disposard una capa de 10 cm de formigd

de neteja HL—150/1V/20.

— El ciment serd d'un d'oquests tipus: CEM /A, CEM IlI/B, CEM IV, CEM

I/B-S, B—P, B-V, A-D.

Propietari:

AIGUES DE MATARO, S.A.
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\ PLANTA LLOSA

FONAMENTACIO — ARMAT SUPERIOR (+0,00) E: w/woo\

@9

P®

Caracteristiques dels materials — Lloses de Fonamentacio

Formigd Acer
Materials
Control Caracterfstiques Control Caracteristiques
Element Nivell Coef. . U Tamany Exposicié | Nivel Coef. .
Zona/Planta Control Ponde. Tipus | Consistancia max. arid Ambient | Control| Ponde. Tipus
LLOSA FONAMENTACIG | Estadistic | Ye=1,50 | HA-30 | PIdstica/tova | 50/40 mm v Normal | Ys=1,15 B-500-S0
(8-9 om)
Execucié (Accions) | Normal zgjgg Adaptat @ la Instruccié EHE
ici i Terreny protegit o
Exposici6/ambient Terreny formiqyé pde gnete]a | lla Ilb llla llib
oo ens 80 Veure Exposici/Ambiente 20 25 30 35 40

Notes

— Control Estodistic en EHE, equival a control normal
— Covalcaments segons EHE

— Lacer utilitzat haura d’estar garantitzat amb un distintiu reconegut: Segell CIETSID, CC—EHE, ...

‘ Recobrimients nominals

1a,~ Recobriment inferior contacte terreny 8 cm,
1b.— Recobriment amb formig6 de netejo 4,5 cm.
2.~ Recobriment superior lliure 4,5 cm.

3.~ Recobriment lateral contacte terreny 8 cm.
4.~ Recobriment lateral lliure 4,5 cm.

Dades geotécnic

— Tensid admissible del terreny considerada = 0,18 MPa (1,80 Kg/cm2)
- Coeficient de balost de la llosa K= 8856 KN/m3

‘ Armat general llosa ‘ ‘ Cantell llosa ‘
Armat superior: 920/20 Armat inferior: 20/20
80 cm
Solapaments; 150 ¢m Solapaments; 150 cm

‘ Armat superior 820/20 ‘ ‘ Armat inferior 20/20 ‘

El solopoment de les armadures superiors es realizard en les Ifnies
de pilars o dels murs amb la longitud major de 150 cm

El solapament de les armadures inferiors es realizard en el centre
de T'obertura amb la longitud major de 150 cm
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mur_perimetral dipdsit h:80 cm

‘ DISPOSICIO DE SEPARADORS | FALQUES ‘
Element Distancia maxima
Elements superficials horizontals (lloses; | Engraellat inferior 508 6 100 cm
forjats, sabates i lloses de cimentacid,
te,
ete.) Engraellat superior 508 6 50 cm
Cada engraellat 508 6 50 cm
Murs
Separacié entre engraellat 100 cm
Bigues * 100 cm
Suports * 100¢ & 200 cm

Notes

(*) Es disposard, com a minim, tres planols de separadors, per obertura en el cas de les bigues i per tram en el cas dels suports,
acoblats als cércols o estreps.
# Didmetre de I'armadura a la que s'acobla el separador,

PROJECTE DE DIPOSIT D'ACUMULACIO
D'AIGUA FREDA DE LA XARXA DEL TUB VERD.

CARRETERA DE BARCELONA, 92.
MATARO.

NOTES:

— L'armat base de la llosa tindra patilles en els seus extrems de 20 cm. de
longitud

— No es dibuixa I'armat base de la llosa als planols. Només es dibuixen els
reforgos superiors i inferiors

— S’indica en els reforgos de la llosa si es tracta de refor¢ superior (R.S.) o
reforg inferior (R.l.)

— Es compactard en el terreny actual al 98% del P.M. fins la cota de suport
de la llosa de cimentacio.

— Sota la llosa de cimentacid es disposard una capa de 10 cm de formigd
de neteja HL—150/1V/20.

— El ciment serd d'un d'oquests tipus: CEM /A, CEM IlI/B, CEM IV, CEM
I/B-S, B-P, B-V, A-D.
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SECCIO LONGITUDINAL E: W/50‘

4925 correguts

impermeabilitzacid interior dipdsit

reforc amb estreps

mur perimetral diposit h:80 cm
armat base vertical: 1620/20 cara interior
18620/20 cara exterior
armat base horitzontal: 1620/15 cara interior
1925/15 cara exterior

biga perimetral 160x80 cm (veure
especejament armat)

—armat longitudinal superior: 8225 correguts
—armat longitudinal inferior: 8%25 correguts
—armat pell: 2x2¢8 correguts

—estreps: 4E88/15

(tots els armats longitudinals portaran potes
de 20 cm als seus extrems)

impermeabilitzacié i proteccié de
I'estructura en contacte amb el terren

llosa de fonamentacid h:80 cm

Pw,%%

formigd de
neteja h:10 cm

terreny compactat

K‘L / / al 98% del P.M.

ESPECEJAMENT ARMAT VERTICAL E: 1/50 ‘

2,39

T—O,ﬂ‘»‘f

10,71

J’;W,OS

1,73

Caracteristiques dels materials — Murs dipdsit
Formigs Acer
Materials
Control Caracteristiques Control Caracteristiques

Element Nivell Coef, . T Tamany Exposicic | Nivell Coef, .
Zona/Planta Control | Ponde, | TPUS | Consisténcia | 1y “ag | Ambient | Control | Ponde. Tipus
MURS DIPOSIT Estadistico ) c=150 HA-30 [E;’gﬂ‘]’ 20/3% mm % Normal | ¥ s=1.15 B 500 SD
Execucié (Accions) Normal 3/ g::g Adaptat a la Instruccis EHE

. . Terreny protegit o
Exposicié/ambient Terreny formigs ‘de peteja | lla b llla
Recobriments . .
nominals (mm) 80 Ver Exposicic/Ambient 20 25 30 35

Notas

— Control Estadistic en EHE, equival a control normal
~ Solapaments segons EHE
— L'acer utilitzat hourd d'estor garantit amb un distintiu reconeqgut: Segell CIETSID, CC—EHE, ...

Recobriments nominals (*)

1.— Recobriments laterals 4,5 cm.

2.~ Recobriment superior Gltima planta 4,5 cm.

NOTES:

— L'acer dels perfils i xapes de I'estructura metal.lica serd S275JR.
— Totes les soldadures no detallades i acotades seran a topal, amb una
amplada de gorja no inferior a 5 mm, i amb penetracid complerta

ESPECEJAMENT BIGA PERIMETRAL E: 1/50 ‘

armat vertical fust mur

— 0,68 —
o)
09
| |
™~ ™~
© © L3
o L] o
| e
- 0,45 v F— 0,68 —

4E08/15

Detall de les armadures horitzontals, trobada en cantonada

0.60 0.60 0.60
[ ] [ ] [ ] L] [ ] Y
8 ° 0
b 9
o
L]
° ° ] ’
3
S
L L]
1920/15
8 L] L]
S
° L]
armat esperes fust mur
pe o4
0,80
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F.S. LLOSA FORJAT SUPERIOR (+11,20) E: W/WOO‘
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coberta deck tipus EUROPERFIL

EUROBASE 56 CD 1mm

estructura metal.lica
soldada coberta deck

Caracteristiques dels materials — Murs dipdsit
Formigé Acer
Materials
Control Caracteristiques Control Caracteristiques

Element Nivell Coef, . ST Tamany Exposicic | Nivell Coef. .
Zona/Plant Control | Ponde. | TPus | Consisténcia | o "oty | Amblent |Control| Ponde. | PUS
MURS DIPBSIT Estodfstico | c=150 HA-30 [BEJ;’;;’”‘]’ 20/30 mm % Normal | ¥ s=115 B 500 SD
Execucis (Accions) Normal ; g:zg Adaptat a la Instruccis EHE

— N Terreny protegit o
Exposicié/ambient Terreny formigs ‘de Beteja | lla Ilb Ila
Recobriments . e .
nominals (mm) 80 Ver Exposicio,/Ambient 20 25 30 35

Notas

— Control Estadistic en EHE, equival a control normal
~ Solgpoments segons EHE
— Lacer utilitzat hourd d’estor garantit omb un distintiu reconequt: Segell CIETSID, CC—EHE, ...

Recobriments nominals (*)

1.~ Recobriments loterals 4,5 cm.

2.~ Recobriment superior Gltima planta 4,5 cm.

NOTES:

— L'acer dels perfils i xapes de I'estructura metdl.lica serd S275JR.
— Totes les soldadures no detallades i acotades seran a topal, amb una
amplada de gorja no inferior @ 5 mm, i amb penetracié complerta

mur_perimetral dipdsit h:80 cm
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SECCIO TRANSVERSAL E: 1/100 ‘

DET—03
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UPN—-140
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UPN—-140

/ N.S. MUR (+18,10)
A4

" {upn=140
1\ lupNn—140

pte. 2%

| [uPn—140

mur de contencié h:80 cm

LLOSA FONAMENTACIO (+6,00)
/ A4

]
N I SN\

1N Q//\ //\ N.S.
|

1 1 - N
R
A\ \\\///\%/\\\ KKK

N
A ANASANANN
USRI R

NN

llosa de fonamentacié h:80 cm

formigd de neteja h:10 cm

terreny compactat al 98% del P.M.

Caracteristiques dels materials — Murs dipdsit
Formigd A
Materi
Cantrol Caracteristiq Cantrol Caracterfstiques
Element Nivell Coef. ) Tamany Exposici i Coef
Zona/Planta Control | Ponde. | "Pus | Consisténcia max, ard | Ambient | Control| Pond Tipu
IPOSIT Estadistico |Y c=150 | HA-30 (Bj°"bf“§ 20/30 m [ Y =1, 500
Execucid (Accions ) 1 g Adoptat o lo Instruccié EHE
i Terreny protegit o
Exposicié,/ambient Terreny formend FIeat 21 | lla IIb lla
Recobriments P N
nomindls (mm) 80 Ver Exposicid/Ambient 20 25 30 35
Notas

— Contral Estadistic en EHE, equival a control normal
~ Solapaments segons EHE
-

acer utilitzat haurd d’estar garantit amb un distintiu recanegut: Segell CIETSID, CC—EHE, ...

Recobriments nominals (*)

1.— Recobriments laterals 4,5 cm.

2.~ Recobriment superior Gltima planta 4,5 cm.

NOTES:

— LU'acer dels perfils i xapes de l'estructura metdl.lica serd S275JR.
— Totes les soldadures no detallades i acotades seran a topal, amb una
amplada de gorja no inferior a 5 mm, i amb penetracid complerta

®
®
®
®
2O,
3
e

N.S. MUR (+18,10)

\

12,10

zona _refor¢ _amb estreps

\ \ \ \ | |
DET-01 ol ol ol o ol o o DET—01
S S S S S S| S|
© © [(e) © © [(e) ©
i1 i i1 i i i1 i
g & g g & o d 7
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L= [ iy il [ L _= — - N.S. AIGUA (+16,50)
v

mur_perimetral dipdsit h:80 cm

\ V
DX

N.S. LLOSA FONAMENTACIO (+6,00)

llosa de fonamentacid h:80 cm

formigd de neteja h:10 cm

terreny compactat al 98% del P.M.
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DET—-01 E: W/WO ‘ Caracteristiques dels materials — Murs dipdsit
Moterial Formigé Acer
UPN—140 UPN—-140 arerioss Control Caracteristiques Control Caracteristiques
El t Nivell Coef, ) e | T Exposicis | Nivell Caef, ’
placa ancoratge Zono/Plonto Control | Ponde. | Tus | Consistencio | S, | SRR | control | Ponde. | TP
200x200x10_mm 456 MURS DIPBSIT Estadfstico ¥ c=150 HA-30 (ﬁg’;‘:ﬁ‘]’ 20/30 rmm v Normal | ¥ s=1.15 B 500 SD
(@]
el Execucis (Accions) Normal |7 67190 Adaptat a la Instruccié EHE
NI Y Q=160
L% é S [ Exposici6/ambient Terreny foTr?ﬁ;% pdrgtE%“é(Ge]d | lla Ilb Ila
° Ij soldadura Ij i ?:ﬁﬁg"s‘r?z”mtf 80 Ver Exposicié/Ambient 20 25 30 35
S |
N O)[» / 1 / g Notas
& m—] % Q / i js(;r;;é’rﬂt)e;tgsste%:;ita{en EHE, equival a control normal
~ Lacer utilitzat haurd d'estar garantit amb un distintiu reconegut: Segell CIETSID, CC—EHE, ...
4 perns 12 placa ancoratge 4 perns ¢12
200 B500SD 200x200x10 mm B500SD Recobriments nominals (*)
mur de formigd
h:80 cm 1.— Recobriments laterals 4,5 cm.
2.— Recabriment superfor Gltima plonta 4,5 cm.
ALCAT FRONTAL ALCAT LATERAL
DET-02 E: 1/10] NOTES:
UPN—=140 soldada UPN—=140 soldada — L'acer dels perfils i xapes de \'estrgcturo metdl.lica serd@ S275JR.
o topall amb lo a topall amb o — Totes les so\dodvures no dthHGdes i ocovtodes seran a Vt/opo\, amb una
IPE—160 IPE—160 amplada de gorja no inferior a 5 mm, i amb penetracid complerta
DETALL TIPUS PERNS PLAQUES ANCORATGE
< e
forat axamfranat per tal de
soldar correctament la cara
vista de la placa
d’ancoratge
soldadura
laca d'ancoratge ~ ! A
et 2 a PROJECTE DE DIPOSIT D'ACUMULACIO
1
10 mm s D'AIGUA FREDA DE LA XARXA DEL TUB VERD.
rigiditzadors i
10 mm
\ CARRETERA DE BARCELONA, 92.
MATARO.
IPE-160 i i ¥ A
PE-160 Propietari:  AIGUES DE MATARO, S.A.
ALGAT FRONTAL ALGAT LATERAL
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DET-03 E: 1/10 ]

placa ancoratge

600x950x32 mm

65 estreps @10 colocats en columnes
de 5 estreps (10 branques), segons
detall, en un ambit de 1,20 m per

refor¢ a tallant del formigd del tirant

200 —

IPE-600

rigiditzadors 10 _mm

armat general mur

mur de formigd armat h:80 cm

ALCAT LATERAL

8 perns 032 8 perns 832
B500SD B500SD
/ / 600
/
®) g
3 9 ¢ i 7
N\
g : | &
é § 2 kI
© (Rl
R_ V \
767 &
IPE—-600 W
O C rigiditzadors 10 mm
placa ancoratge
600x950x32 mm
@) Q
s
- ALGAT FRONTAL
O Q
| <
| —
@) Q
- NN
N
O 0O 3
&Y
710 f

ESPECEJAMENT ESTREP

Caracteristiques dels materials — Murs dipdsit
Formigd Acer

Materials

Control Caracteristiques Contral Coracteristiques
Element Nivell Coef. N N N Tamany Exposicié | Nivell Coef. N
Zona/Planta Control Ponde. Tipus | Consistencia max. arid Ambient | Control Ponde. Tipus
MURS DIPOSIT Estadistico |7 =150 | HA-30 (BEJ;";‘,’"‘)‘ 20/%0 mm v Normal | ¥ s=1.15 B 500 SD
Execucic (Accions) Normal | 67150 Adaptat o la Instruccid EHE

Y =160
icis i Terreny protegit o

Exposicic/ambient Terreny formend et o ] lla b llla
Recobriments 80 Ver Exposicis/Ambient 20 25 30 35
nominals (mm)

Notas

— Control Estodistic en EHE, equival o control normal
~ Solapaments segons EHE

— L'acer utilitzat haurd d'estar garantit amb un distintiu reconegut; Segell CIETSID, CC—EHE, ...

Recobriments nominals (*)

1.~ Recobriments laterals 4,5 cm.

2.— Recobriment superior Gitima planta 4,5 cm,

NOTES:

— L'acer dels perfils i xapes de

I'estructura metal.lica sera S275JR.

— Totes les soldadures no detallades i acotades seran a topal, amb una
amplada de gorja no inferior a 5 mm, i amb penetracié complerta

DETALL TIPUS PERNS PLAQUES ANCORATGE

65 estreps 810 colocats en columnes
de 5 estreps (10 branques), segons
detall, en un ambit de 1,20 m per

refor¢ a tallant del formigd del tirant

forat axamfranat per tal de
soldar correctament la cara
vista de la placa
d’ancoratge

soldadura

placa d’ancoratge
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